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Il. rész JOGSZABALYOK

Torvények

2007. évi IV.
torvény

az ENSZ Eghajlatvaltozasi Keretegyezményben
Részes Felek Konferenciajanak 1997. évi harmadik
iilésszakan elfogadott Kiotéi Jegyzokonyv
kihirdetésérol*

(A Jegyzokonyv a Magyar Kéztdrsasag tekintetében
2005. februar 16-an lépett hatdlyba.)

1. § Az Orszaggytilés az ENSZ Eghajlatvaltozasi Keret-
egyezményben Részes Felek Konferencidjanak 1997. évi
harmadik iilésszakan elfogadott Kiot6i Jegyzékdnyvet
(a tovabbiakban: Jegyzokonyv) e torvénnyel kihirdeti.

2. § A Jegyzokonyv hiteles angol nyelvii szovege €s
annak hivatalos magyar nyelvi forditasa a kovetkezo:

,» Kyoto Protocol to the United Nations Framework
Convention on Climate Change

The Parties to this Protocol,

being Parties to the United Nations Framework
Convention on Climate Change, hereinafter referred to as
,,the Convention”,

in pursuit of the ultimate objective of the Convention as
stated in its Article 2,

recalling the provisions of the Convention;
being guided by Article3 of the Convention,

pursuant to the Berlin Mandate adopted by decision
1/CP.1 of the Conference of the Parties to the Convention
at its first session,

have agreed as follows:
Article 1

For the purposes of this Protocol, the definitions
contained in Article 1 of the Convention shall apply. In
addition:

1. ,,Conference of the Parties” means the Conference of
the Parties to the Convention.

* Atorvénytaz Orszaggyiilés a 2007. februar 19-1 tilésnapjan fogadta el.

2. ,,Convention” means the United Nations Framework
Convention on Climate Change, adopted in New York on
9 May 1992.

3. ,,Intergovernmental Panel on Climate Change”
means the Intergovernmental Panel on Climate Change
established in 1988 jointly by the World Meteorological
Organization and the United Nations Environment
Programme.

4. | Montreal Protocol” means the Montreal Protocol
on Substances that Deplete the Ozone Layer, adopted in
Montreal on 16 September 1987 and as subsequently
adjusted and amended.

5. ,,Parties present and voting” means Parties present
and casting an affirmative or negative vote.

6. ,,Party” means, unless the context otherwise
indicates, a Party to this Protocol.

7. ,,Party included in Annex I” means a Party.included
in Annex I to the Convention, as may be amended, ot a
Party which has made a notification under Article 4,
paragraph 2(g), of the Conyention.

Article 2

1. Each Party included' in”Annex I, in achieving its
quantified emission limitation and reduction commitments
under Article” 3, insorder to promote sustainable
development, shall;

(a) Implement and/or further elaborate policies and
measures in.accordance with its national circumstances,
such as:

(1) Enhancement of energy efficiency in relevant sectors
of the national economy;

(i1) Protection and enhancement of sinks and reservoirs
of greenhouse gases not controlled by the Montreal
Protocol, taking into account its commitments under
relevant  international  environmental agreements;
promotion of sustainable forest management practices,
afforestation and reforestation;

(ii1)) Promotion of sustainable forms of agriculture in
light of climate change considerations;

(iv) Research on, and promotion, development and
increased use of, new and renewable forms of energy, of

carbon dioxide sequestration technologies and of
advanced and innovative environmentally sound
technologies;

(v) Progressive reduction or phasing out of market
imperfections, fiscal incentives, tax and duty exemptions
and subsidies in all greenhouse gas emitting sectors that
run counter to the objective of the Convention and
application of market instruments;

(vi) Encouragement of appropriate reforms in relevant
sectors aimed at promoting policies and measures which
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limit or reduce emissions of greenhouse gases not
controlled by the Montreal Protocol;

(vii) Measures to limit and/or reduce emissions of
greenhouse gases not controlled by the Montreal Protocol
in the transport sector;

(viii) Limitation and/or reduction of methane emissions
through recovery and use in waste management, as well as
in the production, transport and distribution of energy;

(b) Cooperate with other such Parties to enhance the
individual and combined effectiveness of their policies
and measures adopted under this Article, pursuant to
Article 4, paragraph 2(e)(i), of the Convention. To this
end, these Parties shall take steps to share their experience
and exchange information on such policies and measures,
including developing ways of improving their
comparability, transparency and effectiveness. The
Conference of the Parties serving as the meeting of the
Parties to this Protocol shall, at its first session or as soon
as practicable thereafter, consider ways to facilitate such
cooperation, taking into account all relevant information.

2. The Parties included in Annex 1 shall pursue
limitation or reduction of emissions of greenhouse gases
not controlled by the Montreal Protocol from aviation and
marine bunker fuels, working through the International
Civil Aviation Organization and the International
Maritime Organization, respectively.

3. The Parties included in Annex I shall strive to
implement policies and measures under this Article in such
a way as to minimize adverse effects, including the
adverse effects of climate change, effects on international
trade, and social, environmental and economic impacts on
other Parties, especially developing country Parties and in
particular those identified in Article 4, paragraphs 8 and 9,
of the Convention, taking into.account Atticle 3 of the
Convention. The Conference of the Parties serving as the
meeting of the Parties to this' Protocol may take further
action, as appropriate; to promote the implementation of
the provisions of this paragraph.

4. The Conference of the Parties serving as the meeting
of the Parties to this Protocol, if it decides that it would be
beneficial to coordinate any of thepolicies'and measures
in paragraph 1l(a) above, taking.into .account different
national circumstances and . potential effects, shall
consider ways and means to-elaborate the coordination of
such policies and measures,

Article 3

1. The Parties included in Annex I shall, individually or
jointly, ensure that their aggregate anthropogenic carbon
dioxide equivalent emissions of the greenhouse gases
listed in Annex A do not exceed their assigned amounts,
calculated pursuant to their quantified emission limitation
and reduction commitments inscribed in Annex B and in

accordance with the provisions of this Article, with a view
to reducing their overall emissions of such gases by at least
5 per cent below 1990 levels in the commitment period
2008 to 2012.

2. Each Party included in Annex I shall, by 2005, have
made demonstrable progress in achieving its commitments
under this Protocol.

3. The net changes in greenhouse gas emissions by
sources and removals by sinks resulting from direct
human-induced land-use change and forestry activities,
limited to afforestation, reforestation and deforestation
since 1990, measured as verifiable changes in carbon
stocks in each commitment period, shall be used to meet
the commitments under this Article of each Party included
in Annex . The greenhouse gas emissions by sources and
removals by sinks associated with thoseactivities shall be
reported in a transparent and verifiable manner sand
reviewed in accordance with Articles 7-and 8.

4. Prior to the first session of the Conference of the
Parties serving as' the meeting of the Parties to this
Protocol, each Party included in Annex I shall provide, for
consideration by the Subsidiary Body for Scientific and
Technological Advice, data to establish its level of carbon
stocks in 1990 and to enable an estimate to be made of its
changes in carbon- stocks in  subsequent years. The
Conference of the Parties serving as the meeting of the
Parties to this Protocol, shall; at its first session or as soon
as practicable thereafter, decide upon modalities, rules and
guidelines _as <-to ~how, and which, additional
human-induced activities related to changes in greenhouse
gas emissions by sources and removals by sinks in the
agricultural soils and the land-use change and forestry
categories shall be added to, or subtracted from, the
assigned amounts for Parties included in Annex I, taking
into account uncertainties, transparency in reporting,
verifiability, the methodological work of the
Intergovernmental Panel on Climate Change, the advice
provided by the Subsidiary Body for Scientific and
Technological Advice in accordance with Article 5 and the
decisions of the Conference of the Parties. Such a decision
shall apply in the second and subsequent commitment
periods. A Party may choose to apply such a decision on
these additional human-induced activities for its first
commitment period, provided that these activities have
taken place since 1990.

5. The Parties included in Annex I undergoing the
process of transition to a market economy whose base year
or period was established pursuant to decision 9/CP.2 of
the Conference of the Parties at its second session shall use
that base year or period for the implementation of their
commitments under this Article. Any other Party included
in Annex [ undergoing the process of transition to a market
economy which has not yet submitted its first national
communication under Article 12 of the Convention may
also notify the Conference of the Parties serving as the
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meeting of the Parties to this Protocol that it intends to use
an historical base year or period other than 1990 for the
implementation of its commitments under this Article. The
Conference of the Parties serving as the meeting of the
Parties to this Protocol shall decide on the acceptance of
such notification.

6. Taking into account Article 4, paragraph 6, of the
Convention, in the implementation of their commitments
under this Protocol other than those under this Article, a
certain degree of flexibility shall be allowed by the
Conference of the Parties serving as the meeting of the
Parties to this Protocol to the Parties included in Annex |
undergoing the process of transition to a market economy.

7. In the first quantified emission limitation and
reduction commitment period, from 2008 to 2012, the
assigned amount for each Party included in Annex I shall
be equal to the percentage inscribed for it in Annex B of'its
aggregate anthropogenic carbon dioxide equivalent
emissions of the greenhouse gases listed in Annex A in
1990, or the base year or period determined in accordance
with paragraph 5 above, multiplied by five. Those Parties
included in Annex I for whom land-use change and
forestry constituted a net source of greenhouse gas
emissions in 1990 shall include in their 1990 emissions
base year or period the aggregate anthropogenic carbon
dioxide equivalent emissions by sources minus removals
by sinks in 1990 from land-use change for the purposes of
calculating their assigned amount.

8. Any Party included in Annex I may use 1995 as its
base year for hydrofluorocarbons, perfluorocarbons and
sulphur hexafluoride, for the purposes of the calculation
referred to in paragraph 7 above.

9. Commitments for subsequent periods. for Parties
included in Annex I shall be established in amendments:to
Annex B to this Protocol, which shall be adopted in
accordance with the provisions of Article 21, paragraph 7:
The Conference of the Parties serving as the meeting of the
Parties to this'Protocol shall initiate the consideration of
such commitments at least seven years before the end of
the first commitment period-referréd to in‘paragraph 1
above.

10. Any emission reduction units, or any part of an
assigned amount, which a Party acquires from another
Party in accordance with the provisions of Article 6 or of
Article 17 shall be added to the assigned amount for the
acquiring Party.

11. Any emission reduction units, or any part of an
assigned amount, which a Party transfers to another Party
in accordance with the provisions of Article 6 or of Article
17 shall be subtracted from the assigned amount for the
transferring Party.

12. Any certified emission reductions which a Party
acquires from another Party in accordance with the

provisions of Article 12 shall be added to the assigned
amount for the acquiring Party.

13. If the emissions of a Party included in Annex [ in a
commitment period are less than its assigned amount
under this Article, this difference shall, on request of that
Party, be added to the assigned amount for that Party for
subsequent commitment periods.

14. Each Party included in Annex I shall strive to
implement the commitments mentioned in paragraph 1
above in such a way as to minimize adverse social,
environmental and economic impacts on developing
country Parties, particularly those identified in Article 4,
paragraphs 8 and 9, of the Convention. In line with
relevant decisions of the Conference of the Parties on the
implementation of those paragraphs; the Conference of the
Parties serving as the meeting of the Parties to this
Protocol shall, at its first session, consider what actions are
necessary to minimize the adverse effects ofclimate
change and/or the impacts of response measures on Parties
referred fo in those paragraphs. Among the issues'to be
considered -shall be the establishment of ‘funding,
insurance and transfer of technology:

Article 4

1. Any Partiesincludedin Annex I that have reached an
agreement to-fulfil their commitments under Article 3
jointly, shall be deemed to have met those commitments
provided that” their total combined aggregate
anthropogenic carbon dioxide equivalent emissions of the
greenhouse gases listed in Annex A do not exceed their
assigned amounts calculated pursuant to their quantified
emission limitation and reduction commitments inscribed
in Annex B and in accordance with the provisions of
Article 3. The respective emission level allocated to each
of the Parties to the agreement shall be set out in that
agreement.

2. The Parties to any such agreement shall notify the
secretariat of the terms of the agreement on the date of
deposit of their instruments of ratification, acceptance or
approval of this Protocol, or accession thereto. The
secretariat shall in turn inform the Parties and signatories
to the Convention of the terms of the agreement.

3. Any such agreement shall remain in operation for the
duration of the commitment period specified in Article 3,
paragraph 7.

4. If Parties acting jointly do so in the framework of,
and together with, a regional economic integration
organization, any alteration in the composition of the
organization after adoption of this Protocol shall not affect
existing commitments under this Protocol. Any alteration
in the composition of the organization shall only apply for
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the purposes of those commitments under Article 3 that are
adopted subsequent to that alteration.

5. In the event of failure by the Parties to such an
agreement to achieve their total combined level of
emission reductions, each Party to that agreement shall be
responsible for its own level of emissions set out in the
agreement.

6. If Parties acting jointly do so in the framework of,
and together with, a regional economic integration
organization which is itself a Party to this Protocol, each
member State of that regional economic integration
organization individually, and together with the regional
economic integration organization acting in accordance
with Article 24, shall, in the event of failure to achieve the
total combined level of emission reductions, be
responsible for its level of emissions as notified in
accordance with this Article.

Article 5

1. Each Party included in Annex I shall have in place,
no later than one year prior to the start of the first
commitment period, a national system for the estimation of
anthropogenic emissions by sources and removals by sinks
of all greenhouse gases not controlled by the Montreal
Protocol. Guidelines for such national systems, which
shall incorporate the methodologies specified in paragraph
2 below, shall be decided upon by the Conference of the
Parties serving as the meeting of the Parties to this
Protocol at its first session.

2. Methodologies for estimating - anthropogenic
emissions by sources and removals by sinks of all
greenhouse gases not controlled by the Montreal Protocol
shall be those accepted by the Intergovernmental Panelon
Climate Change and agreed upon by the Conferenceof the
Parties at its third session. Where such methodologies are
not used, appropriate adjustments shall.'be applied
according to' methodologies agreed ~upon by the
Conference of the Parties serving as.the meeting of the
Parties to this Protocol at its first session.-Based on the
work of, inter alia, the Intergovernmental Panel on
Climate Change and advice provided by the Subsidiary
Body for. Scientific and -Technological Advice, the
Conference ‘of the Parties serving as the meeting of the
Parties to this Protocol shall regularly review and, as
appropriate, revise suchmethodologies and adjustments,
taking fully into account any relevant decisions by the
Conference of the Parties. Any revision to methodologies
or adjustments shall be used only for the purposes of
ascertaining compliance with commitments under Article
3 in respect of any commitment period adopted subsequent
to that revision.

3. The global warming potentials used to calculate the
carbon dioxide equivalence of anthropogenic emissions by

sources and removals by sinks of greenhouse gases listed
in Annex A shall be those accepted by the
Intergovernmental Panel on Climate Change and agreed
upon by the Conference of the Parties at its third session.
Based on the work of, inter alia, the Intergovernmental
Panel on Climate Change and advice provided by the
Subsidiary Body for Scientific and Technological Advice,
the Conference of the Parties serving as the meeting of the
Parties to this Protocol shall regularly review and, as
appropriate, revise the global warming potential of each
such greenhouse gas, taking fully into account any
relevant decisions by the Conference of the Parties. Any
revision to a global warming potential shall apply only to
commitments under Article 3 in respect of any
commitment period adopted subsequent to that revision.

Article 6

1. For;the purpose of meeting its commitments under
Article 3, any Party included in Annex [ may transfer to, or
acquire from, any other such Party emission reduction
units ~resulting from projects. aimed. at reducing
anthropogenic . emissions by sources or enhancing
anthropogenic removals by.-sinks of‘greenhouse gases in
any sector of the economy, provided that:

(a) Any such projeéct has.the approval of the Parties
involved;

(b) Any such project provides a reduction in emissions
by sources, or an enhancement of removals by sinks, that is
additional to any that would otherwise occur;

(¢) It doesnot acquire any emission reduction units if it
is'not in compliance with its obligations under Articles 5
and 7;'and

(d) The acquisition of emission reduction units shall be
supplemental to domestic actions for the purposes of
meeting commitments under Article 3.

2. The Conference of the Parties serving as the meeting
of the Parties to this Protocol may, at its first session or as
soon as practicable thereafter, further elaborate guidelines
for the implementation of this Article, including for
verification and reporting.

3. A Party included in Annex I may authorize legal
entities to participate, under its responsibility, in actions
leading to the generation, transfer or acquisition under this
Article of emission reduction units.

4. If a question of implementation by a Party included
in Annex I of the requirements referred to in this Article is
identified in accordance with the relevant provisions of
Article 8, transfers and acquisitions of emission reduction
units may continue to be made after the question has been
identified, provided that any such units may not be used by
a Party to meet its commitments under Article 3 until any
issue of compliance is resolved.
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Article 7

1. Each Party included in Annex I shall incorporate in
its annual inventory of anthropogenic emissions by
sources and removals by sinks of greenhouse gases not
controlled by the Montreal Protocol, submitted in
accordance with the relevant decisions of the Conference
of the Parties, the necessary supplementary information
for the purposes of ensuring compliance with Article 3, to
be determined in accordance with paragraph 4 below.

2. Each Party included in Annex I shall incorporate in
its national communication, submitted under Article 12 of
the Convention, the supplementary information necessary
to demonstrate compliance with its commitments under
this Protocol, to be determined in accordance with
paragraph 4 below.

3. Each Party included in Annex I shall submit the
information required under paragraph 1 above annually,
beginning with the first inventory due under the
Convention for the first year of the commitment period
after this Protocol has entered into force for that Party.
Each such Party shall submit the information required
under paragraph 2 above as part of the first national
communication due under the Convention after this
Protocol has entered into force for it and after the adoption
of guidelines as provided for in paragraph 4 below. The
frequency of subsequent submission of information
required under this Article shall be determined by the
Conference of the Parties serving as the meeting of the
Parties to this Protocol, taking into account any timetable
for the submission of national communications decided
upon by the Conference of the Parties.

4. The Conference of the Parties serving as the meeting
of the Parties to this Protocol shall adopt at its first session,
and review periodically. thereafter, guidelines for .the
preparation of the information required under this Atticle,
taking into account guidelines for, the' preparation of
national communications by Parties included in Annex I
adopted by the'Conference of the Parties. The Conference
of the Parties serving as the meeting of the Parties to this
Protocol shall also, prior tothe first commitment period,
decide upon modalities for the accounting of assigned
amounts.

Article 8

1. The information submitted under Article 7 by each
Party included in Annex I shall be reviewed by expert
review teams pursuant to the relevant decisions of the
Conference of the Parties and in accordance with
guidelines adopted for this purpose by the Conference of
the Parties serving as the meeting of the Parties to this
Protocol under paragraph 4 below. The information
submitted under Article 7, paragraph 1, by each Party

included in Annex I shall be reviewed as part of the annual
compilation and accounting of emissions inventories and
assigned amounts. Additionally, the information
submitted under Article 7, paragraph 2, by each Party
included in Annex I shall be reviewed as part of the review
of communications.

2. Expert review teams shall be coordinated by the
secretariat and shall be composed of experts selected from
those nominated by Parties to the Convention and, as
appropriate, by intergovernmental organizations, in
accordance with guidance provided for this purpose by the
Conference of the Parties.

3. The review process shall provide a thorough and
comprehensive technical assessment of all aspects of the
implementation by a Party of this Protocol. The expert
review teams shall prepare areport to the Conference of
the Parties serving as the meeting of the Parties to-this
Protocol, assessing - the  implementation of the
commitments of the Party and identifying any potential
problemsrin, and factors influencing, the fulfilment of
commitments. Such reports shall be circulated by the
secretariat to all Parties to the Convention. The secretariat
shall list those questions of implementation indicated in
such reports for further consideration by the Conference of
the Parties serving as the meeting of the Parties to this
Protocol.

4. The Conference of the Parties serving as the meeting
of the Parties to this Protocol shall adopt at its first session,
and review periodically thereafter, guidelines for the
review of implementation of this Protocol by expert
review: teams taking into account the relevant decisions of
the Conference of the Parties.

5. The Conference of the Parties serving as the meeting
of the Parties to this Protocol shall, with the assistance of
the Subsidiary Body for Implementation and, as
appropriate, the Subsidiary Body for Scientific and
Technological Advice, consider:

(a) The information submitted by Parties under Article 7
and the reports of the expert reviews thereon conducted
under this Article; and

(b) Those questions of implementation listed by the
secretariat under paragraph 3 above, as well as any
questions raised by Parties.

6. Pursuant to its consideration of the information
referred to in paragraph 5 above, the Conference of the
Parties serving as the meeting of the Parties to this
Protocol shall take decisions on any matter required for the
implementation of this Protocol.

Article 9

1. The Conference of the Parties serving as the meeting
of the Parties to this Protocol shall periodically review this
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Protocol in the light of the best available scientific
information and assessments on climate change and its
impacts, as well as relevant technical, social and economic
information. Such reviews shall be coordinated with
pertinent reviews under the Convention, in particular those
required by Article 4, paragraph 2(d), and Article 7,
paragraph 2(a), of the Convention. Based on these
reviews, the Conference of the Parties serving as the
meeting of the Parties to this Protocol shall take
appropriate action.

2. The first review shall take place at the second session
of the Conference of the Parties serving as the meeting of
the Parties to this Protocol. Further reviews shall take
place at regular intervals and in a timely manner.

Article 10

All Parties, taking into account their common but
differentiated responsibilities and their specific national
and regional development priorities, objectives and
circumstances, without introducing any new commitments
for Parties not included in Annex I, but reaffirming
existing commitments under Article 4, paragraph 1, of the
Convention, and continuing to advance the
implementation of these commitments in order to achieve
sustainable development, taking into account Article 4,
paragraphs 3, 5 and 7, of the Convention, shall:

(a) Formulate, where relevant and to the extent possible,
cost-effective national and, where appropriate, regional
programmes to improve the quality of local emission
factors, activity data and/or models. which reflect the
socio-economic conditions of .each  Party for the
preparation and periodic updating of national inventories
of anthropogenic emissions. by sources and removals by
sinks of all greenhouse gases not controlled by ‘the
Montreal Protocol, using comparable methodologies to be
agreed upon by the Conference of the Parties, and
consistent with the guidelines for the preparation of
national communications adopted by the Conference of
the Parties;

(b).Formulate, implement, publish and regularly update
national -and, where appropriate; regional programmes
containing measures to mitigate .climate change and
measures ‘to facilitate .adequate” adaptation to climate
change:

(1) Such programmes would, inter alia, concern the
energy, transport and industry sectors as well as
agriculture, forestry.and waste management. Furthermore,
adaptation technologies and methods for improving spatial
planning would improve adaptation to climate change; and

(i1) Parties included in Annex I shall submit information
on action under this Protocol, including national
programmes, in accordance with Article 7; and other
Parties shall seek to include in their national
communications, as appropriate, information on

programmes which contain measures that the Party
believes contribute to addressing climate change and its
adverse impacts, including the abatement of increases in
greenhouse gas emissions, and enhancement of and
removals by sinks, capacity building and adaptation
measures;

(c) Cooperate in the promotion of effective modalities
for the development, application and diffusion of, and take
all practicable steps to promote, facilitate and finance, as
appropriate, the transfer of, or access to, environmentally
sound technologies, know-how, practices and processes
pertinent to climate change, in particular to developing
countries, including the formulation of policies and
programmes for the effective transfer.of environmentally
sound technologies that are publicly'owned or in the public
domain and the creation of an enabling environment for
the private sector, to promote and enhance the transfer of,
and access to, environmentally sound technologies;

(d) Cooperate in scientific and technical research and
promote the maintenance and the development .of
systematic observation systems and development of'data
archives to_reduce uncertainties related’ to the.climate
system, the adverse impacts of climate change and the
economic and social consequences of various response
strategies, and promote _the  ~development and
strengthening of endogenous-capacities and capabilities to
participate in international and intergovernmental efforts,
programmes. and networks ‘on’ research and systematic
observation, taking into .account Article 5 of the
Convention;

(e) Cooperate'in and promote at the international level,
and, where appropriate, using existing bodies, the
development .and implementation of education and
training. programmes, including the strengthening of
national . capacity building, in particular human and
institutional capacities and the exchange or secondment of
personnel to train experts in this field, in particular for
developing countries, and facilitate at the national level
public awareness of, and public access to information on,
climate change. Suitable modalities should be developed
to implement these activities through the relevant bodies
of the Convention, taking into account Article 6 of the
Convention;

(f) Include in their national communications
information on programmes and activities undertaken
pursuant to this Article in accordance with relevant
decisions of the Conference of the Parties; and

(g) Give full consideration, in implementing the
commitments under this Article, to Article 4, paragraph 8,
of the Convention.

Article 11

1. In the implementation of Article 10, Parties shall
take into account the provisions of Article 4, paragraphs 4,
5,7, 8 and 9, of the Convention.
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2. In the context of the implementation of Article 4,
paragraph 1, of the Convention, in accordance with the
provisions of Article 4, paragraph 3, and Article 11 of the
Convention, and through the entity or entities entrusted
with the operation of the financial mechanism of the
Convention, the developed country Parties and other
developed Parties included in Annex II to the Convention
shall:

(a) Provide new and additional financial resources to
meet the agreed full costs incurred by developing country
Parties in advancing the implementation of existing
commitments under Article 4, paragraph 1(a), of the
Convention that are covered in Article 10, subparagraph
(a); and

(b) Also provide such financial resources, including for
the transfer of technology, needed by the developing
country Parties to meet the agreed full incremental costs of
advancing the implementation of existing commitments
under Article 4, paragraph 1, of the Convention that are
covered by Article 10 and that are agreed between a
developing country Party and the international entity or
entities referred to in Article 11 of the Convention, in
accordance with that Article.

The implementation of these existing commitments
shall take into account the need for adequacy and
predictability in the flow of funds and the importance of
appropriate burden sharing among developed country
Parties. The guidance to the entity or entities entrusted
with the operation of the financial mechanism of the
Convention in relevant decisions of the Conference of the
Parties, including those agreed before the adoption of this
Protocol, shall apply mutatis mutandis to the provisions of
this paragraph.

3. The developed country Parties and other developed
Parties in Annex II to the Convention may also provide,
and developing country Parties avail themselves of,
financial resources for the implementation of Article 10,
through bilateral, regional and other multilateral channels.

Article 12

1. A clean development mechanism is hereby defined.

2. The purpose of the.clean development mechanism
shall be to assist Parties not included in Annex I in
achieving sustainable development and in contributing to
the ultimate objective of the Convention, and to assist
Parties included in Annex I in achieving compliance with
their quantified emission limitation and reduction
commitments under Article 3.

3. Under the clean development mechanism:

(a) Parties not included in Annex I will benefit from
project activities resulting in certified emission reductions;
and

(b) Parties included in Annex I may use the certified
emission reductions accruing from such project activities
to contribute to compliance with part of their quantified
emission limitation and reduction commitments under
Article 3, as determined by the Conference of the Parties
serving as the meeting of the Parties to this Protocol.

4. The clean development mechanism shall be subject
to the authority and guidance of the Conference of the
Parties serving as the meeting of the Parties to this
Protocol and be supervised by an executive board of the
clean development mechanism.

5. Emission reductions resulting from each project
activity shall be certified by operational entities to be
designated by the Conference of theParties serving as the
meeting of the Parties to this Protocol, on the basis of:

(a) Voluntary participation. approved. by each Party
involved;

(b) Real, measurable, and long-term benefits related to
the mitigation of climate change; and

(c) Reductions in emissions that are additional to"any
that would occur in the absence of the.certified project
activity.

6. . The clean development mechanism shall assist in
arranging funding of  certified, project activities as
necessary.

7. The Conference of the Parties serving as the meeting
of the Parties'to this Protocol shall, at its first session,
elaborate modalities andprocedures with the objective of
ensuring transpareney, efficiency and accountability
through independent auditing and verification of project
activities.

8. The Conference of the Parties serving as the meeting
of the Parties to this Protocol shall ensure that a share of
the proceeds from certified project activities is used to
cover administrative expenses as well as to assist
developing country Parties that are particularly vulnerable
to the adverse effects of climate change to meet the costs of
adaptation.

9. Participation under the clean development
mechanism, including in activities mentioned in paragraph
3(a) above and in the acquisition of certified emission
reductions, may involve private and/or public entities, and
is to be subject to whatever guidance may be provided by
the executive board of the clean development mechanism.

10. Certified emission reductions obtained during the
period from the year 2000 up to the beginning of the first
commitment period can be used to assist in achieving
compliance in the first commitment period.

Article 13

1. The Conference of the Parties, the supreme body of
the Convention, shall serve as the meeting of the Parties to
this Protocol.
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2. Parties to the Convention that are not Parties to this
Protocol may participate as observers in the proceedings of
any session of the Conference of the Parties serving as the
meeting of the Parties to this Protocol. When the
Conference of the Parties serves as the meeting of the
Parties to this Protocol, decisions under this Protocol shall
be taken only by those that are Parties to this Protocol.

3. When the Conference of the Parties serves as the
meeting of the Parties to this Protocol, any member of the
Bureau of the Conference of the Parties representing a
Party to the Convention but, at that time, not a Party to this
Protocol, shall be replaced by an additional member to be
elected by and from amongst the Parties to this Protocol.

4. The Conference of the Parties serving as the meeting
of the Parties to this Protocol shall keep under regular
review the implementation of this Protocol and shall make,
within its mandate, the decisions necessary to promote its
effective implementation. It shall perform the functions
assigned to it by this Protocol and shall:

(a) Assess, on the basis of all information made
available to it in accordance with the provisions of this
Protocol, the implementation of this Protocol by the
Parties, the overall effects of the measures taken pursuant
to this Protocol, in particular environmental, economic and
social effects as well as their cumulative impacts and the
extent to which progress towards the objective of the
Convention is being achieved;

(b) Periodically examine the obligations of the Parties
under this Protocol, giving due consideration to any
reviews required by Article 4, paragraph 2(d), and Article
7, paragraph 2, of the Convention, in the light of the
objective of the Convention, the experience gained in its
implementation and the evolution of 'scientific and
technological knowledge, and in this respect consider and
adopt regular reports on the implementation of: this
Protocol;

(c) Promote and facilitate the exchange of information
on measures adopted by the Parties to address elimate
change and its effects, taking into account.the differing
circumstances, responsibilities and capabilities of the
Parties- and their ‘respective commitments under this
Protocol;

(d) Facilitate, at the request of two or more Parties, the
coordination. of measures adopted by them to address
climate change and its effects, taking into account the
differing circumstances, responsibilities and capabilities
of the Parties and their respective commitments under this
Protocol;

(e) Promote and guide, in accordance with the objective
of the Convention and the provisions of this Protocol, and
taking fully into account the relevant decisions by the
Conference of the Parties, the development and periodic
refinement of comparable methodologies for the effective
implementation of this Protocol, to be agreed on by the

Conference of the Parties serving as the meeting of the
Parties to this Protocol;

(f) Make recommendations on any matters necessary for
the implementation of this Protocol;

(g) Seek to mobilize additional financial resources in
accordance with Article 11, paragraph 2;

(h) Establish such subsidiary bodies as are deemed
necessary for the implementation of this Protocol;

(1) Seek and utilize, where appropriate, the services and
cooperation of, and information provided by, competent
international organizations and intergovernmental and
non-governmental bodies; and

(j) Exercise such other functions as may be required for
the implementation of this Protocol; and consider any
assignment resulting from a decision by the Conference of
the Parties.

5. The rules of procedure of the Conference of.the
Parties and financial procedures applied  under the
Convention shall be‘applied mutatis mutandis under this
Protocol, except 'as may be otherwise. decided” by
consensus by the Conference of the Parties serving as the
meeting of the Parties to this Protocol

6. The first session of the Conference of the Parties
serving as the meeting of the Parties to-this Protocol shall
be convened by the secretariatin conjunction with the first
session of the Conference of the/Parties that is scheduled
after the date. of the entry .into force of this Protocol.
Subsequent ‘ordinary sessions of the Conference of the
Parties serving as. the meeting of the Parties to this
Protocol shall be held every year and in conjunction with
ordinary sessions of the Conference of the Parties, unless
otherwise decided by the Conference of the Parties serving
as the meeting of the Parties to this Protocol.

7. Extraordinary sessions of the Conference of the
Parties serving as the meeting of the Parties to this
Protocol shall be held at such other times as may be
deemed necessary by the Conference of the Parties serving
as the meeting of the Parties to this Protocol, or at the
written request of any Party, provided that, within six
months of the request being communicated to the Parties
by the secretariat, it is supported by at least one third of the
Parties.

8. The United Nations, its specialized agencies and the
International Atomic Energy Agency, as well as any State
member thereof or observers thereto not party to the
Convention, may be represented at sessions of the
Conference of the Parties serving as the meeting of the
Parties to this Protocol as observers. Any body or agency,
whether national or international, governmental or
non-governmental, which is qualified in matters covered
by this Protocol and which has informed the secretariat of
its wish to be represented at a session of the Conference of
the Parties serving as the meeting of the Parties to this
Protocol as an observer, may be so admitted unless at least
one third of the Parties present object. The admission and
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participation of observers shall be subject to the rules of
procedure, as referred to in paragraph 5 above.

Article 14

1. The secretariat established by Article 8 of the
Convention shall serve as the secretariat of this Protocol.

2. Article 8, paragraph 2, of the Convention on the
functions of the secretariat, and Article 8, paragraph 3, of
the Convention on arrangements made for the functioning
of the secretariat, shall apply mutatis mutandis to this
Protocol. The secretariat shall, in addition, exercise the
functions assigned to it under this Protocol.

Article 15

1. The Subsidiary Body for Scientific and
Technological Advice and the Subsidiary Body for
Implementation established by Articles 9 and 10 of the
Convention shall serve as, respectively, the Subsidiary
Body for Scientific and Technological Advice and the
Subsidiary Body for Implementation of this Protocol. The
provisions relating to the functioning of these two bodies
under the Convention shall apply mutatis mutandis to this
Protocol. Sessions of the meetings of the Subsidiary Body
for Scientific and Technological Advice and the
Subsidiary Body for Implementation of this Protocol shall
be held in conjunction with the meetings of, respectively,
the Subsidiary Body for Scientific and Technological
Advice and the Subsidiary Body for Implementation of the
Convention.

2. Parties to the Convention that are not Parties to this
Protocol may participate as observers.in the proceedingsof
any session of the subsidiary bodies. When the subsidiary
bodies serve as the“subsidiary bodies of this Protocol;
decisions under this Protocol shall be taken only by those
that are Parties to this Protocol.

3. When the subsidiary bodies established by Articles 9
and 10 of the Convention exercise_their functions with
regard to matters concerning this Protocol, any member of
the Bureaux of those subsidiary bodies representing a
Party to the Convention but, at that time, not a party to this
Protocol, shall be replaced by.an additional member to be
elected by and from amongst the Parties to this Protocol.

Article 16

The Conference of the Parties serving as the meeting of
the Parties to this Protocol shall, as soon as practicable,
consider the application to this Protocol of, and modify as
appropriate, the multilateral consultative process referred
to in Article 13 of the Convention, in the light of any

relevant decisions that may be taken by the Conference of
the Parties. Any multilateral consultative process that may
be applied to this Protocol shall operate without prejudice
to the procedures and mechanisms established in
accordance with Article 18.

Article 17

The Conference of the Parties shall define the relevant
principles, modalities, rules and guidelines, in particular
for verification, reporting and accountability for emissions
trading. The Parties included in Annex B may participate
in emissions trading for the purposes of fulfilling their
commitments under Article 3. Any such trading shall be
supplemental to domestic actions for.the purpose of
meeting quantified emission limitation and reduction
commitments under that Article.

Article 18

The Conference of the Parties serving as.the meeting of
the Parties to this Protocol shall, atits first session,
approve appropriate and. effective procedures and
mechanisms todetermine and to address cases of
non-compliance with' the, provisions of this Protocol,
including through the development of an indicative list of
consequences, taking into account the cause, type, degree
and frequency of nen-compliance. Any procedures and
mechanisms under this Article entailing binding
consequences shall be adopted by means of an amendment
to this Protocol.

Article 19

The provisions of Article 14 of the Convention on
settlement of disputes shall apply mutatis mutandis to this
Protocol.

Article 20

1. Any Party may propose amendments to this
Protocol.

2. Amendments to this Protocol shall be adopted at an
ordinary session of the Conference of the Parties serving as
the meeting of the Parties to this Protocol. The text of any
proposed amendment to this Protocol shall be
communicated to the Parties by the secretariat at least six
months before the meeting at which it is proposed for
adoption. The secretariat shall also communicate the text
of any proposed amendments to the Parties and signatories
to the Convention and, for information, to the Depositary.
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3. The Parties shall make every effort to reach
agreement on any proposed amendment to this Protocol by
consensus. If all efforts at consensus have been exhausted,
and no agreement reached, the amendment shall as a last
resort be adopted by a three-fourths majority vote of the
Parties present and voting at the meeting. The adopted
amendment shall be communicated by the secretariat to
the Depositary, who shall circulate it to all Parties for their
acceptance.

4. Instruments of acceptance in respect of an
amendment shall be deposited with the Depositary. An
amendment adopted in accordance with paragraph 3 above
shall enter into force for those Parties having accepted it on
the ninetieth day after the date of receipt by the Depositary
of an instrument of acceptance by at least three fourths of
the Parties to this Protocol.

5. The amendment shall enter into force for any other
Party on the ninetieth day after the date on which that Party
deposits with the Depositary its instrument of acceptance
of the said amendment.

Article 21

1. Annexes to this Protocol shall form an integral part
thereof and, unless otherwise expressly provided, a
reference to this Protocol constitutes at the same time a
reference to any annexes thereto. Any annexes adopted
after the entry into force of this Protocol shall be restricted
to lists, forms and any other material of a descriptive
nature that is of a scientific, technical, procedural or
administrative character.

2. Any Party may make proposals for an annex to this
Protocol and may propose amendments to annexes to this
Protocol.

3. Annexes to /this' Protocol and amendments to
annexes to this Protocol shall be adopted atan ordinary
session of the:Conference of the Parties'serving as the
meeting of the Parties to this Protocel. The text of any
proposed annex or amendment to an annex shall be
communicated to the Parties by.the secretariat at least six
months. before the meeting. at which it is proposed for
adoption. The secretariat shall also communicate the text
of any proposed annex or.amendment to an annex to the
Parties and ‘signatories ' to the Convention and, for
information, to the Depositary.

4. The Parties shall make every effort to reach
agreement on any proposed annex or amendment to an
annex by consensus. If all efforts at consensus have been
exhausted, and no agreement reached, the annex or
amendment to an annex shall as a last resort be adopted by
a three-fourths majority vote of the Parties present and
voting at the meeting. The adopted annex or amendment to
an annex shall be communicated by the secretariat to the

Depositary, who shall circulate it to all Parties for their
acceptance.

5. An annex, or amendment to an annex other than
Annex A or B, that has been adopted in accordance with
paragraphs 3 and 4 above shall enter into force for all
Parties to this Protocol six months after the date of the
communication by the Depositary to such Parties of the
adoption of the annex or adoption of the amendment to the
annex, except for those Parties that have notified the
Depositary, in writing, within that period of their
non-acceptance of the annex or amendment to the annex.
The annex or amendment to an annex shall enter into force
for Parties which withdraw their. notification of
non-acceptance on the ninetieth day after the date on
which withdrawal of such notification has been received
by the Depositary.

6. If the adoption of an annex or-an amendment to an
annex involves an amendment to this Protocol, that'annex
or amendment to an annex shall not enterinto force until
such time as the amendment to this Protocol enters‘into
force.

7. Amendments to Annexes A and B to this Protocol
shall be adopted and enter into force in accordance with
the procedure set out in Article 20, provided that any
amendment to Annex B shall be adopted only with the
written consent of the Party concerned.

Article 22

1. Each Party shall have one vote, except as provided
for in paragraph 2 below.

2. Regional economic integration organizations, in
matters within their competence, shall exercise their right
to vote with a number of votes equal to the number of their
member States that are Parties to this Protocol. Such an
organization shall not exercise its right to vote if any of its
member States exercises its right, and vice versa.

Article 23

The Secretary-General of the United Nations shall be
the Depositary of this Protocol.

Article 24

1. This Protocol shall be open for signature and subject
to ratification, acceptance or approval by States and
regional economic integration organizations which are
Parties to the Convention. It shall be open for signature at
United Nations Headquarters in New York from 16 March
1998 to 15 March 1999. This Protocol shall be open for
accession from the day after the date on which it is closed
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for signature. Instruments of ratification, acceptance,
approval or accession shall be deposited with the
Depositary.

2. Any regional economic integration organization
which becomes a Party to this Protocol without any of its
member States being a Party shall be bound by all the
obligations under this Protocol. In the case of such
organizations, one or more of whose member States is a
Party to this Protocol, the organization and its member
States shall decide on their respective responsibilities for
the performance of their obligations under this Protocol. In
such cases, the organization and the member States shall
not be entitled to exercise rights under this Protocol
concurrently.

3. In their instruments of ratification, acceptance,
approval or accession, regional economic integration
organizations shall declare the extent of their competence
with respect to the matters governed by this Protocol.
These organizations shall also inform the Depositary, who
shall in turn inform the Parties, of any substantial
modification in the extent of their competence.

Article 25

1. This Protocol shall enter into force on the ninetieth
day after the date on which not less than 55 Parties to the
Convention, incorporating Parties included in Annex I
which accounted in total for at least 55 per cent of the total
carbon dioxide emissions for 1990 of the Parties included
in Annex I, have deposited their instruments of
ratification, acceptance, approval or accession.

2. For the purposes of this Article, ,,the total carbon
dioxide emissions for 1990 of the Parties included in
Annex I” means the amount communicated on or before
the date of adoption of this Protocol by the Parties included
in Annex I in their first national communications
submitted in accordance with. Article .12 “of .the
Convention.

3. For.each State or regional economic integration
organization that ratifies, accepts orapproeves this Protocol
or accedes thereto after the conditions set out in paragraph
1 above for entry into force . have‘been fulfilled, this
Protocol shall enter into forces on the nineticth day
following the date .of deposit of its instrument of
ratification, acceptance, approval or accession.

4. For the purposes of this Article, any instrument
deposited by a regional economic integration organization
shall not be counted as additional to those deposited by
States members of the organization.

Article 26

No reservations may be made to this Protocol.

Article 27

1. At any time after three years from the date on which
this Protocol has entered into force for a Party, that Party
may withdraw from this Protocol by giving written
notification to the Depositary.

2. Any such withdrawal shall take effect upon expiry of
one year from the date of receipt by the Depositary of the
notification of withdrawal, or on such later date as may be
specified in the notification of withdrawal.

3. Any Party that withdraws from the Convention shall
be considered as also having withdrawn from this
Protocol.

Article 28

The original of this Protocol, of which the Arabic,
Chinese, English, French, Russian and Spanish texts are
equally rauthentic, shall be deposited with" the
Secretary-General of the United Nations:

Done at Kyoto this eleventh day of December one
thousand nine hundred and ninety-seven:

In “witness whereof the - undersigned, being duly
authorized to that-effect, have affixed their signatures to
this Protocol on the dates indicated.

Annex A

Greenhouse gases

Carbon dioxide (CO,)
Methane (CH,)

Nitrous oxide (N,O)
Hydrofluorocarbons (HFCs)
Perfluorocarbons (PFCs)
Sulphur hexafluoride (SFs)

Sectors/source categories

Energy
Fuel combustion
Energy industries
Manufacturing industries and construction
Transport
Other sectors
Other
Fugitive emissions from fuels
Solid fuels
Oil and natural gas
Other
Industrial processes
Mineral products
Chemical industry
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Metal production Poland* 94
Other production Portugal 92

Production of halocarbons and sulphur hexafluoride
Consumption of halocarbons and sulphur
hexafluoride
Other
Solvent and other product use
Agriculture
Enteric fermentation
Manure management
Rice cultivation
Agricultural soils
Prescribed burning of savannas
Field burning of agricultural residues
Other
Waste
Solid waste disposal on land
Wastewater handling
Waste incineration
Other

Annex B

Party Quantified emission limitation or
reduction commitment

(percentage of base year or period)

Australia 108
Austria 92
Belgium 92
Bulgaria* 92
Canada 94
Croatia* 95
Czech Republic* 92
Denmark 92
Estonia* 92
European Community 92
Finland 92
France 92
Germany 92
Greece 92
Hungary* 94
Iceland 110
Ireland 92

Italy 92

Japan 94

Latvia* 92
Liechtenstein 92
Lithuania* 92
Luxembourg 92
Monaco 92
Netherlands 92
New Zealand 100
Norway 101

Romania* 92

Russian Federation* 100

Slovakia* 92

Slovenia* 92

Spain 92

Sweden 92

Switzerland 92

Ukraine* 100

United Kingdom of Great Britain
and Northern Ireland 92

United States of America 93

* Countries that are undergoing the process of transition to a market eco-
nomy.”

»Kiotoi Jegyzokonyv az Egyesiilt Nemzetek
Eghajlatvaltozasi Keretegyezményéhez

E JegyzOkonyv részes felei,

1évén részes felei az Egyestilt Nemzetek éghajlatvalto-
zasi keretegyezményének (a tovabbiakban: egyezmény),

torekedve az egyezmény 2. cikkében kinyilvanitott vég-
so célkitzeés clérésére,

emlékeztetve az.egyezmény rendelkezéseire,

kovetve az egyezmény 3. cikkét,

megfelelve az egyezmény részes felei altal tartott konfe-
rencia els6 tilésszakanak 1/CP.1 hatarozataval elfogadott
Berlini Mandatumnak,
a kovetkezékben allapodtak meg:

1. cikk

E jegyz6konyv alkalmazasaban az egyezmény 1. cikké-
ben szereplé meghatarozasokat kell alkalmazni. Ezen ki-
vil:

1. ,,Felek Konferencidja™: az egyezmény részes felei-
nek konferenciaja;

2. ,,egyezmény”: az Egyesiilt Nemzetek New Yorkban,
1992. majus 9-¢én elfogadott éghajlatvaltozasi keretegyez-
ménye;

3. ,,éghajlatvaltozassal foglalkoz6 kormanykdzi mun-
kacsoport”: 1988-ban a Meteorologiai Vilagszervezet és
az Egyesiilt Nemzetek Kornyezetvédelmi Programja altal
kozosen létrehozott, éghajlatvaltozassal foglalkozo kor-
manykozi munkacsoport;

4. ,,Montreali JegyzOkonyv”: az 1987. szeptember
16-4n, Montrealban elfogadott, és azt kdvetden kiigazitott
és modositott Montreali jegyzkonyv az dzonréteget le-
bontd anyagokrol;

5. ,,jelen1évé és szavazd felek”: a megjelent és timoga-
to vagy elutasitod szavazatot leado felek;
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6. ,,fél”: ha a szovegkdrnyezet masra nem utal, a jegy-
z0konyv részes fele;

7. ,az 1. mellékletben szerepld fél”: az egyezmény
adott esetben modositott 1. mellékletében szerepld fél,
vagy olyan fél, amely megkiildte az egyezmény 4. cikke
(2) bekezdésének g) pontja szerinti értesitést.

2. cikk

(1) Az I. mellékletben szerepl6 valamennyi fél, a 3. cikk
szerint mennyiségileg meghatdrozott kibocséataskorlatoza-
si és -csokkentési kotelezettségeinek teljesitésekor, a fenn-
tarthato fejlodés eldsegitése érdekében, megteszi a kovet-
kezdket:

a) A kovetkezo politikak és intézkedések végrehajtasa
és/vagy részletesebb kidolgozasa sajat nemzeti adottsagai-
nak megfelelden:

(i) az energiahatékonysag novelése az érintett nemzet-
gazdasagi dgazatokban;

(i) a Montreali JegyzOkonyv altal nem szabalyozott
iiveghdzhatast okozd gazok légkorbdl valod kikeriilését
biztositd nyeldk és tarozok védelme és fejlesztése, figye-
lembe véve az adott fél vonatkoz6 nemzetkdzi kornyezet-
védelmi megallapodasok szerinti kdtelezettségeit; a fenn-
tarthatod erdégazdalkodasi gyakorlat, az erddtelepitések és
ujraerddsitések tamogatasa;

(iii) a fenntarthaté mezdgazdasagi formak tdmogatasa
az éghajlatvaltozasi szempontok figyelembevételével;

(iv) 1j és megujuld energiaformak, széndioxid-megko-
tési technologidk és kornyezetvédelmi szempontbol hala-
do és tjszerhi technologidk kutatdsa, timogatasa, fejleszté-
se és novekvd mértékl alkalmazasa;

(v) a piaci egyenetlenségek, pénziigyi dsztonzok, ado-
és vammentességek, valamint timogatasok egyre nagyobb
mértéki csokkentése és fokozatos megsziintetése minden
olyan liveghazhatast okozo gazt kibocsaté agazatban,
amely az egyezmény célkitiizésével ellentétesenmiikodik,
tovabba piaci szabalyozo6 eszk6zok alkalmazésa;

(vi) az érintett agazatokban a Montreali Jegyz6konyv
altal nem szabalyozott liveghazhatast'okozo6 gazok kibo-
csatasanak korlatozasara vagy csokkentésére vonatkozo
politikakat és intézkedéseket tdmogatdo megfeleld refor-
mok Osztonzese;

(vii) akozlekedési agazatban a Montreali Jegyzékonyv
altal nem szabalyozott iveghazhatast okoz6 gazok kibo-
csatasanak korlatozasat és/vagy csokkentését célzo intéz-
kedések;

(viii) a metankibocsatas korlatozasa és/vagy csokken-
tése a hulladékgazdalkodasban mind az ujrafeldolgozas és
hasznositas révén, mind az energiatermelés, -szallitas és
-elosztas teriiletén;

b) egyiittmiikddés a tobbi, 1. mellékletben szerepld fél-
lel az e cikk szerint elfogadott politikak és intézkedések
egyedi és egylittes hatékonysaganak novelése érdekében,
az egyezmény 4. cikke (2) bekezdése e) pontja (i) alpontja-

nak megfelelden. E célbol a felek [épéseket tesznek e poli-
tikakkal és intézkedésekkel kapcsolatos tapasztalataik és
informacidik kicserélésére, beleértve olyan modszerek ki-
dolgozasat, amelyek a politikak és intézkedések 0sszeha-
sonlithatosaganak, atlathatosdganak és hatékonysaganak
javitasat szolgaljak. A jegyz6konyvben részes felek talal-
kozodjaul szolgaldo Felek Konferencidja elso iilésszakan
vagy azt kovetden a lehet§ leghamarabb megvizsgalja
ezen egylittmiikodés elomozditasanak lehetdségeit, figye-
lembe véve valamennyi lényeges informaciot.

(2) Az 1. mellékletben szerepld felek arra torekednek,
hogy korlatozzak vagy csokkentsék a Montreali Jegyzo-
konyvben nem szabalyozott, repiilésbdl és a hajok tartaly-
terében tarolt lizemanyagbol szarmazo, iiveghdzhatéast
okozo géazok kibocsatasat, egyiittmiikodve a Nemzetkozi
Polgari Repiilési Szervezettel és a Nemzetkozi Tengeré-
szeti Szervezettel.

(3) Az 1. mellékletben szerepld felek igyekeznek oly
moddon végrehajtani az e cikk szerinti politikakat és intéz-
kedéseket, hogy minimalizaljak a karos hatasokat, beleért-
ve az éghajlatvaltozas karos hatasait, a nemzetkézi keres-
kedelemre gyakorolt hatasokat €s azon tarsadalmi, kornye-
zeti és gazdasagi hatasokat, amelyek a tobbi felet, kiilono-
sen a csatlakozott fejlodé orszagokat, és koziilik is elsé-
sorban az egyezmény 4. cikkének (8) és (9) bekezdésében
megnevezetteket -érintik, ‘figyelemmel az egyezmény
3. cikkére. A jegyzokonyvben részes felek talalkozojaul
szolgald Felek Konferenciaja sziikség szerint tovabbi 1é-
péseket tehet az e bekezdésben foglalt rendelkezések vég-
rehajtasanak eldsegitése érdekében.

(4) Amennyiben a jegyz6konyvben részes felek talalko-
z6jaul szolgalo Felek Konferencidja tigy dont, hogy ked-
vez0 lenne a fenti (1) bekezdés a) pontjaban szerepld poli-
tikak ¢s intézkedések barmelyikének dsszehangolasa, fi-
gyelemmel az orszagok eltérd koriilményeire €s a lehetsé-
ges hatasokra, megvizsgalja e politikak és intézkedések
Osszehangolasanak megvalositasi lehetdségeit és eszko-
zeit.

3. cikk

(1) Az I. mellékletben szerepld felek onalldan vagy
egylittesen biztositjak, hogy az altaluk kibocsatott, az
A) mellékletben felsorolt, liveghazhatast okozo gazok
széndioxid-egyenértékben megadott, Osszesitett emberi
eredetli kibocsatasai nem Iépik til azt a szamukra kibo-
csathatd mennyiséget, amelyet a B) mellékletben mennyi-
ségileg meghatarozott kibocsataskorlatozasi és -csokken-
tési kotelezettségeik szerint és e cikk rendelkezéseivel
Osszhangban szamitottak ki, szem el6tt tartva e gazok
Osszes egyiittes kibocsatasainak legalabb 5%-kal az 1990.
évi szint ala torténd csokkentését a 2008 és 2012 kdzotti
kotelezettségvallalasi idészakban.
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(2) Az I. mellékletben szerepld valamennyi fél 2005-re
kimutathato haladast ér el e jegyzOkonyv szerinti kotele-
zettségeinek teljesitésében.

(3) Az L. mellékletben szereplé valamennyi félnél az e
cikk szerinti kotelezettségek teljesitésének megallapitasa
soran az liveghazhatast okoz6 gazok forrasokbol valo ki-
bocsatasainak és gaznyeldk altali eltavolitasanak azon net-
to valtozasait kell figyelembe venni, amelyek kozvetlen
emberi beavatkozas altal eléidézett foldhasznalat-valtoza-
sok ¢és az 1990 ota erdotelepitésekre, Gijraerddsitésekre €s
erddirtasokra korlatozott erdészeti tevékenységek kovet-
kezményei, €s az egyes kotelezettségvallalasi id6szakok-
ban a szénkészletek kimutathat6 valtozasaiban mérhetok.
Az liveghazhatast okozo6 gazoknak a fenti tevékenységek-
hez kapcsolodo, forrasokbodl vald kibocsatasairdl és gaz-
nyeldk altali eltavolitasardl atlathato és ellendrizhetd mo-
don kell jelentést tenni, és azta 7. és 8. cikkel 6sszhangban
kell feliilvizsgalni.

(4) A jegyzOkonyvben részes felek talalkozdjaul szolga-
16 Felek Konferencidja elsd iilésszaka el6tt az 1. melléklet-
ben szerepld valamennyi fél vizsgalat céljabol benyujtja a
tudomanyos és technoldgiai tandcsado kisegito testiilethez
azon adatokat, amelyekbdl megallapithatdo az 1990. évi
szénkészletének szintje, és amely alapjan megbecsiilhetok
az azt kovetd években a szénkészletekben bekdvetkezd
valtozasok. A jegyz6kdnyvben részes felek talalkozojaul
szolgald Felek Konferencidja elsé iilésszakan vagy azt
kovetden a lehetd leghamarabb modozatokat, szabalyokat
és iranymutatdsokat hatdroz meg arrél, hogy az I. mellék-
letben szerepld felek szamara kijeldlt mennyiségeket ho-
gyan csokkentik vagy ndvelik a mezdgazdasagi foldteriile-
ban megvalosuld azon tovabbi emberi tevékenységek,
amelyek kovetkeztében az {liveghazhatast okozo gazok
forrasokbol valo kibocsatasdban és nyeldk altali eltavolita-
saban valtozasok kovetkeztek be, és arrol, hogy melyek e
tevékenységek, figyelembe véve a bizonytalansagi ténye-
zOket, a jelentések atlathatosagat, az ellendérizhetoséget, az
éghajlatvaltozassal foglalkozo kormanykdzi munkacso-
port modszertani munkajat, a tudomanyos-és technologiai
tanacsado Kisegitd testiilet tanacsaitaz 5. cikkel 6sszhang-
ban, valamint a Felek Konferenciajanak hatarozatait. E
dontést a masodik, €s az azt koveto kotelezettségvallalasi
iddszakokban kell alkalmazni. A fél donthet az emberi be-
avatkozasokkal 0sszefiiggd tovabbi tevékenységekre vo-
natkoz6 dontés alkalmazasarol az els6 kotelezettségvalla-
lasi id6szakra, feltéve, hogy e tevékenységekre 1990. ota
keriilt sor.

(5) Az 1. mellékletben szerepld, a piacgazdasagra vald
attérés folyamataban 1évo felek, amelyek bazisévét vagy
-iddszakat a Felek Konferencidjanak masodik iilésszakan
hozott 9/CP.2. hatarozat szerint allapitottak meg, e cikk
szerinti kotelezettségeik teljesitésénél az igy megallapitott
bazisévet vagy -idészakot alkalmazzak. Barmely mas, az
I. mellékletben szerepld, a piacgazdasagra valo attérés fo-

lyamataban 1évé fél, amely még nem nyujtotta be az
egyezmény 12. cikke szerinti els0 nemzeti kdzleményét,
szintén értesitheti a jegyzOkdnyvben részes felek talalko-
z0jaul szolgalo Felek Konferenciajat, hogy az 1990. év he-
lyett mas naptari bazisévet vagy -iddszakot kivan alkal-
mazni az e cikk szerinti kotelezettségei teljesitéséhez.
Ilyen értesités elfogadasarol a jegyzokonyvben részes fe-
lek talalkozojaul szolgald Felek Konferencidja dont.

(6) Figyelemmel az egyezmény 4. cikkének (6) bekez-
désére, az 1. mellékletben szerepld, a piacgazdasagra vald
attérés folyamataban 1évo felek szdmara e jegyzOkonyv
szerinti kotelezettségeik teljesitésénél — az e cikkben fog-
laltakat kivéve — a jegyz6konyvben részes felek talalkozo-
jaul szolgalé Felek Konferencidja bizonyos foku rugal-
massagot tesz lehetové.

(7) A mennyiségileg meghatarozott kibocsataskorlato-
zas ¢és -csokkentés elsd kotelezettségvallalasi id6szaka-
ban, 2008-t61 2012-ig; az [. mellékletben szerepld vala-
mennyi fél szamara kibocsathatdo mennyiség megegyezik
az A) mellékletben felsorolt, liveghazhatast okoz6 gazok
1990. évi vagy a fenti (5) bekezdéssel gsszhangban meg-
hatarozott bazisévre vagy -idészakra’vonatkozo dsszesi-
tett, emberi eredetil széndioxid-egyenértékben megadott
kibocsatdsainak a B) mellékletben szerepld szazaléka ot-
szorosével. Az I. mellékletben szerepld azon felek, akiknél
a foldhasznalatban bekovetkezett valtozasokat és az erdd-
gazdalkodast 1990-ben nettd kibocsatasforrasként vették
figyelembe, a szdmukra kibocsathatd mennyiség kiszami-
tasahoz az 1990."évi kibocsatasokat mutatd bazisévbe
vagy -id0szakba beleszamitjak az 1990. évi, a foldhaszna-
lati rendszer valtozasaibodl ered6 Osszesitett, emberi erede-
ti széndioxid-egyenértékben megadott forrasonkénti ki-
bocsatasokat, kivonva abbol a nyeldk altali eltavolitaso-
kat.

(8) Az I. mellékletben szerepld barmely fél a fluorozott
szénhidrogének, a perfluor-karbonok és a kén-hexafluorid
esetében hasznalhatja bazisévként az 1995. évet a fenti
(7) bekezdésben emlitett szamitasnal.

(9) Az 1. mellékletben szerepld felek elkovetkezd 1d6-
szakokra vonatkozo kotelezettségvallalasait e jegyzo-
konyv B) mellékletének modositasaiban rogzitik, amelyet
a21. cikk (7) bekezdésének rendelkezéseivel 6sszhangban
fogadnak el. A jegyzokonyvben részes felek talalkozojaul
szolgald Felek Konferencidja legalabb hét évvel a fenti
(1) bekezdésben emlitett elsé kotelezettségvallalasi 1d6-
szak vége elott kezdeményezi e kotelezettségvallalasok
megvitatasat.

(10) Az egyik fél altal a masiktol a 6. vagy a 17. cikk
rendelkezéseivel 0sszhangban atvett barmely kibocsatas-
csokkentési egységet vagy a kibocsathaté mennyiség bar-
mely részét hozza kell adni az atvevd fél szamara kibocsat-
hat6é mennyiséghez.

(11) Az egyik fél altal a masiknak a 6. vagy a 17. cikk
rendelkezéseivel 6sszhangban atadott barmely kibocsatas-
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csokkentési egységet vagy a kibocsathatdo mennyiség bar-
mely részet le kell vonni az atado fél szamara kibocsathatd
mennyiségbal.

(12) Az egyik fél altal a masiktol a 12. cikk rendelkezé-
seivel 6sszhangban atvett barmely igazolt kibocsatascsok-
kentést hozz4 kell adni az atvevo fél szamara kibocsathato
mennyiséghez.

(13) Amennyiben az I. mellékletben szerepld félnek va-
lamely kotelezettségvallalasi idészakban kevesebb a kibo-
csatdsa a szamara e cikk szerint kibocsathaté mennyiség-
nél, a kiilonbséget e fél kérésére hozza kell adni a kovetke-
z6 kotelezettségvallalasi idészakban szdmara kibocsathato
mennyiséghez.

(14) Az 1. mellékletben szerepld valamennyi fél igyek-
szik tigy teljesiteni a fenti (1) bekezdésben emlitett kotele-
zettségeket, hogy kdzben minimalisra csokkenti a részes
fejl6d6 orszagokat — koziiliik is kiillondsen az egyezmény
4. cikkének (8) és (9) bekezdésében felsoroltakat — érd ka-
ros tarsadalmi, kornyezeti és gazdasagi hatasokat. A Felek
Konferenciajanak a fenti bekezdések végrehajtasaval kap-
csolatos dontéseivel parhuzamosan a jegyzékonyvben ré-
szes felek talalkozojaul szolgald Felek Konferencidja elsé
iilésszakan mérlegeli, hogy mely intézkedések sziiksége-
sek a fenti bekezdésekben emlitett feleket érd, az éghajlat-
valtozasbol eredd karos hatasok és/vagy valaszintézkedé-
sek hatasainak minimalisra csokkentéséhez. A megfonto-
lasra vard kérdések kozott szerepel a finanszirozas, a biz-
tositas és a technologiaatadas.

4. cikk

(1) Az 1. mellékletben szerepld azon felek esetében;
amelyek a 3. cikk szerinti kotelezettségvallalasaik kézos
teljesitésében allapodtak meg, a kotelezettségvallalasok
teljesitettnek tekintendok, amennyiben az'4) mellékletben
felsorolt, tiveghdzhatast okozo6 gazok széndioxid-egyenér-
tékben megadott Osszes egyilittes emberiseredetii kibocsa-
tasa nem 1épi tal a szamukra kibocsathatdo mennyiségeket,
amelyek kiszémitasa a B) mell¢kletben megadott mennyi-
ségileg meghatarozott kibocsatdskorlatozasi és -csokken-
tési kotelezettségeik alapjan; valamint a 3. cikk rendelke-
zéseivel 0sszhangban tortént: A megallapodas feleire vo-
natkoz6 kiboesatasi szinteket emegallapodasban rogzitik.

(2) Az ilyen megallapodas felei e jegyz6kdnyvre vonat-
koz6 megerdsitd, elfogadd jovahagyo vagy csatlakozasi
okiratuk letétbe helyezése iddpontjaban értesitik a titkar-
sdgot a megallapodas feltételeirdl. A titkarsdg ennek meg-
felelden tdjékoztatja az egyezmény részes feleit és alairoit
a megallapodas feltételeirdl.

(3) Barmely hasonlé megallapodas érvényben marad a
3. cikk (7) bekezdésében meghatarozott kotelezettségval-
lalasi id6szak alatt.

(4) Amennyiben az egyiittmiikodd felek kozds tevé-
kenységiiket egy regionalis gazdasagi integracios szerve-
zet keretén beliil és azzal egylitt végzik, a szervezet 6ssze-
tételében e jegyzokonyv elfogadasa utan bekovetkezo bar-
mely valtozas nem érinti az e jegyzOkonyv szerinti meglé-
vo kotelezettségvallalasokat. A szervezet Osszetételében
bekovetkezd barmely valtozas kizardlag a 3. cikk szerinti
azon kotelezettségvallalasokat érinti, amelyek elfogadasa-
ra a valtozas utan keriilt sor.

(5) Amennyiben az egyiittmiik6do feleknek nem sikertil
egylittesen elérniiik a megallapodasban Kkitlizott Gsszes
egylittes kibocsatascsokkentést, a megallapodas vala-
mennyi részes fele a megallapodéasban sajat maga altal val-
lalt kibocsatasi szintért felel.

(6) Amennyiben az egyiittmiikodo ‘felek kozos tevé-
kenységiiket olyan regionalis gazdasagi integracios szer-
vezet keretén belill és azzal egylitt végzik, amely 6nmaga
is részes fele e jegyzOkonyvnek, és a feleknek nemysikertil
egylittesen elérniiik a megallapodasban kitlizétt 6sszes
egylittes kibocsatascsokkentést, a regionalis'gazdasagi in-
tegracios szervezet tagjai egyenként és a24. cikkel 6ssz-
hangban miikodé regionalis gazdasagi integracios szerve-
zettel egyiitt felelosek az e cikkel'0sszhangban az értesi-
tésben megadott kibocsatasi szint eléréséért.

5. cikk

(1) Az 1. mellékletben szerepld valamennyi fél az els6
kotelezettségvallalasi idészak kezdete eldtt legalabb egy
évvel felallitja.a Montreali Jegyzékonyv altal nem szaba-
lyozott valamennyi iiveghazhatast okoz6 gaz forrasokbol
vald kibocsatasai és nyeldk altali eltavolitasa becslését
végz6 nemzeti rendszert. A nemzeti rendszerre vonatkozo
iranymutatasokat, amelyek magukban foglaljak a kdvetke-
z6 (2) bekezdésben megadott modszereket, a jegyzo-
konyvben részes felek talalkozojaul szolgald Felek Konfe-
rencidja hatdrozza meg, els¢ tilésszakan.

(2) A Montreali Jegyz6konyv altal nem szabalyozott va-
lamennyi iiveghazhatast okoz6 gaz emberi eredeti forra-
sokbol vald kibocsatasanak és nyeldk altali eltavolitasa-
nak becslésére szolgald modszerek azok, amelyeket az ég-
hajlatvaltozassal foglalkozd kormanykdzi munkacsoport
fogadott el, és amelyrdl a Felek Konferencidja a harmadik
iilésszakan megallapodott. Amennyiben nem hasznaljak e
modszereket, a jegyzokdnyvben részes felek talalkozojaul
szolgalo Felek Konferenciaja elsé iilésszakan elfogadott
modszerek szerinti megfeleld kiigazitasokat kell alkal-
mazni. A jegyz6konyvben részes felek talalkozojaul szol-
gald Felek Konferenciaja tobbek kozott az éghajlatvalto-
zassal foglalkoz6é kormanykdzi munkacsoport munkaja,
valamint a tudomanyos és technoldgiai tanacsado kisegito
testiilet tanacsai alapjan, tovabba a Felek Konferenciaja
barmely vonatkozé dontésének teljes mértéki figyelembe-
vételével rendszeresen attekinti és adott esetben modositja
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a fenti modszereket és kiigazitasokat. A modszerek és ki-
igazitasok barmely modositdsa csak a 3. cikk szerinti kote-
lezettségek teljesitésének igazolasara hasznalhatd, a mo-
dositds utan elfogadott valamely kotelezettségvallaldsi
id6szakra vonatkozoan.

(3) Az A) mellékletben felsorolt {iveghdzhatast okozd
gazok emberi eredetli, forrasokbdl vald kibocsatasainak és
nyeldk altali eltavolitasanak széndioxid-egyenértékben
torténd kiszamitasanal azon globalis felmelegedési poten-
cialt kell alkalmazni, amelyet az éghajlatvaltozassal fog-
lalkoz6 kormanyko6zi munkacsoport elfogadott, és amely-
6l a Felek Konferenciaja a harmadik tilésszakan megélla-
podott. A jegyzOkonyvben részes felek talalkozojaul szol-
gald Felek Konferenciaja tobbek kozott az éghajlatvalto-
zassal foglalkozoé kormanykodzi munkacsoport munkaja,
valamint a tudomanyos és technoldgiai tanacsado kisegito
testiilet tandcsai alapjan, tovabba a Felek Konferencidja-
nak barmely vonatkozé dontésének teljes mértékii figye-
lembevételével rendszeresen attekinti, és adott esetben
modositja minden ilyen iiveghdzhatast okozé gaz globalis
felmelegedési potencialjat. A globalis felmelegedési po-
tencial barmely modositasa kizarolag a modositast kove-
téen elfogadott kotelezettségvallalasi idoszakra vonatkozo
3. cikk szerinti kotelezettségekre érvényes.

6. cikk

(1) A 3. cikk szerinti kotelezettségvallalasanak teljesité-
se érdekében az 1. mellékletben szerepld barmely fél atad-
hat vagy atvehet egy masik ilyen féltél olyan projektekbol
szarmaz6 kibocsatascsokkentési egységet, amelyek célja
barmely gazdasagi agazatban az liveghazhatast okozo ga-
zok emberi eredetli forrasokbol valé kibocsatasanak csok-
kentése vagy nyeldk altali eltavolitasa, feltéve, hogy:

a) az érintett felek mindegyike jovahagyta a projektet;

b) a projekt forrasokbol vald “kibocsatascsokkenést
vagy nyeldk altali eltavolitast eredményez .azon feliil,
amely egyébként is bekovetkezne;

¢) afél nem vesz at kibocsatascsokkentési egységet, ha
nem teljesiti az 5. és a 7. cikk szerinti kotelezettségeit; to-
vabba

d) a kibocsatascsokkentési'egységek megszerzése ki-
egésziti a 3. cikk szerinti kotelezettségvallalas teljesitése
érdekében sziikséges nemzeti intézkedéseket.

(2) A jegyzokonyvben részes felek talalkozojaul szol-
gald Felek Konferencigja els6 tilésszakan vagy azt kove-
tden a lehetd leghamarabb részletesebben kidolgozza az
e cikk végrehajtasara — beleértve az ellendrzésre és jelen-
tésre — vonatkozd iranymutatasokat.

(3) Az 1. mellékletben szerepld fél felhatalmazhat jog-
alanyokat olyan intézkedésekben — az adott fél felelGssé-
gére —torténd részvételre, amelyek a kibocsatascsokkenté-
si egységeknek e cikk szerinti 1étrehozasat, atadasat vagy
atvételét eredményezik.

(4) Amennyiben kérdés meriil fel a 8. cikk megfeleld
eldirasai szerint az 1. mellékletben meghatarozott vala-
mely fél altal, az e cikkben emlitett kdvetelmények teljesi-
tésével kapcsolatban, a kibocsatascsokkentési egységek
atadasa és atvétele a kérdés meghatarozasat kovetden to-
vabb folytatodhat, feltéve, hogy ezeket az egységeket a fél
nem hasznalja fel a 3. cikk szerinti kotelezettségvallalas
teljesitésére a teljesitéssel kapcsolatos barmely kérdés ren-
dezéséig.

7. cikk

(1) Az I. mellékletben szerepld valamennyi fél kiegészi-
ti a Montreali Jegyzokonyvben nem szabalyozott iiveg-
hazhatast okoz6 gazok emberi eredetii forrasokbol vald ki-
bocsatasairol és nyeldk altali eltavolitasardl készitett, és a
Felek Konferenciajanak vonatkozd dontéseivel 6sszhang-
ban benyujtott éves nyilvantartasat azokkal az-informas
ciokkal, amelyek a 3. cikk betartdsanak biztositasahoz
sziikségesek, és amelyeket az alabbi (4) bekezdéssel 6ssz-
hangban hataroznak meg.

(2) Az I. mellékletben szerepld valamennyi fél kiegészi-
ti az egyezmeény 12. cikke szerint benyiijtott nemzeti koz-
leményét azon informaciokkal, amelyek az e jegyz6konyv
szerinti kotelezettségei teljesitésének igazolasahoz sziik-
ségesek, és amelyeket'az alabbi (4) bekezdéssel 0sszhang-
ban hataroznak meg.

(3) Az L. mellékletben szereplé valamennyi fél évente
rendelkezésre bocsétja a fenti (1) bekezdésben eldirt infor-
maciodkat, els6ként az egyezmény alapjan kotelezd elsd
nyilvantartast a kotelezettségvallalasi id6szak azt kdvetd
elsg évében, hogy e jegyzékonyv az adott félre nézve ha-
talyba‘lépett. Valamennyi hasonlo fél az egyezmény alap-
jan kotelezd elsé nemzeti kozleménye részeként rendelke-
zésre bocsatja a fenti (2) bekezdésben eldirt informaciokat
az e jegyzOkonyv ra vonatkozo hatalybalépését és az alab-
bi (4) bekezdés szerinti iranymutatasok elfogadasat kove-
toen. Az e cikk értelmében kotelezé informaciok egymast
kdvetd benyujtasanak gyakorisagat a jegyz6konyvben ré-
szes felek talalkozdjaul szolgald Felek Konferenciaja ha-
tarozza meg, figyelemmel a Felek Konferenciaja altal a
nemzeti kozlemények beaddsara vonatkozéan meghataro-
zott Uitemtervekre.

(4) A jegyz6konyvben részes felek talalkozojaul szol-
gald Felek Konferenciaja elsd ilésszakan elfogadja, és azt
kovetden rendszeresen feliilvizsgalja az e cikk alapjan ko-
telezd informaciok Osszeallitdsara vonatkozo iranymutata-
sokat, figyelemmel az 1. mellékletben szerepld felek altal
benytjtandd nemzeti kozlemények készitésére vonatkozo,
a Felek Konferenciaja altal elfogadott iranymutatasokra. A
jegyzokonyvben részes felek talalkozojaul szolgalo Felek
Konferencidja az elsd kotelezettségvallalasi idészakot
megel6zéen meghatarozza a kibocsathaté mennyiségek el-
szamolasanak modozatait.
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8. cikk

(1) Az 1. mellékletben szerepld valamennyi fél altal a
7. cikk szerint benyujtott informaciokat szakértoi feliil-
vizsgalo csoportok vizsgaljak feliil a Felek Konferenciaja-
nak vonatkoz6 dontései alapjan, dsszhangban a jegyzo-
konyvben részes felek talalkozojaul szolgald Felek Konfe-
rencidja altal az alabbi (4) bekezdés szerint e célbodl elfoga-
dott iranymutatasokkal. Az I. mellékletben szerepld vala-
mennyi fél altal a 7. cikk (1) bekezdése alapjan benyujtott
informacidkat a kibocsatasi nyilvantartasok és kibocsatha-
td mennyiségek éves 0sszedllitdsa és elszamolasa része-
ként vizsgaljak feliil. Ezen kiviil az 1. mellékletben szerep-
16 valamennyi fél altal a 7. cikk (2) bekezdése szerint be-
nyujtott informaciokat a kdzlemények feliilvizsgalatanak
részeként vizsgaljak feliil.

(2) A szakértdi feliilvizsgald csoportok munkajat a tit-
karsag hangolja Ossze, tagjait az egyezmény részes felei és
— sziikség szerint — kormanykozi szervezetek altal kineve-
zett szakértokbdl valasztjak ki a Felek Konferencidja 4ltal
e célbol adott irdnymutatas alapjan.

(3) A feliilvizsgalati eljaras alapos és atfogd muiszaki ér-
tékelést ad a jegyzOkonyv részes felei altali végrehajtas va-
lamennyi szempontjarol. A szakértéi feliilvizsgalo csoport
jelentést készit a jegyzokonyvben részes felek talalkozo-
jaul szolgalé Felek Konferencidja szamara, amelyben fel-
méri az adott félre vonatkoz6 kotelezettségvallalasok vég-
rehajtasat, és meghatarozza a teljesités soran felmeriil6 po-
tencialis problémakat, valamint az azt befolyasold ténye-
zOket. A titkarsag eljuttatja e jelentéseket az egyezmény
valamennyi részes feléhez. A titkarsag dsszeallitja az e je-
lentésekben szerepld, teljesitéssel kapcsolatos kérdések
listajat a jegyzOkonyvben részes felek taldlkozdjaul szol-
gald Felek Konferenciaja altali tovabbi vizsgalat céljabol.

(4) A jegyzékonyvben részes felek talalkozojaul szolga-
16 Felek Konferencidja elsé iilésszakan elfogadja; és azt
kovetden rendszeresen feliilvizsgalja a jegyzOkdnyv vég-
rehajtasanak a szakértdi csoportok altal végzett feltilvizs-
galatara vonatkozo iranymutatasokat, figyelemmel a Felek
Konferenciajanak vonatkozo dontéseire.

(5) A jegyzokonyvben részes felek taldlkozojaul szol-
gald Felek Konferenciaja a végrehajtokisegito testiilet és
adott esetben a tudomanyos és technologiai tanacsado ki-
segito testllet kozremikodésevel megvizsgalja a kovetke-
zo6ket:

a) a felek altal a 7. cikk szerint benyujtott informacio-
kat és az azok e cikk szerinti feliilvizsgalatat végz0 szakér-
tok jelentéseit; valamint

b) avégrehajtassal kapcsolatos kérdéseket, amelyekrol
a titkarsag a fenti (3) bekezdés szerint listat készit, tovabba
a felek részérél felmeriilé barmely kérdést.

(6) Az informacioknak a fenti (5) bekezdésben emlitett
vizsgalata alapjan a jegyzékdnyvben részes felek talalko-
zojaul szolgalo Felek Konferenciaja hatarozatot hoz min-

den olyan kérdésben, amely e jegyz6konyv végrehajtasa-
hoz sziikséges.

9. cikk

(1) A jegyzOkonyvben részes felek talalkozojaul szolga-
16 Felek Konferencidja rendszeres id6kozonként feliilvizs-
gélja e jegyzOkonyvet az éghajlatvaltozasra és annak hata-
saira vonatkozd, rendelkezésre 4ll6 legalaposabb tudoma-
nyos informaciok és értékelések, valamint a vonatkozo
miiszaki, tarsadalmi és gazdasagi informacidk fényében. E
fellilvizsgalatokat 6ssze kell hangolni az egyezményben,
kiilondsen annak 4. cikke (2) bekezdésének ) pontjaban
és 7. cikke (2) bekezdésének a) pontjaban eldirt feliilvizs-
galatokkal. A jegyzOkonyvben részes felek talalkozojaul
szolgalo Felek Konferencigja e feltlvizsgalatok alapjan
megteszi a megfeleld intézkedéseket.

(2) Az elso feliilvizsgalatra a jegyz6konyvbenrészes fe-
lek talalkozdjaul szolgald Felek Konferenciajanak maso-
dik lésszakan keriil sor. A tovabbi feliilvizsgalatokra
rendszeres 1d6kozonként, ‘a megfeleld idopontban keriil
SOT.

10.cikk

A felek, figyelembe'véve kozos, de eltérd feleldsségii-
ket, tovabba sajates nemzeti és regionalis fejlesztési prio-
ritdsaikat, céljaikat és koriilményeiket, anélkiil hogy az
I. mellékletben nem szerepld felek szamara barmilyen ;)
kotelezettségeket allapitandnak meg, de megerdsitve az
egyezmény 4. cikkének (1) bekezdése szerinti meglévd
kotelezettségeket és folytatva e kotelezettségek teljesitését
a fenntarthat6 fejlodés elérésének érdekében, figyelemmel
az egyezmény 4. cikkének (3), (5) és (7) bekezdésére,
megteszik a kovetkezdket:

a) annak érdekében, hogy a Montreali Jegyzokonyv-
ben nem szabalyozott valamennyi tiveghazhatast okozo
g4z emberi eredetli forrasokbodl valod kibocsatasairdl és
nyelok altali eltavolitasardl nemzeti nyilvantartasokat ké-
szitsenek el és azokat rendszeresen frissitsék igy, hogy a
Felek Konferencidja altal jovahagyott hasonldé modszere-
ket hasznalnak, Iényeges esetben és a lehetséges mérték-
ben koltséghatékony nemzeti, €s adott esetben regionalis
programokat dolgoznak ki azon helyi kibocsatasi ténye-
z0kre €s tevékenységekre vonatkozo, valamennyi fél tar-
sadalmi és gazdasagi koriilményeit tiikrozo6 adatok és/vagy
modellek mindségének javitasara, amelyek 0sszhangban
vannak a Felek Konferencidja altal a nemzeti kozlemé-
nyek elkészitésével kapcsolatban elfogadott iranymutata-
sokkal;

b) olyan nemzeti és adott esetben regionalis programo-
kat dolgoznak ki, valositanak meg, tesznek k6zzé és ujita-
nak meg rendszeresen, amelyek az éghajlatvaltozas mér-
séklésére és az éghajlatvaltozashoz valdo megfeleld alkal-
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mazkodas eldsegitésére vonatkozo intézkedéseket tartal-
maznak:

(i) e programok tobbek kozott az energia-, kozlekedési
és ipari agazatokat, valamint a mez6gazdasagot, erdogaz-
dalkodast és a hulladékgazdalkodast érintenék. Tovabba
az alkalmazkodasi technologidk és a teriiletrendezés fej-
lesztését szolgald modszerek javitandk az éghajlatvalto-
zashoz valo alkalmazkodast, és

(ii) az 1. mellékletben szerepld felek a 7. cikkel 6ssz-
hangban tdjékoztatast nyujtanak az e jegyz6kdnyv alapjan
hozott intézkedéseikrdl, beleértve a nemzeti programokat;
mas felek pedig arra torekszenek, hogy nemzeti kozlemé-
nyeikben megfeleld informaciot nyujtsanak az olyan in-
tézkedéseket tartalmazo programjaikrol, amelyek az adott
fél meglatasa szerint hozzdjarulnak az éghajlatvaltozas és
annak kedvezotlen hatasai kezeléséhez, beleértve az tiveg-
hazhatast okoz6 gazok kibocsatasa novekedésének mér-
séklését, a nyeldk €s a nyeldk altali eltavolitas fokozasat, a
kapacitasok kiépitését és az alkalmazkodasi intézkedése-
ket;

¢) egylittmiikodnek az éghajlatvaltozashoz kapcsolo-
do, kornyezetvédelmi szempontbol megbizhatd technolo-
giak, know-how, gyakorlat és eljaras fejlesztéséhez, alkal-
mazasahoz és terjesztéséhez sziikséges hatékony modoza-
tok elomozditasaban, és minden lehetséges gyakorlati 1¢-
pést megtesznek — kiilonosen a fejlédé orszadgok eseté-
ben —ezek atadasanak vagy az ahhoz valo hozzaférés lehe-
toségének tamogatasara, segitésére, finanszirozasara, be-
leértve a koztulajdonban 1évé vagy nyilvanos, kornyezet-
védelmi szempontbdl megbizhato technoldgiak hatékony
atadasat szolgalo politikak és programok kidolgozasat, to-
vabba a maganszektor szdmara kedvezd kdrnyezet megte-
remtését a kornyezetvédelmi szempontbol megbizhatd
technologiak atadasanak és hozzaférhetoségének eldsegi-
tésére és erdsitésére;

d) egyittmiikddnek a tudomanyos és miiszaki kutatas
terliletén és timogatjak a szisztematikus megfigyeld rend-
szerek és adattirak fenntartasat és fejlesztését, igy csok-
kentve az éghajlati rendszerrel, az éghajlatvaltozas karos
hatasaival, valamint a kiilonboz6 valaszstratégiak tarsa-
dalmi és.gazdasagi kovetkezményeivel kapesolatos bi-
zonytalansagokat, tovabba, figyelemmel az egyezmény
5. cikkére, elésegitik a kutatas'es szisztematikus megfi-
gyelés tertiletén a nemzetkozi és-kormanykdozi eréfeszite-
sekben, programokban és halozatokban vald részvételhez
szlikséges belso kapacitasok és képességek fejlesztését és
erositését;

e) nemzetkozi szinten egylittmikddnek, és adott eset-
ben a mar meglévo intézményeket felhasznalva elésegitik
az oktatasi és szakképzési programok kidolgozasat és vég-
rehajtasat, beleértve a nemzeti kapacitasok kiépitésének
er6sitését, kiilonosen a human és intézményi kapacitas,
valamint — kiilléndsen a fejlédé orszagok esetében — egy
adott teriilet szakembereinek képzése céljabol torténd
szakembercsere vagy -kikiildés erdsitését, tovabba nemze-
ti szinten elésegitik a kozvélemény éghajlatvaltozasra vo-

natkoz¢ tudatossagat és az azzal kapcsolatos informacio-
hoz valo hozzaférését. Tekintettel az egyezmény 6. cikkeé-
re, megfelelé modszereket kell kidolgozni e tevékenysé-
geknek az egyezmény megfeleld szervein keresztiil torté-
nd megvaldsitasara;

/) nemzeti kozleményeikben tajékoztatast nytjtanak az
e cikk alapjan vallalt és a Felek Konferencidjanak vonat-
kozo hatarozataival 6sszhangban all6 programokrol és te-
vékenységekrol; valamint

g) az e cikk szerinti kotelezettségeik megvaldsitasa so-
ran teljes mértékben figyelembe veszik az egyezmény
4. cikkének (8) bekezdését.

11. cikk

(1) A 10. cikk végrehajtasa soran a felek figyelembeve-
szik az egyezmény 4. cikke (4), (5), (7),(8) és (9) bekezdé-
sének rendelkezéseit.

(2) Az'egyezmény 4. cikke (1) bekezdésének végrehaj-
tasaval kapesolatban, az egyezmény 4.-cikkének (3) be-
kezdésében és 11. cikkében foglalt rendelkezésekkel 6ssz-
hangban, az egyezmény pénziigyi‘mechanizmusanak mii-
kodtetésével megbizott intézményen vagy intézményeken
keresztiil az egyezményben részes.fejlett orszagok és az
egyezmény II. mellékleteben: felsorolt egyéb, az egyez-
ményben részes fejlett orszagok:

a) olyan 0j és Kiegészité pénziigyi forrasokat biztosita-
nak, amelyek fedezik az egyezményben részes fejlédo or-
szagoknak“az egyezmény 4. cikke (1) bekezdésének
a) pontja szerinti, a 10. cikk a) pontja ala tartozo kotele-
zettségei teljesitése soran felmeriil6 koltségek megallapo-
déasban elfogadott teljes 6sszegét; tovabba

b) biztositjak tovabba azokat a pénziigyi forrasokat — a
technologiaatadas pénziigyi forrasait is beleértve —, ame-
lyekre az egyezményben részes fejlodo orszagoknak sziik-
ségiik van az egyezmény 4. cikkének (1) bekezdése szerin-
ti és a 10. cikkben meghatarozott meglévo kotelezettsé-
geik teljesitése teljes tobbletkoltségének fedezéséhez, és
amelyekrdl az egyezményben részes fejlédé orszagok és
az egyezmény 11. cikkében emlitett nemzetkodzi intéz-
mény vagy intézmények az emlitett cikkel 6sszhangban
megallapodnak.

E fennall6 kotelezettségek teljesitése soran figyelembe
veszik a pénzeszkozok megfeleld 6sszegének és idobeli
tervezhetdségének sziikségességét, valamint az egyez-
ményben részes fejlett orszagok kozotti megfeleld teherel-
osztas fontossagat. A Felek Konferenciajanak vonatkozo
hatarozataiban — beleértve az e jegyzokonyv elfogadasa
elott elfogadottakat is — az egyezmény pénziigyi mecha-
nizmusanak mitkodtetésével megbizott intézményre vagy
intézményekre vonatkozo6 Gitmutatast e bekezdés rendelke-
zéseinek megfeleléen kell alkalmazni.

(3) Az egyezményben részes fejlett orszagok és az
egyezmény II. mellékletében felsorolt, az egyezményben
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részes fejlett orszagok kétoldalu, regiondlis és mas tobbol-
dala csatornakon keresztiil pénziigyi forrdsokat biztosit-
hatnak, az egyezményben részes fejlodd orszagok pedig a
10. cikk végrehajtasa érdekében e forrasokat igénybe
veszik.

12. cikk

(1) A tiszta fejlesztési mechanizmust a kdvetkezok sze-
rint hatarozzak meg.

(2) A tiszta fejlesztési mechanizmus célja, hogy segitse
az [. mellékletben nem szerepld feleket a fenntarthato fej-
10dés elérésében ¢s az egyezmény végsd célkitlizésének
eléréséhez vald hozzajarulasban, tovabba hogy segitse az
I. mellékletben szerepld feleket a 3. cikk szerinti, mennyi-
ségileg meghatarozott kibocsataskorlatozasi és -csokken-
tési kotelezettségvallalasaik teljesitésében.

(3) A tiszta fejlesztési mechanizmus alapjan:

a) az 1. mellékletben nem szerepl6 felek részesiilnek az
igazolt kibocsatascsokkentést eredményezd projekttevé-
kenységek elonyeibdl; és

b) az 1. mellékletben szerepld felek a 3. cikk szerinti,
mennyiségileg meghatarozott kibocsataskorlatozasi és ki-
bocsatascsokkentési kotelezettségeik egy részének teljesi-
téséhez felhasznalhatjak a hasonl6 projekttevékenységek-
bdl szarmazo igazolt kibocsatascsokkentéseket a jegyzo-
konyvben részes felek talalkozojaul szolgald Felek Konfe-
rencidja altal meghatarozottak szerint.

(4) A tiszta fejlesztési mechanizmus a jegyzokonyvben
részes felek talalkozojaul szolgald Felek Konferencidja
hataskorébe és iranyitasa ala tartozik, feliigyeletét a tiszta
fejlesztési mechanizmus végrehajto tandcsa latja el.

(5) Az egyes projekttevékenységekbdl szarmazo kibo-
csatascsokkentéseket a jegyzokonyvben részes felek talal-
kozojéaul szolgald Felek Konferencidja altal kibocsathatd
operativ intézmények igazoljak vissza a kovetkezok alap-
jan:

a) valamennyi érintett fél altal jovahagyott 6nkéntes
részvétel;

b) ‘az éghajlatvaltozas mérséklésével kapcsolatos va-
16s, mérhetd €s hosszi tavielonyok; és

¢) azigazoltprojekttevékenység hianyaban bekovetke-
70 csokkenésen til megjelend kibocsatascsokkentések.

(6) A tiszta fejlesztésimechanizmus sziikség szerint se-
gitséget nyujt az igazolt projekttevékenységek pénziigyi
hatterének megteremtésében.

(7) A jegyzokonyvben részes felek talalkozdjaul szolga-
16 Felek Konferencidja elso iilésszakan kidolgozza azon
modozatokat és eljarasokat, amelyek a projekttevékenysé-
gek fiiggetlen ellendrzésén és hitelesitésén keresztiil az at-
lathatdsag, a hatékonysag és az elszamoltathatdsag bizto-
sitasara szolgalnak.

(8) A jegyzdkonyvben részes felek talalkozojaul szol-
gald Felek Konferencidja biztositja, hogy az igazolt pro-
jekttevékenységekbdl szarmazo jovedelmek egy részét az
igazgatasi koltségek fedezésére hasznaljak fel, valamint az
egyezmeényben részes €s az ¢ghajlatvaltozas karos hatasai-
ra kiilondsen érzékeny fejlodd orszagok tdmogatasara az
éghajlatvaltozashoz vald alkalmazkodas koltségeinek
megteremtésében.

(9) A tiszta fejlesztési mechanizmus keretében a fenti
3. bekezdés a) pontjaban emlitett tevékenységekben és az
igazolt kibocsatascsokkentés atvételében magan- és/vagy
kozintézmények is részt vehetnek a tiszta fejlesztési me-
chanizmus végrehajtd bizottsaga altal megallapitott bar-
mely iranymutatas alapjan.

(10) A 2000. évtdl az els6 kotelezettségvallalasi idoszak
kezdetéig tart6d idoszak alatt- megszerzett igazolt kibocsa-
tascsokkentések felhasznalhatok az elso kotelezettségval-
lalasi idészakban a kotelezettségvallalasok teljesitéséhez.

13. cikk

(1) A Felek Konferenciaja, amely az.egyezmény leg-
fobb testiilete, az e jegyzOkonyvben részes felek talalkozo-
jéul szolgal.

(2) Az egyezmény.azonrészes felei, akik nem részesei
e jegyz6konyvnek; megfigyeloként részt vehetnek a jegy-
zO6konyvben részes felek talalkozojaul szolgalo Felek
Konferenciaja barmely iilésén. Ha a Felek Konferenciaja a
jegyzokonyvben részes felek talalkozojaul szolgal, a jegy-
z6konyvvel kapcsolatos dontéseket kizardlag a jegyzo-
konyvben részes felek hozzak meg.

(3) Amennyiben a Felek Konferenciaja a jegyzékonyv-
ben részes felek talalkozojaul szolgal, a Felek Konferen-
cijgja elndkségének azon tagjai helyett, akik az egyez-
ményben részes, de ugyanakkor a jegyzékdnyvben nem
részes felet képviselnek, a jegyzékonyvben részes felek
maguk koziil 4 tagot valasztanak.

(4) A jegyzokonyvben részes felek talalkozojaul szol-
gald Felek Konferencidja rendszeres feliilvizsgalatnak veti
ala a jegyzOkonyv végrehajtasat, és megbizatasa keretein
belil meghozza a hatékony végrehajtas eldsegitéséhez
sziikséges dontéseket. Ellatja az e jegyzokonyv altal raru-
hazott feladatokat, és:

a) az e jegyz6konyv rendelkezéseivel Osszhangban
rendelkezésére allo Gsszes informacid alapjan értékeli a
jegyzokonyv felek altali végrehajtasat, a jegyzokonyv ér-
telmében meghozott intézkedések egyiittes hatasait, kiilo-
nosen a kornyezeti, gazdasagi és tarsadalmi hatasait,
valamint ezek egylittes hatasait, tovabba az egyezmény
célkitlizésének elérése érdekében tortént eldrehaladas
mértékét;

b) rendszeresen megvizsgalja a felek e jegyzOkonyv
szerinti kotelezettségvallalasait, kelld tekintettel az egyez-
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mény 4. cikke (2) bekezdésének d) pontja és 7. cikkének
(2) bekezdése értelmében kotelezd feliilvizsgalatokra,
valamint az egyezmény célkitlizésének, a végrehajtasa so-
ran szerzett tapasztalatoknak, tovabba a tudoményos és
miiszaki ismeretek fejlodésének tiikrében, és e tekintetben
megvizsgalja és elfogadja az e jegyz6konyv végrehajtasa-
ra vonatkoz6 rendszeres jelentéseket;

¢) elomozditja és segiti a felek altal az éghajlatvalto-
zassal és annak hatasaival kapcsolatban elfogadott intéz-
kedésekre vonatkozé informaciok cseréjét, figyelembe
véve a felek eltérd koriilményeit, felelosségét és képessé-
geit, valamint e jegyzOkonyv szerinti kotelezettségvallala-
saikat;

d) két vagy tobb részes fél kérésére eldsegiti az altaluk
elfogadott, az éghajlatvaltozassal és annak hatasaival kap-
csolatos intézkedések 6sszehangolasat, figyelembe véve a
felek eltéré koriilményeit, felel6sségét és képességeit,
valamint e jegyz6konyv szerinti kotelezettségvallalasai-
kat;

e) az egyezmény célkitlizésével és e jegyzokonyv ren-
delkezéseivel 6sszhangban, valamint a Felek Konferencia-
ja altal hozott vonatkozo dontések teljes figyelembevéte-
1ével elbsegiti és iranyitja a jegyz6konyv hatékony végre-
hajtasat szolgald olyan Osszehasonlithatd modszerek ki-
dolgozasat és rendszeres tovabbfejlesztését, amelyekrdl a
jegyzokonyvben részes felek talalkozojaul szolgald Felek
Konferenciaja megallapodik;

f) ajanlasokat tesz az e jegyzOkonyv végrehajtasahoz
sziikséges barmely kérdésben;

g) igyekszik kiegészitd pénziigyi forrasokat mozgosi-
tani a 11. cikk (2) bekezdésével 6sszhangban;

h) létrehozza a jegyzOkonyv végrehajtasahoz sziiksé-
gesnek itélt kisegitd testiileteket;

i) adott esetben felkutatja és.igénybe veszi az illetékes
nemzetkdzi szervezetek, kormanykdzi és nem kormanyza-
ti szervek altal nyujtott szolgaltatasokat, egyiittmiikodési
lehetdségeket és informaciokat; és

j) ellatja a jegyzOokonyv végrehajtasahoz: sziikséges
egy¢b feladatokat, és megfontolja a Felek Konferencidja-
nak dontésébol kovetkezo egyéb megbizatasokat:

(5) A Felek Konferencidjanak eljarasi-szabalyzatat,
valamint az egyezmény értelmében alkalmazott pénziigyi
eljarasokat e jegyz6konyv alapjan ¢rtelemszeriien kell al-
kalmazni, kivéve, ha a jegyzokonyvben részes felek talal-
kozojaul szolgald Felek Konferencidja ettdl eltérd, kon-
szenzusos hatarozatot hoz.

(6) A jegyz6konyvben részes felek talalkozojaul szol-
gald Felek Konferenciaja elso iilésszakat a titkarsag hivja
Ossze a Felek Konferenciajanak e jegyzokonyv hatalyba-
Iépése utanra tervezett elso lilésszakaval dsszefiiggésben.
A jegyz6konyvben részes felek talalkozojaul szolgalo Fe-
lek Konferencidja ezt kdvetd rendes iilésszakait évente
tartjak a Felek Konferencidjanak rendes {iilésszakaival
Osszefiiggésben, kivéve, ha a jegyzokonyvben részes felek
talalkozojaul szolgald konferencia masként dont.

(7) A jegyzokonyvben részes felek talalkozojaul szol-
galo Felek Konferencidja rendkiviili iiléseire a jegyzo-
konyvben részes felek talalkozdjaul szolgald Felek Konfe-
rencidja altal sziikségesnek itélt egyéb id6pontokban vagy
barmely fél irdsos kérésére kertil sor, feltéve, hogy az attol
szamitott hat honapon beliil, hogy a titkarsadg a kérést ko-
z6lte a felekkel, legalabb a felek egyharmada tdmogatja
azt.

(8) Az Egyesiilt Nemzetek Szervezete, annak szakosi-
tott intézményei, a Nemzetkdzi Atomenergia-ligynokség,
valamint ezek barmely tagallama vagy megfigyeldje,
amely nem részese az egyezménynek, megfigyeloként ve-
het részt a jegyzokonyvben részes felek talalkozojaul szol-
gald Felek Konferencidjan. A jegyzOkonyv hatalya ala tar-
tozd ligyekben illetékes barmely nemzeti, nemzetkozi,
kormanyzati vagy nem kormanyzati szerv vagy hivatal,
amely a titkarsagot tdjékoztatta arrol, hogy megfigyeld-
ként részt kivan venni a jegyzokonyvben részes felek talal-
kozojéul szolgalo Felek Konferencidja tilésszakany; megte-
heti ezt, kivéve, haa jelen 1évo felek legalabb egyharmada
ellenzi. A megfigyelok beengedése és részvétele asfenti
(5) bekezdésben emlitett eljarasi szabalyzat alapjan tor-
ténik.

14 cikk

(1) Az egyezmény'8. cikke altal 1étrehozott titkarsag
e jegyzOkonyv titkdrsagakeént szolgal.

(2) Az egyezménynck a titkarsag feladatairdl szolo
8. cikke (2)bekezdését és a titkarsag miitkddése érdekében
tett intézkedésekrol szolo 8. cikke (3) bekezdését értelem-
szeriien alkalmazni kell e jegyzokonyvre. A titkarsag
emellett az e jegyz6konyyv altal raruhazott feladatokat is el-
latja.

15. cikk

(1) Az egyezmény 9. és 10. cikkével 1étrehozott tudo-
manyos és technoldgiai tanacsado kisegitd testiilet és a
végrehajto kisegito testiilet e jegyzokdnyv tudomanyos és
technoldgiai tanacsadd kisegitd testiileteként, illetve vég-
rehajto kisegitd testiileteként szolgal. Az egyezmény e két
testiilet miikodésére vonatkozé rendelkezései értelemsze-
riien alkalmazandok e jegyz6konyv esetében is. E jegyzo-
konyv tudomanyos és technoldgiai tanacsado kisegitd tes-
tilletének és végrehajto kisegitd testiiletének iilésszakait az
egyezmény tudomanyos és technologiai tanacsado kisegi-
to testliletének, illetve végrehajtd kisegito testiiletének
iiléseivel 0sszefiiggésben kell megtartani.

(2) Az egyezmény részes felei, amelyek e jegyzékonyv-
nek nem részesei, megfigyeloként részt vehetnek a kisegi-
to testiiletek barmely iilésén. Ha a kisegitd testiiletek e
jegyzokonyv kisegitd testiileteként szolgalnak, az e jegy-
zO0konyvvel kapcsolatos dontéseket kizardlag a jegyzo-
konyvben részes felek hozzak meg.
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(3) Amennyiben az egyezmény 9. és 10. cikke altal 1ét-
rehozott kisegitd testiiletek az e jegyz6konyvvel kapcsola-
tos ligyekre tekintettel latjak el feladataikat, e kisegito tes-
tilletek elnokségének azon tagjai helyett, amelyek az
egyezmeényben részes, de a jegyzOkonyvben nem részes
felet képviselnek, a jegyzOkonyvben részes felek maguk
koziil 4j tagot valasztanak.

16. cikk

A jegyzOkonyvben részes felek taldlkozojaul szolgalo
Felek Konferencidja a leheté leghamarabb mérlegeli az
egyezmény 13. cikkében emlitett tobboldalu konzultativ
eljaras e jegyzOkonyvre torténd alkalmazasat és sziikség
szerinti modositasat a Felek Konferenciaja altal hozott vo-
natkozé dontések fényében. Az e jegyzOkonyvre alkal-
mazhatd tobboldalii konzultativ eljarasok barmelyike a
18. cikkel dsszhangban kialakitott eljarasok és mechaniz-
musok sérelme nélkiil miikodik.

17. cikk

A Felek Konferencidja meghatarozza a sziikséges alap-
elveket, modozatokat, szabalyokat és iranymutatasokat,
kiilondsen a kibocsatas-kereskedelem igazolasara, beje-
lentésére ¢€s elszamolasara vonatkozdan. A B) melléklet-
ben szerepld felek a 3. cikk szerinti kotelezettségeik telje-
sitése érdekében részt vehetnek a kibocsatas-kereskede-
lemben. E kereskedelem az emlitett cikkben mennyiségi-
leg meghatarozott kibocsataskorlatozési és -csokkentési
kotelezettségek teljesitése érdekében tett nemzeti intézke-
déseket egésziti ki.

18. cikk

A jegyzokonyvben részes felek talalkozojaul szolgald
Felek Konferencidja elsé iilésszakan jovahagyja a jegyzo-
konyv rendelkezéseinek be nem tartdsat meghatarozo és az
azzal szembeni fellépést szolgald megfeleld és hatékony
eljarasokat ¢s mechanizmusokat, beleértve a lehetséges
kovetkezmények indikativ jegyzékének kialakitasat, fi-
gyelemmel a rendelkezések be nem tartasanak okara, tipu-
sara, mértékére és.gyakorisdgara. Minden e cikk szerinti
eljarast és mechanizmust, amely kotelezd kovetkezmé-
nyekkel jar, e jegyzokonyv modositasa Gtjan fogadnak el.

19. cikk

Az egyezmény 14. cikkének a vitarendezésrél szolo
rendelkezéseit értelemszertien kell alkalmazni e jegyzo-
konyvre.

20. cikk

(1) Barmely fél javaslatot tehet e jegyz6kdnyv modosi-
tasara.

(2) A jegyzOkonyv modositasait a jegyzOkonyvben ré-
szes felek talalkozojaul szolgald Felek Konferencidja va-
lamely rendes iilésszakan fogadjak el. A titkarsag a jegy-
zO0konyv modositasara vonatkozd minden javaslatrol tajé-
koztatja a feleket, legalabb hat honappal azon {iilésszak
elétt, amelyen a javaslatot elfogadasra el6terjesztik. A tit-
karsag minden modositési javaslatot k6zol az egyezmény
részes feleivel és alairoival, valamint tajékoztatasi célbol a
letéteményessel.

(3) A felek mindent megtesznek annak érdekében, hogy
a jegyz6konyv javasolt médositasaival kapcsolatban kon-
szenzussal jussanak megallapodéasra. Ha mindent megtet-
tek a konszenzus eléréséért, és mégsem jutottak megalla-
podasra, végs6 megoldasként a modositast az iilésen jelen
1év6 és szavaz6 felek haromnegyedes tobbségével fogad-
jak el. Az elfogadott modositast a titkdrsag kozli a letéte-
ményessel, aki elfogadas céljabol valamennyi félhez eljut-
tatja azt.

(4) A modositasra vonatkozo elfogado.okiratokat a leté-
teményesnél kell letétbe helyezni. A fenti (3) bekezdéssel
Osszhangban elfogadott médositassaz elfogadd felek sza-
mara az azt a napot koveto kilencvenedik napon 1ép ha-
talyba, amelyen a letéteményes a jegyzokonyvben részes
felek legalabb haromnegyedétdl kézhez kapta az elfogado
okiratot.

(5) A tobbi fél-szamara a modositas hatalybalépésének
idépontja az adott fél modositasra vonatkozo elfogado ok-
iratanak a letéteményesnél torténd letétbe helyezéstdl sza-
mitott kilencvenedik nap.

21. cikk

(1) E jegyzékonyv mellékletei annak szerves részét ké-
pezik, és — kifejezetten eltérd rendelkezés hianydban — az
e jegyzOkonyvre valo hivatkozas egyidejiileg annak min-
den mellékletére vald hivatkozast is jelent. Az e jegyzo-
konyv hatalybalépését kovetden elfogadott barmely mel-
1éklet csak jegyzékekre, formanyomtatvanyokra, valamint
tudomanyos, miiszaki, eljarasi vagy adminisztrativ targyt
egy¢éb leir6 jellegli anyagokra korlatozodik.

(2) Barmely fél tehet javaslatot e jegyzokonyvhoz tarto-
z6 mellékletekre, és javasolhatja a jegyz6konyvhoz tarto-
76 mellékletek modositasat.

(3) E jegyzdkonyv mellékleteit és a mellékletek modo-
sitasait a jegyzokonyvben részes felek talalkozojaul szol-
gald Felek Konferencidja valamely rendes tilésszakan fo-
gadjak el. A titkarsag a javasolt mellékletek vagy a mellék-
letek modositasanak szovegérdl tajékoztatja a feleket, leg-
alabb hat honappal azon iilésszak el6tt, amelyen azt el-
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fogadasra eldterjesztik. A titkarsag tajékoztatja a mellékle-
tekre vagy azok modositasara vonatkoz6 minden javaslat-
r0l az egyezmény részes feleit €s alairdit, valamint tdjékoz-
tatasi célbdl a letéteményest is.

(4) A felek mindent megtesznek annak érdekében, hogy
a javasolt melléklettel vagy a melléklet modositasaval
kapcsolatban konszenzussal jussanak megallapodasra. Ha
mindent megtettek a konszenzus elérésért, ¢és mégsem ju-
tottak megallapodasra, végsé megoldasként a mellékletet
vagy valamely melléklet modositasat az iilésen jelen 1€vo
¢és szavazo felek haromnegyedes tobbségével fogadjak el.
Az elfogadott mellékletr6l vagy valamely melléklet modo-
sitasarol a titkarsag tajékoztatja a letéteményest, aki elfo-
gadas céljabol valamennyi félhez eljuttatja azt.

(5) Az A) vagy B) melléklet kivételével minden egyéb
melléklet vagy mellékletmodositas, amelyet a fenti (3) és
(4) bekezdéssel 6sszhangban fogadtak el, a jegyzékonyv-
ben részes valamennyi fél szamara azon idéponttol szami-
tott hat honap elteltével 1ép hatalyba, amikor a letétemé-
nyes a melléklet vagy mellékletmodositas elfogadasarol a
feleket tajékoztatja, kivéve azokat a feleket, akik ezen id6-
szak alatt irasban értesitik a letéteményest, hogy a mellék-
letet vagy mellékletmodositast nem fogadjak el. Az el nem
fogadasrol szol6 értesitésiiket visszavond felek szdmara a
melléklet vagy mellékletmodositas azon naptol szamitott
kilencvenedik napon Iép hatalyba, amikor a letéteményes
kézhez kapta ezen értesités visszavonasat.

(6) Amennyiben a melléklet vagy mellékletmodositas
elfogadasa a jegyzOkonyv modositasat vonja maga utan,
ugy a melléklet vagy a mellékletmddositas nem 1ép hataly-
ba, amig a jegyzOkonyv modositasa hatalyba nem 1ép.

(7) A jegyz6kdnyv 4) és B) mellékletére vonatkozo mo-
dositas elfogadasa és hatalybalépése a 20. cikkben meg-
allapitott eljaras szerint torténik, feltéve, hogy a B) mellék=
let barmely modositasat kizarolag az €rintett fél irasos hoz-
zajarulasaval fogadjakel.

22. cikk

(1) Valamennyi fél egy szavazattal rendelkezik, kivéve
az alabbi (2) bekezdés szerinti‘eseteket.

(2) A regionalis gazdasdgi integracios szervezetek a ha-
taskoriikbe tartozo kérdésekben szavazati jogukat a jegy-
z6konyvben részes tagallamaik szamaval egyenld szdmu
szavazattal gyakoroljak.”"A szervezet nem gyakorolja sza-
vazati jogat, ha barmelyik tagallama gyakorolja e jogat, és
viszont.

23. cikk

E jegyzokonyv letéteményese az Egyesiilt Nemzetek
Szervezetének fotitkara.

24. cikk

(1) E jegyzokonyv alairasra, megerdsitésre, elfogadasra
vagy jovahagyasra nyitva all az egyezményben részes alla-
mok és regionalis gazdasagi integracios szervezetek sza-
mara. A jegyzOkonyv az Egyesiilt Nemzetek Szervezeté-
nek székhelyén, New Yorkban, 1998. marcius 16-t61 1999.
marcius 15-ig all nyitva aldirasra. Ez a jegyz6konyv az ala-
irasra rendelkezésre allo idészak lezarasat kdvetd naptol
all nyitva csatlakozasra. A megerdsito, elfogadd, jovaha-
gyo vagy csatlakozasi okiratokat a letéteményesnél kell le-
tétbe helyezni.

(2) Barmely regionalis gazdasagi integracids szervezet-
re, amely anélkiil lett e jegyzOkonyv részese, hogy bar-
mely tagallama a jegyzokonyv részes fele volna, a jegyzo-
konyv valamennyi kotelezettsége vonatkozik. Azon szer-
vezetek esetében, amelyeknek egy vagy tobb tagallamaré-
szese e jegyzokonyvnek, a szervezet és tagallamai donte-
nek a jegyzOkonyv.szerinti kételezettségek teljesitésére
vonatkozo6 rajuk esoé felelosségrol. Ilyen esetekben a szer-
vezet éstagallamai nem jogosultak a jegyz6konyv.szerinti
jogaik egyidejli gyakorlasara.

(3) A regionalis gazdasagi integracios szervezetek a
megerdsitd, elfogadd, jovahagyo vagy esatlakozasi okira-
tukban nyilatkozatot tesznek a jegyzOkonyv altal szaba-
lyozott tigyekre vonatkozo6:hatéskoriikrdl. E szervezetek
hataskoriik barmilyen’jelentds’ modositasarol a letétemé-
nyest is tajékoztatjak, aki ennek megfelelden tdjékoztatja
errdl a feleket.

25. cikk

(1) A'jegyzOkonyv azon naptol szamitott kilencvenedik
napon Iép hatalyba, amikor az egyezmény legalabb 55 ré-
szes fele — beleértve az I. mellékletben szerepld azon fele-
ket, akik egyiittesen az I. mellékletben szerepld felek
1990. ¢évi 0Osszes széndioxid-kibocsatasanak legalabb
55%-aért felelnek — letétbe helyezte megerdsitd, elfogado,
jovahagy6 vagy csatlakozasi okiratat.

(2) E cikk alkalmazasaban az ,,I. mellékletben szerepld
felek 1990. évi Osszes széndioxid-kibocsatasa™ az 1. mel-
Iékletben szerepld felek altal e jegyzOkonyv elfogadasa-
nak napjan vagy azt megelézden az egyezmény 12. cikke
szerint benyujtott els6 nemzeti kdzleményben megadott
mennyiséget jelenti.

(3) Minden olyan allam vagy regionalis gazdasagi in-
tegracios szervezet szamara, amely a jegyzékonyvet a fen-
ti (1) bekezdésben a hatalybalépésre vonatkozdéan meg-
adott feltételek teljesiilése utan erdsiti meg, fogadja el,
hagyja jova vagy csatlakozik ahhoz, a jegyzokonyv azt a
napot kovetd kilencvenedik napon 1ép hatalyba, amikor
ezen allam vagy regionalis gazdasagi integracios szervezet
megerdsitd, elfogadd, jovahagyo vagy csatlakozasi okira-
tat letétbe helyezte.



2007/23. szam

MAGYAR KOZLONY 1081

(4) E cikk alkalmazéasaban a regionalis gazdasagi integ-
racios szervezet altal letétbe helyezett barmely okirat nem
szamit jabb okiratnak a szervezet tagallamai altal letétbe
helyezett okiratokhoz képest.

26. cikk

E jegyz6konyvvel szemben nem lehet fenntartassal éIni.

27. cikk

(1) A felek a jegyz6konyv rajuk vonatkozé hatalyba-
1épésétdl szamitott harom év utdn barmikor felmondhatjak
ajegyzokonyvet, a letéteményesnek kiildott irasbeli értesi-
téssel.

(2) Barmely felmondas a felmondasrol szold értesités
letéteményes altali kézhezvételétdl szamitott egy év eltel-
tével 1ép hatalyba, vagy a felmondasi értesitésben megje-
161t barmely késébbi idépontban.

(3) Az egyezményt felmondo felet tigy kell tekinteni,
mint aki e jegyzokonyvet is felmondta.

28. cikk

A jegyzOkonyv eredeti példanyat, amelynek angol,
arab, francia, kinai, orosz és spanyol nyelvii szovege egy-
arant hiteles, az Egyesiilt Nemzetek Szervezetének f6titka-
randl helyezik letétbe.

Kelt Kiotéban, az ezerkilencszazkilencvenhetedik év
december ho tizenegyedik napjan.

Fentiek hitelétil az erre kellden felhatalmazott alulirot-
tak alairasukkal lattak-el ezt a jegyzékonyvet a jelzett ido-
pontokban.

A) MELLEKLET
Uveghazhatist'okozé gdzok

Szén-dioxid (CO,)

Metéan (CHy,)

Dinitrogén-oxid (N,O)

Fluorozott szénhidrogének (HFC-k)
Perfluor-karbonok (PFC-k)
Kén-hexafluorid (SF)

Agazatok/forraskategériak

Energia
Tiizeloanyagok elégetése
Energiaipar

Feldolgozoipar, épitdipar
Kozlekedés
Egyéb agazatok
Egyéb
Tiizeldanyagok diffuz kibocsatasai
Szilard tiizelanyagok
Olaj és foldgaz
Egyéb

Ipari folyamatok

Asvanyi termékek

Vegyipar

Fémgyartas

Egyéb termelés

Halogénezett szénhidrogének és kén-hexafluorid el6-
allitasa

Halogénezett szénhidrogének és kén-hexafluorid fel-
hasznaléasa

Egyéb

Oldoszerek és egyeb termékek hasznalata
Mezogazdasdg

Allatok-emésztése

Tragyakezelés

Rizstermesztés

Mezb6gazdasagi foldteriilet

Eldirt szavannaégetés

Mezb6gazdasagi maradékok szabadfoldi égetése

Egyéb

Hulladék
Szilard-hulladék szarazfoldi artalmatlanitasa
Szennyvizkezelés
Hulladékégetés
Egyéb

B) MELLEKLET

A felek mennyiségileg meghatarozott
kibocsataskorlatozasi vagy -csokkentési
kotelezettségvallalasai

(a bazisév vagy -idoszak szdazalékaban)

Amerikai Egyesiilt Allamok: 93
Ausztralia: 108
Ausztria: 92

Belgium: 92
Bulgaria*: 92

Cseh Koztarsasag™: 92
Dénia: 92

Eurdpai K6zosség: 92
Esztorszag*: 92
Finnorszag: 92
Franciaorszag: 92
Gorogorszag: 92
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Hollandia: 92
Horvatorszag™*: 95
Izland: 110
frorszag: 92
Japan: 94
Kanada: 94
Lengyelorszag*: 94
Lettorszag*: 92
Liechtenstein: 92
Litvania*: 92
Luxemburg: 92
Magyarorszag*: 94
Monaco: 92
Nagy-Britannia és Eszak-irorszag
Egyesiilt Kiralysaga: 92
Németorszag: 92
Norvégia: 101
Olaszorszag: 92
Orosz Foderacio*: 100
Portugalia: 92
Romania*: 92
Spanyolorszag: 92
Svajc: 92
Svédorszag: 92
Szlovakia*: 92
Szlovénia*: 92
Ukrajna*: 100
Uj-Zéland: 100.

* A piacgazdasagra valo attérés folyamataban 1évé orszagok.”

3. § (1) E torvény a kihirdetését kdvetd 8. napon 1ép ha-
talyba.

(2) E torvény végrehajtasdhoz sziikséges intézkedések-
6l a kdrnyezetvédelemért felelds miniszter gondoskodik.

Dr. Szili Katalin s. k.,

az Orszaggyiilés elnoke

Solyom LaszIo s. k.,

koztarsasagi elnok

2007. évi V.
torvény
egyrészrol az Europai Kozosség és tagallamai,
masrészrol a Marokkdi Kiralysag kozott 1étrejott
euro-mediterran légikozlekedési Megallapodas
kihirdetésérol*

1. § Az Orszaggyllés e torvénnyel felhatalmazast ad az
egyrészrdl az Eurdpai K6zosség és tagallamai, masrészrol

* Atorvénytaz Orszaggyiilés a 2007. februar 12-i tilésnapjan fogadta el.

a Marokkoi Kirdlysag kozott 1étrejott euro-mediterran
1égikozlekedési Megallapodas (a tovabbiakban: Megalla-
podas) kotelezd hatalyanak elismerésére.

2. § Az Orszaggylilés a Megallapodast e torvénnyel ki-
hirdeti.

3. § A Megallapodas hiteles magyar nyelvii szovege a
kovetkezo:

,»Euro-mediterran légikozlekedési megallapodas
egyrészrol az Europai Kozosség és tagallamai,
és masrészrol a Marokkdi Kiralysag kozott

A Belga Kiralysag,

a Cseh Koztarsasag,

a Dan Kiralysag,

a Németorszagi Szovetségi Koztarsasag,

az Eszt Koztarsasag,

a Gorog Koztarsasag,

a Spanyol Kiralysag,

a Francia Koztarsasag,

frorszag,

az Olasz Koztarsasag,

a Ciprusi Koztarsasag,

a Lett Koztarsasag,

a Litvan Koztarsasag,

a Luxemburgi Nagyhercegség,

a Magyar Koztarsasag,

Malta,

a Holland Kiralység,

az Osztrak Koztarsasag,

a Lengyel Ko0ztarsasag,

a Portugal Koztarsasag,

a'Szlovak Koztarsasag,

a Szlovén Koztarsasag,

a Finn Koztarsasag,

a Svéd Kiralysag,

Nagy-Britannia és Eszak-{rorszag Egyesiilt Kiralysaga,

az Eur6pai K6zosséget 1étrehoz6 szerzddés szerzddo fe-
lei, a tovabbiakban: az EK-tagallamok, valamint

az Eurdpai K6zosség, a tovabbiakban: a K6zosség,

egyrészrol és

a Marokkodi kiralysag, a tovabbiakban: Marokko,

masrészrol

azzal az 6hajjal, hogy eldmozditsék a légifuvarozok ko-
z0Ott tisztességes piaci versenyen, valamint a minimalis
korményzati beavatkozason és szabalyozason alapuld
nemzetkdzi 1égikdzlekedési rendszer 1étrehozasat,

azzal az oOhajjal, hogy megkonnyitsék a nemzetkozi
légikdzlekedési lehetdségek boviilését — tobbek kozott a
légikdzlekedési halozatok fejlesztése révén — annak érde-
kében, hogy eleget tegyenek az utasok és a szallitok meg-
felelo 1égikozlekedési szolgaltatasok iranti igényeinek,

azzal az 6hajjal, hogy lehetové tegyék a légifuvarozok
szamara, hogy nyilt piacon versenyképes arakat és szolgal-
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tatasokat nyujthassanak az utazokdzonségnek és a fuva-
roztatdknak,

azzal az Ohajjal, hogy a légikozlekedési ipar minden
agazata — a légifuvarozok munkavallaloit is beleért-
ve — részesiiljon a liberalizalt megallapodas eldnyeibdl,

azzal az 6hajjal, hogy a nemzetkozi 1¢gi kozlekedésben
a biztonsag ¢s a védelem legmagasabb szintjét biztositsak,
ujfent hangsulyozva a személy- és vagyonbiztonsagot ve-
szélyeztetd, a 1égi kozlekedés miikddését karosan befolya-
s0l6 és a kozvéleménynek a polgari repiilésbe vetett bizal-
mat alddso olyan cselekedetek, vagy azokkal valé fenye-
getések miatti sulyos aggodalmukat, melyek a légijarmii-
vek biztonsaga ellen iranyulnak,

tudomasul véve a Chicagéban 1944. december 7-én ala-
irdsra megnyitott Nemzetkozi Polgari Repiilési Egyez-
ményben foglaltakat,

azzal az 6hajjal, hogy egyenld feltételeket biztositsanak
a légifuvarozok szamara,

elismerve, hogy az allami tamogatasok hatranyosan be-
folyasolhatjak a légifuvarozok kozotti versenyt, és veszé-
lyeztethetik ezen megallapodas alapvetd célkitiizéseit,

megerdsitve a kdrnyezetvédelem jelentéségét a nemzet-
kozi légikozlekedési politika kidolgozésa és végrehajtasa
soran, valamint elismerve a szuverén allamok jogat arra,
hogy e célbol megfeleld intézkedéseket hozzanak,

megallapitva a fogyasztovédelem jelentdségét, beleért-
ve a nemzetkozi 1égi szallitas egyes szabdlyainak egysége-
sitésérol szold, 1999. majus 28-an Montrealban kelt
egyezmeényben megkovetelt védelmet, amennyiben mind-
két fél ezen egyezmény részes fele,

azzal a szandékkal, hogy a meglévd légikozlekedési
megallapodasok keretére épitve megnyissak a piacokhoz
vald hozzaférést, és hogy a fogyasztok, a légifuvarozok, a
munkaerd és a kozosségek mindkét oldalon a legnagyobb
elonyoket élvezzék,

figyelembe véve, hogy egyrészrdl az Europai K6zosseg
¢és tagallamai, és masrészrél Marokkd kézotti megallapo-
das az euro-mediterran-légikozlekedési 'kapcsolatokban
precedenst képezhet az ezen alapvetd gazdasagi dgazat li-
beralizaciojabol szarmazo eldnyok fokozasa €érdekében,

megallapitva, hogy az ilyen megallapodas célja annak
fokozatos, de atfogo alkalmazasa, valamint hogy egy meg-
felel6 mechanizmus biztositani-tudja a kozosségi jogsza-
balyokkal valo egyre teljesebb harmonizaciot,
a kovetkezokben allapodtak meg:

1. cikk
Fogalommeghatarozasok

Eltérd rendelkezés hidnyaban, e megallapodas alkalma-
zasaban:

1. ,,kélcsonosen elfogadott szolgaltatas” és ,, meghata-
rozott utvonal”: az ezen megallapodas 2. cikke ¢és 1. mel-
Iéklete szerinti nemzetkdzi 1égi kozlekedés;

2. ,,megallapodas”’: e megallapodas, annak mellékletei
és modositasai;

3. ,légi kozlekedés”: utasok, poggyasz, aru és postai
kiildemények légijarmiivon, killon vagy egyiittesen, koz-
szolgaltatasként, dij vagy ellenszolgaltatas ellenében tor-
ténd szallitasa, amely — a kétségek elkeriilése végett — ma-
gaban foglalja a menetrendszer(i és nem menetrendszeri
(charter) 1égi kozlekedést, valamint a tisztan aruszallito ja-
ratokat;

4. , tarsulasi megallapodas”: az egyrészrdl az Eurdpai
Kozosségek és azok tagallamai, és masrészrél a Marokkoi
Kiralysag kozotti tarsulas 1étrehozasardl szo16, Briisszel-
ben, 1996. februar 26-an kelt euro-mediterran megallapo-
das;

5. ,,kozosségi miitkodési engedély: az Buropai K6zos-
ségben letelepedett 1égifuvarozéknak a 1égifuvarozok en-
gedélyezésérdl szolo, 1992, julius 23-12407/92/EGK tané-
csi rendelettel dsszhangban adott és fenntartott miikédési
engedély;

6. ,,egyezmény’’: a Chicagoban 1944. december 7-¢n
alairasra megnyitott Nemzetkozi Polgari Repiilési Egyez-
mény, beleértve:

a) az Egyezmény 94. cikkének @) pontja értelmében
hatalyba lépett valamennyi modositast, amelyet Marokko
¢és az Europai Kozosség tagallama vagy tagallamai is meg-
erdsitettek, amennyiben az adott kérdés szempontjabal re-
levans; valamint

b) az Egyezmény 90. cikkének értelmében ahhoz elfo-
gadott valamennyi mellékletet vagy modositast, amennyi-
ben az ilyen.melléklet vagy modositas barmely adott ido-
pontban Marokko€s az Eurdpai K6zosség tagallama vagy
tagallamai vonatkozasaban is hatalyba 1épett, amennyiben
ezen kérdés szempontjabol relevans;

1. ,teljes koltség”: a szolgaltatasnyujtas koltségének,
az adminisztrativ atalanykoltségek tekintetében felszami-
tott ésszerl dijnak, valamint — adott esetben — a kornyezet-
védelmi koltségeket tiikrozo és allampolgarsagra valo te-
kintet nélkiil kiszabott valamennyi alkalmazand6 dijnak az
0sszege;

8. ,felek”: egyrészrdl a K6zosség vagy a tagallamok,
illetve a Ko6zosség és tagallamai, a hatiskoriiknek meg-
feleléen, és masrészrol Marokko;

9. ,,allampolgar”: a marokkoi fél esetében barmely,
marokkoi allampolgarsaggal rendelkezé személy vagy
jogalany, illetve az eurdpai fél esetében valamely tagallam
allampolgarsagaval rendelkezd személy vagy jogalany,
amennyiben a jogalany a marokkai fél esetében marokkoi
allampolgarsaggal rendelkezd személyek vagy jogala-
nyok, illetve az eurdpai fél esetében valamely tagallam
vagy az V. mellékletben meghatarozott harmadik orsza-
gok egyikének allampolgarsagaval rendelkezd személyek
vagy jogalanyok — kozvetlen vagy tobbségi részesedés al-
tali — allando, tényleges ellenérzése alatt all;

10. ,,tamogatdsok”: a hatdosagok vagy regionalis szer-
vezetek vagy egyéb allami szervezetek altal nyujtott bar-
mely pénziigyi hozzajarulas, azaz amennyiben:



1084

MAGYAR KOZLONY

2007/23. szam

a) valamely kormanyzat, regionalis szerv vagy mas al-
lami szervezet gyakorlata pénzeszk6zok, példaul juttata-
sok, kolcsonok vagy tokeinjekcio kozvetlen atruhazasat,
pénzeszkdzoknek a vallalkozas részére torténd lehetséges
kozvetlen atruhazasat, vagy a vallalkozas kotelezettségei-
nek, példaul kdlcsongaranciaknak az atvallalasat foglalja
magaban;

b) valamely kormanyzat, regionalis szerv vagy mas al-
lami szervezet egyébként esedékes bevételérél lemondtak
vagy azt nem hajtottak be;

¢) valamely kormanyzat, regionalis szerv vagy egyeb
allami szervezet az altalanos infrastruktiratol eltérd arukat
vagy szolgaltatdsokat biztosit, vagy arukat szerez be vagy
szolgaltatasokat vesz igénybe; illetve

d) valamely kormanyzat, regionalis szerv vagy egyéb
allami szervezet kifizetéseket hajt végre valamely finan-
szirozasi mechanizmus részére, vagy egy maganszervet
biz meg, illetve utasit, hogy hajtson végre egy vagy tobb,
az a), b) és c¢) pontban ismertetett olyan feladatfajtat, ame-
lyek rendes koriilmények kozott a kormanyra harulnanak,
és valdjaban gyakorlatilag nem kiilonbdznek a kormanyok
altal altalaban kovetett gyakorlattol;
¢és ezaltal elonyt biztositanak;

11. ,,nemzetkozi légi kozlekedés ”: az egynél tobb allam
teriilete feletti légtérben athalad6 1égi kozlekedés;

12. ,,ar”: utasok, poggyasz és/vagy aru (a postai kiilde-
mények kivételével) 1égi kozlekedésben — adott esetben a
nemzetkozi 1égi kozlekedéssel Osszefiiggd felszini kozle-
kedést is beleértve — torténd szallitasa tekintetében a 1égi-
fuvarozok vagy képvisel6ik altal alkalmazott dijak és az
ilyen dijak alkalmazasanak feltételei;

13. , haszndalati dij”: a 1égitarsasagokra a repiilétér, a
repiil6tér kornyezetvédelmi, 1éginavigacids vagy 1égikoz-
lekedés-védelmi 1étesitményeinek vagy @ szolgéltatasai-
nak —beleértve a kapcsolodd szolgaltatasokat és 1étesitmé-
nyeket is — igénybevételéért kiszabott dij;

14. ,,SESAR”: az _egységes. europai égbolt miiszaki
megvalositasa, amely biztositja az uj generaciés. 1égifor-
galmi szolgaltatasi rendszerek koordinalt, Osszehangolt
kutatasat, fejlesztésct és felhasznalasat;

15. , teriilet”: a Marokkol Kiralysag ‘tekintetében a
szuverenitisa vagy joghatosaga alé tartozo(a kontinensen
¢és a szigeteken fekvo) foldteriiletek, belvizek és felségvi-
zek, valamint az Eur6pai Ko6zosség vonatkozasaban az
Europai Kozosséget 1étrehoz6 szerz6dés hatalya alé tarto-
70 (a kontinensen és a'szigeteken fekvo) foldteriiletek, bel-
vizek és felségvizek, az emlitett Szerzodésben vagy bar-
mely jogutéd okmanyban meghatarozott feltételek szerint;
e megallapodas Gibraltar repiiléterére torténd alkalmazasa
nem sérti a Spanyol Kiralysag és az Egyesiilt Kiralysag al-
tal a repiil6tér helyéiil szolgalo teriilet szuverenitasaval
kapcsolatos jogvitaban elfoglalt jogi allaspontokat; és
Gibraltar repiiléterének a 2006. szeptember 18-an a tagal-
lamok ko6zott 1étez6 unios 1égikdzlekedési intézkedések te-
kintetében val¢ felfiiggesztése folytatasat a Gibraltar repii-
16terérol szolo, 2006. szeptember 18-an Cordobaban elfo-

gadott miniszteri nyilatkozat feltételeinek megfelelden;
valamint

16. ,,illetékes hatosagok”: alll. mellékletben meghata-
rozott kormanyzati szervek vagy jogalanyok. Az illetékes
hatosagok jogallasara vonatkozod nemzeti jogszabalyok
barmely modositasardl az érintett szerz6do fél értesiti a
masik szerzédg felet.

I CIM
GAZDASAGI RENDELKEZESEK
2. cikk
Forgalmi jogok

(1) Amennyiben az I. melléklet méasként nem rendelke-
zik, a felek a masik fél Iégifuvarozoi altal folytatott nem-
zetkozi 1égi kozlekedés tekintetében az alabbi jogokat biz-
tositjak 'a masik félnek:

a) ateriiletén leszallas nélkiil torténo atrepiilés joga;

b) ateriiletén valog leszallas joga, amennyiben az nem
utasok felvételére vagy leszallitisara, poggyasz, aru
és/vagy postai kiildemény légifuvarozasba torténd felvéte-
lére vagy kirakasara szolgal (nem-kereskedelmi célu le-
szallas);

¢) meghatarozott utvonalon kolcsondsen elfogadott
szolgaltatas nytijtasa soran a teriiletén valo leszallas joga
utasok, aru’ és/vagy postai kiildemény légifuvarozas-
ba —kiilon vagy egylittesen — torténd felvétele vagy leszal-
litasa/kirakasa‘érdekében; valamint

d) e megallapodasban meghatarozott egyéb jogok.

(2)-E megallapodas egyetlen rendelkezése sem értel-
mezhetd oly modon, hogy az:

a) feljogositia Marokkd légifuvarozoit barmely
EK-tagallam teriiletén ezen EK-tagéllam teriiletének egy
masik pontja felé tartd utasok, poggyasz, aru és/vagy pos-
tai kiildemény ellentételezés melletti fedélzetre valo felvé-
telére;

b) feljogositja a K6zosség 1égifuvarozoit Marokkd te-
rilletén Marokk¢ teriiletének egy masik pontja felé tarto
utasok, poggyasz, aru és/vagy postai kiildemény ellentéte-
lezés melletti fedélzetre valo felvételére.

3. cikk
Engedélyezés

Az egyik fél valamely légifuvarozoja altal benyujtott,
milkodési engedélyre iranyuld kérelem kézhezvételekor a
masik fél illetékes hatosagai a lehetd legrovidebb eljarasi
idon beliil megadjak a megfeleld engedélyeket, amennyi-
ben:
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a) marokkoi légifuvarozd esetében:

— alégifuvaroz6 gazdasagi tevékenységének székhelye
¢és adott esetben Iétesitd okirat szerinti székhelye Marok-
koban van, és engedélyét, valamint minden egyéb kapcso-
16d6 okmanyat a Marokkd jogszabalyainak megfelelden
szerezte;

— Marokké gyakorolja vagy tartja fenn a légifuvarozo
tényleges szabalyozasi ellenérzését; valamint

— alégifuvarozé tulajdonjoga kdzvetleniil vagy tobbsé-
gi részesedés révén Marokko és/vagy marokkoi allampol-
garok kezében van €s marad, valamint tényleges ellen6rzé-
sét Marokkd és/vagy marokkoéi allampolgarok végzik,
vagy tulajdonjoga kozvetlenill vagy tobbségi részesedés
révén az EK-tagallamok és/vagy EK-tagallamok allampol-
garai kezében van és tényleges ellendrzését az EK-tagalla-
mok és/vagy EK-tagallamok allampolgérai végzik;

b) a Kozosség légifuvarozoja esetében:

— alégifuvaroz6 gazdasagi tevékenységének székhelye
¢és adott esetben létesitd okirat szerinti székhelye az Euro-
pai Kozosséget 1étrehozd szerzddés értelmében valamely
EK-tagallam teriiletén van, és kozosségi miikodési enge-
déllyel rendelkezik; valamint

— a légifuvarozoé tényleges szabalyozasi ellendrzését a
1égi lizemeltetdi engedély kiadasaért felelos EK-tagallama
gyakorolja és tartja fenn, valamint egyértelmiien meghata-
roztak az illetékes 1égiforgalmi hatdsagot;

— alégifuvarozé tulajdonjoga kdzvetlentil vagy tobbsé-
girészesedés révén az EK -tagallamok és/vagy EK-tagalla-
mok allampolgarai, vagy az V. mellékletben felsorolt
egyéb allamok és/vagy ezen allamok allampolgarai kezé-
ben van;

¢) a légifuvarozd megfeleld mindsitéssel rendelkezik
ahhoz, hogy megfeleljen a kérelmet vagy kérelmeket elbi-
ralo fél altal a nemzetkdzi 1égi kozlekedés tekintetében
rendszerint alkalmazott torvények és rendelkezések értel-
mében meghatarozott feltételeknek; valamint

d) a 14. cikkben (Repiilésbiztonsag) és a 15. cikkben
(A légi kozlekedés védelme) foglalt rendelkezéseket fenn=
tartjak és alkalmazzak.

4. cikk
Engedélyekvisszavondsa

(1) Barmely.fél illetékes hatésaganak jogaban all a ma-
sik fél 1égifuvarozéja iizemeltetési engedélyeit visszavon-
ni, felfiiggeszteni vagy Korlatozni, vagy a masik ¢l 1égifu-
varozojanak miikodését egyéb modon felfliggeszteni vagy
korlatozni, amennyiben:

a) marokkoi légifuvarozod esetében:

— alégifuvaroz6 gazdasagi tevékenységének székhelye
¢és adott esetben 1étesitd okirat szerinti székhelye nem Ma-
rokkdban van, és engedélyét, valamint barmely egyéb kap-
csolodd okmanyat nem a Marokkoi Kiralysag jogszaba-
lyainak megfelelden szerezte;

— nem Marokko gyakorolja és tartja fenn a légifuvaro-
70 tényleges szabalyozasi ellendrzését; vagy

— alégifuvaroz6 tulajdonjoga kozvetleniil vagy tobbsé-
gi részesedés révén nem Marokko és/vagy marokkoi al-
lampolgarok vagy EK-tagallamok és/vagy EK-tagallamok
allampolgarai kezében van, valamint tényleges ellen6rzé-
sét nem Marokko és/vagy marokkoéi allampolgarok vagy
EK-tagallamok és/vagy EK-tagallamok allampolgarai
végzik;

b) a Kozosség légifuvarozdja esetében:

— alégifuvaroz6 gazdasagi tevékenységének székhelye
¢és adott esetben 1étesitd okirat szerinti székhelye az Euro-
pai Kozosséget 1étrehozo szerzddés értelmében nem vala-
mely EK-tagallam teriiletén van, vagy nem rendelkezik
kozosségi mikodési engedéllyel;

— a légifuvaroz6 tényleges szabalyozasi ellendrzését
nem a légi lizemeltetdi engedély Kkiadasaért felelds
EK-tagallam gyakorolja és tartja fenn, vagy nem hataroz-
tak meg egyértelmiien az illetékes légiforgalmi hatosagot;
vagy

— alégifuvarozé tulajdonjoga kozvetleniil vagy tobbsé-
gi részesedés révén nem EK-tagallamok és/vagy EK+tagal-
lamok allampolgarai, vagy az V. mellékletben felsorolt
egyéb allamok és/vagy allamok allampolgérai kezében
van, valamint tényleges ellenérzését nem EK-tagallamok
és/vagy EK-tagéallamok allampolgarai; vagy az V. mellék-
letben felsorolt egyéb allamok és/vagy allamok allampol-
garai végzik;

¢) a légifuvarozé nem tett eleget az e megallapodas
6. cikkében (Jogszabalyok alkalmazasa) emlitett tor-
vényeknek és'rendelkezéseknek; vagy

d) a 14. cikkben (Repiilésbiztonsag) és a 15. cikkben
(A 1égi kozlekedés védelme) foglalt rendelkezéseket nem
tartjak fenn és nem alkalmazzak.

(2) Az e cikkben meghatarozott jogok — amennyiben
nines sziikség azonnali intézkedések megtételére az (1) be-
kezdés c) és d) pontjanak vald tovabbi meg nem felelés
megeldzése céljabol — kizardlag a masik fél illetékes hato-
sagaival folytatott konzultaciot kovetéen gyakorolhatok.

5. cikk
Beruhazas

Egy marokkoi 1égifuvarozé valamely EK-tagallam vagy
annak allampolgéarai tobbségi tulajdonjogahoz vagy tény-
leges ellendérzéséhez, illetve kozosségi l1égifuvarozd Ma-
rokkéd vagy annak allampolgarai kezében 1évo tobbségi
tulajdonjogéhoz vagy tényleges ellendrzéséhez az e meg-
allapodas altal 1étrehozott vegyes bizottsag el6zetes hata-
rozata sziikséges.

Ez a hatarozat meghatarozza az e megallapodas szerinti
kolesondsen elfogadott szolgaltatasok nyujtasara, vala-
mint a harmadik orszagok és a felek kozotti szolgaltata-
sokra vonatkozo6 feltételeket. E megallapodas 22. cikkének
(9) bekezdése nem vonatkozik az ilyen tipusu hatarozatokra.
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6. cikk
Jogszabalyok alkalmazdsa

(1) Az egyik fél teriiletére torténd belépéskor, ott tartoz-
kodaskor, valamint kilépéskor a masik fél 1égifuvarozoi-
nak be kell tartaniuk a nemzetkozi 1égi kozlekedésben
részt vevo légijarmiiveknek az adott fél teriiletére torténd
belépésével, valamint onnan torténd kilépésével kapcsola-
tos, illetve a légijarmiivek lizemeltetésére és navigalasara
vonatkoz6, az adott fél teriiletén alkalmazando tor-
vényeket és rendelkezéseket.

(2) Az egyik fél teriiletére torténd belépéskor, ott tartdz-
kodaskor, valamint kilépéskor a masik fél 1¢égifuvarozoéi al-
tal szallitott utasoknak, személyzetnek vagy arunak meg
kell felelnilik — illetve azok nevében meg kell felelni — a 1é-
gijarmiivel szallitott utasoknak, személyzetnek vagy aru-
nak az adott fél teriiletére torténd belépésére, valamint on-
nan torténd kilépésére vonatkozo, az adott ¢l teriiletén al-
kalmazand6 torvényeknek és rendelkezéseknek (ideértve
a belépéssel, vamkezeléssel, bevandorlassal, Gtlevelekkel,
vameljarasokkal, karanténnal vagy — postai kiildemények
esetén — a postai szolgaltatasokkal kapcsolatos rendelke-
zéseket).

7. cikk
Verseny

E megallapodas alkalmazasaban — amennyiben a meg-
allapodas nem tartalmaz egyedi szabdlyokat — a tarsuldsi
megallapodas IV. cime II. fejezetének (,,Verseny és mas
gazdasagi rendelkezések”) rendelkezéseit kell alkalmazni.

8. cikk
Tamogatasok

(1) A felek elismerik, hogy a.légifuvarozok részére
nyujtott allami tdmogatasok torzitjak a versenyt, vagy a
verseny. torzulasaval fenyegetnek azaltal, hogy a 1égikoz-
lekedési szolgaltatasok nytjtasa tekintetében elényben ré-
szesitenek egyes vallalkozasokat, valamint hogy azok ve-
szélyeztetik a megallapodas alapvetd célkitiizéseit, és
Osszeegyeztethetetlenek a nyitott 1égtér elvével.

(2) Amennyiben az egyik fél egy jogszeru célkitizés el-
érése érdekében elengedhetetlennek itéli valamely, e meg-
allapodas keretében lizemeltetett 1égifuvarozo vagy 1égi-
fuvarozok allami tdmogatasat, az ilyen tdmogatasoknak a
célkitlizéssel aranyosnak, atlathatonak kell lenniiik, tovab-
ba a masik fél 1égifuvarozodira gyakorolt kedvezdtlen hata-
sukat a lehetd legkisebbre kell csokkenteni. Az ilyen tamo-
gatast nyjté fél haladéktalanul tajékoztatja a masik felet

az ilyen tdmogatds nyujtadsdra irdnyuld szandékarol,
valamint annak az e megallapodasban meghatarozott ko-
vetelményekkel valo 0sszeegyeztethetoségerol.

(3) Amennyiben az egyik fél tigy véli, hogy a masik fél
altal vagy adott esetben a felektdl eltérd orszag allami
vagy kormanyzati szerve altal nyujtott tdmogatas dssze-
egyeztethetetlen a (2) bekezdésben meghatarozott kove-
telményekkel, a 22. cikk értelmében kérheti a vegyes bi-
zottsag Osszehivasat a kérdés megvizsgalasa és a jogosnak
talalt aggalyokra valéo megfeleld valaszok kidolgozasa ér-
dekében.

(4) Amennyiben valamely vita a vegyes bizottsag kere-
tei kdzott nem rendezhetd, a felek fenntartjak a jogot szub-
vencidellenes intézkedéseik alkalmazasanak lehetoségére.

(5) E cikk rendelkezései nem sértik a feleknek a felek te-
rliletén érvényben 1€vo, az alapvetd 1égi szolgaltatasi és
kozszolgaltatasi kotelezettségekre vonatkozé torvényeit
és rendelkezéseit.

9. cikk
Kereskedelmi lehetdségek

(1) A'felek légifuvarozéi képviseleti irodakat hozhatnak
1étre a masik fél teriiletén a légi kozlekedés és a kapcsolo-
do tevékenységek reklamozasa és értékesitése céljabol.

(2) A felek légifuvarozoi —a masik fél belépésre, tartoz-
kodasra és'munkavallalasra vonatkozo torvényeivel és
rendelkezéseivel 6sszhangban — a masik fél teriiletére be-
vihetik és ott fenntarthatjak a légikdzlekedési szolgaltata-
sok nyujtasahoz sziikséges iranyito, értékesitési, miiszaki,
tizemeltetési és egyéb szakmai személyzetet.

(3) @) Az alabbi b) pont sérelme nélkiil, a masik fél terti-
letén torténd foldi kiszolgalas tekintetében minden l1égifu-
varozonak jogaban all:

i. sajat foldi kiszolgalasat (,,sajat kiszolgalas’) maga vé-
gezni, vagy valasztasa szerint

ii. teljes vagy részleges foldi kiszolgalast nytjto, egy-
massal versenyben allo szolgaltatok kozil valasztani,
amennyiben a felek torvényei és rendelkezései az ilyen
szolgaltatok szdmara lehet6vé teszik a piacra jutdst, és
amennyiben ilyen szolgaltatok jelen vannak a piacon.

b) A foldi kiszolgalas alabbi kategoriai, azaz
,»a poggyasz’-kezelés, ,,a forgalmi el6tér” kezelése, ,,az
lizemanyag és olaj” kezelése, valamint — ,,a teherarunak és
a postai kiildeménynek” a repiiltér épiilete és a 1égijarmi
kozotti fizikai kezelése tekintetében — a teheraru és postai
kiildemény kezelése esetében az a) pont i. s ii. alpontja
szerinti jogok kizarélag a masik fél teriiletén hatalyos tor-
vényeknek és rendelkezéseknek megfeleld egyedi korlato-
zasoknak vethetk ala. Amennyiben az ilyen korlatozasok
nem teszik lehetdvé a sajat kiszolgalast, és amennyiben
nem létezik valodi verseny a foldi kiszolgalast nytjté szol-
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galtatok kozott, minden ilyen szolgaltatast egyenlden és
megfeleld mértékben hozzaférhetové kell tenni vala-
mennyi légifuvarozo szamadra; az ilyen szolgaltatasok dijai
nem haladhatjak meg azok 0sszkdltségét, beleértve az esz-
kozérték-csokkenés utani ésszerli megtériilést.

(4) Mindkét fél barmely légifuvarozdja kozvetleniil
és/vagy —a légifuvarozo szabad mérlegelése szerint — érté-
kesitési ligyndkein vagy a 1égifuvarozo altal kijeldlt egyéb
kozvetiton keresztiil értékesitheti a masik fél teriiletén 1¢-
gikozlekedési szolgaltatasait. Minden légifuvarozo jogo-
sult ilyen szallitasi szolgaltatast értékesiteni, és barmely
személy jogosult ilyen szallitasi szolgaltatast a teriilet
pénznemében vagy szabadon atvalthatdo pénznemekben
megvasarolni.

(5) Minden légifuvaroz6 jogosult a helyi bevételek at-
valtasara és a masik fél teriiletérdl sajat orszaga vagy — ké-
relemre és amennyiben az nem Osszeegyeztethetetlen az
altalanosan alkalmazott torvényekkel vagy rendelkezések-
kel — a valasztasa szerinti orszag vagy orszagok teriiletére
torténd atutalasara. Az atvaltast és atutalast haladéktala-
nul, korlatozas vagy ado megallapitasa nélkiil, a 1égifuva-
roz6 atutalasra vonatkoz6 alapkérelme benyujtdsanak nap-
jan a foly¢ tigyletekre és atutalasra érvényes atvaltasi arfo-
lyamon kell engedélyezni.

(6) A felek légifuvarozoéi jogosultak a masik fél tertile-
tén a helyi pénznemben fizetni a helyi kiadasokért, az
lizemanyag-vasarlast is beleértve. A felek légifuvarozoi a
masik fél teriiletén szabad mérlegelésiik szerint a helyi va-
lutadtvaltasi szabalyozas szerint szabadon atvalthato pénz-
nemben is fizethetnek az ilyen kiadasaikért.

(7) A megallapodas hatalya ala tartozd szolgaltatasok
nyujtasa vagy kinalasa tekintetébena felek barmely Iégifu-
varozoja egyiittmiikodési kereskedelmi — példaul hely-
bérleti (blocked space) wagy helymegosztasi (code
share) — megallapodasokat kothet:

a) a felek barmely-légifuvarozdjaval; valamint

b) harmadik orszag barmely ' légifuvarozojaval;
valamint

¢) barmely felszini, szarazf6ldi vagy tengeri-fuvarozo-
val;
amennyiben: 7. az ilyen megallapodas valamennyi résztve-
voje rendelkezik a megfeleld engedéllyel; és ii. a megalla-
podasok megfelelnek az ilyen megallapodasokban altala-
ban alkalmazott biztonségi és versenyjogi kovetelmények-
nek. A helymegosztasi megéllapodas keretében értékesi-
tett személyszallitasi szolgaltatasok tekintetében a vasar-
16t az értékesités helyén, de legalabbis a beszallast meg-
elézden tajékoztatni kell arrdl, hogy mely fuvarozo iize-
melteti a szolgaltatas egyes szakaszait.

(8) a) A személyszallitas tekintetében a felszini fuvaro-
zast végzd szolgaltatok nem tartoznak a 1égi kdzlekedésre
vonatkozé torvények és rendelkezések hatalya ala kizaro-
lag azon az alapon, hogy az ilyen felszini fuvarozast a 1égi-
fuvarozoé a sajat nevében végzi. A felszini fuvarozast vég-

70 szolgaltatok szabad mérlegelésiik szerint donthetnek
arrol, hogy egylittmiikodési megallapodasokat kotnek-e.
Az ilyen megallapodasokra vonatkoz6 dontés meghozata-
la sordn a felszini fuvarozést végzd szolgaltatok figye-
lembe vehetik tobbek kozott a fogyasztok érdekeit,
valamint a technikai, gazdasagi, térbeli és kapacitasbeli
korlatokat.

b) E megallapodas barmely egyéb rendelkezése ellené-
re a felek 1égifuvarozoi és kozvetett arufuvarozasi szolgal-
tatoi korlatozas nélkiil igénybe vehetnek, tovabba a nem-
zetkozi 1égi kozlekedéshez kapcsolddd barmilyen felszini
arufuvarozast Marokko és az Europai K6z6sség vagy har-
madik orszagok teriiletén 1évé barmely pontra vagy pont-
rol, beleértve a vamhivatallal rendelkezé valamennyi re-
piil6térre és reptilotérrél valo szallitast is, €s beleértve
adott esetben a vamszabad raktarban 1év6 aru fuvarozasara
a hatalyos torvények és rendelkezések alapjan vonatkozo
jogo(ka)t is. Az ilyen — felszinen vagy légi Uiton hala-
do — aru vamkezelésre jogosult, illetve azzal a reptildtéri
vamhivatalhoz lehet fordulni. A légifuvarozok maguk
gondoskodhatnak sajat felszini fuvarozasukrol, vagy biz-
tosithatjak azt egyéb felszini fuvarozoval kotottmegalla-
podas révén, beleértve a mas légifuvarozok altal iizemelte-
tett felszini fuvarozast és a kdzvetett 1égi arufuvarozo szol-
galtatokat is. Az ilyen intermodalis arufuvarozasi szolgal-
tatasokat kinalhatjak a kombinalt [égi- és a felszini fuvaro-
zasra egylittesen kiszabott aron,-amennyiben a fuvarozta-
tot nem tévesztik meg az ilyen fuvarozas tényleges adatai
tekintetében.

10. cikk
Vamok és illetékek

(1) Az egyik fél teriiletére torténd megérkezéskor a ma-
sik fél l1égifuvarozoi dltal a nemzetkozi 1égi kdzlekedésben
tizemeltetett 1égijarmiivek, szokdsos berendezéseik, az
lizem- ¢és kendanyagok, a miiszaki fogydeszkozok, foldi
berendezéseik, a tartalék alkatrészek (a hajtomiiveket is
beleértve), a 1égijarmiivek készletei (beleértve, de nem ki-
zarolag az utasok altal a repiilés alatt korlatozott mennyi-
ségben megvasarolhato vagy elfogyaszthatd élelmiszere-
ket, italokat és égetett szeszes italokat, dohanyérut és
egy¢b termékeket), valamint egy¢éb, kizardlag a nemzetko-
zi 1égi kozlekedésben részt vevo 1égijarmii iizemeltetésére
vagy kiszolgalasara szolgald vagy azzal kapcsolatban
hasznalt cikkek — viszonossagi alapon — mentesek a) a Ko-
z0sség nemzeti vagy helyi hatdsagai altal kivetett és
b) nem a nyujtott szolgaltatasok koltségén alapuld vala-
mennyi importkorlatozas, vagyon- és tokeadd, vam, jove-
déki ado, valamint a hasonl6 dijak és illetékek aldl, feltéve
hogy e berendezések ¢és készletek a légijarmi fedélzetén
maradnak.

(2) Viszonossagi alapon mentesek tovabba az e cikk
(1) bekezdésében emlitett adok, vamok, dijak és illetékek
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alol, a nyujtott szolgaltatas koltségén alapuld illetékek ki-
vételével:

a) valamely fél teriiletére — ésszerti hatdrokon be-
liill — bevitt vagy ott beszerzett, és a masik fél nemzetko6zi
1égi kozlekedésben részt vevo 1égifuvarozojanak a teriilet-
ol eltdvozo 1égijarmiivén valo felhasznalas céljabol a légi-
jarmu fedélzetére felvitt készletek, még abban az esetben
is, ha ezeket a készleteket a repiilésnek azon fél teriiletére
esO szakaszan hasznaljak fel, ahol azokat a fedélzetre fel-
vitték;

b) azegyik fél teriiletére a masik fél 1égifuvarozoja altal
a nemzetkdzi 1égi kozlekedésben hasznalt 1égijarmii mii-
szaki kiszolgalasa, karbantartasa vagy javitasa céljabol be-
vitt f6ldi berendezések és tartalék alkatrészek (beleértve a
hajtomiiveket is);

¢) valamely fél teriiletére a masik fél nemzetkozi légi
kozlekedésben részt vevo 1égifuvarozdjanak légijarmiivén
valo felhasznalas céljabol bevitt vagy ott beszerzett keno-
anyagok és miiszaki fogydeszkdzok, még abban az esetben
is, ha ezeket a készleteket a repiilésnek azon fél teriiletére
esO szakaszan hasznaljak fel, ahol azokat a fedélzetre fel-
vitték; valamint

d) valamely fél teriiletére — a felek vamjogszabalyai ér-
telmében — bevitt vagy ott beszerzett, ¢s a masik fél nem-
zetkozi 1égi kozlekedésben részt vevo 1égifuvarozdjanak a
teriiletrdl eltavozo légijarmiivén vald felhasznalas céljabol
a légijarmi fedélzetére felvitt nyomtatott kiadvanyok, még
abban az esetben is, ha ezeket a készleteket a repiilésnek
azon fél teriiletére esd szakaszan hasznaljak fel, ahol azo-
kat a fedélzetre felvitték;

e) arepiilétereken vagy teheraru termindlokon felhasz-
nalando biztonsagi és védelmi berendezések.

(3) Ez a megallapodas nem mentesiti az egyik fél altal a
terliletén a légifuvarozok részére szolgaltatott iizemanya-
got az (1) bekezdésben emlitettekhez hasonld adok, va-
mok, dijak és illetékek alol. Az egyik fél tertiletére torténd
belépéskor, ott tartézkodaskor, valamint kilépéskor a ma-
sik fél 1égifuvarozoinak be kell tartaniuk az adott teriileten
a légijarmi-lizemanyag értékesitésére, beszerzésére ¢s fel-
hasznalasara vonatkoz6 torvényeket és rendelkezéseket.

(4)-Az e cikk (1) és(2) bekezdéseben emlitett berende-
zéseket és készleteket felszolitdsra a megfelelé hatosagok
feliigyelete vagy ellenorzése ala kell helyezni.

(5) Az e cikkben biztositott mentességek abban az eset-
ben is igénybe vehetok; ha-az egyik fél légifuvarozéi az
(1) és (2) bekezdésben meghatarozott arucikkek kdleson-
beadasa vagy a masik-fel teriiletén torténd atadasa érdeké-
ben olyan légifuvarozdoval kotottek szerzédést, amelynek
részére a masik fél hasonldé mentességeket biztosit.

(6) A megallapodas egyetlen rendelkezése sem akada-
lyozza a feleket abban, hogy adokat, jarulékokat, vamokat,
dijakat vagy illetékeket vessenek ki az utasok részére érté-
kesitett, nem a fedélzeten torténé fogyasztasra szant aruk-
ra, a teriiletiikon beliili két olyan pont kozott lizemeltetett

légijarat miikodtetésének egy szakasza soran, ahol a be-
szallas vagy a kiszallas engedélyezett.

11. cikk
Haszndalati dijak

(1) A felek nem vetnek ki a masik fél 1égifuvarozdira a
sajat, hasonldé nemzetkdzi 1égi szolgaltatasokat nyujto 1é-
gifuvarozoikra kivetettnél magasabb hasznalati dijakat,
illetve nem engedélyezik azok kivetését.

(2) Megemelt vagy 0j dijak kizarélag a dijak megallapi-
tasaért felelds illetékes hatosagok és a felek légifuvarozoi
kozotti megfelelé konzultaciot kovetéen. vethetok ki. A
felhasznalokat ésszer(i idon beliil értesiteni kell a haszna-
lati dijak modositasara iranyuld valamennyi javaslatrol
annak érdekében, hogy a modositasok végrehajtasa elétt
ismertethessék allaspontjaikat. A felek 6sztonzik az olyan
informéacidcserét is, amely a dijak — e cikk elveinekmegfe-
lel6 — ésszertiségének, megalapozottsaganak és-aranyossa-
ganak pontos értékeléséhez lehet sziikséges.

12 cikk
Dijszabas

Az e megallapodas értelmében nyujtott 1égikozlekedési
szolgaltatasok-dijai szabadon keriilnek megallapitasra és
nem képezik jovahagyas targyat, azonban azokroél — kiza-
rolag tajékoztatas céljabol — értesités kérhetd. A teljes
mértékben a K6zosség teriiletén torténd fuvarozas dija a
kozosségi jog hatalya ala tartozik.

13. cikk
Statisztika

A felek illetékes hatdsagai kérelemre a masik fél illeté-
kes hatdsagainak rendelkezésére bocsatjak az egyik fél en-
gedéllyel rendelkezd 1égifuvarozdja altal a kolcsondsen el-
fogadott szolgaltatasok keretében lebonyolitott, a masik
fél teriiletére iranyulé vagy onnan kiindul6 forgalomra vo-
natkozé informaciokat és statisztikat, ugyanolyan forma-
ban, amint azt az engedéllyel rendelkez6 1égifuvarozok a
nemzeti illetékes hatdésagok szamara elkészitették és be-
nyujtottak. A felek illetékes hatosagai altal a masik fél ille-
tékes hatdsagaitdl kérelmezhetd, forgalomra vonatkozo
tovabbi statisztikai adatok ataddsa — barmely fél kérel-
mére — a vegyes bizottsdgban folytatott megbeszélések tar-
gyat képezi.
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II. CIM
SZABALYOZASI EGYUTTMUKODES
14. cikk
Repiilésbiztonsag

(1) A felek a K6zosség repiilésbiztonsagra vonatkozo, a
VI. melléklet A. pontjaban meghatarozott jogszabalyainak
megfelelden jarnak el, az alabbiakban meghatarozott felté-
telek szerint.

(2) A felek biztositjak, hogy amennyiben az egyik fél 4l-
tal bejegyzett és a masik fél teriiletén 1év0, a nemzetkozi
légiforgalom szamara nyitott repiilétereken leszallo 1égi-
jarmt tekintetében felmeriil az egyezmény alapjan megha-
tarozott nemzetkozi 1égikodzlekedési biztonsagi eldirdsok
be nem tartdsdnak a gyantija, azt az adott masik fél illeté-
kes hatosagai a fedélzetre és a 1égijarmii kdrnyezetére ki-
terjedd, a forgalmi eldtéren elvégzett ellendrzésnek vetik
ald a légijarmi és személyzete okmanyainak, valamint a
légijarmi és annak berendezései lathato allapotanak vizs-
galata érdekében.

(3) Barmely fél barmikor kérheti konzultacio lefolytata-
sat a masik fél altal fenntartott biztonsagi eldirasok tekin-
tetében.

(4) E megallapodas egyetlen rendelkezése sem értel-
mezhetd oly modon, hogy az korlatozza valamely fél ille-
tékes hatosagainak azon hataskorét, hogy megfelelo €s
azonnali intézkedéseket hozzon minden olyan esetben,
amikor megbizonyosodik arr6l, hogy valamely 1égijarmti,
termék vagy tevékenység esetleg:

a) nem felel meg — az alkalmazando6 jogi eszkoz fiigg-
vényében — az egyezmény alapjan vagy a VI. melléklet
A. részében meghatarozott jogszabalyokban megallapitott
minimumszabalyoknak,

b) komoly = a (2) bekezdésben emlitett ellendrzés so-
ran megallapitott = aggodalomra ad okot abban.a tekintet-
ben, hogy a légijarmii vagy a légijarmil iizemeltetése nem
felel: meg — az alkalmazando jogi eszkoz fliggvényé-
ben — az egyezmény alapjan vagy a VI melléklet A. pont-
jaban meghatarozott-jogszabalyokban megallapitott mini-
mumszabalyoknak, vagy

¢) komoly aggodalomra.ad okot abban a tekintetben,
hogy nem valosul meg.~ az alkalmazandd jogi eszkoz
fliggvényében — az egyezmény alapjan vagy a VI. mellék-
let A. pontjaban meghatarozott jogszabalyokban megalla-
pitott minimumszabélyok tényleges fenntartasa és alkal-
mazasa.

(5) Amennyiben az egyik fél illetékes hatosagai a
(4) bekezdés szerinti intézkedést hoznak, arrél — az ilyen
intézkedés megindokolasaval — haladéktalanul értesitik a
masik fél illetékes hatosagait.

(6) Amennyiben a (4) bekezdés alkalmazasaban hozott
intézkedéseket az azok alapjdul szolgaldé ok megsziinése
utan nem sziintetik meg, barmelyik fél a vegyes bizottsag
elé utalhatja a kérdést.

15. cikk
A légi kozlekedés védelme

(1) Mivel a polgéari légijarmiivek, utasaik és személyze-
tiikk biztonsaganak védelme a nemzetkdzi-légiszolgaltata-
sok nytjtasanak alapveto eldfeltétele, a felek ujolag meg-
erdsitik a polgari 1égi kozlekedés biztonsaganak a jogelle-
nes beavatkozéasokkal szembeni védelmére irdnyuld kol-
csonos kotelezettségeiket, és kiilondsen a Chicagoi Egyez-
ménybdl, a 1égi jarmiivek fedélzetén elkovetett biincselek-
ményekrdl és egyéb cselekményekrdl sz016, 1963. szep-
tember 14-én Tokidban alairt egyezménybdl, a légijarmii-
vek jogellenes hatalomba keritésének lekiizdésérdl szolo,
1970. december 16-an Hagédban alairt egyezménybdl, a
polgari replilés biztonsaga elleni jogellenes cselekmények
lekiizdésérol szo10, 1971. szeptember 23-an Montrealban
alairt egyezménybdl, a nemzetkozi polgari 1égi kozleke-
dést szolgalo repiildterekenselkdvetett erdszakos, jogelle-
nes cselekmények lekiizdésérdl sz616, 1988. februar 24-én
Montrealban alairt jegyzokonyvbol, valamint a plasztikus
robbandanyagok, azok felderitése céljabol torténd megje-
161ésérdl szolo, 1991, .marcius 1-jén Montrealban alairt
egyezménybol, amennyiben ezen egyezményeknek mind-
két fél részes fele, valamint a polgari 1égi kozlekedés biz-
tonsagara vonatkozo6 valamennyi egyéb olyan egyezmény-
bél és jegyzokonyvbol amelyeknek mindkét fél részese
eredd kotelezettségeiket.

(2) A felek kérelemre minden sziikséges segitséget
megadnak egymasnak a polgari l1égijarmiivek jogellenes
hatalomba keritésére irdnyuld cselekmények, és az ilyen
légijarmd, utasai és személyzete, a repiiléterek és a 1égina-
vigacios berendezések biztonsaga ellen iranyuld jogelle-
nes cselekmények, valamint a polgari 1égi kdzlekedés biz-
tonsagat fenyeget6 barmely egyéb veszély megakadalyo-
zasa érdekében.

(3) A felek az egymassal fenntartott kapcsolataikban a
Nemzetkozi Polgari Repiilési Szervezet (ICAO) altal meg-
allapitott és a Chicagdi Egyezmény mellékletét képezo, a
légi  kozlekedés védelmére vonatkozd eldirasoknak
és — amennyiben alkalmazzak azokat — javasolt gyakorlat-
nak megfeleléen jarnak el, amennyiben az ilyen védelmi
rendelkezések a felekre vonatkoznak. Mindkét fél eléirja,
hogy a teriiletén bejegyzett légijarmiivek {izemeltetdi,
azon lzemeltetdék, amelyek gazdasagi tevékenységének
sz€khelye vagy alland6 lakohelye a teriiletiikon van,
valamint a teriiletiikon 1évo repiildterek lizemeltetdi ezen
1égikozlekedés-védelmi rendelkezéseknek megfelelden
jarjanak el.



1090

MAGYAR KOZLONY

2007/23. szam

(4) Mindkeét fél biztositja a hatékony intézkedések meg-
tételét sajat teriiletén a 1égijarmiivek védelme, az utasok és
csomagjaik atvizsgalasa, valamint a személyzetnek, a te-
herarunak (a poggyaszt is beleértve) és a 1égijarmiivon ta-
lalhato készleteknek a beszallas vagy berakodas elott és
kozben torténd megfeleld ellendrzése érdekében, tovabba
biztositja, hogy ezeket az intézkedéseket a veszély nove-
kedésének megfelelden kiigazitjak. A felek egyetértenek
abban, hogy a masik fél eldirhatja 1égifuvarozo6ik szamara
a (3) bekezdésben emlitett 1égikozlekedés-védelmi eld-
irasok betartasat az adott masik fél teriiletére torténd belé-
pés, az onnan torténd kilépés, illetve az ott tartdzkodas so-
ran. A felek joindulatiian jarnak el a masik félnek az egyes
konkrét veszélyekkel szembeni, ésszerti kiilonleges védel-
mi intézkedések megtételére iranyuld kérelme tekinteté-
ben is.

(5) Polgari légijarmii jogellenes hatalomba keritése,
illetve ilyen veszély fennallasa, vagy mas, az ilyen légijar-
mii, annak utasai és személyzete, repiilSterek vagy légina-
vigécios berendezések biztonsaga elleni jogellenes cselek-
mény vagy annak veszélye esetén a felek segitséget nyuj-
tanak egymasnak a kommunikacié eldsegitése és mds, az
ilyen cselekmény vagy veszély gyors €s biztonsagos meg-
szlintetésére szolgald megfeleld intézkedések megtétele
révén.

(6) Amennyiben valamelyik fél megalapozottan véli
ugy, hogy a masik fél nem e cikk 1égikozlekedés-védelmi
rendelkezéseinek megfelelden jart el, azonnali konzulta-
ciot kérhet a masik féltdl.

(7) Ezen megallapodas 4. cikkének (Engedélyek vissza-
vonasa) sérelme nélkiil, amennyiben az ilyen kérelem be-
nyujtasatol szamitott tizendt (15) napon beliil nem sikertil
kielégitd megegyezésre jutni, az alapot szolgaltat mindkét
fél légifuvarozoi iizemeltetési engedelyének és miiszaki
engedélyének visszatartasara, visszavonasara, korlatoza-
sara vagy feltételekhez kotésére.

(8) Azonnali és rendkiviili fenyegetés esetében a feleka
tizenot (15) nap letelte el6tt ideiglenes intézkedésekethoz-
hatnak.

(9) A (7) bekezdéssel dsszhangban hozott'barmely in-
tézkedést meg kell szlintetni, amint a-mdsik fél teljesiti
e cikk rendelkezéseit.

16.cikk
Légiforgalmi szolgaltatas

(1) A felek a VI. melléklet B. részében meghatarozott
jogszabalyok rendelkezéseinek megfelelden jarnak el, az
alabbiakban meghatédrozott feltételek alapjan.

(2) A felek a lehetd legszorosabb egyiittmiikodés mel-
lett kotelezik el magukat a 1égiforgalmi szolgaltatas teriile-
tén az egységes eurdpai égbolt Marokkora torténd kiter-

jesztése céljabol, a jelenlegi biztonsagi eldirasok és az
europai altalanos légiforgalmi eldirdasok Gsszhatékonysa-
ganak javitasa, valamint a kapacitasok optimalizaldsa és a
késések csokkentése érdekében.

(3) Az egységes eurdpai égboltra vonatkozo jogszaba-
lyok alkalmazasanak a teriiletiikon torténd egyszeriisitése
érdekében:

a) Marokkoé megteszi a sziikséges intézkedéseket a 1¢é-
giforgalmi szolgaltatas intézményi szerkezetének az egy-
séges eurdpai égbolthoz torténd igazitasa érdekében, kiil6-
ndsen a léginavigacios szolgaltatoktol legalabb miikodé-
siikben fliggetlen, vonatkozé nemzeti felligyeleti szervek
létrehozasa révén; valamint

b) A Kozosség tarsul Marokkdval a léginavigacios
szolgalatok, a 1égtér és az interoperabilitas teriiletére vo-
natkozd, az egységes eurdpai égbolt célkitiizésébdl eredd
operativ kezdeményezések tekintetében, kiilondsen Ma-
rokko eréfeszitéseinek a funkcionalis légtérblokkokkiala-
kitasaba valo korai-bevonasa vagy a SESAR megfeleld
koordinalasa révén.

17! cikk
Kornyezetvédelem

(1) A felek a VI. melléklet C. részében meghatarozott, a
1égi kozlekedésre vonatkozo kozosségi jogszabalyoknak
megfelelden jarnak el.

(2) Ezen ' megallapodas rendelkezései nem értelmezhe-
tok ugy, hogy korlatozzak valamely fél illetékes hatdsa-
gainak arra iranyuld hataskorét, hogy azok megfeleld in-
tézkedéseket hozzanak a megallapodas értelmében végzett
nemzetkdzi 1égi kozlekedés kdrnyezetre gyakorolt hatasa-
nak kikiiszobolése vagy egyéb moddon torténd kezelése
celjabol, feltéve hogy az ilyen intézkedéseket allampol-
garsagra valo tekintet nélkiil alkalmazzak.

18. cikk
Fogyasztovedelem
A felek a VI. melléklet D. részében meghatarozott, a

1égi kozlekedésre vonatkozo kozosségi jogszabalyoknak
megfelelden jarnak el.

19. cikk
Szamitogépes helyfoglaldsi rendszerek
A felek a VI. melléklet E. részében meghatarozott, a 1égi

kozlekedésre vonatkozd kozdsségi jogszabalyoknak meg-
feleléen jarnak el.
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20. cikk
Szocialis szempontok

A felek a VI. melléklet F. részében meghatarozott, a [égi
kozlekedésre vonatkozd kozdsségi jogszabalyoknak meg-
felelden jarnak el.

1. CIM
INTEZMENYI RENDELKEZESEK
21. cikk
Ertelmezés és végrehajtds

(1) A felek meghoznak valamennyi megfelelé — altala-
nos vagy egyedi — intézkedést az e megallapodasbol eredd
kotelezettségek teljesitésének Dbiztositdsa érdekében,
valamint tartézkodnak barmely olyan intézkedéstdl, amely
veszélyeztetné e megallapodas célkitiizéseinek megvalo-
sitasat.

(2) Mindkét fél felelos a megallapodasnak, valamint kii-
16ndsen a VI. mellékletben felsorolt, a 1égi kozlekedésre
vonatkozé rendeleteknek és iranyelveknek a teriiletén valo
megfeleld végrehajtasaért.

(3) Mindkét fél megad a masik félnek minden sziikséges
informacidt és segitséget az esetleges jogsértésekre vonat-
kozo, a masik fél altal e megallapodasnak megfelelden, sa-
jat hataskorében elvégzett vizsgalatok esetében.

(4) Amennyiben a felek az e megallapodas altal rajuk
ruhazott hataskor keretében a masik fél érdekeltségébe tar-
tozd és a masik fél hatésagait vagy vallalkozasait érintd
kérdésben jarnak el, a masik fél illetékes hatosagait'— a
végs6 dontést megeldzoen — teljes kortien tajékoztatjak, és
lehetéséget biztositanak részére észrevételek tételére.

22. cikk
Vegyes bizottsag

(1) Létrejon. a felek. képvisel6ib6l allé bizottsag
(a tovabbiakban: vegyes bizottsag), amely felel e megalla-
podas alkalmazaséért és biztositja annak megfeleld végre-
hajtasat. E célbol ajanlésokat tesz és hatarozatokat hoz az
e megallapodasban ‘meghatarozott esetekben.

(2) A vegyes bizottsag hatdrozatait egyiittesen fogadja
el, és azok a felekre nézve kotelezo erdvel birnak. A felek
azokat sajat szabalyozasuknak megfelelden hajtjak végre.

(3) A vegyes bizottsag sziikség szerint, de legalabb
évente egyszer lilésezik. Mindkét fél kérheti iilés 6sszehi-
vasat.

(4) Barmely fél kérheti a vegyes bizottsag iilésének
Osszehivasat az e megallapodas értelmezésére vagy alkal-
mazasara vonatkozo barmely kérdés megoldésa érdekében
is. Az iilést a lehetd legkorabbi iddpontra kell dsszehivni,
de —eltéré megallapodas hidnyaban — legkésdbb a kérelem
kézhez vételétdl szamitott két honapon beliil.

(5) E megallapodas megfeleld végrehajtasa érdekében a
felek informaciot cserélnek és — barmely fél kérésé-
re — konzultaciokat tartanak a vegyes bizottsag keretében.

(6) A vegyes bizottsag — hatarozataval — eljarasi sza-
balyzatot fogad el.

(7) Amennyiben valamelyik fél ugy véli, hogy a vegyes
bizottsdg egy hatarozatat a masik fél nem megfelelden
hajtja végre, az el6bbi kérheti a kérdésnek a vegyes bizott-
sag keretében torténd megvitatasat. Amennyiben a vegyes
bizottsag a megkeresését kovetd két honapon belill nem
tud dontést hozni a kérdésben, a kérelmezo fél a 24. cikk
alapjan megfeleld atmeneti védintézkedéseket hozhat.

(8) A vegyes bizottsdg hatarozatai tartalmazzak a felek
altali végrehajtas idépontjat és valamennyi egyéb informa-
ciot, amelyek érinthetik a gazdasagi szereploket.

(9) A (2) bekezdés sérelme nélkiil, amennyiben a ve-
gyes bizottsag nem hoz hatdrozatot a megkeresését kovetd
hat hénapon beliil az elé¢ utalt kérdésben, a felek a 24. cikk
alapjan megfelel6 atmeneti védintézkedéseket hozhatnak.

(10) A vegyes bizottsagmegvizsgalja a tobbségi része-
sedéssel zajlo kétoldalu beruhazasokat érinté kérdéseket,
illetve a felek légifuvarozoinak tényleges ellendrzésében
tortént valtozasokat.

(11) A vegyesbizottsag segiti az egylittmiikodést tovab-
ba azaltal, hogy:

a) 0sztonzi a biztonsag, a védelem, a kornyezetvéde-
lem; a légikozlekedési infrastruktara (a résidot is beleért-
ve) ¢€s a fogyasztovédelem teriiletén a szakértdi szintd, 4j
jogszabalyi vagy szabalyozasi kezdeményezésekrdl és fej-
leményekrol sz616 eszmecseréket;

b) rendszeresen vizsgalja a megallapodas alkalmazasa
soran — kiilondsen a munkavallalas teriiletén — jelentkezd
szocialis hatasokat, és megfeleld valaszokat dolgoz ki a jo-
gosnak talalt aggalyokra; és

¢) mérlegeli a megallapodas tovabbfejlesztésének le-
hetséges teriileteit, tobbek kdzott ajanlasokat tesz a meg-
allapodas modositasara.

23. cikk
Vitarendezés és valasztottbirdaskodas

(1) Barmelyik fél a vegyes bizottsaghoz utalhatja az
e megallapodas alkalmazasaval vagy értelmezésével kap-
csolatos, a 22. cikk alapjan nem rendezett vitadkat. E cikk
alkalmazisaban a tarsuldsi megéllapodas keretében létre-
hozott Térsulasi Tanacs jar el vegyes bizottsagként.

(2) A vegyes bizottsag hatarozattal dont a vitakrol.
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(3) A felek meghozzak a (2) bekezdésben emlitett hata-
rozat végrehajtasdhoz sziikséges intézkedéseket.

(4) Amennyiben a vitat a (2) bekezdéssel 6sszhangban
nem lehet rendezni, az ligyet — barmely fél kérésére — egy
harom valasztottbirobol allé valasztottbirdi testiilet elé
kell utalni, az alabbiakban meghatarozott eljarassal 6ssz-
hangban:

a) mindkét fél kinevez egy valasztottbirdt a valasztott-
birdsag altali valasztottbiraskodas iranti kérelemrdl a ma-
sik fél altal diplomadciai Gton eljuttatott értesités kézhezvé-
telétdl szamitott hatvan (60) napon beliil; a harmadik va-
lasztottbirot a masik két valasztottbird nevezi ki azt ezt ko-
vetd hatvan (60) napon beliil. Amennyiben az egyik fél a
megallapitott hataridon beliil nem nevezett ki valasztottbi-
rot, vagy a harmadik vélasztottbird kinevezése a megéalla-
pitott hataridén beliil nem tortént meg, barmelyik fél fel-
kérheti az ICAO Tanacsanak elndkét, hogy nevezzen ki
valasztottbirdt vagy adott esetben valasztottbirdkat;

b) a fenti a) pont értelmében kinevezett harmadik va-
lasztottbir6 egy harmadik 4llam allampolgara, és a valasz-
tottbirdsag elndkeként jar el;

¢) a valasztottbirdsag eljarasi szabalyzatot fogad el;
valamint

d) a valasztottbirosag végso hatarozatara is figyelem-
mel, a valasztottbiraskodas kezdeti koltségei a felek kozott
egyenlden oszlanak meg.

(5) A valasztottbirdésag barmely ideiglenes vagy végso
hatarozata kotelezo a felekre nézve.

(6) Amennyiben valamelyik fél a valasztottbirosag
e cikknek megfelelden hozott hatarozatardl szolo értesités-
t6l szamitott harminc (30) napon beliil nem teljesiti az em-
litett hatarozatban foglaltakat, a masik fél — e mulasztas
fennalltaig — korlatozhatja, felfliggesztheti vagy vissza-
vonhatja a vétkes félnek e megallapodas alapjan biztositott
jogokat vagy kivaltsagokat.

24. cikk
Védintézkedeések

(1) A felek megteszik az emegallapodas szerinti kotele-
zettségeik teljesitéséhez sziikséges altalanos vagy egyedi
intézkedéseket. Gondoskodnak arr6l,-hogy az e megalla-
podasban meghatarozott célkitiizések teljesiiljenek.

(2) Ha a felek egyikeugy véli; hogy a masik fél nem telje-
sitette a megallapodasbdl eredé valamely kotelezettségét,
megfeleld intézkedésekethozhat. A védintézkedéseket targyi
és idobeli hatalyuk tekintetében a helyzet megoldasahoz
vagy a megallapodas egyenstlyanak fenntartasahoz okvetle-
niil sziikséges mértékre kell korlatozni. Elsédlegesen olyan
intézkedéseket kell alkalmazni, amelyek a megallapodas
végrehajtasaban a legkisebb zavart okozzak.

(3) A védintézkedések foganatositasat mérlegeld fél a
vegyes bizottsagon keresztiil értesiti a tobbi felet, és vala-
mennyi lényegi informaciot a rendelkezésiikre bocsatja.

(4) A felek a kdlcsonosen elfogadhatd megoldas elérése
érdekében a vegyes bizottsag keretében haladéktalanul
konzultaciot inditanak.

(5) A 3. cikk d) pontja, a 4. cikk d) pontja és a 14-15.
cikk sérelme nélkiil, az érintett fé1 nem hozhat védintézke-
déseket a (3) bekezdés szerinti értesités idépontjat kovetd
egy honap végéig, kivéve ha a (4) bekezdés szerinti kon-
zultacios eljaras a megallapitott hatarido lejarta el6tt befe-
jezodik.

(6) Az érintett fél haladéktalanul értesiti a vegyes bizott-
sagot a hozott intézkedésekrdl, és valamennyi Iényegi in-
forméaciot a rendelkezésére bocsatja.

(7) Az e cikk alapjan hozott valamennyi intézkedést fel
kell fiiggeszteni, amint a vétkes fél eleget tesz e megéalla-
podas rendelkezéseinek.

25. cikk
A megdllapodas foldrajzi hatalya

A felek ~amegallapodas kétoldalu jellegének elismeré-
se mellett — tudomasul veszik, hogy a megallapodas az
1995. november 28-i barcelonai nyilatkozatban eldirany-
zott euro-mediterran partnerség hatalyaala tartozik. A fe-
lek folyamatos parbeszéd mellett kotelezik el magukat
e megallapodésnak a barcelonai folyamattal valdo 6ssz-
hangja érdekében, kiilénos tekintettel annak lehetdségére,
hogy a megallapodast a hasonld 1égikozlekedési megalla-
podasok figyelembevétele érdekében kdlcsonds egyetér-
tésben modositsak.

26. cikk
Mas megallapodasokhoz valo viszony

(1) E megallapodas rendelkezései a Marokkd és az
EK-tagallamok kozotti kétoldalt megallapodasok vonat-
kozo rendelkezései helyébe Iépnek. Az ilyen kétoldali
megallapodasokbol eredd, e megallapodas hatalya ala nem
tartozo hatalyos forgalmi jogok azonban tovabbra is gya-
korolhatok, feltéve hogy az EK-tagallamok ¢s dllampolga-
raik k6zott nem tesznek hatranyos megkiilonboztetést.

(2) Amennyiben a felek tobboldalt megallapodas szer-
z0d0 felévé valnak, vagy jovahagynak valamely, az ICAO
vagy mas nemzetkozi szervezet altal elfogadott, e megalla-
podas hatalya ala tartozd kérdéseket érintd hatarozatot, a
vegyes bizottsag keretében konzultdlnak annak meghata-
rozasa céljabol, hogy e fejlemények figyelembevétele ér-
dekében feliil kell-e vizsgalni e megallapodast.

(3) E megallapodas nem sérti az ICAO esetleges jovo-
beni ajanlasainak alkalmazdsaval kapcsolatban a két fél al-
tal hozand6 dontéseket. A felek nem hivatkozhatnak
e megallapodasra vagy annak barmely részére abbdl a cél-
bol, hogy az alapjan tiltakozzanak az ICAO altal mérle-
gelt, e megallapodas hatalya ala tartozo barmely kérdésre
vonatkoz6 alternativ politika ellen.
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27. cikk
Modositasok

(1) Amennyiben valamely fél feliil kivanja vizsgalni
e megallapodas rendelkezéseit, errdl értesiti a vegyes bi-
zottsagot. A megallapodas elfogadott modositasa a megfe-
leld belso eljarasok lezarasat kovetden Iép hatalyba.

(2) A vegyes bizottsag — az egyik Fél javaslatara és
e cikkel Osszhangban — a megallapodas mellékleteinek
modositasarol hatarozhat.

(3) E megallapodas nem sérti — a megkiilonboztetés-
mentesség elvének és e megallapodas rendelkezéseinek
tiszteletben tartasara is figyelemmel — a felek azon jogat,
hogy a 1égi kozlekedés teriiletén vagy a VI. mellékletben
emlitett tarsult teriileten egyoldaltian 01j jogszabalyokat fo-
gadjanak el vagy meglévé jogszabalyaikat modositsak.

(4) Amennyiben valamely fél {1j jogszabalyt fogad el, a
lehet6 legrovidebb idon beliil értesiti err6l a masik felet, és
konzultaciot indit. Az egyik fél kérésére a vegyes bizottsag
keretében elézetes véleménycserére keriilhet sor.

(5) Amennyiben valamely fél a 1égi kozlekedésre vagy a
VI. mellékletben emlitett tarsult teriiletre vonatkozo 1j
jogszabalyt vagy jogszabaly-modositast fogad el, errdl a
masik felet legkésébb az elfogadast kovetd harminc napon
beliil értesiti. Az ezt kovetd hatvan napon beliil a vegyes
bizottsag — barmely fél kérésére — véleménycserét tart az (i
jogszabaly vagy modositas e megallapodas megfeleld vég-
rehajtasara gyakorolt hatasarol.

(6) A vegyes bizottsag:

a) hatérozatot fogad el e megallapodas VI. mellékleté-
nek feliilvizsgalatardl a kérdéses 1j jogszabaly vagy mo-
dositas — sziikség esetén viszonossagi alapon torténd — be-
illesztése érdekében;

b) hatarozatot fogad el, amelyben megéllapitja; hogy a
kérdéses 10j jogszabaly vagy mdédositas osszhangban-4ll
e megallapodassal; vagy

¢) hataroz az egy¢b, ésszerii hataridon beliil elfogadan-
do intézkedésekrdl, e megallapodas megfeleld végrehajta-
sanak biztositasa érdekében.

28. cilk
Amegallapodas megsziinése

(1) Ez a megallapodas hatarozatlan idére szol.

(2) Barmely fél, barmely idépontban diploméciai Giton
irasban értesitheti a masik felet azon dontésérdl, hogy a
megallapodast fel kivanja mondani. A felmondasrol sz616
értesitést egyidejiileg az ICAO-nak is meg kell kiildeni. A
megallapodés az értesités masik fél altali kézhezvételét
kovet6 tizenkét honappal sziinik meg, kivéve ha a felmon-

dasrol szolo értesitést ezen idStartam lejarta eldtt vissza-
vonjak.

(3) E megallapodas hatalyat veszti, illetve felfliggesz-
tésre keriil, amennyiben a tarsulasi megallapodas hatalyat
veszti, illetve felfliggesztésre kertil.

29. cikk

Az ICAO-ndl és az Egyesiilt Nemzetek Szervezetének
Fotitkarsaganal
tortend nyilvantartasba vétel

Ezt a megallapodast' és valamennyi. modositasat az
ICAO és az Egyesiilt Nemzetek Szervezetének Fotitkarsa-
ga nyilvantartasba veszi.

30. cikk

Hatalybalépés és atmeneti rendelkezések

(1) Ezt a megéllapodast ideiglenesen, a felek nemzeti
jogszabalyaival 6sszhangban, az alairas idépontjatol kez-
dédden alkalmazni kell.

(2) E megallapodas a felek kozott folytatott diplomaciai
jegyzékvaltas soran a legutolsoként kiildott jegyzék keltét
koveté egy honappal 1€p hatalyba, mely jegyzékekben a
felek megerdsitik, hogy a megallapodas hatalybalépéséhez
szilkséges valamennyi eljaras lezarult. E jegyzékvaltas
céljabol a Marokkoéi Kirdlysag az Eurdpai Unié Tandcsa-
nak Fotitkarsaga szamara megkiildi az Eurdpai K6zosség-
nek és tagallamainak sz6lo diplomaciai jegyzékét, az
Europai Unié Tanacsanak Fétitkarsaga pedig megkiildi a
marokkoéi Kiralysagnak az Europai Kozosség és tagalla-
mai diplomaciai jegyzékét. Az Europai Kozosség és tagal-
lamai diplomaéciai jegyzéke tartalmazza valamennyi tagal-
lam azon kozleményét, melyben megerdsitik, hogy a meg-
allapodas hatalybalépéséhez sziikséges eljarasok leza-
rultak.

Fentiek hiteléiil, az alulirott, kelléen felhatalmazott sze-
mélyek alairtak ezt a Megallapodast.

Kelt Briisszelben, a 2006. év december havanak tizen-
kettedik napjan, két-két példanyban angol, cseh, dan, észt,
finn, francia, gorog, holland, lengyel, lett, litvan, magyar,
maltai, német, olasz, portugal, spanyol, svéd, szlovak,
szlovén és arab nyelven, amely szévegek mindegyike egy-
arant hiteles.
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1. Melléklet

Kolesonosen elfogadott szolgaltatasok
és meghatarozott utvonalak

1. E mellékletre a megallapodas I'V. mellékletében fog-
lalt &tmeneti rendelkezések vonatkoznak.

2. Az egyes felek a masik fél 1égifuvarozoi szdmara
biztositjak a jogot arra, hogy az alabb meghatarozott Gtvo-
nalakon légiszolgaltatasokat lizemeltessenek:

a) a Kozosség légifuvarozoi esetében:

a Kozosség teriiletén fekvo pontok — Marokko teriiletén
fekvo egy vagy tobb pont — Marokko teriiletén tali pontok,

b) Marokko légifuvarozdi esetében:

Marokko teriiletén fekvo pontok — a K6zosség teriiletén
fekvé egy vagy tobb pont.

3. A marokkéi légifuvarozok jogosultak arra, hogy az
e megallapodas 2. cikkében meghatarozott forgalmi jogo-
kat a K6zosség teriiletén fekvo tobb pont kozott gyakorol-
jak, feltéve, hogy ezen szolgaltatasok Marokké teriiletérdl
indulnak ki vagy ott fejezddnek be.

A kozosségi légifuvarozok jogosultak arra, hogy az
e megallapodas 2. cikkében meghatarozott forgalmi jogo-
kat Marokko és Marokko teriiletén tali pontok kdzott gya-
koroljak, feltéve, hogy ezen szolgaltatasok a K6zosség te-
riletérdl indulnak ki vagy ott fejezédnek be, valamint
hogy ezek a pontok — a személyszallitasi szolgaltatasok te-
kintetében — az eurdpai szomszédsagpolitikaban részt
vevo orszagokban talalhatok.

A koz0sségi légifuvarozok jogosultak arra, hogy — a
Marokkoba iranyuld vagy az onnan kiinduld szolgaltata-
sok esetében — ugyanazon szolgéltatds keretében egynél
tobb pontot szolgaljanak ki, és gyakoroljak ezen pontok
kozott az utmegszakitas jogat.

Az eurdpai szomszédsagpolitikaban részt vevé:orsza-
gok: Algéria, Azerbajdzsan, Belarusz, Egyiptom, Gruzia,
Izrael, Jordania, Libanon, Libia, Marokko, Moldova; Or-
ményorszag, a Palesztin Hatosag, Sziria; Tunézia és Uk-
rajna. Az eurdpai szomszédsagpolitikdban részt vevo or-
szagokban fekvd pontok kozbensd pontokként is igénybe
vehetok.

4. A meghatarozott utvonalak barmely iranyban iize-
meltethetok. A meghatarozottitvonalak egyes, kdzbenso
vagy a teriileten tali pontjai— a vallalkozasok belatasa sze-
rint — kihagyhatok néhany vagy az dsszes szolgaltatas te-
kintetében, feltéve, hogy a szolgaltatas a marokkoi 1égifu-
varozok esetében Marokko teriiletérdl, vagy a Kozosség
légifuvarozoi esetében valamely EK-tagéallam teriiletérdl
indul vagy ott fejezdédik be.

5. A felek lehetové teszik az egyes légifuvarozok sza-
mara, hogy az altaluk kinalt nemzetkozi 1égifuvarozasban
ajaratstirliséget és a kapacitast a piacon érvényesiild keres-

kedelmi szempontok alapjan allapitsak meg. E joggal
Osszhangban, egyik fél sem korlatozhatja egyoldaluan a
forgalom nagysagat, a 1égijaratok stirliségét vagy rendsze-
rinti gyakorisagat, vagy a masik fél légifuvarozoi altal lize-
meltetett [égijarmiivek tipusat, kivéve ha ez vamiigyi, mii-
szaki, lizemeltetési, kornyezetvédelmi vagy egészségve-
delmi okokbdl sziikséges.

6. A nemzetkdzi légifuvarozast végzo 1égifuvarozok az
lizemeltetett 1€gijarmi tipusanak a meghatarozott itvona-
lak barmely pontjan valé megvaltoztatdsara vonatkozd
barminemi korlatozas nélkill végezhetik tevékenységii-
ket.

7. Az olyan esetek, amikor az e megallapodasban el6-
iranyzott jogok kihasznélasa érdekében marokkoi 1égifu-
varoz6 harmadik orszagbeli légitarsasag 1égijarmiivét,
vagy a Kozosség egy légifuvarozoja az V. mellékletben
emlitettektdl eltéré harmadik orszagbeli 1égitarsasag 1égis
jarmiivét a személyzettel egyiitt bérli (teljes berlet), esak
kivételként fordulhatnak elé, illetve csak dtmeneti‘igényt
elégithetnek ki. Az ilyen bérlési szandékot eldzetes jova-
hagyasra be kell nyujtani a bérlo 1égifuvarozo engedélyét
kiad6 hat6saghoz, valamint a masik fél illetékes hatosaga-
hoz.

1L Melléklet

Marokké és az EK-tagallamok kozotti
kétoldali megallapodasok

A megallapodas 26. cikke értelmében e megallapodas a
Marokko és az EK-tagallamok kozott 1étrejott alabbi két-
oldalu légikdzlekedési megallapodasok vonatkozo rendel-
kezéseinek helyébe 1ép:

— A Belga Kiralysag kormanya és Ofelsége Marokko
Kiralya kormanya kdzott 1958. januar 20-an Rabatban 1ét-
rejott 1égi kozlekedési megallapodas; kiegészitve az 1958.
januar 20-an kelt jegyzékvaltassal; legutobb a 2002. jinius
11-én Rabatban kelt egyetértési nyilatkozattal modositva;

— A Csehszlovak Szocialista Koztarsasag és Marokko
kozott 1961. majus 8-an Rabatban 1étrejott 1égi kozlekedé-
si megallapodas, amely vonatkozasaban a Cseh Koztarsa-
sdg jogutodlasi nyilatkozatot helyezett letétbe;

— A Dén Kiralysag kormanya és a Marokkoéi Kirdlysag
kormanya kozott 1977. november 14-én Rabatban 1étre-
jott, a légi szolgaltatasokrol szold megallapodas; kiegé-
szitve az 1977. november 14-én kelt jegyzékvaltassal;

— A Német Szovetségi Koztarsasag és a Marokkoi Ki-
ralysag kozott 1961. oktober 12-én Bonnban 1étrejott 1égi
kozlekedési megallapodas;

— A Gorog Koztarsasag kormanya és a Marokkoéi Ki-
ralysag kormanya kozott 1999. majus 10-én Rabatban 1ét-
rejott 1égi kozlekedési megallapodas; egylittes olvasatban
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az 1998. oktober 6-an Athénban kelt egyetértési nyilatko-
zattal;

— A Spanyolorszag kormanya és a Marokkoi Kiralysag
kormanya kozott 1970. julius 7-én Madridban 1étrejott 1¢gi
kozlekedési megallapodas; legutobb a 2003. augusztus
12-1 és a 2003. augusztus 25-1 levélvaltassal kiegészitve;

— A Francia Koztarsasag kormanya és Ofelsége Marok-
ko Kiralya kormanya kozott 1957. oktober 25-én Rabat-
ban Iétrejott 1égi kdzlekedési megallapodas;

= az 1961. marcius 22-¢én kelt levélvaltassal modo-
sitva;

= az 1968. december 2-an és 5-¢én kelt kolcsondsen
elfogadott jegyzOkonyvvel modositva;

= az 1976. majus 17-18-i targyalési feljegyzéssel
modositva;

= az 1977. marcius 15-én kelt targyalasi feljegyzés-
sel modositva;

= legutobb az 1984. marcius 22-23-an kelt targyala-
si feljegyzéssel, valamint az 1984. marcius 14-i le-
vélvaltassal médositva;

— Az Olasz Koztarsasag kormanya és Ofelsége Marok-
ko Kiralya kormanya kozott 1967. jilius 8-an Romaban
1étrejott 1égi kozlekedési megallapodas; a 2000. julius
13-an Romaban kelt egyetértési nyilatkozattal modositva;
legutobb a 2001. oktober 17-1 és a 2002. januar 3-1 jegy-
zékvaltassal modositva;

— A Lett Koztarsasag kormanya és a Marokkoi Kiraly-
sag kormanya kozott 1999. majus 19-én Varsoban 1étrejott
1égi kozlekedési megallapodas;

— A Luxemburgi Nagyhercegség kormanya és Ofelsége
Marokko6 Kiralya kormanya kozott 1961. jalius 5-én
Bonnban 1étrejott 1égi kozlekedési megéllapodas;

— A Magyar Népkoztarsasag ¢s a Marokkoi Kirdlysag
kozott 1967. marcius 21-én Rabatban 1étrejott 1égi kozle-
kedési megallapodas;

— A Mialtai Koztarsasag kormanya és Ofelsége Marok-
ko Kirdlya kormanya koézott 1983. majus 26-an Rabatban
1étrejott 1égi kozlekedési megallapodas;

— Az Ofelsége Hollandia Kiralyn8je kormanya és Ofel-
sége Marokko Kirdlya kormanya k6zott 1959. méjus 20-an
Rabatban létrejott 1egi kozlekedésimegallapodas;

—"Az Osztrak Koztarsasag kormanya és a Marokkoi Ki-
ralysag kormanya kozott 2002. februar 27-én Rabatban
1étrejott 1égi kozlekedésimegallapodas;

— A Lengyel Népkoztarsasag kormanya és a Marokkoi
Kiralysag kormanya k6zo6tt'1969. november 29-én Rabat-
ban Iétrejott 1égi kozlekedési megallapodas;

— A Portugalia és'a Marokkoi Kiralysag kormanya ko-
zOtt 1958. aprilis 3-an Rabatban 1étrejott 1égi kozlekedési
megallapodas; kiegészitve az 1975. december 19-én
Lisszabonban kelt jegyzékonyvvel; legutobb a 2003. no-
vember 17-én Lisszabonban kelt jegyzékonyvvel kiegé-
szitve;

— A Svéd Kiralysag kormanya és a Marokkoi Kiralysag
kormanya kdzott 1977. november 14-én Rabatban 1étrejott

1égi kozlekedési megallapodas; kiegészitve az 1977. no-
vember 14-¢én kelt jegyzékvaltassal;

— A Nagy-Britannia és Eszak-irorszag Egyesiilt Kiraly-
saga kormanya és a Marokkoéi Kiralysag kormanya kozott
1965. oktdber 22-én Londonban 1étrejott, a 1égi szolgalta-
tasokrol sz6l6 megallapodas; modositva az 1968. oktober
10-1 és 14-i jegyzékvaltassal; modositva az 1997. marcius
14-én Londonban kelt jegyzékonyvvel; legutobb az 1997.
oktober 17-én Rabatban kelt jegyz6kdnyvvel modositva;

— A Marokkéi Kiralysag és az Eurdpai K6zosség tagal-
lamai altal parafalt vagy alairt, [égi szolgaltatasokkal kap-
csolatos megallapodasok és egyéb megallapodasok, ame-
lyek e megallapodés aldirasanak napjan még nem Iéptek
hatalyba, és amelyeket nem alkalmaznak ideiglenesen;

— A Holland Kiralysag korménya és a Marokkoéi Ki-
ralysag kormanya kozott 2001. junius 20-an Hagaban 1ét-
rejott, a légi szolgaltatasokrol szolo, az egyetértési nyilat-
kozathoz 1. mellékletként csatolt megallapodas.

11 Melléklet

A miikodési és miiszaki
engedélyekre vonatkozé eljarasok:
az illetékes-hatésagok

1. Az Europai Kozosség

Németorszag:

Polgari Légi Kozlekedési Szovetségi Hivatal (LBA)

Szovetségi Kozlekedési, Epitésiigyi és Vérosfejlesztési
Minisztérium

Ausztria;

Polgari Légi Kozlekedési Hatosag

Kozlekedési, Innovacios és Technoldgiaiigyi Szovet-
ségi Minisztérium

Belgium:

Légi Kozlekedési Fdigazgatosag

Mobilitasi és Kozlekedési Szovetségi Hivatal

Ciprus:

Polgari Légi Kozlekedési Osztaly

Hirkozlési és Kozmiivekért Felelés Minisztérium

Dénia:

Polgari Légi Kozlekedési Osztaly

Spanyolorszag:

Polgari Légi Kozlekedési Féigazgatosag

Fejlesztési Minisztérium

Esztorszag:

Polgari Légi Kozlekedési Osztaly

Finnorszag:

Polgari Légi Kozlekedési Hatdsag

Franciaorszag:

Polgari Légi Kozlekedési Foigazgatosag (DGAC)
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Gordgorszag:

Gorog Polgari Légi Kozlekedési Hatosag

Kozlekedési és Hirkdzlési Minisztérium

Magyarorszag:

Polgari Légikozlekedési Hatosag

Gazdasagi és Kozlekedési Minisztérium

frorszag:

Polgari Légi Kozlekedési Foigazgatdsag

Kozlekedési Minisztérium

Olaszorszag:

Nemzeti Polgari Légi Kozlekedési Ugyndkség (ENAC)

Lettorszag:

Polgari Légi Kozlekedési Osztaly

Kozlekedési Minisztérium

Litvania:

Polgéri Légi Kozlekedési Osztaly

Luxemburg:

Polgari Légi Kozlekedési Igazgatosag

Malta:

Polgari Légi Kozlekedési Hivatal

Hollandia:

Kozlekedési, Varosfejlesztési és Viziigyi Minisztérium:
Polgari Légi Kozlekedési és Teherfuvarozasi Féigazgatosag

Kozlekedési és Viziigyi Feliigyeloség

Lengyelorszag:

Polgari Légi Kozlekedési Hivatal

Portugalia:

Orszagos Polgari Légi Kozlekedési-Intézet (INAC)

Infrastrukturatigyi, Tervezési és Tertletrendezési Mi-
nisztérium

Cseh Koztarsasag:

Polgari Légi Kozlekedési Osztaly

Kozlekedési Minisztérium

Polgari Légi Kozlekedési Hatosag

Egyesiilt Kirdlysag:

Légi Kozlekedési Igazgatosag

Kozlekedési Minisztérium (DfT)

Szlovak Koztarsasag:

Polgari Légi Kozlekedési Foosztaly

Kozlekedési, Postaiigyi'és Tavkozlési Minisztérium

Szlovénia:

Polgari Légi Kozlekedési Foigazgatosag

Kozlekedési Minisztérium

Svédorszag:

Polgari Légi Kozlekedési Hatosag

2. Marokkoi Kirdlysdag

Polgéri Repiilési Igazgatosag
Infrastrukturaiigyi és Kozlekedési Minisztérium

1V. Melléklet
Atmeneti rendelkezések

1. A VL mellékletben meghatdrozott, a 1égi kozleke-
désre vonatkozd kozosségi jogszabalyok valamennyi ren-
delkezésének a marokkoi fél altali végrehajtasa és alkal-
mazasa a Koz0sség hataskorébe tartozo, a vegyes bizott-
sag altal jovahagyando értékelés targyat képezi. A vegyes
bizottsag legkésobb két évvel a megallapodas hatalybalé-
pését kovetden elfogadja e hatarozatot.

2. E hatarozat elfogadasanak idépontjaig az 1. mellék-
letben szerepld kolcsondsen elfogadott szolgaltatasok és
meghatarozott itvonalak nem foglaljak magukban azt a jo-
got, hogy a Kozosség légifuvarozoi forgalmat vegyenek
fel Marokkdban és tegyenek ki a Marokko tertiletén til
fekvé pontokon, illetve forditva, valamint hogy marokkoi
légifuvarozok forgalmat vegyenek fel a Kozdsség egy
pontjan, és tegyenek ki a Kozdsség egy masik pontjan,
illetve forditva: Ugyanakkor a Marokko és-az EK-tagalla-
mok kozotti—a ll. mellékletben felsorolt — kétoldalu meg-
allapodasokban biztositott, az 6todik szabadsagbol eredd
valamennyi forgalmi jog tovabbra “is* gyakorolhato,
amennyiben nem tesznek allampolgarsag szerinti hatra-
nyos megkiilonboztetést.

V.Melléklet

A megallapodas 3. és 4. cikkében emlitett
egyéb allamok jegyzéke

1. Az lIzlandi Koztarsasadg (az Eurdpai Gazdasagi Tér-
ségrdl sz6l6 megallapodas értelmében)

2. A Liechtensteini Hercegség (az Europai Gazdasagi
Térségrol sz616 megallapodas alapjan)

3. A Norvég Kirdlysag (az Europai Gazdasagi Térség-
6l sz016 megallapodas értelmében)

4. A Svajci Allamszovetség (az Eurdpai Kozosség és a
Svajci Allamszovetség kozotti 1égi kozlekedési megalla-
podas értelmében)

VI. Melléklet

A polgari légi kozlekedésre vonatkozo
szabalyok

E melléklet vagy az atmeneti rendelkezésekrdl szold
IV. melléklet eltéré rendelkezése hianyaban az alabbi jogi
aktusok ,,Alkalmazandé rendelkezéseit” e Megallapodas-
sal 0sszhangban kell alkalmazni. Az egyes jogi aktusok



2007/23. szam

MAGYAR KOZLONY

1097

esetlegesen sziikséges egyedi kiigazitdsait az alabbi lista
tartalmazza:

A. Repiilésbiztonsdag

Megjegyzés: Marokkonak az Eurdpai Repiilésbiztonsa-
gi Ugynokségnél (EASA) megfigyeldként betdltdtt statu-
szara vonatkozo pontos feltételek késdbbi megbeszélések
targyat képezik.

3922/91

A polgari légi kozlekedés teriiletén a miiszaki eldirdsok
és a kozigazgatasi eljarasok osszehangolasarol szolo,
1991. december 16-1 3922/91/EGK tanacsi rendelet, mo-
dositva:

— a3922/91/EGK tanacsi rendeletnek a tudomanyos és
miiszaki fejlédéshez torténd hozzaigazitsarol szolo,
1996. november 13-1 2176/96/EK bizottsagi rendelettel,

— a3922/91/EGK tanacsi rendeletnek a tudomanyos és
miszaki fejlédéshez torténd hozzaigazitasarol szolo,
1999. méajus 25-1 1069/1999/EK bizottsagi rendelettel,

— A polgari 1égi kozlekedés teriiletén a miiszaki elo-
irasok és a kozigazgatasi eljarasok Osszehangolasarol
sz016 3922/91/EGK tanacsi rendeletnek a tudomanyos és
miszaki fejlédéshez torténd hozzaigazitasarol szolo,
2000. december 28-12871/2000/EK bizottsagi rendelettel,

— A polgarirepiilés teriiletén a k6zds szabalyokrol és az
Eurdpai Repiilésbiztonsagi Ugynokség létrehozasarol
87016, 2002. julius 15-1 1592/2002/EK eurdpai parlamenti
¢s tandcsi rendelettel.

Alkalmazandd rendelkezések: Az 1-10. cikk, a
12—13. cikk — a 4. cikk (1) bekezdése, valamint a 8. cikk
(2) bekezdésének 2. mondata kivételével —az 1., a Il. és a
II1. melléklet.

A 12. cikk alkalmazasa tekintetében a ,.tagallamok™ az
,.EK-tagallamok”.

94/56

A polgari légikozlekedési balesetek €s repiiléesemé-
nyek vizsgalatanak alapvetd elveirdl sz6l6, 1994. novem-
ber 21-1 94/56/EK tanéesi iranyelv

Alkalmazando rendelkezések: 1-12. cikk

1592/2002

A polgari reptilés teriiletén a kozos/szabalyokrol és az
Eurdpai Repiilésbiztonsagi~ Ugyndkség Jétrehozasarol
sz616, 2002 jalius 15-1 1592/2002/EK eurdpai parlamenti
¢s tanacsi rendelet modositva:

— Az 1592/2002/EK.rendelet” modositasarol szolo,
2003. julius'22-1 1643/2003/EK eurdpai parlamenti €s ta-
nacsi rendelettel,

— Az 1592/2002/EK rendelet 6. cikkének kiigazitasarol
sz016, 2003. szeptember 24-i 1701/2003/EK bizottsagi
rendelettel.

Alkalmazandé rendelkezések: 1-57. cikk, 1. és II. mel-
1éklet

2003/42

A polgari 1égi kozlekedésben eléforduld események je-
lentésérdl szolo, 2003. junius 13-i 2003/42/EK eurdpai
parlamenti és tanacsi iranyelv

Alkalmazandé rendelkezések: 1-11. cikk, I. és II. mel-
1éklet

1702/2003

A légi jarmiivek és kapcsolodo termékek, alkatrészek és
berendezések l1égialkalmassagi és kornyezetvédelmi tanu-
sitasa, valamint a tervezo és gyartd szervezetek tanusitasa
végrehajtasi szabalyainak megallapitasarol szo6lo, 2003.
szeptember 24-i 1702/2003/EK bizottsagi rendelet

Alkalmazandé rendelkezések: 1-4. cikk, melléklet

2042/2003

A 1égi jarmiivek és repiiléstechnikai termékek, alkatré-
szek és berendezések folyamatos légi alkalmassaganak
biztositasarol ¢és az ezzel Osszefiiggd feladatokban részt
vevé szervezetek és személyek jovahagyasarol szolo,
2003. november 20-i 2042/2003/EK bizottsagi rendelet

Alkalmazando rendelkezések: 1-6. cikk, I-1V. melléklet

104/2004

Az Eurdpai Repiilésbiztonsagi Ugynokség fellebbezési
tanacsanak szervezetére és Osszetételére vonatkozo szaba-
lyok megéallapitasarol szolo, 2004. januar 22-i
104/2004/EK bizottsagi rendelet

Alkalmazando rendelkezések: 1-7.cikk és.a melléklet

B. Légiforgalmi szolgaltatds

93/65

A légiforgalom-iranyitasi berendezések és rendszerek
beszerzéséhez sziikséges kompatibilis miszaki eléirdsok
meghatarozaséardl és hasznalatardl szolo, 1993. jalius 19-i
93/65/EGK tanacsi iranyelv modositva:

— A 2082/2000/EK rendelet médositasarol, az Euro-
control-szabvanyok elfogadasarol sz6lo, 2002. junius 4-i
980/2002/EK bizottsagi rendelettel modositott, az Euro-
control-szabvanyok elfogadasardl, valamint az Eurocont-
rol-szabvanyok elfogadasardl és a 93/65/EGK tanacsi
iranyelv modositasarol szol6 97/15/EK iranyelv modosita-
$4rol sz016, 2000. szeptember 6-1 2082/2000/EK bizottsagi
rendelettel modositott, az Eurocontrol-szabvanyok elfoga-
dasarol és a légiforgalom-iranyitasi berendezések és rend-
szerek beszerzéséhez sziikséges kompatibilis miiszaki el6-
irasok  meghatarozasarol és  hasznalatarol  szolo
93/65/EGK tanacsi iranyelv moddositasarol szolo, 1997.
marcius 25-1 97/15/EK bizottsagi rendelettel

Alkalmazandé rendelkezések: 1-9. cikk, I. és II. mel-
1éklet

A 93/65/EK tanacsi rendeletre valo hivatkozast 2005.
oktober 20-t6l el kell hagyni.

2082/2000

Az Eurocontrol-szabvanyok elfogadasarol, valamint az
Eurocontrol-szabvanyok elfogadasarol és a 93/65/EGK ta-
ndcsi irdnyelv modositasarol sz616 97/15/EK iranyelv mo-
dositasarol sz616, 2000. szeptember 6-1 2082/2000 bizott-
sagi rendelet médositva:

— A 2082/2000/EK rendelet modositasardl, az Euro-
control-szabvanyok elfogadéasarol szolo, 2002. janius 4-i
980/2002/EK bizottsagi rendelettel

Alkalmazand6 rendelkezések: 1-3. cikk, I-III. melléklet
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549/2004 2002/49
Az egységes eurdpai égbolt létrehozasira vonatkozo A kornyezeti zaj értekeléserél és kezeléserdl szolo,
keret megallapitasarol sz6l6, 2004. marcius 10-i | 2002. junius 25-1 2002/49/EK eurdpai parlamenti €s tana-
549/2004/EK eurdpai parlamenti és tanacsi rendelet (ke- | csi iranyelv
retrendelet) Alkalmazandé rendelkezések: 1-16. cikk, I-IV. melléklet

Alkalmazando rendelkezések: 1-4. cikk, 6. cikk és
9-14. cikk

550/2004

A léginavigacids szolgalatoknak az egységes eurdpai
égbolt keretében torténd ellatasardl szolo, 2004. marcius
10-1 550/2004/EK eurodpai parlamenti €s tanacsi rendelet
(1éginavigacios-szolgalati rendelet)

Alkalmazand6 rendelkezések: 1-19. cikk

551/2004

A légtérnek az egységes europai égbolt keretében torté-
nd szervezésérdl és hasznalatardl szolo, 2004. marcius
10-1 551/2004/EK europai parlamenti és tanacsi rendelet
(1égtérrendelet)

Alkalmazand6 rendelkezések: 1-11. cikk

552/2004

Az Eurdpai Légiforgalmi Szolgaltatasi Halozat atjarha-
tosdgarol sz616, 2004. marcius 10-1 552/2004/EK eurdpai
parlamenti €s tandcsi rendelet (atjarhatdsagi rendelet)

Alkalmazand6 rendelkezések: 1-12. cikk

C. Kornyezetvédelem

89/629

A polgari szubszonikus sugarhajtasa repiil6gépek zajki-
bocsatasanak korlatozasardl szo6lo, 1989. december 4-i
89/629/EGK tandcsi iranyelv

Alkalmazandoé rendelkezések: 1-8. cikk

92/14

A nemzetkdzi polgari repiilésrél sz0l6 egyezmény ma-
sodik kiadasanak (1988) 16. fiiggeléke 1. kotete 2. fejezete
II. részének hatdlya ala tartozo repiilogépek tizemeltetésé-
nek korlatozasarol szold, 1992. marcius 2-1 92/14/EGK ta-
ndcsi iranyelv modositva:

— A 92/14/EGK iranyelv modositdsarél szolo, 1998.
marcius 30-1 98/20/EK tandcsi iranyelvvel

— A 92/14/EGK iranyelv modositasardl szold, 1999.
aprilis 21-1 1999/28/EK bizottsagi irdnyelvvel

— A 92/14/EGK tandcsi iranyelv mellékletének modo-
sitasarol szolo; 2001 méjus 21-1 991/2001/EK bizottsagi
rendelettel

Alkalmazandé rendelkezések: 1-11. cikk és a melléklet

2002/30

A Ko6z0sség repiil6terein a zajvédelemmel 6sszefiiggo
lizemeltetési korlatozasok bevezetésére vonatkozod szaba-
lyok és eljarasok megallapitasarol szolo, 2002. marcius
26-1 2002/30/EK europai parlamenti és tanacsi iranyelv

Alkalmazando rendelkezések: 1-15. cikk, I. és II. mel-
1éklet

D. Fogyasztovédelem

90/314

A szervezett utazasi formakrol sz616, 1990. junius 13-i
90/314/EGK tanécsi iranyelv

Alkalmazandé rendelkezések: 1-10. cikk

92/59

Az altalanos termékbiztonsagrol szo6ld, 1992. junius
29-1 92/59/EGK tanécsi irdnyelv

Alkalmazando6 rendelkezések: 1-19. cikk

93/13

A fogyasztokkal kotott: szerzodésekben alkalmazott
tisztességtelen feltételekrdl szoloy 1993, aprilis 5-i
93/13/EGK tanacsi irdnyelv

Alkalmazand¢ rendelkezések: 1-10. cikk és:a melléklet

95/46

A személyes adatok feldolgozasa vonatkozasaban az
egyének védelmérdl és az ilyen adatok szabad aramlasarol
$z016, 1995. oktober 24-1 95/46/EK eurdpai parlamenti és
tanacsi iranyelv

Alkalmazando rendelkezések: 1-34. cikk

2027/97

A légifuvarozdk baleset'esetén fennalld feleldsségérol
sz016, 1997. oktober 9-12027/97/EK tanacsi rendelet mo-
dositva:

— A 2027/97/EK tanacsi rendelet modositasardl szolo,
2002, majus 13-1 889/2002/EK eurdpai parlamenti és tana-
csi rendelettel

Alkalmazand6 rendelkezések: 1-8. cikk

261/2004

A visszautasitott beszallas és légijaratok torlése vagy
hosszl késése esetén az utasoknak nytijtando kartalanitas
és segitség kozos szabalyainak megallapitasardl, és a
295/91/EGK rendelet hatalyon kiviil helyezésérdl szolo,
2004. februar 11-1 261/2004/EK eurdpai parlamenti és ta-
ndacsi rendelet

Alkalmazandé rendelkezések: 1-17. cikk

E. Szamitogépes helyfoglalasi rendszerek

2299/1989

A szamitdgépes helyfoglalasi rendszerek tigyviteli sza-
balyzatardl sz616, 1989. julius 24-1 2299/1989/EGK tana-
csi rendelet modositva:

— A szamitogépes helyfoglalasi rendszerek iigyviteli
szabalyzatarol sz616 2299/89/EGK rendelet modositasarol
sz010, 1993. oktober 29-1 3089/93/EK tanacsi rendelettel

— A szamitogépes helyfoglalasi rendszerek (CRS) iigy-
viteli szabalyzatardl sz6l6 2299/89/EGK rendelet modosi-
tasarol szo6lo, 1999. februar 8-1 323/1999/EK tanacsi ren-
delettel

Alkalmazandé rendelkezések: 1-22. cikk és a melléklet
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F. Szocidlis szempontok

1989/391

A munkavallalok munkahelyi biztonsaganak és egész-
ségvédelmének javitasat 6sztonzo intézkedések bevezeté-
sérél szolo, 1989. junius 12-1 89/391/EGK tanacsi iranyelv

Alkalmazand6 rendelkezések: 1-16. cikk és 18-19.
cikk

2003/88

A munkaid6-szervezés egyes szempontjairdl szolo,
2003. november 4-i 2003/88/EK eurodpai parlamenti és ta-
ndcsi iranyelv

Alkalmazando6 rendelkezések: 1-19. cikk, 21-24. cikk
és 26-29. cikk

2000/79

Az Europai Légitarsasagok Szovetsége (AEA), az
Europai Kozlekedési és Szallitasi Dolgozok Szovetsége
(ETF), az Europai Kozforgalmi Pilotak Szovetsége
(ECA), az Europai Regionalis Légitarsasagok Szdvetsége
(ERA) és a Légiszallitok Nemzetkozi Szovetsége (IACA)
altal kotott, a polgari repiilésben dolgoz6 utazé munkaval-
lalok munkaidejének szervezésérdl sz616 europai megalla-
podasroél sz6lo, 2000. november 27-1 2000/79/EK tanacsi
iranyelv

Alkalmazand6 rendelkezések: 1-5. cikk

G. Egyéb jogszabdalyok

91/670

A légikozlekedési szakszemélyzet szakszolgalati enge-
délyeinek a polgari repiilés teriiletén torténo kolcsonds el-
ismerésérol szolo, 1991. december 16-191/670/EGK tana-
csi irdnyelv

Alkalmazando rendelkezések: 1-8. cikk €s.a melléklet ”

4. § Az Orszaggytlés jovahagyja a Megallapodasnak az
e torvény hatalybalépése napjatol kezdodden torténd
ideiglenes alkalmazasat.

5. § (1) E torvény a kihirdetését kéveto-napon 1ép ha-
talyba.

(2) E torvény 4. §-a a Megallapodas 30. cikkének
2. pontjaban meghatarozott idépontban hatalyat veszti.

(3) A Megallapodas.hatalybalépésének naptari napjat,
valamint a (2) bekezdésében meghatarozott idépont napta-
ri napjat a kiiliigyminiszter azok ismertté valasat kovetden
a Magyar Koz16nyben haladéktalanul kozzétett egyedi ha-
tarozataval allapitja meg.

(4) E torvény végrehajtasahoz sziikséges intézkedések-
6l a kozlekedésért felelés miniszter gondoskodik.

Dr. Szili Katalin s. k.,

az Orszaggylés elnoke

Solyom LaszIo s. k.,

koztarsasagi elnok

2007. évi VL.
torvény

a konzuli védelemrél sz616 2001. évi XLVI. torvény
modositasarol®

1. § A konzuli védelemrdl szol6 2001. évi XLVI. tor-
vény (a tovabbiakban: Konztv.) 1. §-anak (1) bekezdése
helyébe a kovetkez6 rendelkezés 1ép:

»(1) A Magyar Koztarsasag a magyar allampolgar érde-
keinek kiilfoldon torténd védelmét a konzuli szolgalat ut-
jan latja el (a tovabbiakban: konzuli védelem). A konzuli
szolgalat a magyar allampolgarok érdekei kiilf61don torté-
né védelmének eldmozditasa érdekében egyiittmiikodik
hazai és kiilfoldi szervezetekkel és maganszemélyekkel.
Ez az egyiittmiikodés kiterjedhet pénzeszkozok atvételére,
¢és az érintett magyar allampolgéarok részére torténé-tovab-
bitasara is.”

2. § A Konztv. 5. §-anak (4) bekezdése helyébe a kovet-
kez6 rendelkezés 1ép:

»(4) A konzuli kélcson nyujtasa iranti kérelemmel
Osszefiiggésben a konzuli tisztviseld koteles vizsgalni a
kérelmez6 Onhibajat. A kérelmez0 nyilvanvald onhibaja
esetén a koleson megtagadhato. A kolcsonnyujtast meg
kell tagadni a (3) bekezdésben foglalt feltételek hidnya-
ban, valamint, ha-a kérelmezo valotlan adatokat k6zolt
vagy az altala korabban igénybe vett konzuli kdlcson nem
tériilt vissza.”

3. § A Konztv. 7. §-a a kovetkezo (5) bekezdéssel egé-
szl ki:

»(5)-A magyar allampolgarok az e § szerinti intézkedé-
sek végrehajtasanak elémozditasa érdekében a Kiiliigymi-
nisztérium internetes honlapjanak igénybevételével eldze-
tesen is bejelenthetik kiilfoldi tartézkodasukat a konzuli
szolgélatnak.”

4. § A Konztv. 9. §-a a kdvetkez6 (4) bekezdéssel egé-
sziil ki:

»(4) A kiiligyminiszter az 5. § (6) bekezdésében foglalt
fejezeti kezelésii eldiranyzat terhére vissza nem téritendd
eseti tamogatast nyujthat, ha a fogva tartas koriilményei a
fogva tartott életét, testi épségét vagy egészségét nyilvan-
valdan és sulyosan veszélyeztetik, és tamogatasara nincs
mas lehetdség.”

5. § A Konztv. 19. §-a a kdvetkez6 0j (2) bekezdéssel
egésziil ki, egyidejiileg a jelenlegi (2)—(6) bekezdés sza-
mozasa (3)—(7) bekezdésre valtozik:

»(2) Olyan kozigazgatasi hatosagi ligyben, mely nem
tartozik az 1. § (2) bekezdésének hatalya ala, a konzuli
szolgalat a Ket. joghat6sag hidnyara iranyado rendelkezé-
seit az 1. § (3) bekezdésének megfelelden alkalmazza.”

* Atorvénytaz Orszaggyiilés a 2007. februar 19-1 iilésnapjan fogadta el.
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6. § A Konztv. 24. §-a helyébe a kovetkez6 rendelkezés
1ép:

»24. § Ez a torvény a kovetkezd unids jogi aktusoknak
val6 megfelelést szolgalja:

a) az Eurdpai K6zosség létrehozasarol szolo Szerz6dés
20. cikke,

b) az Eurdpai Kozosségek tagallamai kormanyainak a
Tanécs keretében tilésez6 képviseldi altal 1995. december
19-én elfogadott 95/553/EK hatarozata az Eurdpai Unid
polgarainak a diplomaciai és konzuli képviseletek altal
nyujtott védelmérol,

¢) atagallamok kormanyainak a Tandacs keretében {ilé-
sez0 képviseldi altal 1996. junius 25-én elfogadott
96/409/KKBP hatarozata egy ideiglenes uti okmany létre-
hozasarol.”

7. § (1) Ez a torvény a kihirdetését kovetd honap els6
napjan 1ép hatalyba.

(2) E torvény hatalybalépésével egyidejiileg a Konztv.
5. § (2) bekezdése a) pontjaban a ,,vészhelyzeti uti ok-
manyt” szovegrész helyébe az ,ideiglenes uti okmanyt”
szoveg, a Konztv. 19. § (1) bekezdésében az ,,az allam-
igazgatasi eljaras altalanos szabalyairdl szolo torvény”
szovegrész helyébe az ,,a kdzigazgatasi hatosagi eljaras és
szolgaltatas altalanos szabalyair6l szold torvény” szoveg
1ép.

Dr. Szili Katalin s. k.,

az Orszaggy(ilés elnoke

Solyom LaszIo s. k.,

koztarsasagi elnok

A Kormany rendeletei

A Kormany
22/2007.(11. 28.) Korm.
rendelete

a Magyar Koztarsasag Kormanya és'a Szlovak
Koztarsasag Kormanya kozott a Szlovak Koztarsasag
allamteriiletén taldlhaté foldteriileteknek a magyar
Salgétarjan-Somoskéujfalu telepiilés altal épitett
szennyvizcsatorna iizemeltetésére és’karbantartasara
torténé ideiglenes.igénybevételérol szolo
Megallapodas kihirdetésérol

1. §

A Kormany e rendelettel felhatalmazast ad a Magyar
Koztarsasag Kormanya és a Szlovak Koztarsasag Kor-
manya kozott a Szlovak Koztarsasag allamteriiletén talal-
hat6 foldteriileteknek a magyar Salgdtarjan-Somoskduj-
falu telepiilés altal épitett szennyvizcsatorna lizemeltetésé-
re és karbantartasara torténd ideiglenes igénybevételérol
sz016 Megallapodas (a tovabbiakban: Megallapodas) kote-
lezd hatalyanak elismerésére.

2.§

A Kormany a Megallapodast e rendelettel kihirdeti.

3.§

A Megallapodas hiteles szovege a kdvetkezo:

,,SZOBELI JEGYZEK

A Magyar Koztarsasag Kiiliigyminisztériuma tiszteletét
fejezi ki a Szlovak Koztarsasag Kiiliigyminisztériumanak
és van szerencséje arrdl tajékoztatni; hogy a megel6zo
jegyzékvaltas soran kifejtett allaspontjanak megfelelden a
Salgotarjan-Somoskdétjfalu magyar telepiilés 6nkormany-
zata altal 1étesitett szennyvizesatorna a kdzos hatarut terii-
letén az allamhatéron atnyulva tértént megépitésével ke-
letkezett helyzet megoldasa érdekében a Magyar Koztar-
sasadg Kormanya készen all.megkotni a Szlovak Koztarsa-
sag Kormanyaval az alabbi szovegii megallapodast:

»Megallapodas
a Magyar Koztarsasag Kormanya és a Szlovak
Koztarsasag Kormdnya kozétt a Szlovak Koztarsasdag
dllamteriiletén-talalhato foldteriileteknek a magyar
Salgotarjan-Somoskoujfalu telepiilés dltal épitett
szennyvizesatorna'tizemeltetésére és karbantartasdra
tortend ideiglenes igénybevételérol

A Magyar Koztarsasag Kormanya és a Szlovak Koztar-
sasdg Kormanya (a tovabbiakban: Szerzédd Felek) azon
igyekezettdl vezérelve, hogy ideiglenesen rendezésre ke-
riiljon a magyar Salgotarjan-Somoskdtjfalu telepiilés on-
korményzata altal Iétesitett szennyvizcsatornanak a k6zos
hatarut teriiletén az dllamhatdron atnyulva tortént megépi-
tésével keletkezett helyzet, az aldbbiakban allapodnak
meg:

1. cikk

A Szlovak Koztarsasag Kormanya tudomasul veszi azt,
hogy a magyar Somoskdujfalu telepiilés Bethlen Gabor ut-
cdjaban szennyvizcsatorna épiilt, amely részben szlovak
allamteriileten, Siatorskd Bukovinka (Satorosbanya) tele-
plilés teriiletén, az azzal azonos Kkataszteri teriilet
1757 helyrajzi szamu ingatlanén, a kzos hatarat VIIIL.7/4a
szamu hatarjel és a VIII.7/5B ¢és VIII.8x szamu hatarjelek
kozotti szakaszan valosult meg. A Szlovak Koztarsasag
Kormanya egyetért azzal, hogy a Szlovak Koztarsasag
ezen allamteriiletét a szennyvizcsatorna tizemeltetésére és
karbantartasara ideiglenesen hasznaljak.
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2. cikk

(1) A Magyar F¢l kotelezettséget vallal arra, hogy az
1. cikkben megjelolt szennyvizesatornat, valamint a kozos
hatarut érintett teriiletét az illetékes telepiilés onkormany-
zata Utjan a sajat koltségére fogja lizemeltetni és fenntar-
tani.

(2) A Magyar Fél kotelezettséget vallal arra, hogy az
illetékes telepiilés Oonkormanyzata a szennyvizcsatorna,
valamint a ko6zos hatarat karbantartdsaval Osszefiiggd
munkalatokrodl, legalabb hét nappal azok megkezdése elott
mindkét Szerz6do Fél illetékes hatarrendészeti szerveit ta-
jékoztatja.

3. cikk

A jelen Megallapodas értelmezésével vagy végrehajta-
saval Osszefiiggd vitakat a magyar Szerz6do Fél részérdl
az igazsagligyi és rendészeti miniszter, a szlovak Szerz6do
Fél részérol a beliigyminiszter rendezi. Amennyiben nem
tudnak megallapodasra jutni, gy a vitas kérdéseiket kor-
manyaik elé terjesztik.

4. cikk

A jelen Megallapodast modositani vagy kiegésziteni
csak a két Szerz6do Fél kolcsonos egyetértésével és irasos
formaban lehet.

5. cikk

A Szerz6d6 Felek a jelen Megallapodast 6t (5) évre, de
legfeljebb az allamhatar széban forgo szakaszanak modo-
sitasat, illetve a jelen Megallapodas 1. cikkében megjeldlt
térségben végrehajtando teriiletcserét tartalmazo szerzo-
dés hatalybalépéséig kototték.«

Amennyiben a fenti javaslat a Szlovak Koztarsasag
Kormanya szamara elfogadhat6 és egyetért a'rendelkezé-
sekkel, a Magyar Koztarsasag Kiilligyminisztériuma java-
solja, hogy a jelen szobeli jegyzek, valamint a Szlovak Fél
egyetértéseét kifejezd valaszjegyzék képezze a Megallapo-
dast, amely a valaszjegyzék kézhezvételének napjan 1ép
hatalyba.

A Magyar Fél vérja a Szlovak Fél mielobbi szives vala-
szat.

A Magyar Koztarsasag Kiiliigyminisztériuma felhasz-
nalja az alkalmat, hogy a Szlovak Koztarsasag Kiiliigymi-
nisztériumat ismételt nagyrabecsiilésérdl biztositsa.

Budapest, 2007.

Szlovak Koztarsasag Kiiliigyminisztériumanak
Pozsony”

4.§

(1) E rendelet — a (2) bekezdésben meghatarozott kivé-
tellel — a kihirdetését kovetd napon 1ép hatalyba.

(2) E rendelet 2-3. §-a a Megallapodas zar6 rendelkezé-
sében meghatarozott idépontban, az ott meghatarozott fel-
tételek bekovetkezése esetén 1ép hatalyba.

(3) E rendelet a (2) bekezdésben meghatarozott id6-
pontban hatalyat veszti, amennyiben a Megallapodas zar6
rendelkezésében meghatarozott feltételeknek a valasz-
jegyzék nem felel meg.

(4) A Megallapodas, illetve e rendelet 2. és 3. §-a ha-
talybalépésének, tovabba a (3) bekezdésben meghataro-
zott idOpont naptari napjat a kiiligyminiszter annak is-
mertté valasat kovetden a Magyar Kézlonyben haladékta-
lanul kozzétett egyedi hatarozataval-allapitja meg.

(5) E rendelet végrehajtasahoz sziikséges intézkedések-
r6l a hatarrendészetért felelds miniszter gondoskodik.

Gyurcsany Ferenc s. ki,
miniszterelnok

A Kormany
23/2007. (11. 28.) Korm.
rendelete

a kozszolgalati miisorszolgaltatok
2007. évi létszamcsokkentésének koltségvetési
tamogatasarol

A Kormény a Magyar Koztarsasadg 2007. évi koltségve-
tésérodl szolo 2006. évi CXXVIL torvény 4. §-anak (4) be-
kezdésében kapott felhatalmazas alapjan a kdvetkez6 ren-
deletet alkotja:

1.§

A kozponti koltségvetésbol az e rendeletben meghata-
rozottak szerint egyszeri tamogatas nytjthaté a kozszolga-
lati miisorszolgaltatd részvénytarsasadg (a tovabbiakban:
jogosult) miikodési koltségmegtakaritast eredményezd,
2007. évben megvaldsuld 1étszamesdkkentésével kapcso-
latos egyszeri személyi kifizetéseihez.

2.§

(1) E rendelet alkalmazasaban 2007. évben megvalo-
suld 1étszamcesokkentésnek mindsiil, ha
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a) a2007. évben megvaldsult 1étszamesokkentés a jo-
gosultnal egyuttal az allashely (munkakdr) megsziintetését
is jelenti, és

b) a létszamcsokkentéssel Osszefiiggésben felmeriild
kifizetések a targyévben esedékesek.

(2) Nem mindsiil 1étszamcsokkentésnek a foglalkozta-
tasi forma megvaltoztatdsa, a részvénytarsasagon beliili at-
helyezés vagy a kiszervezés.

3.8

(1) Koltségvetési tamogatas csak a jogosult altal teljes,
illetve részmunkaidében foglalkoztatott munkavallalo
munkaviszonyanak megsziintetése esetén igényelhetd, ha
amunkavallalo altal betoltott allashelyet (munkakort) a jo-
gosult a munkaviszony megsziintetésével egyidejiileg
véglegesen megsziinteti.

(2) A jogosult és a munkavallald kozott fennalld hataro-
zott idejii munkaviszony megsziintetése esetén a koltség-
vetési tamogatas — az (1) bekezdésben foglaltakra is figye-
lemmel — csak abban az esetben igényelhetd, ha a hataro-
zott 1d6bol még hatralévé 1d6 az utolsdé munkaban toltott
napot kovetden legalabb egy év.

4.§

E rendelet alkalmazasaban egyszeri személyi kifizetés-
nek mindsill és a timogatas mértékének meghatarozasakor
figyelembe vehetd:

a) a munkaltatoi rendes felmondas esetére a munkaval-
lalot a munkavégzés aloli kotelezd felmentés idejére jog-
szabaly alapjan megillet6 atlagkereset;

b) avégkielégités kizarolag jogszabalyban meghataro-
zott mértéke;

¢) a korengedményes nyugdijazassal kapesolatosan a
munkaltatot terheld, jogszabalyban meghatarozott koltsé-
gek;

d) munkaviszony koz6s megegyezéssel torténd meg-
szlintetése alapjan megallapitott 0sszeg, amennyiben az
egyénenként nem haladja mega felmondas esetére jogsza-
balyban eloirt kifizetések.a).és b) pontban meghatarozott
0sszegét;

e) az a)—d) pontban felsorolt kifizetések munkaadot
terheld jarulékai' (tarsadalombiztositasi és munkaadoi ja-
rulék).

5.8

(1) A jogosult a timogatas-igénylési feltételeknek vald
megfelelés igazolasa céljabol — az igénybejelentés részét
képez6 — dokumentaciot koteles késziteni.

(2) Az (1) bekezdés szerinti dokumentacié kotelezd tar-
talmi elemei:

a) a munkaviszony megsziinése, megsziintetése jogci-
mének megnevezése,

b) alétszamcsokkentéssel 0sszefliggd egyszeri szemé-
lyi kifizetések megnevezése és esedékessége,

¢) alétszamcsokkentési intézkedésbol eredé mitkodési
koltségmegtakaritas mértéke.

6.§

(1) A jogosult a tamogatast — az igény bejelentését
kdvetden — a pénziigyminiszterrel kotott egyedi megalla-
podas alapjan veheti igénybe.

(2) Az (1) bekezdése szerinti megéllapodasban — a kolt-
ségvetési tamogatas nyujtasanak jogszabalyban meghata-
rozott feltételeinek valdé megfelelésen til — ki kell kotni,
hogy a jogosult vallalja a tdimogatas visszafizetésct, ha

a) a tamogatassal megsziintetett allashely (munkakor)
visszaallitasara a megsziintetésétél szamitott két éven be-
lil sor keriil, ideértve a munkaiigyi birosag munkaviszony
jogellenes megszlintetését megallapitd dontését, valamint
ajogosult legalabb tobbségi tulajdonabanall vallalkozas-
nal a feladat atvételével torténd munkakor 1étesitését is,
vagy

b) a tamogatassal .megsziintetett munkakorbe tartozo
feladat elvégzeéséresa megsziintetést kovetd két éven beliil
olyan szerz6dést kot, amelyben a szerz6dd fél nem nyilat-
kozik arrdl, hogy a teljesitéshez nem létesit 6nallo munka-
kort.

(3) A létszamcesokkentéssel jarod egyszeri személyi kifi-
zetésekhez igénybe vett tdmogatas (2) bekezdés szerinti
visszafizetésének kotelezettsége nem terjed ki a tdimogatas
azon hanyadara, amelyet a jogosult az egyszeri személyi
kifizetésekhez kapcsolodo ado vagy jarulék cimén mar be-
fizetett.

(4) A jogosult az (1) bekezdés szerinti megallapodasban
vallalja, hogy a tdmogatas felhasznalasanak ellendrzése
soran a Kormanyzati Ellenérzési Hivatallal (a tovabbiak-
ban: KEHI) egyiittmiikodik, és annak keretében minden
szlikséges adatot a rendelkezésére bocsat.

(5) A pénziigyminiszter tajékoztatja a KEHI-t az (1) be-
kezdés szerinti megallapodéas megkdtésérdl, és intézkedik
a szlikséges eldiranyzat-atcsoportositasrol.

7.8

(1) A jogosult a rendelkezésre bocsatott tamogatas fel-
hasznalasarol az igénylés 5. § (2) bekezdés szerinti doku-
szamszaki elszamolast, valamint széveges indokolast ko-
teles késziteni, és azt a pénziigyminiszter részére 2008. ap-
rilis 30-aig megkiildeni.



2007/23. szam

MAGYAR KOZLONY

1103

(2) Az (1) bekezdés szerinti szoveges indoklasban ki
kell térni a 1étszamcsokkentés megvaldsitasanak folyama-
tara — bemutatva a csokkentéssel érintett 1étszamot, a 1ét-
szamcsokkentés modjat —, az igénylés €s felhasznalas ko-
z0tti eltérések, valamint a fel nem hasznalt tamogatas ke-
letkezésének okara, részletes indokaira.

(3) A jogosult a szdmadra kiutalt, de a jévahagyott célra
2008. marcius 31-¢ig altala ki nem fizetett, illetve kotele-
zettségvallalassal nem terhelt, vagy az (1) bekezdés szerint
el nem szamolt tAmogatast koteles 2008. junius 30-dig a
Magyar Allamkincstér szamara visszautalni.

8. §

(1) A tamogatas jogszeri igénybevételét és a 1étszam-
csokkentés végrehajtasat a KEHI a Kormanyzati Ellen6r-
z¢si Hivatalrol szo16 312/2006. (XII. 23.) Korm. rendelet
3. § a) pontjaban meghatarozott hataskorében eljarva
2008. december 31-¢ig ellendrzi. Amennyiben a jogosult a
tamogatast nem jogszerien vette igénybe, az igényelt
lett — haladéktalanul kételes a Magyar Allamkincstarnak
visszautalni.

(2) A 7. §-ban meghatarozott szamitasokat alatimasztd
dokumentumokat kérésre az ellendrzést végzok rendelke-
zésére kell bocsatani. A dokumentacioban feltiintetett ada-
tokon feliil a KEHI jogosult minden olyan adatot bekérni a
jogosulttol, amelyet az ellendrzés teljes korti végrehajtasa
céljabol sziikségesnek tart.

9.§

Ez a rendelet a kihirdetését kdvetd harmadik napon 1ép
hatalyba, és 2008. julius 1-jén hatalyat veszti azzal, hogy
rendelkezéseit a 6. § (1) bekezdése szerint megkdtott meg-
allapodasokra — kiilonos tekintettel a felhasznalas-ellenér-
zésére — ezt kdvetden is alkalmazni kell.

Gyurcsany Ferenc s.k.;
miniszterelnok

A Kormany
24/2007. (I1. 28.) Korm.
rendelete
a hosszu tava kotelezettségek vallalasanak

egyes szabalyairol

A Korméany az allamhaztartasrol szolo 1992. évi
XXXVIIIL torvény (a tovabbiakban: Aht.) 12/B. §-anak

(6) bekezdésében, valamint a 124. §-a (2) bekezdésének
y) pontjaban kapott felhatalmazas alapjan a kovetkezdket
rendeli el:

1. §

E korméanyrendelet vonatkozasaban projekt alatt azokat
a terveket kell érteni, melyek az Aht. 12/B. §-anak (1) be-
kezdése szerinti hosszl tava kotelezettség vallalasara ira-
nyulnak.

2.§

(1) A hosszu tava kotelezettségvallalast eredményezd
szerz6dés (a tovabbiakban: szerzédés) megkotéséhez
szikséges, az Aht. 12/B. §-anak (5) és (7) bekezdése,
valamint 22. §-anak (1) bekezdése szerinti kotelezettség-
vallalasi felhatalmazas megadésara irdnyuld eléterjesztés
akkor nyujthatd.be, ha a projekt szerepel a.Hossza Tava
Fejlesztésck Rangsoraban (a tovabbiakban: Rangsor).

(2) A Rangsor —a Rangsor elfogadasakor, illetve annak
feliilvizsgalatakor kotelezettségvallalasi felhatalmazassal
nem rendelkezd — hosszu tavu kotelezettségvallalassal
megvalésitando projekteket tartalmazza fontossag szerinti
sorrendben a projekt nevének, a‘varhato éves kifizetések
legmagasabb mértékeinek; a‘futamidd tervezett tartama-
nak meghatdrozasaval, valamint a kifizetés forrasat bizto-
sito fejezet feliigyeletét ellatod szerv (a tovabbiakban: pro-
jektgazda) megjeldlésével. A Rangsorban el kell kiilonite-
ni azokat a projekteket, amelyekre ha az arra jogosult fon-
tossaguk sorrendjében ad kotelezettségvallalasi felhatal-
mazast, akkor — figyelembe véve a projekt alapjan varhato
évenkeénti kifizetéseket — a kifizetési keretet eldrelathato-
lag a projektek nem 1épik tul.

(3) A Rangsort félévente az orszagos szintli fejleszté-
sért, fejlesztési tervezésért és programozasért felelds mi-
niszter feliilvizsgalja, melynek eredményeképpen az ak-
tualizalt Rangsorrol janudr 15-¢ig, illetve julius 15-¢éig ko-
teles megtenni javaslatat a Kormany szdmara.

(4) Egy projektnek a Rangsorba torténd felvételét a
(2) bekezdés szerinti adatokkal és a projekt rovid Ossze-
foglalasaval (kiilonos tekintettel a varhaté hasznokra) a
projektgazda kérheti a (3) bekezdésben megjeldlt minisz-
tertdl, legkésobb a (3) bekezdésben meghatarozott hatar-
1d6t megel6z6 45. napig.

(5) A Rangsorrdl az orszagos szintii fejlesztésért, fej-
lesztési tervezésért €s programozasért felelds miniszter ja-
vaslatara a Kormany dont, €s a Rangsort nyilvanos hataro-
zatban teszi k6zz¢é.

(6) A projektgazda a Rangsor Kormany altal tortént el-
fogadasat kovetden donthet a projekt tovabbi kidolgozasa-
rol, figyelembe véve a (2) bekezdés szerinti, a kifizetési
keretre tekintettel elkiilonitett listat.
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3. §

A Kormany altal kijeldlt tarcakdzi bizottsdg (a tovab-
biakban: TB) feladata:

a) a kérelem hozza torténd beérkezésétdl szamitott
45 napon beliil véleményezni a Rangsorban szerepld pro-
jekteket abbdl a szempontbol, hogy a projektek megvalo-
sitasanak finanszirozasara a tisztan allami finanszirozas
vagy a projektgazda altal javasolt mas finanszirozasi for-
ma az alkalmasabb, valamint

b) ajogszabalyi kdvetelmények, valamint a sajat elja-
rasrendjében megallapitott modszertan alapjan figyelem-
mel kisérni €s értékelni a projektek megvalositasat.

4.§

(1) Az Aht. 12/B. § (4) bekezdése alapjan csak akkor le-
het eldterjesztést benyujtani, ha a projekt megvalositasa-
bol szarmazé varhatd évenkénti kifizetések és a mar felha-
talmazassal rendelkezd hosszl tava kotelezettségvallala-
sokbodl szarmazo kifizetések varhatd évenkénti Osszege
— figyelembe véve a Rangsorban elrébb szerepld projek-
tek megvalositashoz sziikséges Osszes kifizetés legmaga-
sabb éves 0sszegeit — nem haladjak meg a kifizetési kere-
tet, tovabba a projekt megvaldsitasahoz sziikséges kolt-
ségvetési fedezet varhatdan biztosithato.

(2) A projektgazda — a kidolgozott projekt alapjan —
gondoskodik az Aht. 12/B. §-anak (5) bekezdésében,
illetve 22. §-anak (1) bekezdésében meghatarozott kotele-
zettségvallalasi felhatalmazas kérésére iranyuld el6ter-
jesztés elkészitéseral.

(3) Az elbterjesztésnek a kovetkezOket kell tartal-
maznia:

a) aprojekt koltség-haszon elemzését,

b) aprojekt Rangsorban elfoglalt helyét,

¢) aprojekt megyvalositasanak lehetséges finanszirozasi
alternativait, kiilonos tekintettel a tisztan allami finanszi-
rozasra,

d) ac) pont szerinti finanszirozasi alternativak netto je-
lenértéken térténd 0sszehasonlitasat;

e) a szolgaltatas kezdésének €s befejezésének varhatd
id6pontjat,

f) aTBvéleményét a projekt megvaldsitasanak javasolt
finanszirozasi formajarol, kiilonos tekintettel a Kozponti
Statisztikai Hivatal(a tovabbiakban: KSH) altal a projekt
megvaldsitasanak varhatd elszamoldsardl adott vélemé-
nyére,

g) a Pénziigyminisztérium Tamogatasokat Vizsgald
Irodajanak véleményét arrdl, hogy a projekt kapcsan fel-
mertiil-e a tiltott allami tdmogatas lehetdsége,

h) a kotelezettségvallalasi felhatalmazas 5. § szerinti
Iényeges elemeit.

(4) A (3) bekezdés c¢) pontja szerinti 6sszehasonlitas so-
ran a tobbéves fizetési kotelezettséggel jard kotelezettség-

vallalasok netto jelenérték szamitdsanak modszertanardl,
valamint az alkalmazand6 diszkonttényezorol szo6lo
161/2005. (VIII. 16.) Korm. rendelet alapjan a Pénziigy-
minisztérium honlapjan kézzétett arindexet és diszkont-
ratat kell hasznalni.

5.8

A kotelezettségvallalasi felhatalmazasnak az Aht.
12/B. §-anak (6) bekezdése szerinti Iényeges elemei a ko-
vetkezok:

a) a Magyar Allam nevében szerz6déskétésre jogosult
szerv megnevezése,

b) aszerz6dés futamideje,

¢) aszolgaltatas igénybevételének ideje, ha az a szerzo-
dés futamidejétol eltér,

d) atelkek és felépitményeik, valamint az 500,0.milli6
forintot meghalado6 kdnyv szerinti értékti ing6 dolgok tu+
lajdonjogi viszonyai a szerzodés megkdtése eldtt, valamint
annak alakulasa a futamidé alatt €s utan,

e) a varhatd éves kifizetések legmagasabb.folyd aras
mértékei,

f) tartalmaz-¢ a kifizetés a szerzOdés teljesitésével
Osszefiiggd valtozo dijelemet;

g) akifizetések pénzneme,

h) nyilatkozat arrél; hogy van-e a Magyar Allam nevé-
ben szerzédeéskotésre jogosult szervvel szerz6do fél for-
rasbevonasahozkapesolodo allami kezesség, garancia,

i) nyilatkozat arrél, hogy van-e a Magyar Allam nevé-
ben szerzédéskotésre jogosult szervvel szerz6do fél, vagy
a projekt megvalositasanak finanszirozasat biztosito fél és
a projektgazda kozott a projekthez kapcsolodo egyéb meg-
allapodas,

7). a szerz6dés allam altali felmondasa esetén a Magyar
Allam nevében szerzédéskotésre jogosult szervvel szerzé-
dé fél kartalanitasa kiszamitasanak modja,

k) a felmondasi id6 leghosszabb tartama.

6.§

(1) Az Aht. 12/B. §-anak (7) bekezdése szerinti esetben
e rendelet eldirasait az e §-ban meghatarozott eltérésekkel
kell alkalmazni.

(2) A projektgazda gondoskodik a szerzddéskotéshez
sziikséges eljaras lefolytatasahoz jogszabalyban eldirt do-
kumentumoknak és a szerzddés tervezetének (a tovabbiak-
ban egylitt: palydzati dokumentacid) elkészitésérol.

(3) A kotelezettségvallalasi felhatalmazas kérésére ira-
nyul6 eldterjesztésnek a 4. § (3) bekezdésben foglaltak
megfeleld alkalmazasa mellett tartalmaznia kell

a) apalyazati dokumentaciot, valamint

b) apalyazati dokumentécio alapjan a TB véleményét a
projekt megvaldsitasanak javasolt finanszirozasi formaja-
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r0l, kiilonos tekintettel a KSH altal a projekt megvalosita-
sanak varhato elszamolasarol adott véleményére.

(4) A kotelezettségvallalasi felhatalmazas ~ Aht.
12/B. §-anak (6) bekezdése szerinti lényeges eleme az
5. §-ban foglaltakon tilmenden az allammal szerz6do fél
kivalasztasa érdekében lefolytatandd eljaras meghataro-
zasa, és kozbeszerzési eljaras lefolytatasa esetén a koz-
beszerzés targyanak meghatarozasa is.

7.8

Az Aht. 12/C. §-anak (3) bekezdése szerinti jelentésnek
a Magyar Allamkincstar hivatalos honlapjan ilyen célbol
kozzétett adattabla szerinti informaciokat kell tartalmaz-
nia.

8. §

(1) E rendelet a kihirdetését kdvetd 8. napon Iép hatalyba.

(2) A Rangsorra az orszagos szintii fejlesztésért, fejlesz-
tési tervezésért és programozasért felelos miniszter el¢szor
2007. julius 15-ig tesz javaslatot a Kormany szamara.

(3) A 4. § (3) bekezdés a) pontja szerinti elemzéshez a
pénziigyminiszter a 3. § szerinti tdrcakdzi bizottsag bevo-
nasaval Utmutatot készit, melyet a hivatalos honlapjan
kozzétesz.

Gyurcsany Ferenc s. k.,
miniszterelnok

A Kormany
25/2007. (11. 28.) Korm.
rendelete

a kozbiztonsagra kiilonosen veszélyes eszkozokrol
$z016.175/2003. (X. 28.) Korm. rendelet modositasarol

A Kormany a Renddrségroliszole 1994. évi XXXIV.
torvény 100. §-a (1) bekezdésének a) pontjaban kapott fel-
hatalmazas alapjan a Kovetkezbket rendeli el:

1.§

A kozbiztonsagra kiilonosen veszélyes eszkdzokrol
sz6l6 175/2003. (X. 28.) Korm. rendelet (a tovabbiak-
ban: R.) 2. §-a a kdvetkezd 1. ponttal egésziil ki, és az ere-
deti 1-5. pont szamozasa 2 — 6. pontra valtozik:

1. elektromos sokkolo: olyan hordozhat6 elektromos
eszkdz, amely kis aramerdsség mellett legfeljebb 10 000 V
elektromos fesziiltség eldallitasa és kozvetitése ttjan vé-

dekezésre képtelen allapot eldidézésére alkalmas, nem ki-
zar6lagosan, de beleértve az elektromos sokkold botot,
elektromos sokkol6 pajzsot, bénitd 16vedéket kilovo pisz-
tolyt és elektromos sokkolo 16vedéket kilovo fegyvert;”

2.§

(1) Az R. 3. §-a (2) bekezdésének a) pontja helyébe a
kovetkezo rendelkezés 1ép:

[(2) Nem vonatkozik az (1) bekezdésben foglalt tilalom]

») aMagyar Honvédségre, a rendvédelmi szervekre, a
nemzetbiztonsagi szolgalatokra, a Magyar Koztarsasag te-
rilletén allomasozo fegyveres szervekre, tovabba azokra a
szervekre és személyekre, melyeknek a kozbiztonsagra
kiilondsen veszélyes eszkoz birtoklasat, hasznalatat jog-
szabaly megengedi;”

(2) Az R. 3. §-a (2) bekezdésének d) pontja helyébe a
kovetkezo rendelkezés 1ép:

[(2) Nem vonatkozik az (1) bekezdésben foglalt tilalom]

»d) a pelargonsav-vanillilamid €s-az olajosgyanta-tar-
talmu kapszaicin hatéanyagot nem tartalmazo, legfeljebb
20 gramm toltdanyag tomegll gazsprayre; kivéve a kozte-
rileten vagy nyilvanos helyen” szervezett rendezvé-
nyeket.”

3,48

(1) Az R. 4. §-anak (1) bekezdése helyébe a kovetkezd
rendelkezés 1ép:

»(1) Dobocsillag, rugdskés, 6lmosbot, gumibot, boxer,
elektromos sokkold, 20 gramm tdltéanyag tomeget meg-
halad¢ gazspray, specialis zarnyité szerkezet, [6vedékallo
és szurdsallo védoémellény, sisak, vért csak a 3. § (2) be-
kezdésének a) pontjaban meghatarozott szervek részére
forgalmazhat6.”

(2) AzR. 4. §-aakovetkezo (4) bekezdéssel egésziil ki:

,»(4) Olyan elektromos sokkold nem gyarthato, nem sze-
rezhetd meg, nem birtokolhat6 és nem forgalmazhato,
amely az egyes, a halalbiintetés, a kinzas vagy mas kegyet-
len, embertelen vagy megalazé banasmod vagy biintetés
soran alkalmazhat6 aruk kereskedelmérél szo616, 2005. ju-
nius 27-1 1236/2005/EK tanacsi rendelet szerint tiltott esz-
koznek mindsiil. Ez a tilalom a Magyar Honvédségre, a
rendvédelmi szervekre, a nemzetbiztonsagi szolgalatokra,
a Magyar Koztarsasag teriiletén allomdsozo fegyveres
szervekre és a kozbiztonsagra kiilondsen veszélyes eszko-
z0k birtoklasara és hasznalatara engedéllyel rendelkezd
szervekre és személyekre is vonatkozik.”

4.§

Az R. a kovetkezd 7. §-sal egészil ki:
»71. § Ez a rendelet az egyes, a halalbiintetés, a kinzas
vagy mas kegyetlen, embertelen vagy megalazé banasmod
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vagy biintetés sordn alkalmazhat6 aruk kereskedelmérdl
sz616, 2005. junius 27-1 1236/2005/EK tanacsi rendelet
végrehajtasahoz sziikséges rendelkezéseket allapitja
meg.”

5.§

Az R. melléklete e rendelet melléklete szerint egésziil ki.

6.§

E rendelet a kihirdetését kdvetd 30. napon Iép hatalyba,
rendelkezéseit a hatalybalépése utan meginditott tigyek-
ben kell alkalmazni.

7.8

Ez a rendelet az egyes, a halalbiintetés, a kinzas vagy
mas kegyetlen, embertelen vagy megalazé banasmod vagy
biintetés soran alkalmazhatd aruk kereskedelmérdl szolo,
2005. junius 27-1 1236/2005/EK tanécsi rendelet végrehaj-
tasahoz sziikséges rendelkezéseket allapitja meg.

Gyurcsany Ferenc s. k.,
miniszterelndk

Melléklet
a 25/2007. (II. 28.) Korm. rendelethez

Az R.melléklete a kovetkezd g) és ) ponttal egésziil ki:

[A kozbiztonsdagra kiilonosen veszélyes eszkoz: |

,»2) az olyan eszkoz, amely a zarszerkezetek illegalis ki-
nyitasara vagy feltdrésére szolgal (kiilonosen: alkulcsok,
mechanikus vagy elektromos elvenmtikodo zarnyitd'szer-
kezetek);

h) a 1ovedékalld és szurasallé védémellény, sisak és
vért.”

A Kormany
26/2007. (I11.28.) Korm.
rendelete

haditechnikai eszkdzok és szolgaltatasok kivitelének,
behozatalanak, transzferjének és tranzitjanak
engedélyezésérol szolo 16/2004. (I1. 6.) Korm. rendelet
modositasarol

A Kormany az eurdpai unios csatlakozassal 6sszefiiggo
egyes torvénymodositasokrol, térvényi rendelkezések ha-
talyon kiviil helyezésérdl, valamint egyes torvényi rendel-

kezések megallapitasardl szol6 2004. évi XXIX. torvény
140. §-anak (4) bekezdésében kapott felhatalmazas alap-
jan a kovetkezoket rendeli el:

1. §

A haditechnikai eszk6zok €s szolgaltatasok kivitelének,
behozatalanak, transzferjének és tranzitjanak engedélye-
7€sér6l sz616 16/2004. (11. 6.) Korm. rendelet (a tovabbiak-
ban: R.) 1. §-anak 6. pontja helyébe a kovetkez6 rendelke-
7¢€s 1ép:

[E rendelet alkalmazasaban:]

,,0. haditechnikai eszkoz: az e rendelet 1. mellékletében
felsorolt termék (eszk6z) és annak hatastalanitott valtozata
akkor, ha az alkalmas kiképzési, oktatdsi vagy egyéb ha-
sonlo célra;”

2.§

(1) Az R-2. §-anak (2) bekezdése a kdovetkezo e) és
/) ponttal egészul ki:

[(2) A cég részere a Magyar Kereskedelmi Engedélye-
zési Hivatalnak (a tovabbiakban: Hivatal) az engedélye
sziikséges]

»e) az egyes, a halalbiintetés, a kinzas vagy mas kegyet-
len, embertelen vagy megaldazé banasmod vagy biintetés
soran alkalmazhato aruk kereskedelmérél szolo, 2005. ja-
nius 27-1 1236/2005/EK tandcsi rendelet (a tovabbiakban:
1236/2005/EK tanacsi rendelet) I11. mellékletében megha-
tarozott arukkal 'végzett transzfer tevékenységhez, amely
esetben a sziikséges engedélyek: tevékenységi engedély,
targyalédsi engedély, forgalmi engedély és tranzit enge-
dély,

f) az 1236/2005/EK tandcsi rendelet I11. mellékletében
meghatarozott aruk kiképzési, oktatasi vagy egyéb ha-
sonlo célra alkalmas hatéstalanitott valtozataival végzett
kiviteli, behozatali és transzfer tevékenységhez, amely
esetben a sziikséges engedélyek: tevékenységi engedély,
targyalasi engedély, forgalmi engedély és tranzit enge-
dély.”

(2) Az R. 2. §-a a kovetkezo (3) bekezdéssel egésziil ki,
és az eredeti (3) bekezdés szamozasa (4) bekezdésre
valtozik:

»(3) Az 1236/2005/EK tanacsi rendelet I1I. melléklete
szerint engedélykoteles termékek, valamint azok (2) be-
kezdés f) pontja szerinti hatastalanitott valtozatai tekinte-
tében az engedélyezési eljarasra, valamint az ellenérzésre
¢és ajogorvoslatokra e rendelet el6irasait kell alkalmazni.”

3.§

(1) Az R. 3. §-anak (2) bekezdése helyébe a kovetkezd
rendelkezés 1ép:
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»(2) A HKTB tagjai:

a) a Miniszterelnoki Hivatalt vezetd miniszter altal ki-
jelolt személy, tovabba

b) a Gazdasagi és Kozlekedési Minisztérium,

¢) a Honvédelmi Minisztérium,

d) az Igazsagligyi és Rendészeti Minisztérium,

e) a Kiiliigyminisztérium
kijelolt szakallamtitkarai.”

(2) AzR. 3. §-a a kovetkez6 (3) bekezdéssel egésziil ki,
¢és az eredeti (3)—(5) bekezdés szamozasa (4)—(6) bekez-
désre valtozik:

»(3) A HKTB iilésein allandd meghivottként részt vesz
a 4. §-ban meghatarozott Haditechnikai Kiilkereskedelmi
Bizottsag (a tovabbiakban: Bizottsag) elnoke.”

4. §

(1) Az R. 4. §-anak cime helyébe a kovetkezé cim 1ép:

., Haditechnikai Kiilkereskedelmi Bizottsag”

(2) AzR. 4. §-anak (1) és (2) bekezdése helyébe a kdvet-
kez6 rendelkezések 1épnek:

»(1) A Bizottsag fiiggetlen, javaslattevo tarcakozi szer-
vezet, amely jogosult a Hivatalhoz benyujtott, e rendelet-
ben meghatarozott engedélyezési eljaras hatalya alé tarto-
76 kiilkereskedelmi tevékenységi, targyalasi és forgalmi
engedély iranti kérelmekkel kapcsolatos szakértdi vélemé-
nyek kialakitasara.

(2) A Bizottsag tagjai:

a) a Miniszterelnoki Hivatalt vezetd miniszter,

b) a gazdasagi ¢s kozlekedési miniszter,

¢) ahonvédelmi miniszter,

d) azigazsagligyi ¢s rendészeti miniszter,

e) a kiilligyminiszter,

f) apénziigyminiszter
altal kijelolt személyek.”

5.§

(1)AzR.5.§-a (1) bekezdésének b) €s c) pontja helyébe
a kovetkezd rendelkezések 1épnek, és e bekezdés a kovet-
kez6 d) ponttal egésziil ki:

[(1) Nem engedélyezheté haditechnikai eszkoz kivitele,
tranzitja és szolgdltatas nytjtdasal

,»b) olyan orszdgokba, amelyekkel szemben az ENSZ
Biztonsagi Tandcsa; az Europai Unio Tanacsa vagy az
Eurdpai Biztonsagi és Egylittmiikodési Szervezet hadi-
technikai termékek szallitdsanak, haditechnikai szolgalta-
tasok nyujtasanak vagy ehhez kapcsolodo képzésnek a ti-
lalmat rendelte el,

¢) abban az esetben, ha az ligylet ellentétes az Europai
Uni6 Tandacsa altal 1998. junius 8-an elfogadott, a fegyver-
exportra vonatkoz6 Magatartasi Koédex vonatkozo kove-

telményeivel. A Magatartasi Kddex vonatkozd részeit
e rendelet 2. melléklete tartalmazza,

d) olyan orszagokba, illetve olyan szervezetek,
valamint olyan magéanszemélyek részére, ahova vagy
akiknek a terrorizmus elleni nemzetkdzi és unios fellépés
rendelkezései alapjan tilos haditechnikai eszkozt szallita-
ni, vagy azzal kapcsolatos szolgaltatast nytjtani.”

(2) Az R. 5. §-a a kovetkezo (3) bekezdéssel egésziil ki,
¢és az eredeti (3) és (4) bekezdés szamozasa (4) és (5) be-
kezdésre valtozik:

»(3) Nem engedélyezhetd haditechnikai eszkoz és szol-
galtatas behozatala olyan orszagbo6l, amellyel szemben az
ENSZ Biztonsagi Tanacsa, vagy az Eurgpai Uni6 Tandcsa,
vagy az Eurdpai Biztonsagi ¢s Egylittmiikodési Szervezet
altal kiadott fegyverkereskedelmi tilalom van érvényben.”

6§

Az R. 12. §-anak (1) bekezdése a kdvetkez6 mondattal
egésziiliki:

,,Az 1236/2005/EK tanacsi rendelet I11. melléklete sze-
rint engedélykoteles termékek tekintetében az engedélye-
zési-eljards sordn az 1236/2005/EK .tandcsi rendelet
V. mell¢klete szerinti formanyomtatvanyt kell hasznalni.”

7%

Az R. 15./§-4nak (2) bekezdése helyébe a kdvetkezo
rendelkezés 1ép:

»(2) A vamhivatalok a teljes mértékben kihasznalt vagy
lejart tranzitengedélyt kotelesek bevonni és haladéktalanul
visszakiildeni a Hivatalnak. A cégek a fel nem hasznalt en-
gedélyeket kotelesek visszakiildeni a Hivatalnak. A cégek
a felhasznalt vagy lejart engedélyek eredeti példanyairdl
készitett, hitelesitett fénymadsolati példanyt kotelesek kiil-
deni a Hivatalnak.”

8.8

Az R. 16. §-anak (1) bekezdése helyébe a kovetkezd
rendelkezés 1ép:

»(1) Nem sziikséges engedély, ha haditechnikai eszkozt
az Orszaggyllés vagy a Kormany altal jovahagyott csapat-
mozgas, tovabba hatalyos nemzetkdzi szerzédésben kife-
jezetten engedélyezett kotelezettségek keretében szallita-
nak at a Magyar Koztarsasag hataran.”

9.§

Az R. 17. §-anak (6) bekezdése helyébe a kdvetkezd
rendelkezés 1ép:

,»(0) Az Eurépai Unid, illetve a NATO tagallamaiba ira-
nyul6 kiszallitas vagy kivitel esetén a vevé beviteli enge-
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délye, Igazolasa vagy Nyilatkozata koziil, ezen dokumen-
tumok egyikének benytjtasa is elégséges lehet az engedé-
lyezési eljaras meginditasahoz.”

10. §

Az R. a kovetkezd 19. §-sal egésziil ki:

,»19. § (1) Ez a rendelet az egyes, a halalbiintetés, a kin-
zas vagy mas kegyetlen, embertelen vagy megaldzd banas-
mod vagy biintetés sordn alkalmazhatd aruk kereskedel-
mérdl sz616, 2005. junius 27-1 1236/2005/EK tanacsi ren-
delet végrehajtasahoz sziikséges rendelkezéseket allapitja
meg.

(2) Ezarendelet a kovetkezd unids jogi aktusoknak vald
megfelelést szolgalja:

a) aTanacs 2003/468/KKBP egyiittes fellépése a fegy-
verkereskedelem ellenOrzésérol;

b) az Europai Unio kozds katonai listaja (2006/C
66/01);

¢) az Eurdpai Unio 1998. junius 8-i fegyverkivitelre
vonatkoz6 Magatartasi Kodexe.”

11. §

AzR. mellékletének helyébe e rendelet 1. és 2. mellékle-
te 1€p.

1. melléklet a 26/2007. (II. 28.) Korm. rendelethez

[1. melléklet a 16/2004. (I1. 6.) Korm: rendelethez]

12.§

Ez arendelet a kihirdetését kovetd 30. napon 1ép hatély-
ba, rendelkezéseit a hatalybalépése utdn meginditott
igyekben kell alkalmazni.

13. §

(1) Ezarendelet az egyes, a halalbiintetés, a kinzés vagy
més kegyetlen, embertelen vagy megaldzé bandsmaod vagy
biintetés soran alkalmazhaté aruk kereskedelmérol szolo,
2005. junius 27-1 1236/2005/EK tanécsirendelet végrehaj-
tasahoz sziikséges rendelkezéseket dllapitja meg.

(2) Ez arendelet a kdvetkezd unids jogi aktusoknak vald
megfelelést szolgalja:

a) aTandcs 2003/468/KKBP egyiittes fellépése a fegy-
verkereskedelem ellen6rzésérol;

b) az Europai Unié kozos katonai listaja (2006/C
66/01);

¢) az Eurodpai Unié 1998. junius 8-i-fegyverkivitelre
vonatkoz6 Magatartasi Kodexe.

Gyurcsany Ferenc s. k.,

miniszterelnok

A haditechnikai export-import forgalomban engedélykoteles haditechnikai eszkézok
és szolgaltatasok jegyzéke

Altaldnos megjegyzések:

1. A jelen jegyzékben szerepld , kifejezetten katonai” kifejezés a katonai, nemzetbiztonsagi, rendvédelmi és rendé-
szeti fogalomkort is tartalmazza.

2. Az idézéjelben’ 1évo kifejezések definiciok. Fogalommeghatarozasuk a listanak ,,A listaban szerepld kifejezések
fogalommeghatarozasa” cimti mellékletében talalhato.

3. A vegyi anyagok névvel, illetéleg CAS-szammal vannak felsorolva. Az azonos szerkezeti képletli vegyi anyagok
(beleértve a hidratokat is) engedélykotelesek, fiiggetleniil elnevezésiiktol és CAS-szamuktol. A CAS-szamok segitenek
annak megallapitasaban, hogy az adott vegyi anyag vagy keverék engedélykoteles-e, tekintet nélkiil a nomenklaturara.
A CAS-szam nem hasznalhaté egyedi azonositoként, mivel a felsorolt vegyi anyagok egyes formainak kiilonb6zo
CAS-szamuk van, és a felsorolt vegyi anyagot tartalmazé keverékeknek is kiilonb6z6 CAS-szamuk lehet.

4. Lasd még a , kettds felhasznalasu termékek és technologiak™ export ellendrzésére az EU Tandcsa altal 2000. jinius
22-¢én elfogadott 1334/2000/EK rendeletet is.

5. Lasd még ,,az egyes, a halalbiintetés, a kinzas vagy mas kegyetlen, embertelen vagy megalazo banasmod vagy biin-
tetés soran alkalmazhat6 aruk kereskedelmérdl” sz616, az EU Tandcsa altal 2005. junius 27-én elfogadott 1236/2005/EK
rendeletet is.

6. Ahol jelen jegyzékben az angol vagy mas idegen nyelven megfogalmazott termék megnevezés (vagy markanév)
szerepel, ott értelemszeriien a magyar nyelvil termékmeghatarozas ala es6 termék is engedélykoteles.
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L. fejezet

Sima csovii fegyverek 20 mm-nél kisebb kaliberrel, mds kézifegyverek és automata fegyverek 12,7 mm
(0,50 hiivelyk/inch) vagy kisebb kaliberrel és tartozékok a kiovetkez ok szerint, és a kifejezetten azokhoz tervezett rész-
egységek (ML1.' fejezet):

a) puskak, karabélyok, revolverek, pisztolyok, géppisztolyok és géppuskak:
Megjegyzés: Az ML1. fejezet a) pontja szerint nem engedélykotelesek a kovetkezok:
1. az 1938 el6tt gyartott puskak (muskétak), karabélyok;
2. az eredetileg 1890 eldtt gyartott puskak (muskétak), karabélyok masolatai,
3. az 1890 elétt gyartott revolverek, pisztolyok és géppisztolyok és azok masolatai;
b) sima csovil fegyverek, a kovetkezok szerint:
1. kizardlag katonai hasznalatra tervezett sima csovii fegyverek;
2. mas sima csovil fegyverek, a kovetkezok szerint:
a) teljesen automata tipusok;
b) félautomata és pumpas mitkodtetésii tipusok;
¢) hiively nélkiili 18szerrel miikodé fegyverek;
d) afenti a), b) és c) pontban engedélyezés ala vont fegyverek hangtompitdi, kiilonleges fegyverallvanyok, csatla-
kozo (kapcsolddo) elemek, fegyver célzokésziilékek és langrejtok.

1. megjegyzés: Az ML1. fejezet alapjan nem engedélykdtelesek a sport és vadaszati célra hasznalt. sima csovl fegyve-
rek. Ezek a fegyverek nem lehetnek kizarolag katonai célra tervezve vagy automata tiizelési moduak.

2. megjegyzés: Az MLI1. fejezet alapjan nem engedélykotelesek a kizarolag vaktoltényhez tervezett tlizfegyverek és
amelyek nem képesek kiléni semmilyen engedélyezés ala vont 16szert.

3. megjegyzés: Az ML1. fejezet alapjan nem engedélykotelesek azok a fegyverek, amelyek nem kdzponti gyujtast
(vagyis peremgyujtast) 16szert hasznalnak és nem teljesen automata tlizelésirendszeriiek.

4. megjegyzés: Az MLI1. fejezet alapjan nem engedélykotelesek a legfeljebbnégyszeres nagyitasu, elektronikus képfel-
dolgozas nélkiili optikai fegyver célzokésziilékek, amennyiben azokat nem kimondottan katonai felhasznalas célja-
bol tervezték vagy alakitottak at.

II. fejezet

20 mm és ennél nagyobb kaliberii sima csovii fegyverek, mds fegyverek és fegyverzetek 12,7 mm-nél
(0,5 hiivelyk/inch) nagyobb kaliberrel, tiizvetdk és tartozékok, és az azokhoz tervezett kiilonleges részegységek a
kovetkezok szerint (ML2. fejezet):

a) agyuk, tarackok, gépagytk, aknavetok; pancéltord (tankelharitd) fegyverek, sorozatvetdk, katonai langszorok,
hatrasiklas nélkiili 16fegyverek, és'az ezekhez tartozo langrejtd eszk6zok;
Megjegyzés: Az ML2. fejezet a) pontja magaban foglalja a porlasztokat, adagolokat, tarold tartalyokat, és mas kii-
lonlegesen tervezett részegységeket is, amelyek az ML2. fejezet a) pontja alapjan engedélyezés ala vont berende-
zések folyékony hajtoanyag tolteteihez hasznalatosak.

b) katonai fiist, gaz ¢s pirotechnikai vetok vagy generatorok;
Megjegyzés: Az ML2. fejezet b) pontja alapjan nem engedélykdteles a jelzdpisztoly.

¢) fegyver célzokesziilékek.

' ML: Munition List/Common Military List = Haditechnikai Jegyzék, a Wassenaar-i Megallapodas és az Eurépai Uni6 kozos katonai listajanak egyes fejeze-
teire alkalmazott jelolés. Az Eurdpai Uni6 kozos katonai listdja (az Eurdpai Unid fegyverkivitelrél szolo magatartasi kodexe altal szabalyozott eszk6zok
(2006/C 66/01).
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III. fejezet

Loszerek és mechanikus gyujtoszerkezetek, és az azokhoz tervezett kiilonleges részegységek a kovetkezok szerint
(ML3. fejezet):

a) az ML1., ML2. vagy ML12. fejezet alapjan engedélyezés ala vont fegyverek és fegyverzetek 10szerei;
b) az ML3. fejezet a) pontja alapjan engedélykoteles, kifejezetten 16szerekhez tervezett gyujtoszerkezetek.
1. megjegyzés: A Kkifejezetten e célra tervezett alkatrészek felolelik az alabbiakat:
a) fém- vagy mlianyag termékek, mint példaul gyujtoszerkezetek, golyo csészEék, hiivelycsatlakozok, forgd heve-
derek és 10szerek fém alkatrészei;
b) biztositd és robbantod eszkdzok, gyujtoszerkezetek, szenzorok és robbantovezetékek csatlakozoi;
¢) egyszeri miikddésti, nagy teljesitményi tapegységek;
d) éghetd toltényhiivelyek;
e) loszerek, tobbek kozott kazettas akndk, bombak és végfazis-vezérlési Iovedékek.

2. megjegyzés: Az ML3. fejezet a) pontja szerint nem engedélykoteles az a 18szer, amely [0vedék nélkiil keril lepere-
mezésre (vaktoltény), valamint az atlyuggatott 16porkamras vakldszer.

3. megjegyzés: Az ML3. fejezet szerint nem engedélykdteles az a 18szer, amelyet kifejezetten az alabbi célra terveztek:
a) jelzés;
b) madarriasztas; vagy
¢) olajkut gazfaklya begyujtasa.

IV. fejezet

Bombak, torpedok, nem irdnyitott és iranyitott rakétak, mds robbandeszkozok és toltetek, valamint a hozzdjuk tartozo
eszkozok és részegységek a kovetkezd felsorolas szerint, amelyeket kifejezetten katonai felhaszndldsra terveztek, és ki-
fejezetten azokhoz tervezett alkatrészek (MLA. fejezet):

NB.: Az iranyitas és navigacio eszkozet, lasd az ML11. fejezet megjegyzésének 7. pontjat.

a) Bombak, torpedok, granatok, fiistgranatok, nem irdnyitott rakétak (reaktiv toltetek), aknak, iranyitott rakétak,
mélységi robbano tdltetek, rombold eszkdzok €és rombold keszletek, pirotechnikai eszkdzok, toltetek és szimulatorok
(berendezések, amelyek a felsorolt eszkdzok jellemzo6it szimulaljak).

Megjegyzés: Az ML4. fejezet a) pontja magaban foglal:
1. fiistgranatokat, gyujtobombakat, gyujtélovedékeket és robbandeszkozoket;
2. rakétahajtomii fuvokakat €s visszatérd.szerkezetek orrkupjait.

b) Kifejezetten az ML4. fejezet @) pontjaban engedélyezés ala vont tételek alabbi miiveleteire tervezett berendezések:
azok kezelése, ellendrzése, mikddtetése, egyszeri lizemeltetésre vald energiaellatasa, inditasa, lerakasa, élesitése, fel-
szedése, hatastalanitasa, zavardsa, robbantdsa vagy érzékelése.

Megjegyzés: Az ML4. fejezet b) pontja magaban foglal:

1. mobil gaz-cseppfolydsitod berendezést, amely naponta min. 1000 kg gdznak a folyékony alakban torténd eldalli-
tasara alkalmas;

2. Uszbdképes villamosvezetéket, amely magneses aknak felszedésére alkalmas.
Miiszaki megjegyzés:
1. Azon kézi késziilékek, amelyeket kizarolag fém targyak kimutatasara terveztek és nem képesek megkiilonboz-

tetni az aknakat mas fém targyaktol, nem tekinthetok olyan kiilonlegesen tervezett eszk6zoknek, amelyek az
MLA4. fejezet a) pontja szerint engedélyezés ala vont termékek kimutatasara szolgalnak.

2. A gyalogsag elleni aknak vonatkozasaban az Osloban, 1997. szeptember 18-an elfogadott Egyezmény szerint
kell eljarni. Lasd még az 1998. évi X. torvényt.
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V. fejezet

Tiizvezetd és kapcsolodo késziiltségi és riaszto eszkozok, kapcsolodo rendszerek, ellendrzo, illeszto és ellentevékenység
berendezései a kovetkezok szerint, amelyeket kifejezetten katonai célra terveztek, és a kifejezetten azokhoz tervezett
részegységek és szerelvények (MLS. fejezet):

a) fegyver iranyzékok, bombavetd szamitogépek, lovegbeallito irdnyzo berendezések és fegyverzet tlizvezetd rend-
szerek;

b) cél-felderitd, -megjeldlod, tavolsagmérd, megfigyeld vagy ravezetd rendszerek; felderités, adatelemzés, felismerés
vagy azonositas berendezései és szenzor integracios berendezések;

¢) az MLS5. fejezet a) és b) pontja alapjan engedélyezés ala vont eszkdzok elleni ellentevékenység eszkozei;

d) az MLS. fejezet a) és b) pontja alapjan engedélyezés ala vont eszkozok kiprobalasahoz vagy illesztéséhez haszna-
latos berendezések, amelyeket kifejezetten e célra terveztek.

VI. fejezet
Szarazfoldi jarmiivek és részegységeik, a kovetkezok szerint (ML6. fejezet):

NB.: Az iranyitas és navigacio eszkozeinek tekintetében lasd az ML11. fejezet megjegyzésének 7. pontjat.

a) Kifejezetten katonai felhasznalasra tervezett vagy arra atalakitott szarazfoldi jarmiivek és részegysegeik;
Miiszaki megjegyzés: Az ML6. fejezet a) pontja alkalmazasaban a szarazfoldi jarmtvek kifejezés magaban foglal-
ja a potkocsikat is.

b) 6sszkerék meghajtasu, terepjard képességgel rendelkezd jarmiivek, amelyeket a 111 szint (lasd N1J 0108.01, 1985.
szeptember, vagy a megfeleld nemzeti szabvanyt) szerinti vagy annal jobb ballisztikai védelmi képességet biztositd
anyagokkal gyartottak vagy lattak el.

NB.: Lasd még az ML13. fejezet @) pontjat.

1. megjegyzés: Az ML6. fejezet a) pontja magaban foglalja az alabbiakat:

a) harckocsik és mas katonai fegyverrel ellatott jarmiivek, valamint fegyverek elhelyezésére szolgald el6-beépité-
sekkel, vagy aknalerako, vagy az MLA4. fejezet szerint engedélyezes ald vont 10szerek inditasara szolgald esz-
kozokkel ellatott katonai jarmtivek;

b) péancélozott jarmiivek;

c) kétélti és tszo (mély vizen is atkeld) jarmiivek;

d) ment6 jarmivek, 10szer vagy fegyverrendszerek, valamint a rakomany kezelésére szolgald berendezések von-
tatasara vagy szallitdsara hasznalt jarmiivek.

2. megjegyzés: Az MLG6. fejezet a) pontja szerint engedélykoteles szarazfoldi jarmi kifejezetten katonai hasznalatra
torténd atalakitasa egyiitt jar olyan szerkezeti, elektromos vagy mechanikai valtoztatassal, amely magaban foglal
egy vagy tobb kifejezetten katonai felhasznalasra tervezett részegységet. Ilyen részegységek az alabbiak:

a) pneumatikus kerékkopeny, amelyetkifejezetten golyoallo tulajdonsaggal terveztek vagy kilyukasztva is futo-
képes;

b) kerékkopeny légnyomasszabdlyozo rendszer, amelyet a mozg6 jarmil belsejébdl lehet miikodtetni;

¢) az alapveto fontossagu részek pancelozott védelme (pl. lizemanyagtartaly vagy jarmiikabin);

d) kilonleges megerdsitések fegyverzet felszereléséhez vagy rogzitéséhez;

e). vilagitas elsotétités esetére.

3. megjegyzés: Az ML6. fejezet nem vonja engedélyezés ald az olyan polgari gépkocsikat vagy teherautdkat, amelye-
ket pénz- vagy értckszallitasra terveztek vagy alakitottak at, és pancélzattal vagy ballisztikai védelemmel lattak el.

VIL fejezet

Vegyi vagy biologiai mérgezd anyagok, ,,tomegoszlato anyagok”, radioaktiv anyagok, kapcsolodo berendezések,
osszetevok és anyagok a kiovetkezok szerint (ML7. fejezet):

a) katonai felhasznalasra alkalmas bioldgiai és radioaktiv anyagok, amelyek képesek emberekben vagy allatokban
sériilést okozni, berendezésekben, ndvényi kulturakban vagy a kdrnyezetben kart tenni;
b) vegyi harcanyagok (CW), beleértve:
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1. idegrendszerre hatd vegyi harcanyagok:

a) O-alkil (legfeljebb 10 szénatomot tartalmazé lanc, beleértve a cikloalkilt) alkil (metil, etil, n-propil vagy izo-
propil)-fluorfoszfonatok, gy mint:
Szarin (GB): O-izopropil-metil-fluorfoszfonat (CAS 107-44-8); és
Szoman (GD): O-pinakolil-metil-fluorfoszfonat (CAS 96—-64—0);

b) O-alkil (legfeljebb 10 szénatomot tartalmazd lanc, beleértve a cikloalkilt) N,N-dialkil (metil, etil, n-propil vagy
izopropil) amino-cianfoszfatok, gy mint:
Tabun (GA): O-etil N,N-dimetilamino-cianfoszfat (CAS 77-81-6);

¢) O-alkil (H vagy legfeljebb 10 szénatomot tartalmazo lanc, beleértve a cikloalkilt), S—2-dialkil (metil, etil, n-pro-
pil vagy izopropil)-aminoetil alkil (metil, etil, n-propil vagy izopropil) foszfonotiolatok és megfeleld alkilalt és
protonalt sok, gy mint:
VX: O-etil S-2-diizopropilaminoetil metiltiolfoszfonat (CAS 50782—69-9);

2. holyaghuzé vegyi harcanyagok:
a) kénmustarok, ugy mint:

1.

PN R WD

9.

2-kloretil-klormetilszulfid (CAS 2625-76-5);
bisz(2-kloretil)szulfid (CAS 505-60-2);
bisz(2-kloretiltio) metan (CAS 63869—13-6);
1,2-bisz(2-kloretiltio)etan (CAS 3563-36-8);
1,3-bisz(2-kléretiltio)-n-propan (CAS 63905-10-2);
1,4-bisz(2-kloretiltio)-n-butan (CAS 142868-92-7);
1,5-bisz(2-kloretiltio)-n-pentan (CAS 142868-94-8);
bisz(2-kloretil-tiometil)éter (CAS 63918-90-1);
bisz(2-kloretil-tioetil)éter (CAS 63918-89-8);

b) holyaghuzé harci gazok (luizitok), gy mint:

1.
2.
3.

2-klorvinil-arzindiklorid (CAS 541-25-3);
trisz(2-klorvinil)arzin (CAS 40334-70-1);
bisz(2-klorvinil)arzinklorid (CAS 40334-69-8);

¢) nitrogénmustarok, tigy mint:

1.
2.
3.

HNI: bisz(2-kloretil)etilamin (CAS 538-07-8);
HN2: bisz(2-kloretil)metilamin (CAS 51-75-2);
HN3: trisz(2-kloretil)amin (CAS 555-77-1);

3. cselekvdképességet akadalyozo vegyi harcanyagok, gy mint;
a) 3-kvinuklidinil-benzilat (BZ) (CAS 6581-06-2);

4. lombtalanité (defolians) vegyi harcanyagok, gy mint:
a) butil 2-kloro-4-fluorofenoxiacetat (LNF);
b) 2,4,5-triklorfenoxi ecetsav keverve 2,4-diklorfenoxi ecetsavval (Agent Orange);
¢) CW binaris prekurzorok és kulcs prekurzorok a kovetkezok szerint:

L

21

3.
4.

alkil (metil, etil, n-propil vagy izopropil foszfonil-difluorid, mint DF: metil-foszfonil-difluorid (CAS
676-99-3);

o-alkil (amelyben a .H egyenl6 vagy kevesebb mint C10, beleértve a cikloalkilt) O-2-dialkil (metil, etil,
n-propil vagy izopropil)-aminoetil alkil (metil, etil, n-propil vagy izopropil) foszfonitok és megfeleld alkilalt
¢€s protonalt sok, ugy mint: QL: O-etil O-2-diizopropilamino-etilmetilfoszfonit (CAS 57856—11-8);
klorszarin: O-izopropil-metilklorfoszfonat (CAS 1445-76-7);

klérszoman: O-pinakolil-etilklorfoszfonat (CAS 7040-57-5);

d) ,,tomegoszlato anyagok”, aktiv 6sszetevokbdl alld vegyi anyagok €s azok kombinacidi, beleértve:

1.

Sk WD

o-bromofenilacetonitril, (a-bromobenzil-cianid) (CA) (CAS 5798-79-8);

[(2-klorfenil) metilén] propandinitril, (o-klorbenzilidénmalononitril) (CS) (CAS 2698—-41-1);
2-klor-1-feniletanon, fenacil-klorid (w-kloracetofenon) (CN) (CAS 532-27-4);
dibenz-(b,f)-1,4-oxazepin (CR) (CAS 257-07-8);

10-kl6r-5,10-dihidrofenarzin, (fenarzin klorid), (Adamzit), (DM) (CAS 578-94-9);
N-Nonanoylmorfolin, (MPA) (CAS 5299-64-9);

1. megjegyzés: Az MLT. fejezet d) pontja nem vonja engedélykotelezettség ala azokat a tomegoszlato anyagokat,
amelyek kiszerelése egyedi és személyes onvédelemre szolgal.
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2. megjegyzés: Az MLT. fejezet d) pontja nem vonja engedélykdtelezettség ala az élelmiszertermelési és gyogya-
szati célokra azonositott és csomagolt aktiv 0sszetevokbol allo vegyi anyagokat €s azok kombinacioit.
3. megjegyzés: Lasd még a XXV. fejezetet.

e) a kovetkezokben felsoroltak barmelyikének és a kimondottan azokhoz tervezett részegységek szétteritésére
szolgalo, kifejezetten katonai felhasznalasra tervezett vagy modositott berendezések:

1. az ML7. fejezet a), b) vagy d) pontjai szerint engedélyezett anyagok; vagy
2. az ML7. fejezet ¢) pontja alatt felsorolt prekurzorokbdl késziilt vegyi harcanyagok;

f) védo és semlegesitd berendezések, azok kifejezetten ilyen célra tervezett részegységei, és kiilonleges dssze-
tétellt vegyi keverékek a kdvetkezok szerint:

1. kifejezetten az ML7. fejezet a), b) vagy d) pontjai szerint felsorolt anyagok elleni védelem céljabol tervezett,
vagy katonai célra atalakitott berendezések és a kifejezetten azokhoz tervezett részegységek;

2. kifejezetten az ML7. fejezet a) vagy b) pontja alatt felsorolt anyagokkal szennyezett 1étesitmények vegyi
mentesitését szolgald, katonai célra tervezett vagy atalakitott berendezések és azok részegységei;

3. kifejezetten az ML7. fejezet a) vagy b) pontja alatt felsorolt anyagokkal szennyezett 1étesitmények mentesi-
tésére kifejlesztett/eldallitott vegyi keverékek;

Megjegyzés: Az ML7. fejezet f) pontjanak 1. alpontja magéban foglalja a kovetkezdket:

a) akifejezetten nuklearis, bioldgiai és vegyi sziirésre tervezett vagy atalakitott Iégkondicionalo berendezések;
b) védoruhazat.

NB.: A polgari gazalarcok, védo- és fertotlenitd felszerelésekrdl tovabbirészletek a kettés felhasznaldsu termékek

és technologiak unids jegyzékének 1A004. pontjaban talalhatok.

g) az ML7. fejezet a), b) vagy d) pontja szerint engedélyezésre keriilé anyagok felderitésére'vagy azonositasara
szolgalo, kifejezetten katonai felhasznaldsra tervezett berendezésck és a kifejezetten azokhoz tervezett
részegyseégek;

Megjegyzés: Az MLT. fejezet g) pontja nem vonatkozik a személyi sugarzasmérd doziméterekre.

NB.: Lasd még a kettds felhasznalast termékek és technologiak unios jegyzékének LA004. pontjat.

h) akifejezetten az ML7. fejezet b) pont alatt engedélyezésre keriild vegyi harcanyagok érzékelésére vagy azono-
sitdsara tervezett vagy feldolgozott ,,biopolimerek” és az ezek eloallitdsahoz hasznalt specifikus sejtkultarak;

i) vegyi harcanyagok semlegesitésére vagy lebontasara szolgalo ,,biokatalizatorok™ és azok bioldgiai rendszerei a
kovetkezdk szerint:

1. akifejezetten az ML7. fejezet b) pontja alatt engedélyezésre keriild vegyi harcanyagok semlegesitésére és
lebontasara tervezett ,,biokatalizatorok”, amelyek a bioldgiai rendszerek iranyitott laboratdriumi szelekcioja
vagy genetikai manipulacioja eredményeként jonnek 1étre;

2. bioldgiai rendszerek az alabbiak szerint: ,,vivévektorok™, az ML7. fejezet i) pontjanak 1. alpontja szerint en-
gedélykoteles ,.biokatalizatorok™ eldallitdsahoz ' sziikséges specifikus genetikai informacidt hordozéd
sejtkultarak vagy virusoks;

1. megjegyzés: Az MLT7. fejezet b) €s d).pontjai nem vonjak engedélykotelezettség ala a kovetkezoket:

a) Cianogén-klorid (CAS 506-77-4);

b). Hidrogén-cianid (CAS 74-90-8);

¢) Klor (CAS 7782-50-5);

d) " Karbonil klorid (foszgén) (CAS 75-44-5);

e) Difoszgén (triklormetil-klérformiat) (CAS 503-38-8);

/). torélve;
g) Xylyl bromide; ortho: (CAS 89-92-9), meta: (CAS 620—13-3), para: (CAS 104-81-4);

h) Benzil-bromid/(CAS 100-39-0);

i) Benzil-jodid (CAS 620-05-3);

j) Bromaceton (CAS 598-31-2);

k) Cianogén-bromid (CAS 506—68-3);

/) Brom metil-etil-keton (CAS 816—40-0);

m) Kloraceton (CAS 78-95-5);

n) Etil-jodacetat (CAS 623-48-3);

o) Jodaceton (CAS 3019-04-3);

p) Klorpikrin (CAS 76-06-2).
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2. megjegyzés: Az ML7. fejezet h) pontjaban és i) pontjanak 2. alpontjaban felsorolt sejtkulturak és biologiai rend-
szerek kizarolagosak €s ezek az alpontok nem vonjak engedélyezés ald a polgari célt szolgald sejteket vagy
bioldgiai rendszereket, amelyeket példaul a mezdgazdasdgban, gydgyszeriparban, egészségiigyben, allat-
gyogyaszatban, kornyezetvédelemben, hulladék feldolgozasban vagy €lelmiszeriparban alkalmaznak.

VIIL fejezet
wEnergiahordozo anyagok”, és kapcsolodo dsszetevok, a kovetkezok szerint (MLS. fejezet):

NB.:

1. Lasd még a kett6s felhasznalasti termékek és technologiak unios jegyzékének 1CO11. pontjat.

2. Csak olyan robbandanyag forgalmazasara adhato ki engedély, amely megfelel a plasztikus robban6anyagok
megjelolésérdl, azok felderitése céljarol a Montrealban 1991. marcius 1-jén elfogadott Egyezmény feltéte-
leinek.

Technikai megjegyzések:

1. Ezen pont alapjan engedélykoteles a két vagy tobb Osszetevobol allo keverek, ha koziiliik legalabb az egyik
az MLS. fejezetben szerepel.

2. Az MLS. fejezetben szerepld barmely anyag engedélykdteles még akkor is, ha nem a feltiintetett alkalma-
zéasra szolgal (pl. a TAGN foképpen robbandanyagként hasznalatos, de ilizemanyagként vagy
oxidaloszerként is ismert).

a) ,,robbandanyagok” és azok keverékei:

1. ADNBF (aminodinitrobenzofuroxan vagy 7-amino-4,6-dinitrobenzofurazan-1-oxide) (CAS 97096-78-1);

2. BNCP [cisz-bisz (5-nitrotetrazolato) tetra amin-kobalt (III) perklorat] (CAS 117412-28-9);

3. CL-14 (diamino dinitrobenzofuroxan vagy 5,7-diamino-4,6-initrobenzofurazan-1-oxid) (CAS
117907-74-1);

4. CL-20 (HNIW vagy hexanitrohexaazaisowurtzitane) (CAS 135285-90-4);.CL-20 klatratjai [lasd még VIII.

fejezet g) ,,Prekurzorok™ 3. és 4. alpontjait];
CP [2-(5-cianotetrazolato) penta amin-kobalt (II1) perklorat] (CAS 70247-32—4);
DADE (1,1-diamino-2,2-dinitroetilén, FOX7);
DATB (diaminotrinitrobenzol) (CAS 1630—08-6);
DDFP (1,4-dinitrodifurazanopiperazin);
9. DDPO (2,6-diamino-3,5-dinitropirazin-1-oxid, PZO) (CAS:194486-77-6);
10. DIPAM (3,3’-diamino-2,2’,4,4”,6,6’-hexanitrobifenil vagy dipikramid) (CAS 17215-44-0);
11. DNGU (DINGU vagy dinitroglikoluril) (CAS 55510-04-8);
12. furazanok a kovetkezok szerint:
a) DAAOF (diaminoazoxifurazan);
b) DAAZF (diaminoazofurazan) (CAS 78644-90-3);
13. HMX és valtozatai az alabbiak-szerint:

a) HMX (ciklotetrametilén-tetranitramin, oktahidro-1,3,5,7-tetranitro-1,3,5,7-tetrazokin, 1,3,5,7-tetranit-
ro-1,3,5,7-tetraza-cikloktan, oktogén) (CAS 2691-41-0);

b) HMX difluoroamindlt analogjai;

¢) K-55 (2,4,6,8-tetranitro-2,4,6,8-tetraazabiciklo [3,3,0]-oktanon-3, tetranitroszemiglikouril vagy keto-
biciklikus HMX).(CAS 130256-72-3);

14. HNAD (hexanitroadamantan) (CAS 143850-71-9);
15.*HNS (hexanitrosztilbén) (CAS 20062-22-0);
16. Imidazolok, a’kovetkezOk szerint:

a) BNNII Joktahidro-2,5-bisz(nitroimino)imidazo (4,5-d)imidazol];

b) DNI(2,4-dinitroimidazole) (CAS 5213-49-0);

¢) FDIA (1-fluoro-2,4-dinitroimidazol);

d) NTDNIA [N-(2-nitrotriazolo)-2,4-dinitroimidazol];

e) PTIA (1-pikril-2,4,5-trinitroimidazol);

17. NTNMH [1-(2-nitrotriazolo)-2-dinitrometilén hidrazin];

18. NTO (ONTA vagy 3-nitro-1,2,4-triazol-5-on) (CAS 932-64-9);

19. Polinitrokubanok tobb mint négy nitro csoporttal;

20. PYX[2,6-Bisz(pikrilamino)-3,5-dinitropiridin] (CAS 38082—89-2);

=W
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21. RDX ¢és valtozatai:
a) RDX (ciklotrimetilén-trinitramin, ciklonit, T4, hexahidro-1,3,5- trinitro-1,3,5-triazin, 1,3,5-trinitro-
1,3,5-triaza-ciklohexén, hexogén) (CAS 121-82-4);
b) Keto-RDX (K-6 vagy 2.,4,6-trinitro-2,4,6-triazaciklohexanon) (CAS 115029-35-1);
22. TAGN (triamino-guanidin-nitrate) (CAS 4000-16-2);
23. TATB (triamino-trinitrobenzol) (CAS 3058-38-6) [lasd még a VIII. fejezet g) ,,Prekurzorok™ 7. alpontjat];
24. TEDDZ [3,3,7,7-tetrabisz(difluoroamine) oktahidro-1,5-dinitro-1,5-diazocin];
25. Tetrazolok a kdvetkezok szerint:
a) NTAT (nitrotriazol aminotetrazol);
b) TNT [1-N-(2-nitrotriazolo)-4-nitrotetrazol];
26. Tetril (trinitrofenil-metilnitramin) (CAS 479-45-8);

27. TNAD (1,4,5,8-tetranitro-1,4,5,8-tetraazadekalin) (CAS 135877-16-6) [lasd még a VIII. fejezet g) ,,Pre-
kurzorok™ 6. alpontjat];

28. TNAZ (1,3,3-trinitroazetidin) (CAS 97645-24-4) [lasd még a VIII. fejezet g) ,,Prekurzorok™ 2. alpontjat];
29. TNGU (SORGUYL vagy tetranitroglikoluril) (CAS 55510-03-7);
30. TNP (1,4,5,8-tetranitro-piridazino[4,5-d] piridazin) (CAS 229176-04-9);
31. Triazinok a kovetkezok szerint:
a) DNAM (2-oxi-4,6-dinitroamino-s-triazin) (CAS 19899-80-0);
b) NNHT (2-nitroimino-5-nitro-hexahidro-1,3,5-triazin) (CAS 130400—-13-4);
32. Triazolok a kovetkezdk szerint:
a) 5-azido-2-nitrotriazol;
b) ADHTDN (4-amino-3,5-dihidrazino-1,2,4-triazol dinitramid) (CAS 1614-08-0);
¢) ADNT (1-amino-3,5-dinitro-1,2,4-triazol);
d) BDNTA ([bisz-dinitrotriazol]amin);
e) DBT (3,30-dinitro-5,5-bi-1,2,4-triazol) (CAS 30003—46-4);
1) DNBT (dinitrobisztriazol) (CAS 70890-46-9);
g) NTDNA (2-nitrotriazol 5-dinitramid) (CAS 75393-84-9);
h) NTDNT [1-N-(2-nitrotriazolo) 3,5-dinitrotriazol];
i) PDNT (1-pikril-3,5-dinitrotriazol);
j) TACOT (tetranitrobenzotriazolobenzotriazol) (CAS 25243-36-1);

33.az MLS. fejezeta) pontja alatt fel nem soroltbarmilyen robbandanyag, amelynek detonacios sebessége ma-
ximalis stirliségénél meghaladja a 8 700 m/s értéket, vagy amelynek detondciés nyomasa meghaladja a
34 Gpa (340 kbar) értéket;

34. az MLS8. fejezet a) pontja alatt fel'nem sorolt mas szerves robbané anyagok, amelyek detonacios nyomasa
eléri vagy meghaladjaa 25 Gpa (250 kbar) értéket, és amelyek 523 K (250 °C) vagy magasabb hdmérséklet-
nél'S perenyi vagy hosszabb idétartamig stabilak maradnak;

b) ,.hajtéoanyagok™
1. 'az ENSZ ,,UN1.1.7% 0sztalyaba tartozé barmely szilard ,,hajtoanyag”, amelynek elméleti specifikus impul-
zusa (szabvanyos feltételek kozott) tobb mint 250 masodperc a nem fémezett, vagy tobb mint 270 masod-
perc az aluminiumozott kompoziciok esetében;

2. az ENSZ 4 UN'1.3.7° osztalyéaba tartozé barmely szilard , hajtdanyag”, amelynek elméleti specifikus impul-
zusa (szabvanyos feltételek kozott) tobb mint 230 masodperc a nem halogénezett, 250 masodperc a nem fé-
mes kompoziciok, és 266 masodperc a fémes kompoziciok esetében;

? Lasd a Nemzetkdzi Vasiti Arufuvarpzési Egyezményre vonatkozo Egységes Szabalyok (CIM) mellékleteinek kihirdetésérdl szo16 4/1987. (IV. 3.) rendelet
modositasait, valamint a Veszélyes Aruk Nemzetkozi Kozati Szallitasarol szolo Europai Megallapodas ,,A” és ,,B” Mellékletének kihirdetésérdl és belfoldi
alkalmazasarol szol6 20/1979. (1X.18.) KPM rendelet modositasait.

* Lasd a Nemzetkdzi Vasiti Arufuvarpzési Egyezményre vonatkozo Egységes Szabalyok (CIM) mellékleteinek kihirdetésérdl szol6 4/1987. (IV. 3.) rendelet
modositasait, valamint a Veszélyes Aruk Nemzetkozi Kozati Szallitasarol szolo Europai Megallapodas ,,A” és ,,B” Mellékletének kihirdetésérdl és belfoldi
alkalmazasarol sz616 20/1979. (IX. 18.) KPM rendelet modositasait.
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,,hajtdoanyagok”, amelyek erdallanddja nagyobb, mint 1 200 Kj/kg;

,,hajtdoanyagok”, amelyek 38 mm/s stabil egyenes vonalu égési sebességet képesek fenntartani szabvanyos
feltételek kozott (késleltetett egyes szal formajaban mérve) 68,9 bar (6,89 MPa) nyomason és 294 K (21 °C)
homérsékleten;

elasztomerrel modositott, ontdtt, kétbazisu ,,hajtdéanyag” (EMCDB), amelynek nytjthatosaga maximalis
nyomadson, 233 K (—40 °C) hémérsékleten az 5%-ot meghaladja;

barmely egyéb ,.hajtoanyag”, amely az MLS8. fejezet a) pontja alatt felsorolt sszetevét tartalmaz;

pirotechnikai eszk6zok”, lizemanyagok és kapcsolodo 6sszetevoik a kdvetkezok szerint és azok keverékei:

kifejezetten katonai célra kifejlesztett repiilogép-lizemanyagok;
Alane (aluminium hidrid) (CAS 7784-21-6);
karboranok; dekaboranok (CAS 17702—41-9); pentaboranok (CAS 19624-22-7 és 18433—-84—6) és azok
szarmazékai,
hidrazin és szarmazékai, a kovetkezok szerint [lasd még az MLS. fejezet d) pontjanak (oxidal6 hidrazin szar-
mazékok) 8. és 9. alpontjat]:
a) hidrazin (CAS 302-01-2) 70% és magasabb koncentracidban;
b) monometil hidrazin (CAS 60-34-4);
¢) szimmetrikus dimetil hidrazin (CAS 540-73-8);
d) nem-szimmetrikus dimetil hidrazin (CAS 57-14-7);
fémes lizemanyagok részecske formaban, amelyek lehetnek gombszeriiek, atomizaltak, szferoidok;, pikke-
lyesek vagy 6roltek, melyek legalabb 99%-ot tartalmaznak az alabbi anyagok barmelyikébol:
a) fémek és azok keverékei a kdvetkezok szerint:
1. berillium (CAS 7440-41-7) 60 um-nél kisebb részecskemérettel;
2. vaspor (CAS 7439-89-6) 3 um vagy kisebb részecskemérettel vas-oxidbol hidrogénnel végzett reduk-
cios gyartassal eldallitva;
b) keverékek, amelyek az alabbi 9sszetevoket tartalmazzak:
1. cirkéonium (CAS 7440-67-7), magnézium (CAS 7439-95-4) vagy ezek dtvozetei 60 um-nél kisebb
részecskemérettel;
2. bor (CAS 7440-42-8) vagy bor-karbid (CAS 12069-32-8) iizemanyagok 85%-0s vagy magasabb
tisztasadggal és 60 um-nél kisebb részecskemérettel.
,,suritéket” tartalmazo katonai anyagok kifejezetten langszorokban vagy gyujtobombakban torténd felhasz-
nalashoz dsszedllitott szénhidrogén lizemanyagokhoz, ugy mint fém szteardtok vagy palmatok (pl. octal
(CAS 637-12-7)), valamint M1, M2, ¢s M3 stiritok;
perkloratok, kloratok és kromatok, fémporral, vagy mas nagy hatderejii tizemanyag adalékokkal;
gdmbdsitett aluminiumpor (CAS 7429-90-5) 60 um vagy kisebb részecskemérettel, legalabb 99%-os alu-
minium tartalmi anyagbol;
titdnium szubhidrid (TiHn), amelynek sztochiometriai egyenértéke n= 0.65-1.68.

1. megjegyzés: Az MLS. fejezet ¢) pontjanak 1. alpontjaban felsorolt engedélykdteles repiildgép-lizemanyagok
végtermékek, nem 0sszetevok.

2. megjegyzés: Az MLS. fejezet ¢) pontjanak 4. a) alpontjaban felsorolt, kifejezetten korrdzid ellenérzésre szol-
g4l hidrazin keverékek nem engedélykdtelesek.

3. megjegyzés: Az MLS. fejezet ¢).pontjanak 5. alpontjdban felsorolt fémeket vagy Stvozeteket tartalmazo rob-
bandanyagok és tizemanyagok engedélykotelesek fliggetlenil attol, hogy a fémeket vagy Stvozeteket alumi-
niumba, magnéziumba, citkdniumba vagy berilliumba kapszulaztak-e.

4. megjegyzeés: Az MLS.\fejezet c) pontjanak 5. b) 2. alpontjaban felsorolt bor-10-zel dusitott bor és borkarbid
(20%-nal'magasabb bor=10 tartalommal) nem engedélykoteles.

d) oxidansok és'azok keverékei a kovetkezok szerint:

1.
2.
3.

ADN.(amménium dinitramid vagy SR 12) (CAS 140456—78-6);

AP (ammonium perklorat) (CAS 7790-98-9);

fluorgaznak a kovetkezokben felsoroltak valamelyikével alkotott elegyei:
a) egyéb halogének;

b) oxigén;

¢) nitrogén;

1. megjegyzés: Az MLS. fejezet d) pontjanak 3. alpontja nem teszi engedélykotelessé a klor-trifluoridot.
Lasd a kettds felhasznalasu termékek és technologiak unids jegyzékének 1C238. pontjat.

2. megjegyzes: Az MLS. fejezet d) pontjanak 3. alpontja nem teszi engedélykotelessé a gazallapota nitrogén-
trifluoridot.
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4. DNAD (1,3-dinitro-1,3-diazetidin) (CAS 78246-06-7);
5. HAN (hidroxil-ammoénium-nitrat) (CAS 13465-08-2);

6. HAP (hidroxil-ammoénium-perklorat) (CAS 15588-62-2);
7. HNF (hidrazinium nitroformat) (CAS 20773-28-8);

8. hidrazin nitrat (CAS 37836-27-4);,

9. hidrazin perklorat (CAS 27978-54-7);

10. folyékony oxidald szerek, gatolt vordsfiistds salétromsavbol (IRFNA) (CAS 8007-58—7) Osszeallitva,
vagy azt tartalmazva;

Megjegyzés: MLS. fejezet d) pontjanak 10. alpontja szerint a nem gatolt vorosfiistds salétromsav nem engedélyko-
teles.
e) kotdanyagok, lagyitok, monomerek, polimerek a kdvetkezok szerint:
1. AMMO (azidometilmetiloxetan és annak polimerjei) (CAS 90683—29-7) [lasd még az ML8. fejezet g) pont-
janak (Prekurzorok) 1. alpontjat];
2. BAMO (bisazidometiloxetan és annak polimerjei) (CAS 17607-20-4) [lasd még az MLS. fejezet g) pontja-
nak (Prekurzorok) 1. alpontjat];
3. BDNPA [bis (2,2-dinitropropil)acetal] (CAS 5108—69—0);
. BDNPF [bis (2,2-dinitropropil)formal] (CAS 5917-61-3);

5. BTTN (butanetrioltrinitrate) (CAS 6659—60-5) [lasd még az MLS. fejezet g) pontjanak (Prekurzorok)
8. alpontjat];

6. nitro-, azido-, nitrat-, nitraza- vagy difluoroamino csoportokat tartalmazo, kifejezetten katonai felhasznalas-
ra kifejlesztett energetikai monomerek, lagyitok és polimerek;

7. FAMAO (3-difluoroaminometil-3-azidometil oxetane) és annak polimerjei;

8. FEFO [bisz-(2-fluoro-2,2-dinitroetil) formal] (CAS 17003-79-1);

9. FPF-1 (poli-2,2,3,3,4,4-hexafluoropentane-1,5-diol.formal) (CAS 376-90-9);

10. FPF-3 (polyi2,4,4,5,5,6,6-heptafluoro-2-tri-fluorometil-3-oxaheptane 1,7-diol formal);

11. GAP (glicidilazid polimer) (CAS 143178-24-9) és annak szarmazékai;

12. HTPB (hidroxil végzddést polibutadién) egy hidroxil viszonyszammal, amely egyenldé vagy nagyobb,
mint 2,2 és egyenld vagy kisebb, mint 2,4, 0,77 meq/g-nal kisebb hidroxil értekkel, amelynek viszkozitasa
kevesebb, mint 47 poise 30 °C hémérsékleten (CAS 69102-90-5);

13. alacsony (kevesebb, mint 10,000) molekulasulyu, alkohol-funkcidscsoportot tartalmazé poli(epiklorhid-
rin); poli(epiklérhidrindiol) és triol;

14. NENA-k (nitratoetilnitramin elegyek) (CAS 17096-47-8, .85068-73—1, 82486—-83—7, 82486—82—6 ¢és
85954-06-9);

15. PGN [poli-GLYN; poliglicidilnitrat vagy poli(nitratometil oxirane)] (CAS 27814-48-8);

16. Poli-NIMMO “(poli nitratometilmetiloxetan) vagy poli-NMMO [poli(3-Nitratometil-3-metiloxetane)]
(CAS 84051-81-0);

17. Polinitro-orto-karbonatok;

18. TVOPA [1,2,3-trisz(1,2-bis((difluoroamino))etoxi) propan vagy trisz vinoxi propan melléktermék] (CAS
53159-39-0).

/) Adalékanyagok a kovetkezok szerint:

1. lagosiréz-szalicilat (CAS 62320<94-9);

2. BHEGA [bis-(2-hidroxietil) glikolamid] (CAS 17409-41-5);

3..BNO (butadién-nitril-oxid) (CAS 9003—-18-3);

4. ferrocén szarmazékoka kovetkezok szerint:

a) butacén (CAS 125856-62-4);

b) katocén (2,2-bis-etilferrocenil propan) (CAS 37206-42-1);
¢) ferrocén-karboxilsavak;

d) n-butil-ferrocén (CAS 31904-29-7);

e) mas polimer ferrocén szarmazékok mellékterméke;
6lom-béta-reszorcilat (CAS 20936-32-7);

6lom-citrat (CAS 14450-60-3);

béta-reszorcilatok vagy szalicilatok 6lom-réz kelatjai (CAS 68411-07-4);
6lom-malat (CAS 19136-34-6);

. Olom-szalicilat (CAS 15748-73-9);

0 6lom-sztanat (CAS 12036-31-6);

N

SeeRow
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11. MAPO [trisz-1-(2-metil)aziridinil foszfin-oxid] (CAS 57-39-6) BOBBAS [bisz(2-metil aziridinil)
2-(2-hidroxipropanoxi) propilamin-foszfin-oxid], és egyéb MAPO szarmazékok;

12. metil BAPO [bisz(2-metil aziridinil) metilamino foszfin-oxid] (CAS 85068—72-0);

13. N-metil-p-nitroanilin (CAS 100-15-2);

14. 3-nitraza-1,5-pentan diizocianat (CAS 7406—61-9);

15. fémorganikus csatlakoz6 anyagok a kovetkezdk szerint:

a) neopentil[diallilJoxi, tri[dioktil|[foszfat-titanat (CAS 103850—22-2) szintén ismert mint titdnium IV, 2,2
[bisz 2-propenolat-metil, butanolat, trisz (dioktil) foszfat] (CAS 110438-25-0); vagy LICA 12 (CAS
103850-22-2);

b) Titanium IV, [(2-propenolat-1) metil, n-propanolatmetil] butanolat-1, trisz[dioktil] pirofoszfat vagy
KR3538;

¢) Titanium IV, [(2-propenolat-1)metil, n-propanolatmetil] butanolat-1, trisz (dioktil)foszfat;

16. polician-difluor-aminoetilénoxid,

17. polifunkcionalis aziridin-amidok: izoftalikus, trimezikus (BITA vagy butilén imin-trimezamid), izocianur-
savas vagy trimetilados gerincstrukturaval és 2-metil vagy 2-etil helyettesitokkel az aziridin gytiriiben;

18. propilén-imin (2-metilaziridin) (CAS 75-55-8);

19. nagyfinomsagu vas-oxid (Fe203) 250 m*/g-ot meghaladé fajlagos feliilettel és'3,0-nm vagy annal kisebb
atlagos részecskemérettel;

20. TEPAN (tetraetilén-pentaaminakrilonitril) (CAS 68412-45-3); cianoetilénezett poliaminok és azok soi;

21. TEPANOL (tetraetilén-pentaaminakrilonitril-glicidol) (CAS 68412-46—4); glicidollal cianoetilénezett po-
liaminok és azok soi;

22. TPB (trifenil bizmut) (CAS 603-33-38).

g) ,.prekurzorok” a kovetkezdk szerint:
NB.: Az ML8. fejezet g) pontja szerinti ,,Energiahordozé- anyagok’™ minéségben engedélykotelesek az alabbi
anyagokbol késziilt termékek:

1. BCMO (diklérmetiloxetanon) (CAS 142173-26-0) [lasd mégaz MLS. fejezet e) pontjanak 1. és 2. alpont-
jat];

2. dinitroazetidin-t-butil s6 (CAS 125735-38-8) [lasd még az MLS. fejezet @) pontjanak 28. alpontjat];

3. HBIW (hexabenzil-hexa-aza-izowurtzitan) (CAS 124782—15-6)[lasd még az MLS8. fejezet a) pont 4. al-
pontjat];

4. TAIW (tetraacetil-dibenzil-hexa-aza-izowurtzitane) [lasd még az MLS. fejezet a) pontjanak 4. alpontjat];

5. TAT (1,3,5,7 tetraacetil-1,3,5,7,-tetraaza ciklo-oktan) (CAS 41378-98-7) [lasd még az MLS. fejezet
a) pontjanak 13. alpontjat];

6. 1,4,5,8-tetraazadekalin (CAS 5409-42-7) [lasd még az MLS. fejezet a) pontjanak 27. alpontjat];

7. 1,3,5-triklorbenzol (CAS 108-70-3) [lasd mégaz MLS. fejezet a) pontjanak 23. alpontjat];

8. 1,2,4-trihidroxibutan (1,2,4-butanetriol) (CAS 3068—-00-06) [lasd még az MLS8. fejezet e) pontjanak 5. al-
pontjat].

5. megjegyzés: Robbanotdltethez és eszkdzokhoz lasd az ML4. fejezetet.
6. megjegyzés: Az MLS. fejezet'szerint nem engedélykotelesek az alabbiak, kivéve, ha elegyet alkotnak, vagy ke-

verve vannak ennck az MLS. fejezet.a) pontjaban emlitett energiahordozé anyagokkal, vagy az MLS8. fejezet
¢) pontjaban emlitett fémporokkal:

@) ammonium-pikrat;

b) fekete lopor;

¢) hexanitrodifenilamin;

d) difludr-amin;

e)_nitrokeményitd;

f) kaliumnitrat;

g) tetranitronaftalin;

h) trinitroanisol;

i) trinitronaftalin;

Jj) trinitroxilén;

k) N-pirrolidinon; 1-metil-2-pirrolidinon;

/) dioktil-malat;

m) etil-hexil-akrilat;

n) tri-etil-aluminium (TEA), trimetilaluminium (TMA), és a litium, natrium, magnézium, cink vagy bor

egyéb ongyullado-fém alkiljai vagy ariljai;
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o) nitrocelluloz;

p) nitroglicerin (vagy glicerol-trinitrat, trinitroglicerin)(NG);

q) 2.,4,6-trinitrotoluen (TNT);

r) etilén-diamin-dinitrat (EDDN);

s) penta-eritritol-tetranitrat (PETN);

¢t) 6lomazid, normal és lgos dlomstifnat és primer robbandanyagok €s élesitd elegyek, amelyek azidokat
vagy azid komplex vegyiileteket tartalmaznak;

u) trietilén-glikol-dinitrat (TEGDN);

v) 2,4,6-trinitro-reszorcinol (stifnat sav);

w) dietil-difenil karbamid; dimetil-difenil karbamid; metil-etil-difenil karbamid (centralitok);

x) N,N-difenil karbamid (nem szimmetrikus difenil karbamid);

y) metil-N,N-difenil karbamid (metil nem szimmetrikus difenil karbamid);

z) etil-N,N-difenil karbamid (etil nem szimmetrikus difenilkarbamid);

aa) 2-nitro-difenil-amin (2-NDPA);

bb) 4-nitro-difenil-amin (4-NDPA);

cc) 2,2-dinitro-propanol;

dd) nitroguanidin [lasd a kettds felhasznalast termékek és technologidk unios: jegyzékének COT11.
d) alpontjat].

IX. fejezet

Kifejezetten katonai felhaszndlasra tervezett vizi harci jarmiivek, kiilonleges tengerészeti berendezések és tartozékok,
és azok alkatrészei a kivetkezdk szerint (MLY. fejezet):

NB.: Iranyitasi és navigacios berendezések tekintetében lasd az ML11. fejezet megjegyzeésének 7. pontjat.

a) hadihajo és kifejezetten tamado vagy védekezo tevékenységre tervezett vagy atalakitott (felszini vagy viz alat-
ti) vizi jarmd, tekintet nélkiil arra, hogy atalakitottak-e polgari hasznalatra, fliggetleniil a jelenlegi miszaki alla-
potatol vagy tizemeltetési feltételeitdl, és attol, hogy rendelkezik-e fegyverzethordozo rendszerekkel vagy pan-
célzattal, valamint az ilyen vizi jarmiivek Gszotestei vagy azok részei;

b) motorok a kdvetkezok szerint:

1.

3

dizelmotorok:
a) legalabb 1,12 MW (1500 LE) kimeno teljesitmény; és
b) legalabb 700/perc fordulatszam;

. kifejezetten tengeralattjarok meghajtasara tervezett, az alabbi jellemzék mindegyikével rendelkezd

elektromos motorok:

a) tobb mint 0,75 MW (1000 LE) kimend teljesitmény;

b) gyors iranyvaltas képessége;

¢) " folyadékhtités; és

d) teljesen zart kivitel;

kifejezetten katonai felhasznalasra tervezett, 37,3 kW (50 LE) vagy nagyobb kimend teljesitményii antimag-
neses dizelmotorok; amelyek nem magneses 0sszetevoi meghaladjak a teljes tomeg 75%-at;

¢)- kifejezetten katonaifelhasznalasra tervezett viz alatti érzékeld eszk6zok és azok vezérloberendezései;
d) tengeralattjaro-.€s torpeddhalok;
e) torolve;
f) kifejezetten katonai felhasznalasra tervezett hajotest athatolok és csatlakozok, amelyek képesek a hajotesten ki-
viili berendezésekkel a kdlesonds egylittmiikddésre;
Megjegyzés: Az ML9. fejezet f) pontja a hajok azon egy eres, tobb eres, koaxialis, vagy radiéfrekvencias tipust
csatlakozo6it és hajotest athatoloit foglalja magaban, amelyek képesek megakadalyozni a vizszivargast és fenntar-
tani a szlikséges jellemzoket 100 méternél nagyobb meriilési mélységben; tovabba kifejezetten ,,1ézer fény” atvite-
lére tervezett szaloptikai csatlakozokat és optikai athatolokat a mélységtdl fiiggetleniil. Nem tartoznak ide a
normal hajtétengely ¢s a hidrodinamikai iranyité rudazat hajotest athatoloi.
g) alacsony zajszintii csapagyak gaz- vagy magneses felfiiggesztéssel, aktiv jel- és vibracio elnyomas-vezérlés, és
azok a berendezések, amelyek kifejezetten katonai felhasznalasra tervezett csapagyakat foglalnak magukba.
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X. fejezet

Repiilogép, levegonél konnyebb légi jarmii, személyzet nélkiili légi jarmii, repiilogép-hajtomii (motor) és repiilo-
gép-részegység, hozzdtartozo berendezések és részegységek, amelyeket kifejezetten katonai felhaszndldsra terveztek
vagy alakitottak dt, a kovetkezok szerint (ML10. fejezet):

NB.: Iranyitasi és navigacids berendezések tekintetében lasd az ML11. fejezet megjegyzésének 7. pontjat.

a)
b)

¢)

d)

harci repiil6gép ¢és a kifejezetten hozza tervezett részegységek;

kifejezetten katonai felhasznalasra tervezett vagy atalakitott egyéb repiilégép, levegdnél konnyebb 1égi jarmd,

tobbek kozott a katonai felderitd, csata, katonai kiképzd, szallito és 1€gi deszant, vagy katonai berendezést ledo-

bo, logisztikai tamogatd repiil6gép, valamint a kifejezetten ezekhez tervezett részegységek;

kifejezetten katonai felhasznalasra tervezett vagy modositott személyzet nélkiili 1égi jarmtivek és kapcsolodo

berendezések, €s a kifejezetten azokhoz tervezett részegységek, a kdvetkezok szerint:

1. személyzet nélkiili légi jarmivek (UAV), tobbek kozott taviranyitassal vezetett 1égi jarmiivek (RPV), prog-
ramozhat6 1égi jarmiivek, és a levegénél konnyebb 1égi jarmiivek;

2. akapcsolodo inditd szerkezetek és f6ldi kiszolgalo eszkdzok;

3. avezérléshez és iranyitashoz sziikséges kapcsolddd berendezések;

kifejezetten katonai felhasznalasra tervezett vagy atalakitott repiilégép hajtomiivek, ¢s a kifejezetten azokhoz

tervezett részegységek;

fedélzeti berendezések, beleértve a 1égi lizemanyag-utantdltés eszkozeit, amelyeket kifejezetten azML10. feje-

zet a) vagy b) pontja alapjan engedélyezés ala vont replilégéphez valo hasznalatra, vagy az’ML10. fejezet

d) pontja alapjan engedélykoteles légi-hajtomiivekhez terveztek, és a kifejezetten .azokhoz tervezett

részegységek;

f) nyomas alatti lizemanyag-feltoltok, nyomas alatti izemanyag-utant6lté berendezesek, kifejezetten hadmiiveleti

g

h)

tertileteken végrehajtandd miiveletekhez tervezett berendezések és foldi kiszolgaldeszk6zok, amelyeket kifeje-
zetten az ML10. fejezet a) vagy b) pontja alapjan engedély ala vont repiilégéphez val6é hasznalatra, vagy az
ML10. fejezet d) pontja alapjan engedély ala vont repiilégép hajtomiivekhez terveztek;
tulnyomadsos 1égz6késziilék és részlegesen tulnyomads alatt 4116 ruhdk replilégépen vald haszndlatra, antigravi-
tacios ruhak, katonai védo sisakok és védo alarcok, repiildgépen vagy rakétaknal hasznalatos folyékony oxigén
atalakitok, katapultok és toltet altal miikodésbe hozhatd eszk6zok a‘személyzet replildgépbdl vészhelyzetben
torténd kimentésére;
harcol6 személyzet altal hasznalt ejtéernydk és kapcsolodo-berendezések, valamint teher ledobasara vagy repii-
18gép lassitasara hasznalatos eszkozok, valamint a kifejezetten azokhoz tervezett részegységek, a kovetkezdk
szerint:
1. ejtéernyok:
a) felderitok pontos célba juttatdsahoz;
b) légideszantosok ledobaséhoz;
2. teher-ejtoernyok;
3. sikloernydk, kihuzo ernydk, fékezo ernydk a ledobott testek stabilizalasdhoz €s iranyitasahoz (pl. visszatérd
kapszuldk, katapultiilések, bombak);
4. fékez6 ernydk katapultiilés rendszerekhez, a mentdernyok miitkodésbe hozatala és belobbanasa sorrendjé-
nek szabélyozasara;
mentdernyok iranyitott rakétakhoz, pilota nélkiili repiilégépekhez vagy tGrjarmiivekhez;
megkozelito és/vagy-célba juttatd, tovabba leszallas-lassito ejtéernydk;
mas katonai.ejtéernyok;
kifejezetten nagy magassagbal torténd ejtdernyds ugrasokhoz tervezett felszerelés (pl. ruhak, kiilonleges si-
sakok; 1égzokésziilékek, navigacids berendezések);

oo ¥ g

i) az ejtéernydvel ledobott terhek automatikus irdnyitéorendszerei, kifejezetten katonai felhasznalasra tervezett

vagy atalakitott berendezések késleltetett nyitasti ugrasokhoz barmilyen magassagban, beleértve az oxigént

biztositd berendezést is.

megjegyzés: Az ML10. fejezet b) pontja alapjan nem keriilnek engedélyezésre a kimondottan katonai célra ter-

vezett repiilégépek vagy a repiil6gép azon valtozatai, amelyek:

a) nem katonai kialakitasuak és nincsenek felszerelve kifejezetten katonai felhasznalasra tervezett vagy atala-
kitott berendezéssel vagy tartozékkal; és

b) valamely, a Wassenaari Megallapodasban részes tagorszag polgari 1égiligyi hatosaga altal polgari hasznalat-
ra, lajstromozasra kertiltek.
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2. megjegyzés: Az ML10. fejezet d) pontja alapjan nem keriilnek engedélyezésre:

a) kifejezetten katonai felhasznalasra tervezett vagy atalakitott repiilégép hajtomiivek, amelyek valamely, a
Wassenaari Megallapodasban részes tagorszag polgari 1égiigyi hatosaga ,,polgari repiilégépen vald haszna-
latra” lajstromozott, vagy a kifejezetten azokhoz tervezett részegységek;

b) dugattyus repiilégépmotorok vagy a kifejezetten azokhoz tervezett részegységek, kivéve azokat, amelyeket
pilota nélkiili 1égi jarmiivekhez terveztek.

3. megjegyzes:
AzMLI10. fejezet b) és d) pontjai szerinti engedélyezési eljaras ala csak azok a kifejezetten nem katonai repiil6-
gépekhez vagy repiilogép hajtomiivekhez tervezett azon katonai jellegli részegységek és katonai jellegii kap-
csolodo berendezések tartoznak, amelyek a katonai felhasznalasra torténd atalakitashoz sziikségesek.

XI. fejezet

Az EU koz0s katonai listajan mdsutt engedélyezés ala nem vont elektronikai berendezések, valamint kifejezetten ezek-
hez tervezett részegységek a kivetkezok szerint (ML11. fejezet):

a) kifejezetten katonai felhasznalasra tervezett elektronikai berendezések;
Megjegyzés: Az ML11. fejezet magédban foglalja a kdvetkezdket:

1. elektronikai ellentevékenység és elektronikai ellentevékenység elleni berendezéseket (1gymint oda nem tar-
toz6 vagy hibas jeleknek a radar vagy radié kommunikacids vevokbe torténd bejuttatasara tervezett berende-
zéseket, vagy amelyek képesek masképpen megakadalyozni az ellenséges elektronikusvevoketa hatasos
vételben, mitkodésben, beleértve azok ellentevékenységi berendezéseit is), beleértve a zavards €s zavaras
elleni berendezéseket is;

2. széles frekvenciasavban hangolhato elektroncsovek;

3. elektronikai rendszerek vagy berendezések, amelyeket elektromagneses spektrum ellendrzésére és megfi-
gyelésére, katonai hirszerzési vagy biztonsagi célokra, vagy az ilyen hirszerzési és megfigyelési
ellentevékenység elharitasara terveztek;

4. viz alatti ellentevékenység eszkdzei, tobbek kozott akusztikai ésmagneses zavaroeszkozok és csapdék, a
szonar vevokbe zavaro, vagy hamis jeleket tovabbitod berendezések;

5. biztonsagi adatfeldolgozo berendezés, adattitkositd berendezés, rejtjelzési eljarasokkal ellatott biztonsagi
tavkozlési és jelatviteli berendezések;

6. azonositd, engedélyezd €s kulesbetolto berendezés, valamint a kulcs kezelésére, készitésére és elosztasara
szolgald berendezés;

7. irdnyitasi és navigacios berendezések.

b) a globalis navigacios mitholdrendszerek (GNSS) interferencia berendezései.

XII. fejezet

Nagy sebességii, kinetikai energidjiifegyverrendszerek és kapcsolodo eszkizok, és az azokhoz tervezett kiilonleges
részegységek a kovetkezdok szerint (ML12. fejezet):

a).a célpont megsemmisitésére vagy a kiadott tlizfeladat visszavonasanak foganatositdsara tervezett kinetikai
energiaju fegyverrendszerek;
b) kifejezetten e célbol tervezett vizsgalo és értékeld berendezések és vizsgalati modellek, beleértve a diagnoszti-
kai miiszereket és-cé¢lokat, a kinetikai energiaju 16vedékek és rendszerek dinamikus vizsgalatara.
NB.: Urméret alatti 16szerek és kizarolag vegyi hajtéoanyagot alkalmazo fegyverrendszerek és azok 16szerei tekin-
tetében lasd az ML1-MLA4. fejezetet.
1. megjegyzés: Az ML12. fejezet az alabbiakat foglalja magaban, amennyiben kifejezetten kinetikai energidju
fegyverrendszer céljara tervezték:
a) indito-meghajtoé rendszerek, amelyek alkalmasak egyszeri, vagy gyorstiizelésii iizemmoddban 0,1 grammot
meghalad6 tomeg 1,6 km/s-ot meghalad6 sebességre torténd felgyorsitasara;
b) primer aramforrasok, villamos pancélzat, energiatarold, hogazdalkodasi, kondiciondlo, kapcsold vagy
lizemanyag-kezeld berendezések; valamint elektromos csatlakozok az energiaellatas és a 16veg, valamint a
lovegtorony és egyéb meghajtasok szamara.
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¢) acél felderitését, nyomon kdvetését, a tlizvezetést és az eredmény felmérését szolgalo rendszerek;

d) iranyitott 16vedék onvezérlési, iranyitasi vagy eltéritd hajtasi (oldaliranyll gyorsuldst biztositd) rendszerei.
2. megjegyzes: Az ML12. fejezet engedélyezés ala vonja mindazon fegyverrendszereket, amelyek az alabbi haj-
tasmodok barmelyikével mitkodnek:

a) elektromagneses;

b) elektrotermikus;

¢) plazma;

d) vilagitogaz; vagy

e) vegyi hajtéanyag (ha azt a fentiek barmelyikével kombinaljak).

XIII. fejezet
Pancélozott vagy védioberendezések és szerkezetek, valamint részegységek az alabbiak szerint (MLI3. fejezet):

a) pancéllemezek a kdvetkezok szerint:
1. katonai szabvany vagy el6irds szerint gyartva; vagy
2. katonai felhasznalasra alkalmas;

b) kifejezetten katonai rendszerek ballisztikai védelmére tervezett fémes vagy nemfémes szerkezetek vagy azok
kombinacidi, és kifejezetten azokhoz tervezett részegységek;

¢) katonai sisakok;

d) testvédo pancélzat és véddruhazat katonai szabvany, eldiras vagy annak megfeleld kovetelmény szerint gyart-
va, ¢és a kifejezetten azokhoz tervezett részegységek.

NB.: A testvédok gyartasahoz hasznalt szalas vagy rostos anyagok tekintetében, lasd-a kettés felhasznalasu termé-

kek ¢€s technologiak unids jegyzékének 1C010. pontjat.

1. megjegyzés: Az ML13. fejezet b) pontja magéaban foglalja a kifejezetten reaktiv pancélzathoz vagy katonai 6vo-
helyek létrehozasara tervezett anyagokat.

2. megjegyzes: Az ML13. fejezet ¢) pontja alatt nem engedélykoteles ahagyoményos acélsisak, kivéve ha az mo-
dositasra kertilt vagy tigy tervezték, hogy ellathato legyen, vagy ellattak barmilyen tipusu kiegészitd eszkozzel.

3. megjegyzés: Az ML13. fejezet d) pontja alatt nem engedélykotelesek akifejezetten egyedi gyartasu egyéni test-
védod pancél 6ltonyok és az azokhoz tartozd szerelvények, amennyiben azokat a viseldjiikre szabtak.

NB.: Lasd még a kettds felhasznalast termékek és technologiak unios jegyzékének 1A005. pontjat.

XIV. fejezet

Kifejezetten katonai gyakorlo esgkozok vagy hadgyakorlat forgatokonyvének szimuldciojdara szolgalo berendezések,
szimuldtor berendezések az ML1. fejezet vagy az ML2. fejezet szerint engedélyezésre keriilé barmilyen tiizfegyver és
fegyverzet haszndlatinak begyakorldsara, és-a kifejezetten azokhoz tervezett részegységek és kiegészitd eszkozok
(ML14. fejezer):

Miiszaki megjegyzes:

,.Kifejezetten katonai gyakorlo.eszk6zok™: a katonai célu timadasgyakorlé eszkdzok, a repiilésoktatd eszkozok, a lo-
kator-célzo6 gyakorloeszkozokya lokator célpont generatorok, a ballisztikai (16vész) oktato berendezések, a tengeralattja-
r6 elharito harci eszk6zok gyakorld eszkozei, a repiilés szimulatorok (beleértve a pilotak/iirhajosok kiképzésére szolgald
emberméretli centrifugakat), a lokator oktatd berendezések, a miiszeres repiilés gyakorlasat szolgald oktatod berendezés,
anavigacids oktatd berendezések, a rakétainditast oktatd berendezések, a célberendezések, a pilota nélkiili (cél) repiil6-
gépek, a fegyverzetgyakorlo berendezések, a pildta nélkiili reptildgép gyakorld berendezés, a mobil gyakorl6 egységek
¢és a szarazfoldi katonai hadmiiveletek gyakorlasara szolgald berendezések.

1. megjegyzés: Az ML14. fejezet magaban foglalja a gyakorld eszk6zok képalkoto és interaktiv kdrnyezeti rendsze-
reit, amelyeket kifejezetten katonai felhasznalasra terveztek vagy alakitottak at.

2. megjegyzés: Az ML14. fejezet alapjan nem engedélykoteles a kifejezetten vadasz- és sportfegyverek hasznalata-
nak gyakorlasara szolgalo berendezés.
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XV. fejezet

Kifejezetten katonai felhaszndldsra tervezett képalkoto vagy ezeket zavaro berendezések, valamint a kifejezetten ezek-
hez tervezett részegységek és kiegészito eszkiozok az alabbiak szerint (ML15. fejezet):

a) rogzitd és képfeldolgozod berendezések;

b) kamerdk, fényképészeti és filmfeldolgozo berendezések;

¢) képerdsité berendezések;

d) infravoros vagy termikus képalkotd berendezések;

e) képalkoto lokator-szenzor berendezések;

f) az ML15. fejezet a)—e) pontok szerint engedélyezés ald vont berendezésekhez tartozd zavard és zavaras-elharito
berendezések.

Megjegyzés: Az ML15. fejezet f) pontja magaban foglalja azon berendezéseket, amelyeket a katonai képalkoto rend-
szerek mikodésének vagy hatékonysaganak a csokkentésére, vagy az ilyen csokkentd hatasoknak a minimalizalasara
terveztek.

1. megjegyzés: A ,kifejezetten ezekhez tervezett részegységek™ kifejezés kifejezetten katonai felhasznalasra valo ter-
vezés esetén az alabbiakat foglalja magéaban:

a) infravoros képatalakito csovek;

b) képerosito csovek (nem elsdgeneracios);

¢) mikrocsatorna panelek;

d) alacsony fényszinten is miikddoé tv képfelvevé csovek;

e) felderitd rendszerek (beleértve az elektronikus dsszekottetés éskiolvasas rendszereit);

f) piroelektromos tv kamera csovek;

g) képalkoto berendezések hlitérendszerei;

h) fotokrém vagy elektro-optikai rendszert, villamos kioldast redonyzarak legfeljebb 100 mikrosec redonyzarasi
sebességgel, kivéve azon redényzarakat, amelyek nagysebességii kamerak fontos alkatrészei;

i) szaloptikai képatalakitok;

J) kompound félvezetd fotokatodok.

2. megjegyzés: Az ML15. fejezet nem vonja engedélyezés ala az ,,els6 generacios képerdsito csoveket”, vagy a kife-
jezetten az ,.els6 generacios képerdsitd csovek’ alkalmazasaval tervezett berendezéseket.

NB.: Az,els6 generacios képerdsitd csoveket” alkalmazo fegyver célzokésziilékek vonatkozasaban lasd az ML1. és

ML2. fejezetet, valamint az MLS5. fejezet a) pontjat.
NB.: Lasd még a kettds felhasznalast termékek és technologidk unios jegyzékének 6A002.a.2. és 6A002.b. pontjat.

XVI. fejezet

Kovdcsolt, sajtolt és mas félkesz gydartmanyok, amelyek felhaszndldsdt engedélyezés ald vont termékekben az anyag-
osszetétel, geometriai méret, vagy alkalmazas alapjan azonositani lehet, és amelyeket kifejezetten az ML1.—MLA4.,
ML6., MLY., ML10., ML12 vagy ML19. fejezet alapjan engedélykiteles termékhez terveztek (ML16. fejezet):

XVII. fejezet

Kiilonféle berendezések, anyagok és konyvtdrak, és a kifejezetten azokhoz tervezett részegységek a kovetkezok szerint
(ML17. fejezet):

a) 0nalld alameriilo és viz alatti uszo6 késziilék a kovetkezok szerint:
1. kifejezetten katonai felhasznalasra tervezett zart vagy félig zart rendszerii (ismételt belégzésti) késziilék
(azaz kifejezetten nem magneses kivitelben megtervezve);
2. kifejezetten a nyitott rendszerti késziilék katonai felhasznalasra torténd atalakitdsahoz tervezett
részegységek;
3. kifejezetten katonai felhasznalasra tervezett termékek az 6nallo alameriild és viz alatti Gszo6 késziilékekhez;
b) kifejezetten katonai felhasznélasra tervezett szerkezeti felszerelés;
¢) kifejezetten katonai felhasznalasra tervezett szerelvények, bevonatok és eljarasok a jel elfojtashoz;
d) kifejezetten harctéri hasznalatra tervezett miiszaki (utdsz) eszk6zok;
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e) robotok, robotvezérlések és végeffektorok, amelyek a kdvetkezd jellemzdk valamelyikével birnak:

1. kifejezetten katonai felhasznalésra tervezték,

2. magaban foglal hidraulikavezetékek védelmére szolgald eszkdzoket a ballisztikai repeszek altal kiviilrdl
okozott szakadas ellen (pl. ontomitd vezetékek beépitése révén), és 839 K (566 °C) homérsékletnél maga-
sabb lobbanaspontu hidraulika-folyadék hasznalatara tervezték, vagy

3. kifejezetten elektromagneses impulzus (EMP) kornyezetben valdo miikddésre tervezték vagy mindsitették;

f) az EU koz0s katonai listaja alapjan engedélykoteles berendezésekkel, kifejezetten katonai felhasznalasra terve-
zett konyvtarak (parametrikus miiszaki adatbazisok);

g) nuklearis energia eldallitasara szolgald berendezések vagy meghajto berendezések, amelyek magukba foglal-
jak a kifejezetten katonai felhasznalasra tervezett ,,nuklearis reaktorokat”, valamint az azokhoz kifejezetten ka-
tonai felhasznalasra tervezett vagy atalakitott részegységeket;

h) kifejezetten katonai felhasznalasra tervezett, jel elfojtasa érdekében bevonattal ellatott vagy kezelt berendezés
¢és anyag, amelyet az EU ko6z6s katonai listaja mashol nem sorol az engedélykoteles termékek kozé;

i) kifejezetten katonai ,,nukledris reaktorok™ részére tervezett szimulatorok;

j) kifejezetten katonai berendezések kiszolgalasara tervezett vagy atalakitott mobil javité mithelyek;

k) kifejezetten katonai felhasznalasra tervezett vagy atalakitott harctéri generatorok;

l) kifejezetten katonai felhasznalasra tervezett vagy atalakitott konténerek;

m) komphajok, amelyeket az EU kozos katonai listaja mashol nem sorol az engedélykdteles termékek kozé,
valamint kifejezetten katonai felhasznalasra tervezett hidak és pontonok;

n) kifejezetten az ML4., ML6., ML9. vagy ML10. fejezetek szerint engedélykoteles termékek fejlesztéséhez ter-
vezett kisérleti modellek;

o) kimondottan katonai felhasznalasra tervezett 1ézer védelmi berendezés (példaul szem- és érzékeld-vedelem).

Miiszaki megjegyzések:

1. Az ML17. fejezet alkalmazasaban muszaki ,,adatbazis” (parametrikus konyvtar):'a katonai természetli mii-
szaki informaciok gyijteménye, amely novelheti a katonai berendezések vagy -rendszerek miiszaki
adatainak megismerhetoségét.

2. Az ML17. fejezet alkalmazasaban ,,atalakitott”: barmely strukturalis, elektromos, mechanikai vagy egyéb
valtozas, amely valamely nem katonai eszkozt kifejezetten katonai- felhasznaldsra tervezett eszkoz
képességeivel lat el.

XVIII. fejezet
Gyadrtoberendezések az EU kizés katonailistajan felsorolt termékek gydrtasahoz, az alabbiak szerint (ML18. fejezet):

a) kifejezetten az. EU kozos katonai listdja alapjan engedélyezésre keriilé termékek gyartasahoz tervezett vagy at-
alakitott gyartéberendezések, és a kifejezetten azokhoz tervezett részegységek;
b) kifejezetten az EU koz0s katonai listdja alapjan engedélyezésre keriil termékek tantisitdsahoz, mindsitéséhez
¢és vizsgalatahoz tervezett kdrnyezetallosagi vizsgald 1étesitmények és az azokhoz tervezett berendezések.
Miiszaki megjegyzés.:
Az ML18. fejezet alkalmazédsaban ,gyartas™: a tervezés, vizsgalat, eldallitas, tesztelés és ellendrzés.
1. megjegyzés:
Az ML18. fejezet a) €s b) pontja a kovetkezd berendezéseket foglalja magaba:
a). folyamatos nitralok;
b) centrifugélis vizsgalokésziilék vagy berendezés, amely az aldbbi paraméterek barmelyikével rendelkezik:
1." egy.vagy tobb hajtomotorjanak egyiittes névleges teljesitménye legalabb 298 kW (400 LE),
2. hasznos terhelhetdsége legalabb 113 kg, vagy
3. legalabb 91 kg hasznos terhelésre hatd 8 g vagy nagyobb centrifugalis gyorsulast allit eld;
¢) dehidratalo prések;
d) kifejezetten katonai robbano- vagy hajtdanyagok extrudédldsara tervezett vagy atalakitott csavaros
extruderek;
e) vagogépek az extrudalt rakéta-hajtdanyag méretre vagasahoz;
f) legalabb 1,85 m atmérdji, nagy nyomast kibird (sweetie) tartalyok (tumblerek), amelyek tarolokapacitasa
nagyobb, mint 227 kg;
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g) szilard hajtéanyagok folyamatos keverésének eszkozei;

h) fluid hajtéanyag-6rlok katonai robbandanyagok dsszetevdinek zuzasara vagy érlésére;

i) az MLS. fejezet ¢) pontjanak 8. alpontja alapjan engedélyezés ala vont fémpor gdmbdsitésének és egységes
szemcseméretének egyidejli elérését biztositd berendezések;

j) az MLS. fejezet ¢) pontjanak 3. alpontjaban felsorolt anyagok atalakitasara szolgaldo konvekcids arami
konverterek.

2. megjegyzés:

a) ,,Az EU koz06s katonai listajan felsorolt termékek™:

1. az engedélyezés ala nem eso termékek, ha a meghatarozott koncentracidkhoz képest azok koncentracidja
alacsonyabb, a kovetkezok szerint:

a) hidrazin [lasd az MLS. fejezet ¢) pontjanak 4. alpontjat],
b) ,,Robbandanyagok” (lasd az MLS. fejezetet);

2. az engedélyezés ala nem esO termékek, ha miiszaki paramétereik elmaradnak a hatarértékekt6l [mint pl.
szupravezetd anyagok, szupravezetd elektromagnesek, szupravezetd elektromos berendezések, amelyek
nem esnek engedélyezés ald az ML20. fejezet b) pontja alapjan];

3. a gbzfazisbol laminaris formaban levalasztott fémes tiizeldanyagok és oxidalo szerek [lasd az MLS. feje-
zet ¢) pontjanak 5 alpontjat];

b) Az ,EU kozos katonai listajan felsorolt termékek” kifejezés nem foglalja magaban a kévetkezoket:

1. jelzépisztolyok [lasd az ML2. fejezet b) pontjat];

2. az ML7. fejezet 3. megjegyzése szerint nem engedélykdteles anyagok;

3. aszemélyi sugaradag mérés doziméterei [lasd az ML7. fejezet g) pontjat] és a kifejezettenipari veszélyes
anyagok elleni védo alarcok;

4. difluér-amin és kalium-nitrat por (1asd az MLS8. fejezet 6. megjegyzését);

. az ML10. fejezet szerint engedélyezés aldl mentesitett repiildgép-hajtomiivek;

6. szokvanyos acélsisakok, amelyek nincsenek felszerelve és nem is alkalmasak kiegészité berendezések
befogadasara (lasd az ML13. fejezet 2. megjegyzését);

7. engedélyezés ald nem vont ipari eszkdzokkel felszerelt berendezések; pl. aimashol nem specifikalt felii-
letbevond berendezés és a froccsontd berendezés;

8. az 1938 elott gyartott muskétak, puskak €s karabélyok, az 1890.el6tt gyartott muskétak, puskak és karabé-
lyok masolatai, tovabba az 1890 elétt gyartott revolverek, pisztolyok, géppuskak és masolataik.

3. megjegyzés:
Az MLI18. fejezet 2. megjegyzése b) pontjanak 8. alpontja nem mentesiti az engedélyezés alol a nem antik
konnyti fegyverek gyartd berendezéseit, még akkor sem, ha azokat antik konnyt fegyverek masolatainak gyar-
tasara hasznaljak.

W

XIX. fejezet

Irdnyitott energiat kibocsdto fegyverrendszerek (DEW), kapcsolodo berendezések, vagy ellentevékenység eszkozei,
és kisérleti modellek a kovetkezok szerint, és a kifejezetten azokhoz tervezett elemek, részegységek (ML19. fejezet):

a) a célpont megsemmisitésére vagy a kiadott harci feladat visszavondsanak foganatositasara tervezett
lézerrendszerek;

b) a célpont megsemmisitésére vagy a kiadott harci feladat visszavonasanak foganatositasara alkalmas részecske-
sugarzo rendszerek;

¢) acélpont megsemmisitésére vagy a kiadott harci feladat visszavondsdnak foganatositasara alkalmas nagy telje-
sitményt-radiofrekvencias (RF) rendszerek;

d) kifejezetten azML19. fejezet a)—c) pontjaiban engedélyezés ala vont rendszerek felderitésére vagy azonosita-
sara vagy az elleniik valo védelemre tervezett berendezések;

e) ebben a fejezetben engedélyezés ala vont rendszerek, berendezések és részegységek fizikai kisérleti modelljei
és a vonatkoz6 vizsgalati eredmények;

f) folyamatos vagy pulzald 1ézerrendszerek, amelyeket kifejezetten a véddeszkozok nélkiili latoészerv — azaz a sza-
bad szem vagy a latast javito eszkozzel ellatott szem — maradandé vaksaganak eldidézésére terveztek.

1. megjegyzés:
Az ML19. fejezet szerint engedélykoteles iranyitott energiat kibocsatd fegyverrendszerek kozé tartoznak azok
a rendszerek, amelyek képessége az alabbi eszk6zok engedélykdteles alkalmazasatol fiigg:
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a) elégséges folyamatos hulldmhosszisagu vagy liikteto teljesitményii 1ézerek olyan megsemmisitd hatas létre-
hozésara, amely hasonld a hagyomanyos 16szer miikodésmaodjahoz;

b) részecskegyorsitok, amelyek pusztitd hatdsu toltetet vagy semleges részecskesugarat 10nek ki;

¢) nagy liiktetd teljesitményli vagy nagy atlagos teljesitményii radiofrekvencids sugaradok, amelyek kell6en

room

intenziv mez6t hoznak létre ahhoz, hogy a tavoli célpontban 1év9 elektronikus dramkort iizemképtelenné
tegyék.

. megjegyzés:

Az ML19. fejezet szerint engedélykdtelesek az alabbi, kifejezetten irdnyitott energiat kibocsatd rendszerek:

a) primer energiaforrasok, energiatarold, kapcsold, teljesitmény-szabalyozé vagy iizemanyag kezeld
berendezések;

b) célkeresd vagy kovetd rendszerek;

c¢) a célpont karosodasat, megsemmisitését vagy a harci feladat visszavonasanak megtorténtét felmérd
rendszerek;

d) sugarnyalab-kezeld, tovabbitd vagy célmegjeldld berendezés;

e) gyors sugarnyalab mozgatasara képes berendezés, tobb célpont elleni gyors miiveletekre;

/) adaptiv optikdk és fazis-konjugatorok;

g) aram injektorok negativ hidrogén-ion sugar eldallitaséara;

h) Urmindsitésti gyorsito alkatrészek;

i) negativ ionsugar 6sszpontositd berendezés;

src

k) trmindsitésii fémfoliak a negativ hidrogén izotop sugarak semlegesitésére.

XX. fejezet

Kriogén és szupravezeto berendezések az alabbiak szerint, valamint kifejezetten azokhoz tervezett részegységek és ki-
egészito esgkiozok (ML20. fejezet):

a) kifejezetten katonai foldi, vizi, 1égi vagy trjarmivekbe valo beépitésre tervezett berendezések, amelyek képe-

sek a jarml mozgasa kdzben miikddni és 103 K (—170 °C) alatti hdmérsékletet eldallitani vagy fenntartani;

Megjegyzés:

Az ML20. fejezet a) pontjamagaban foglalja azon mobil rendszereket, amelyek nemfémes vagy nem villamos
vezetd anyagokbol — példaul a mlianyagok vagy az epoxigyantaval impregnalt anyagok — eldallitott kiegészitd
eszk0zokbol vagy részegységekbol épiilnek fel;

b) olyan szupravezetd villamos berendezés (forgdgépek és atalakitok), amelyeket kifejezetten katonai f61di, vizi,

1égi vagy urjarmiivekbe valo beépitésre terveztek, és amelyek a jarm{i mozgasa kdzben is miikddtethetok.

Megjegyzés:

Az ML20. fejezet b) pontja nem vonja engedélyezés ald az olyan egyenaramu hibrid homopolaris generatoro-
kat, amelyek egyp6lust normal fémarmatiiraval rendelkeznek, és olyan magneses mezében forognak, amelyet
szupravezeto tekercsek hoznak létre, amennyiben a generatorban ezen tekercsek az egyediili szupravezetd ele-

mek.

XXI. fejezet

»wSzoftver”, a kovetkezok szerint (ML21. fejezet):

a) kifejezetten‘az EU koz0s katonai listdjan engedélyezés ala vont berendezések vagy anyagok kifejlesztésére,

gyartasara vagy felhasznaldsara tervezett vagy atalakitott szoftver;

b) specialis szoftver az alabbiak szerint:

1. kifejezetten az aldbbiak céljara tervezett szoftver:
a) katonai fegyverrendszerek modellezése, szimulalasa vagy értékelése;
b) katonai fegyverrendszerekben alkalmazott szoftver kifejlesztése, ellendrzése, karbantartasa vagy
aktualizalasa;
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¢) az ML14. fejezetben engedélyezés ala nem vont katonai miiveletek modellezése vagy szimulalasa;

d) vezetési, hirkozlési, iranyitasi €s hirszerzési (Command, Communications, Control and Intelligence —
C’n vagy vezetési, hirkozlési, iranyitasi, szamitastechnikai és hirszerzési (Command, Communications,
Control, Computer and Intelligence — C41) rendszer alkalmazasok;

2. hagyomdanyos, nukledris, vegyi vagy bioldgiai harci fegyverek hatdsdnak meghatdrozasara szolgélo
szoftver;

3. az ML21. fejezet a) pontja, b) pontjanak 1. vagy 2. alpontja szerint nem engedélykoteles szoftver, amelyet
kifejezetten arra terveztek vagy alakitottak at, hogy az EU kozos katonai listaja szerint nem engedélykoteles
berendezések szamara lehetdvé tegye az MLS. fejezet, az ML7. fejezet g) pontja, az ML9. fejezet ¢) és
e) pontja, az ML10. fejezet e) pontja, az ML11. fejezet, az ML14. fejezet, az ML15. fejezet, az ML17. fejezet
i) pontja, vagy az ML18. fejezet alapjan engedélykdteles berendezések katonai rendeltetésének betdltését.

XXII. fejezet
»Technologia” a kovetkezdk szerint (ML22. fejezet):

a) technologia, amely az Eurdpai Unid kozos katonai listdja alapjan engedélykoteles termekek fejlesztéséhez,
gyartasahoz vagy hasznalatahoz sziikséges és az ML22. fejezet b) pontjaban meghatarozottaktol kiilonb6zo
technologia.

b) ,technolédgia” a kovetkezok szerint:

1. technolodgia, amely az Europai Unid k6zos katonai listaja alapjan engedélykoteles termekek teljes gyartasi
eljarasanak tervezéséhez, a részegységek 0sszeszereléséhez és azok miitkddtetéschez, izemeltetéséhez és ja-
vitasdhoz sziikséges még akkor is, ha a gyartasi eljards részegységei nem engedélykotelesek;

2. technolodgia, amely kdnnyl fegyverek fejlesztéséhez ¢€s gyartasdhoz sziikséges még akkor is, ha azt antik
konnyl fegyverek masolatainak gyartasara hasznaljak;

3. technologia, amely az ML7. fejezet a)—g) pontjai alapjan engedélykdteles mérgezo anyagok, kapcsolodo be-
rendezések vagy elemek fejlesztéséhez, gyartasahoz vagy hasznalatdhoz sziikséges;

4. technologia, amely az ML7. fejezet /) pontja alapjan engedélykételes biopolimerek vagy specifikus sejtkul-
turak fejlesztéséhez, eldallitasahoz vagy hasznalatdhoz sziikséges;

5. technologia, amely kizardlag az ML7. fejezet i) pontjanak 1. alpontja alapjan engedélykoteles biokatalizato-
roknak a katonai hordozéanyagokkal vagy katonai anyagokkal torténd elegyitéséhez sziikséges.

1. megjegyzés:

Az EU koz06s katonai listaja alapjan engedélykoteles termékek fejlesztéséhez, gyartasahoz vagy hasznalatahoz

sziikséges technologia akkor is engedélykoteles marad, ha azt engedély alol mentes termékekre kell alkal-

mazni.

2. megjegyzés:

Az ML22. fejezet alapjan nem engedelykotelesek a kovetkezd technologiak:

a) amelyek a sziikséges minimumotképezik a nem engedélykoteles tételek, illetéleg az engedélyezett kiviteli
tételek bevezetésehez, miikodtetéséhez, lizemeltetéséhez (ellenérzéséhez) és javitdsahoz;

b) amelyek ,kozhaszni”,/,,tudomanyos alapkutatas” vagy a szabadalmi engedélyekhez sziikséges minimum
informaciok;

¢) a polgari kozlekedési eszkozok folyamatos meghajtasahoz sziikséges magneses indukciohoz kapcesolodo
technologiak:

XXIII. fejezet
Kifejezetten katonai céli felszerelések’

Kizardlag katonai eldirasok szerint kialakitott alapanyagbdl, katonai szabvany, felsorolas vagy annak megfeleld ko-
vetelmény szerint gyartott termékek:

* Magyar terminoldgia szerint, az ML lista nem tartalmazza.
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a) jelen Jegyzékben masutt engedélyezés ala nem vont, katonai alkalmazasra kifejlesztett hadiruhazati felszerelé-
sek, labbelik, malhazsakok és hordeszkozok;

b) katonai és a személyi alcazo felszerelések, takardeszkozok;

¢) katonai alkalmazasra kifejlesztett ttilélést biztositd eszkdzok, egyéni véddeszkozok, védofunkeioju eszkozok
¢s felszerelések.

XXIV. fejezet
Kifejezetten katonai célii szolgdltatisok’

a) akatonai kontingensek ¢€s felszereléseik katonai feladat végrehajtasara torténd kitelepitése, valtasa, at-, illetve
hazatelepitése, utanpotlas és ellatds biztositasa érdekében katonai vagy polgari eszkozokkel végzett
szallitas-szolgaltatasok;

b) kifejezetten katonai célokra tervezett és alkalmazott, a jelen jegyzék I-VIIL, a IX-XXIIL., valamint a
XXV-XXVI. fejezetében felsorolt termékek rendszeresitésével, rendszerben tartasaval (iizemeltetésével,
iizemben tartasaval), illetve rendszerbdl torténd kivondsaval és kezelésével kozvetleniil Osszefiiggd
szolgaltatasok;

¢) kifejezetten veszélyes vagy specidlis jellege miatt oda soroland6 eszkozok és anyagok — beleértveraz I-1Ve,
VI-VIIL, X-XIIIL., XV. ¢és XIX. fejezetekben szerepld termékeket — megsemmisitésére, hatdstalanitasara,
illetve az ezzel 0sszefiiggd tevékenységre iranyulo szolgaltatas.

XXV. fejezet
Kényszerité és biinfelderité eszkozok’

1. Kényszerit6 eszk6zok
a) rendorbotok:
1. bevetési botok;
2. gumibotok;
3. teleszkopos iitobotoks;
4. tonfak;
b) elektromos sokkolo eszk6zok;
¢) mozgasszabadsagot korlatozd eszk6zok:
1. mlanyagbilincsek;
2. patentbilincsek;
3. szoritobilincsek;
4. testbilincsek;
d) tomegoszlatasra alkalmas‘egyéb hordozhatd eszk6zok;
e). cselekyesképtelenséget el61déz6, tomegoszlatasra alkalmas vegyi anyagok:
1. dibenz-(b,f)-1,4-oxazepint (CR),
2. kloéracetofenont' (CN),
3. ortoklor-benzalmalon-nitrilt (CS) tartalmazé kdnnygazfajtak;
f) természetes és egyeb szintetikus, tdmegoszlatasra alkalmas hatoanyagok.
Megjegyzés:
A XXV. fejezet 1. pontjanak f) alpontja szerinti termékkdrbe tartozik a bors és paprika hatéanyagu spray.
Megjegyzes:
1. Tomegoszlaté anyagokkal kapcsolatban lasd még a VII. fejezet d) pontjat.
2. Nem tartoznak engedélyezés ala a XXV. fejezet 1. pontjanak e) és f) alpontja szerinti 20 gramm vagy ennél ki-
sebb egyedi kiszerelésti konnygazkészitmények abban az esetben, ha azok hatéanyagtartalma legfeljebb 1%.

5 Magyar terminolégia szerint, az ML lista nem tartalmazza.
% Magyar terminolégia szerint, az ML lista nem tartalmazza.
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2. Blnfelderitd eszkdzok

a) lézeres ujjlenyomat-azonositd berendezés;

b) szamitogépes ujjlenyomat-azonositd berendezés;

¢) hangelemz6 és -azonositod berendezések és alkatrészek;

d) mobil buniligyi vizsgalati laboratériumok, ezek berendezései és tartozékai,

e) specialis rendeltetésii bioldgiai, neurofizikai reakcidvizsgald berendezések, illetve ezek alkatrészei és
tartozékai:

1.
2.
3.
4.

5.

4 vagy tobb csatornaszamu poligrafok,

ujjlenyomat-elemz6ék, monitorok és berendezések,

automatizalt ujjlenyomat-azonosité és keresérendszerek,

pszichologiai stresszelemzo berendezések;

kiilonleges rendeltetésii alkatrészek és tartozékok a 4. pontban szerepld berendezésekhez és rendszerekhez.

Megjegyzés:
Nem tartoznak a XXV. fejezet 2. pontjanak e) alpontja alapjan engedélyezés ala azon biomedikai késziilékek,
amelyeket korhdzakban biologiai és neurofizikai reakciok vizsgalatara alkalmaznak.

XXVI. fejezet

Titkosszolgdlati eszkiozok’

1. Lehallgato eszk6zok, ezek alkatrészei és tartozékai

Lehallgaté eszkoznek mindsiil barmely elektronikus, mechanikus vagy mas eszkdz, médszer, technolégia, szoftver,
amely az informacidkhoz egyébként jogosan hozzaférdk, illetve a kommunikacidban részt vevok tudta nélkiil, titkosan
alkalmazhato és az alabbi tulajdonsagok valamelyikével rendelkezik:

a) kozvetlen beszéd titkos lehallgatasara, tovabbitasara, rogzitésére tervezték, gyartottak, vagy erre Iényeges

atalakitas nélkiil felhasznalhato:

1. elektronikus erdsitdvel ellatott fal (kontakt) mikrofonok €s sztetoszkopok,

2. lézer- vagy infravords sugarzast felhasznalo, illetve ultrahangos elven miikodd lehallgatod rendszer és
elemei,

3. beépithetd miniatiir, esetleg tavvezérelhetd adoberendezések €s'azok specialis vevokésziilékei,

4. kilonféle rejto eszkdzokbe épitett vagy ruhazat ala rejthetd kisméretli adok, az azokhoz tartozd vevok €s
hangrogzitd eszkozok,

5. a 10 o6rat meghalado felvételi idejli miniatiir-hangrogzito eszkozok,

6. nagyérzékenységll parabola- és puskamikrofonok,

7. szubminiat(ir elektret mikrofonok és akusztikus szondak,

b) digitalis vagy analég informéciokat tdrolo és/vagy feldolgozd szdmitdgépekbdl, szamitastechnikai vagy
egyéb eszkozokbol, vagya hozzajuk hasznalhatd informaciohordozokon tarolt informaciok barmilyen mo-
don torténd titkos megszerzésére; tovabbitdsara, rogzitésére tervezték, gyartottdk, vagy erre lényeges
atalakitas nélkul felhasznalhato;

¢) vezetékes ¢s/vagy vezeték nélkiili beszéd és nem beszéd jellegli informaciot tovabbitd tavkozlési rendsze-
rek, harmadik félkénttorténd titkos lehallgatasra tervezték, gyartottak, vagy erre Iényeges atalakitas nélkiil
felhasznalhato.

Megjegyzes:

A'XXVI. fejezet 1. pontja nem vonja engedélyezés ala az alabbi eszkdzoket, berendezéseket, tartozékokat:

1.

2
3.
4

oW

a nagykozonségifelhasznalasra tervezett szorakoztatd elektronikai eszkdzok, azok tartozékai;

. ipari.vagy polgari felhasznalasra tervezett jelzorendszerek elemei;

diszpécserkozpontok informaciordgzité eszkozei;

. szinhdzi, sport- vagy egyéb tomegrendezvények hangositd eszkozei, irdnyitott mikrofonjai, radiomikro-

fonjai;
polgéari vagy radidamatdri felhasznalasra tervezett radidado-vevo késziilékek;
ipari, polgari, tavkozlés-technikai felhasznalasra tervezett berendezések, méromiiszerek, azok tartozékai;

. altalanos rendeltetésti szamitastechnikai eszk6zok, azok tartozékai, alkatrészei.

7 Magyar terminolégia szerint, az ML lista nem tartalmazza.
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2. Lehallgato eszkozok felderitésére, mitkodésének kimutatasara szolgald eszkdzok
Jelen pont engedélyezés ala vonja mindazokat a termékeket, eszkdzoket, technologidkat, szoftvereket, ezek alkatré-
szeit, tartozékait, melyet az 1. pontban engedélyezés ald vont lehallgatd eszkozok felderitésére, miikddésének
kimutatasara terveztek, gyartottak:
a) telefonvonal-ellenérzo, a telefonbeszélgetés védelmét szolgald, lehallgatast detektald berendezések;
b) szélessavu zavardadok, akusztikus, ,,fehérzaj” generatorok;
¢) rejtett adok felderitésére és helyének meghatarozasara szolgald detektorok;
d) nem linedris dtmenet gerjesztésén alapuld detektald eszkdzok passziv lehallgatd berendezések felfedésére;
e) ruhazat ala rejthetd, a beszélgetdpartnernél 1évé addberendezés vagy miikodd magnetofon felfedését
biztositd eszkozok.

3. A titkos vizualis megfigyelés eszkozei

Titkos vizualis megfigyeldeszkoznek mindsiilnek mindazok az optikai, mechanikus, elektronikus és egyéb eszkdzok

és tartozékaik, illetve ezek miikodtetd szoftverei, amelyek az alabbi tulajdonsagok valamelyikével rendelkeznek:

a) emberek, emberi tevékenység vagy azzal Osszefliggd cselekmények titkos megfigyelésére, rtogzitésére (do-
kumentalasara), illetve az igy nyert informacid tovabbitasara és feldolgozasara tervezték, gyartottak, vagy
erre lényeges 4atalakitas nélkiil felhasznalhato:

. kisméretii, nagy felbontast és nagy érzékenységii CCD kamerak és azok tartozékai;

. 1ejtd eszkdzbe vagy ruhazat ala rejtett miniatlir kamerak és tartozékaik;

. mikrohulldmu tartomanyban lizemel6 videojel-tovabbité berendezések ¢és ezek vevoi;

. az elektromos haldzatot felhasznalo videojel-tovabbitd berendezések és ezek vevoi;

. kis belépdnyilast fiberoszkopok, illetve az iivegszal optikat felhaszndlo rejtett megfigyelést lehetové
tevé rendszer és az ezek fényképezdgéphez vagy videokamerahoz vald csatlakozasatbiztosité adapterek
és tartozékok;

6. jelen 1-4. pontban engedélyezés ala vont termékek, eszkozok, felderitésére, mikddésének kimutatasara
tervezett vagy gyartott eszkozok és berendezések;

b) korlatozott fényviszonyok mellett mitkddnek (segédmegyvilagitast nem igényelnek) ¢s kiilonleges fotdsok-
szoroz6 csdvet vagy optikai elemet, alkatrészt tartalmaznak, igy kiilonosen az'¢jszakai fényképezésre €s
videofelvétel készitéséhez felhasznalhato 2. és 3. generacios fényerdsité berendezések és tartozékaik;

¢) infravords tartomanyban miikodd specidlis renddrségi &jjellato késziilekek és azok tartozékai.

Megjegyzés:

A XXVI. fejezet 3. pontja nem vonja engedélyezés ala az alabbi eszkézoket, berendezéseket, tartozékokat:

1. nagykdzosségi vagy egyéb polgari felhasznalasra tervezett fotdsvagy videos szorakoztatd, oktatasi, tavkoz-
1ési (3G) stb. eszkdzok-€s azok alkatrészei, tartozékai;

2. ipari vagy polgari. felhasznaldsra tervezett vagyonvédelmi, betorésjelzd vagy egyéb riasztorendszerek
elemei,

3. ipari és forgalommegfigyeld, -szamlalo, sebességmérd, dokumentalo rendszerek elemei;

4. orvosi vagy ipari felhasznalasra tervezett és gyartott endoszkopok, videoszkopok, fiberoszkdpok, boroszko-
pok, azok alkatrészei, tartozékai;

5. tomegrendezvényeken hasznalt vided-dokumentalo rendszerek és azok elemei.

DN AW =

4. Titkos behatolas eszkdzei

Titkos behatol6 eszkoznek mindsiil minden mechanikai, elektronika, optikai és szoftver eszkoz, illetve ezek tartozé-
kai, amely zart objektumba (zart-foldteriilet, épiilet, gépkocsi stb.) torténd titkos behatolas céljabol késziilt, és az alabbi
jellemzok barmelyikével rendelkezik:

a) mechanikus, elektromos, elektronikus vagy egyéb elven mikodo zarak, lakatok, reteszek stb. rendeltetés-
szerli nyitoeszkozeit helyettesito roncsolasos vagy roncsoldsmentes nyitasara tervezett és gyartott eszkdzok,
»technologiak”, tartozékaik és alkatrésziik;

b) elektronikusbiztonsagi rendszerek rendeltetésszerii mitkodését befolyasolo vagy mitkodésképtelenséget ki-
valto, specialisan e célra késziilt eszkdzok, szoftverek és ezek tartozékai.

5. Rejtjelzé és titkositd berendezések
a) tavkozlési és informatikai rendszerekben hasznalatos rejtjelz0 és titkosito eszkozok, gépek, berendezések és
specidlisan ezekhez tervezett szoftverek, valamint azok funkciondlis részegységei, alkatrészei, tovabba
kiegészitd egységei és tartozékai;
b) specialis rejtjelkulcsok eldallitasara, elosztasara, szallitasara tervezett vagy hasznalt eszk6zok, berendezé-
sek és specialisan ezekhez tervezett szoftverek;
¢) rejtjelkulcsok.
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Megjegyzés:
A XXVI. fejezet 5. pontja nem vonja engedélyezés ald az alabbi eszkdzoket, berendezéseket, tartozékokat:

1. nagykdzosségi vagy egyéb polgari felhasznalasra tervezett (szerzoi jogvédelem biztositasat célzo) kodolo-
dekddolo eszk6zok;

2. ipari vagy polgari felhasznalasra tervezett biztonsagi (vagy védelmi, személyazonositd, jogosultsag-ellenér-
z¢si cél) rendszerek kodolo-dekodold eszkozei.

6. Egyéb eszk6zok
a) ruhazat ala rejthetd, vezeték nélkiili fiilhallgatoval ellatott kommunikéacids rendszer;
b) irany- és helymeghatarozasra hasznalhaté miniatiir jeladok és ezek specialis vevoi.
Megjegyzés:
A XXVI. fejezet 6. pontjdnak b) alpontja nem vonja engedélyezés ala a nagykdzonség szamara arusitott GPS
vevéberendezéseket.

A LISTABAN HASZNALT KIFEJEZESEK FOGALOMMEGHATAROZASAI

Az alabbiakban talalhatoak — betiirendi sorrendben — az ebben a listdban hasznalt kifejezések fogalommeghatirozasai.
1. megjegyzés:
A fogalommeghatarozasok a lista egészére vonatkoznak. A hivatkozasok kizarolag tajékoztatd jellegiiek, és
nem ¢érintik a definicidknak a lista egészében vald altalanos alkalmazasat.
2. megjegyzés:
Az ebben ,,A listaban hasznalt kifejezések fogalommeghatirozasai” cimii részben szerepld szavak és kifejezé-
sek kizarolag akkor értelmezenddek a definicionak megfelelden, ha idézdjelben (,,.”) allnak. Egyéb esetekben
—amennyiben azt egy adott ellendrzés céljabol helyi definicio masként nem hatdrozza meg — a szavak és kifeje-
zések altalanosan elfogadott (szotari) jelentésiikben értelmezendok.
MLS. ,,Adalékanyagok”:
robbanodanyagokban, azok tulajdonsagainak javitasa céljabol hasznalt anyagok.
ML17. ,,Atomreaktor”:
areaktortartalyon beliil 1év0 vagy ahhoz kdzvetleniil kapcsolodo egységek, az a berendezés, amely a magban a
teljesitményszintet szabalyozza és azok a komponensek, amelyek altalaban a reaktormag primer hiitékozegét
foglaljak magukban, azzal kozvetleniil érintkeznek, vagy azt szabalyozzak.
ML7., 22., Biokatalizatorok™:
egyes vegyi vagy biokémiai reakcidkhoz, vagy egyéb biologiai vegyiiletekben hasznalt enzimek, amelyek a
vegyi harcanyagokhoz (CW) kotédnek és lebontasukat gyorsitjak.
Miiszaki megjegyzeés:
»Enzim”: egyes vegyi vagy biokémiaireakciokhoz hasznalt biokatalizator.
ML7., 22. , Biopolimerek”:
az alabbiak szerinti bioldgiai makromolekulak:
a) egyes vegyi vagy biokémiai reakciokhoz hasznalt enzimek;
b) monoklonalis; poliklonalis vagy nem-idiotipikus ellenanyagok;
¢). kulénleges modon tervezett vagy feldolgozott receptorok.
Miiszaki megjegyzesek:
1. ,,Nem-idiotipikus-ellenanyagok™: olyan ellenanyagok, amelyek mas ellenanyagok konkrét ellenanyag
megkotd helyeihez kdtddnek;
2. ,,Monoklonalis ellenanyagok™: olyan proteinek, amelyek egy ellenanyag megkoté helyhez kotddnek, és
amelyeket egy sejtklon allit eld;
3. ,,Poliklonalis ellenanyagok”: olyan proteinek keveréke, amelyek egy ellenanyag megkotd helyhez kotod-
nek, és amelyeket egynél tobb sejtklon allit eld;
4. ,,Receptorok™: olyan bioldgiai makromolekularis szerkezetek, amelyek képesek ligandok megkdtésére,
amelyek megkdtése hatdssal van fiziologiai funkcidikra.
ML15. ,,Els6 generacids képerdsito csovek™
elektrosztatikus fokuszu csdvek, amelyekben a ki- és bemenetnél multialkali fotokatddbol (S-20 vagy S-25)
késziilt optikai vagy iiveglemez keriilt felhasznalasra, azonban mikrocsatornas lemezeket nem tartalmaznak.
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MLA4., 8. ,,Energiahordozé anyagok”:
olyan anyagok vagy keverékek, amelyek a tervezett felhasznalasukhoz sziikséges energia kibocsatasa céljabol
kémiai reakcidba Iépnek. A ,,robbandanyagok”, ,,pirotechnikai eszkdzok™ €s ,,hajtdbanyagok™ az energiahordo-
z6 anyagok alosztalyait képezik.
ML21., 22. ,Fejlesztés™:
kapcsolodik a sorozatgyartast megel6z6 valamennyi szakaszhoz, mint példaul tervezés, tervezés-kutatas, ter-
vezés-elemzések, tervezési koncepciok, a prototipusok Osszeszerelése és vizsgalata, kisérleti gyartasi tervek,
tervezési adatok, a tervezési adatok termékké torténd atalakitdsanak folyamata, konfiguracios tervezés,
integraciotervezes, tervrajzok.
ML21., 22. , Felhasznalas”:
iizemeltetés, lizembe helyezés (a helyszini lizembe helyezést is beleértve), karbantartas (ellendrzés), javitas,
nagyjavitas és felujitas.
ML21.,22. ,,Gyartas™:
valamennyi gyartasi fazis vagyis: tervezés, gyartas, integralas, 0sszeszerelés, ellenérzés; tesztelés, mindség-
biztositas.
MLS. ,,Hajtoanyag”:
olyan anyagok vagy keverékek, amelyek kémiai reakcioba 1épve — ellendrzott litemben — nagymennyiségii
forro gazt allitanak eld mechanikai munka végzése céljabol.
ML7. ,Katonai felhasznalasra atalakitott™:
olyan atalakitas vagy szelektalas (mint a tisztasag, eltarthatdsagi id6, fertézokepesség, terjedési jellemzok
vagy az UV-sugarzassal szembeni ellenallo-képesség megvaltoztatasa), amelynek célja, hogy novelje.az em-
ber- vagy allatveszteséget, rombolja a berendezéseket vagy kart tegyen a termésben vagy a kdrnyezetben.
ML22. ,, Kdzhasznt™:
olyan ,technolédgia” vagy ,,szoftver”, amelyet a tovabbterjesztésére vonatkozo korlatozas nélkiil tettek kozz¢e.
Megjegyzes:
szerzOi jogi korlatozasok nem gatoljak, hogy a ,,technologia” vagy ,,szoftver’a ,,kzhasznu” targykorébe tar-
tozzon.
MLS., 9., 10. ,,Légi jarmi™:
merevszarnyas, csuklosszarnyas, forgdszarnyas (helikopter), dontdttrotoros vagy dontott szarnyas 1égi jarmdi.
MLI10. ,,A levegénél konnyebb 1égi jarmivek™:
hélégballonok és 1éghajok, amelyek emelkedésiikhoz forrd levegdt vagy a levegénél konnyebb gazokat — pél-
daul héliumot vagy hidrogént — hasznalnak.
MLS5., 19. ,Lézer”:
komponensek olyan részegysége, amely mind térben, mind idoben olyan koherens fényt biztosit, amelyet sti-
mulalt sugarzas-kibocsatassal erdsitenck fel.
ML4., 8. ,,Pirotechnikai eszk6z0k™:
a piroforok a pirotechnikai eszkdzok egyik olyan alosztalyat képezik, amelyek nem tartalmaznak oxidaloszert,
levegdvel érintkezve azonban spontan gyulladnak.
ML10. ,,Polgari repiil6eszkoz™:
a polgari repiilésiigyi hatésagok altal kozzétett, a repiilésre valo alkalmassagot mindsitd listakban felsorolt
repiiléeszkozok™”, amelyek kereskedelmi, polgari, belsé és kiilsé Gtvonalakon repiilhetnek, vagy polgari,
magan- vagy uizleti célokra hasznélhatok.
MLS. ,,Prekurzorok”:
robbandanyagok gyartasahoz hasznalt kiilonleges vegyi anyagok.
MLS., 18. ,,Robbanoanyagok’:
olyan szilard, folyékony vagy gaz halmazallapotu anyagok vagy anyagok keverékei, amelyek robbanofejek-
ben elsddleges, indito- vagy fotdltetként, valamint bontasok és egyéb alkalmazasok soran torténd felhasznala-
sukkor robbanast okoznak.
ML17. ,Robot”:
esetleg folyamatos miikodésii vagy pontr6l pontra mozgathaté manipulacios mechanizmus, amely szenzoro-
kat is alkalmazhat, és rendelkezik az alabbi jellemzOk mindegyikével:
a) tobbfunkcios;
b) képes anyagok, részegységek, szerszamok vagy kiilonleges eszkozok beallitdsara vagy orientalasara, ha-
romdimenzios térben torténd valtoztathatdo mozgasok révén;
¢) harom vagy tobb zart vagy nyitott hurkos szervoeszkozt foglal magaban, amelyek 1éptetd motorokat is tar-
talmazhatnak; és
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d) rendelkezik a ,,felhasznal¢ altal programozhat6™ tanit/visszajatszik modszerrel vagy elektronikus szamito-
géppel, amely lehet programozhaté logikai kontroller, azaz mechanikai beavatkozas nélkiili.
Megjegyzés:

A fenti meghatarozas nem foglalja magéaban az alabbi eszkozoket:

1. olyan manipulaciés mechanizmusok, amelyeket csak kézzel vagy tavoperatorral lehet iranyitani;

2. alland6 sorozati manipulaciés mechanizmusok, amelyek mechanikusan rogzitett programozott mozgasok
szerint miikodd automatizalt mozgd eszkzok. A programot mechanikusan korlatozzak a rogzitett, de allit-
hat¢ iitk6zok, pl. csapok vagy biitykdk. A mozgasok sorrendje és a palyak vagy szogek megvalasztasa me-
chanikai, elektronikus vagy elektromos uton nem valtoztathatd, illetve nem is cserélhetd;

3. mechanikai vezérlésii, valtoztathat6 sorrendli manipulacidos mechanizmusok, amelyek a mechanikusan rog-
zitett programozott mozgasok szerint miikodé automatikus mozg6 eszk6zok. A programot mechanikusan
korlatozzak a rogzitett, de allithato 1itkozok, pl. csapok vagy biitykok. A mozgasok sorrendje és a palyak
vagy szOogek megvalasztasa a rogzitett programséman beliil valtoztathatd. A programséma valtoztatasa vagy
mobdositasa (pl. a csapok atallitasa vagy a blitykok cseréje) egy vagy tobb mozgasi tengelyen csak mechani-
kai miiveletek révén torténik;

4. nem szervovezérlési, sorrend-manipulécios mechanizmusok, amelyek mechanikusan rogzitett, programo-
zott mozgasok szerint mitkddd automatizalt mozgd eszkozok. A program valtoztathato, de a folyamat csak a
mechanikusan rogzitett elektromos binaris eszkdzrdl vagy allithato litkozokrdl kapott bindris jel hatasara ha-
lad tovabb;

5. Descartes-féle koordinata manipulator rendszerként definialt rakodddaruk, amelyeket fiiggdleges elhelye-
zett tarolorekeszek integralt részeként alakitottak ki, és e rekeszek tartalmanak tarolas és kirakodas céljabol
torténd elérésére szolgalnak.

ML13. ,,Szalas vagy rostos anyagok’:
tobbek kozott:
a) folytonos monofil szalak;
b) folytonos cérnak és eléfonatok;
¢) szalagok, szovetek, kusza fonatok és paszomanyok;
d) vagott szalak, szalkotegek és koherens szalu végek;
e) barmilyen hosszu, egykristalyos vagy polikristalyos tiikristalyok:;
f) aromas poliamid pép.
ML21. ,,Szoftver”:
barmilyen tényleges hordozora rogzitett, egy vagy tobb ,,program” vagy ,,mikroprogram” gylijteménye.
MLI18., 20. ,,Szupravezetd™:
olyan anyagok (fémek, 6tvozetek vagy vegyliletek), amelyek elveszithetik minden elektromos ellenallasukat,
azaz végtelen elektromos vezetoképességgel rendelkezhetnek, és igen nagy elektromos aram atvitelére
alkalmasak Joule-hé keletkezése nélkiil.
Miiszaki megjegyzés:

Az anyag kritikus szupravezeto allapotat a , kritikus hémérséklet”, a kritikus magneses mez6 — amely a hdmér-
séklet figgvénye - és a kritikus aramsiiriis€g jellemzi, amely azonban a magneses mez6tol és a
hémérseklettd] egyarant fiigg:

ML22. ,,Sziikséges™:
a ,technologia” tekintetében a+, technoldgianak™ az ellendérzés ala esé miikddési szint, jellemzok vagy funk-
ciok eléréséért vagy meghaladasaért felelds része. Az ilyen ,,sziikséges technologia” tobb termék részét is
képezheti.

ML22.,, Technologia™:
a termékek ,,fejlesztéséhez”, ,,gyartasahoz” vagy ,,felhasznalasahoz” sziikséges egyedi informacio. Ez az in-
formécio lehet miiszaki'adat vagy miiszaki timogatas.

Miiszakimegjegyzések:

1. A ,miiszaki adat” lehet tervrajz, terv, abra, modell, formula, tablazat, gépészeti terv és specifikacio, kézi-
konyv és utmutatas, akar irasban, akar mas adathordozon, példaul magneslemezen, magnesszalagon vagy
csak olvashato tarban rogzitve.

2. A ,,miszaki timogatas” lehet utmutatasok, készségek, képzés, a munkaval kapcsolatos ismeretek atadasa
vagy konzultacios szolgaltatas. A ,,miiszaki timogatds” magaban foglalhatja a ,,miiszaki adatok™ atadasat is.

ML7. ,,Tomegoszlato anyagok™:
olyan anyagok, amelyek — a tdmegoszlatasi célra torténd tervezett felhasznalasuk soran —rovid id6 alatt az em-
beri érzékszervek irritdciojat vagy a fizikai funkcidk zavarat okozzak, amely hatasok az anyagokkal vald
expozicio befejezddését kovetden rovid idon beliil megsziinnek. A konnygaz a ,,tomegoszlato anyagok™ egyik
fajtaja.
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ML22. ,,Tudomanyos alapkutatas”:
kisérleti vagy elméleti munka, melynek alapvetd célja 01j ismeretek megszerzése jelenségek vagy megfigyel-
het6 tények alapelveirdl, és elsdédlegesen nem meghatarozott gyakorlati cél vagy szandék elérésére iranyul.

ML19. ,,Urmindsitésti”:
olyan termék, amelyet gy terveztek, gyartottak és probaltak ki, hogy megfeleljen a miitholdak, valamint a
nagy magassagl, 100 kilométeren vagy nagyobb magassdgon miikodo repiilé rendszerek felbocsatasanal és
telepitésénél megkdvetelt kiilonleges elektromos, mechanikai vagy kérnyezeti kovetelményeknek.

ML17. ,,Végeffektorok™:
fogoszerszamok, ,,aktiv szerszamegységek” és minden egyéb olyan szerszam, amelyet a ,,robot” manipula-
tor-kar végén 1év6 alaplapra erdsitenek.

Miiszaki megjegyzés:

»aktiv szerszamegységek”: valamely munkadarab hajtoerejét vagy munkaenergidjat biztositoé vagy azt érzé-
keld eszkozok.

MLY7. , Vivovektorok™:
genetikai anyagnak a fogaddsejtbe torténd bejuttatasara hasznalt hordozok (példaul plazma vagy virus).

2. melléklet a 26/2007. (II.28.) Korm. rendelethez

[2. melléklet a 16/2004. (Il. 6.) Korm. rendelethez]

Az Europai Unio fegyverexportra vonatkozo
Magatartasi Kodexe (elfogadva 1998. junius 8-an)

Az Eurépai Uni6 Tanacsa

épitve az Eurdpai Tanacs 1991-es luxembourgi és 1992-es lisszaboni iilésén egyeztetett K6z6s Kritériumokra,

elismerve a fegyverkeresked6 orszagok kiilonleges felelGsségét,

azzal a szandékkal, hogy olyan magas szintii kdzos szabalyozast hozzon l1étre, melyet'a hagyomanyos fegyverek for-
galmazasanak feliigyelete és korlatozasa soran minden EU tagallam minimalis kovetelménynek tekint, tovabba, hogy a
nagyobb atlathatosag érdekében erdsitse a vonatkozé informaciok cseréjét,

azzal a szdndékkal, hogy megakadalyozza olyan felszerelések exportjat, melyek felhasznalhatok lehetnek belsd el-
nyomasra, vagy nemzetkdzi agresszio céljaira, vagy hozzajarulhatnak a regionalis instabilitdshoz,

azzal az 6hajjal, hogy a K6z06s Kiil-'€s Biztonsagpolitika keretében erdsitsék egyiittmiikddésiiket és eldmozditsak ko-
zeledésiiket a hagyomanyos fegyverek exportjanak teriiletén,

tekintettel a Hagyomanyos Fegyverek Torvényellenes. Kereskedelmének Megel6zésére és Lekiizdésére iranyuld
EU Program keretében hozott kiegészit6 intézkedésekre;

tudataban annak, hogy az EU tagallamai sajat ipari-bazisuk; illetve védelmi eréfeszitéseik részeként fenn kivanjak tar-
tani védelmi iparukat,

elismerve, hogy az allamoknak az ENSZ Alapokmanyaval 6sszhangban joguk van az dnvédelemhez és az dnvédelem-
hez sziikséges eszkozok forgalmazaséhoz,
az alabbi Magatartasi Kodexet és végrehajtasi rendelkezéseket fogadta el:

1. Kritérium

Az EU tagéllamok nemzetkdzi kotelezettségeinek tiszteletben tartasa, kiilonds tekintettel az ENSZ Biztonsagi Tana-
csa és a Kozosség altal elrendelt szankciokra, a non-proliferacios €s mas teriileteken sziiletett egyezményekre, valamint
mas nemzetkozi kotelezettségekre

Az exportengedély kérelmetel kell utasitani, ha az engedély megaddsa nem lenne 6sszhangban egyebek kozott:

a) atagallamok nemzetkdzi kotelezettségeivel és kotelezettségvallalasaval az ENSZ, az EBESZ és az EU altal ho-
zott fegyverembargok betartasara,

b) a tagallamoknak az Atomsorompd Szerzédésben (Nuclear Non-Proliferation Treaty, NPT), a Bioldgiai és
Toxin Fegyver Tilalmi Egyezményben (Biological and Toxin Weapons Convention, BTWC), valamint a
Vegyifegyver Tilalmi Egyezményben (Chemical Weapons Convention, CWC) vallalt nemzetko6zi kotelezettsé-
geivel,

¢) az Ausztralia Csoport (Australia Group, AG), a Rakéta Technoldgiai Ellendrzési Rendszer (Missile
Technology Control Regime, MTCR), a Nuklearis Szallitok Csoportja (Nuclear Suppliers Group, NSG) és a
Wassenaar-i Megallapodas (Wassenaar Arrangement, WA) keretén beliil vallalt kotelezettségeikkel,

d) a gyalogsagi aknak minden tipusanak exportjat tilto kotelezettségiikkel.
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2. Kritérium

Az emberi jogok tiszteletben tartasa a célorszagban

A tagallamok értékelik a célorszagnak a nemzetkdzi emberi jogi eszkdzokben lefektetett emberi jogi alapelvekhez
valo viszonyat és

a) nem allitanak ki exportengedélyt, ha nyilvanval6 kockazata van annak, hogy a tervezett exportot belsd elnyo-
masra hasznalhatjak fel,

b) egyedileg elbirdlva és az eszkdzok jellegét is figyelembe véve, kiilonds ovatossaggal és éberséggel jarnak el
olyan orszagokba iranyuld engedély megadasakor, amelyek esetében az ENSZ, az Europa Tanacs vagy az EU
illetékes testiilete az emberi jogok sulyos megsértését allapitotta meg.

E célbol belsd elnyomasra hasznalhato eszkoznek kell tekinteni, egyebek kozt azt az eszkdzt, amelyet vagy amelyhez
hasonlot a megjeldlt végfelhasznalo bizonyitottan belso elnyomasra hasznal, vagy amely esetében okkal feltételezhetd,
hogy az eszkozt nem a megjeldlt célra, vagy nem a feltiintetett végfelhasznalo altal, hanem belsé elnyomads eszkozeként
hasznaljak fel. A Magatartasi Kodex 1. szamu végrehajtasi rendelkezésével 6sszhangban, a belbiztonsagi alkalmazasra
szant eszkdzok esetében gondosan kell tanulmanyozni az eszkoz jellegét.

A bels6 elnyomas korébe tartozik, egyebek kozt, a kinzas és mas kegyetlen, embertelen és megalazé banasmod vagy
biintetés, a birdsagi eljaras nélkiili vagy onkényes kivégzések, az eltlinések, az dnkényes feltartoztatas és mas, anemzet-
kozi emberi jogi dokumentumokban, ideértve az Emberi Jogok Egyetemes Nyilatkozataban és a Polgari és PolitikaiJo-
gok Nemzetkozi Egyezségokmanyaban meghatarozott, emberi jogokat és alapvetd szabadsagjogokat sulyosan sértd
cselekedetek.

3. Kritérium

A fennall¢6 fesziiltségekbdl, vagy fegyveres konfliktusokbol eredd belsd helyzet a célorszagban

A tagallamok nem engedélyeznek olyan exportot, amely a célorszdgban fegyveres konfliktus kitrését vagy elhtizoda-
sat eredményezné, illetve a meglévé fesziiltségek vagy konfliktusok sulyosbodasahoz vezetne.

4. Kritérium
A regiondlis béke, biztonsag és stabilitds megdrzése
A tagallamok nem adnak ki exportengedélyt, ha nyilvanvald a kockazata annak, hogy a cimzett a tervezett exportot
egy masik orszag elleni agressziora hasznalna fel, vagy er6szakkal szerezne érvényt teriileti kovetelésének.
A kockazatok mérlegelésekor az EU Tagallamai egyebek kozott a kovetkezoket veszik figyelembe:
a) A célorszag és egy masik orszag kozotti fegyveres konfliktus.fennalldsa, illetve annak valdszinlisége.
b) A célorszag valamelyik szomszédjaval szemben fennallo teriileti kdvetelése, melynek a multban megprobalt
fegyverrel vagy a fegyverrel valo fenyegetéssel érvényt szerezni.
¢) Annak valoszinlisége, hogy az eszkozt a célorszag nem legitimnemzeti biztonsagi és védelmi célokra hasznalja fel.
d) Annak sziikségessége, hogy az export a regionalis stabilitast ne befolyasolja 1ényegesen.

5. Kritérium

A tagallamok és azon teriiletek, melyeknek kiilkapcsolataiért valamely tagallam felelds, valamint a barati és a szovet-
séges orszagok biztonsaga

A tagallamok figyelembe veszik:

a) Atervezettexport lehetséges hatasat sajat, a barati, a szovetséges €s mas tagallamok védelmi és biztonsagi érde-
keire egyuttal elismerve azt, hogy ez a tényez6 nem befolyasolhatja az emberi jogok, a regionalis béke, a bizton-
sag ¢s a stabilitas tiszteletére vonatkozo kritériumok mérlegelését.

b) A szoban forgd termékeknek sajat, a barati, a szovetséges €s mas orszagok erdi elleni felhaszndldsanak
kockazatat.

¢) A miszaki-visszafejtés (az un. ,reverse engineering”) vagy a technoldogia nem szandékos atadasanak
kockazatat.

6. Kritérium
A vasarlo orszagnak a nemzetkozi kozosséggel szemben tanusitott magatartasa, kiillonos tekintettel a terrorizmushoz
val6 viszonyéra, szovetségesi rendszerének jellegére €s a nemzetkdzi jog tiszteletben tartasara.
A tagallamok egyebek kozt figyelembe veszik a vasarlo orszag kordbbi fellépését az alabbi teriileteken:
a) aterrorizmus és a nemzetkozi szervezett blindzés tamogatasa vagy batoritasa,
b) nemzetkozi kotelezettségeinek végrehajtasa, kiilonds tekintettel az erészak alkalmazasardl vald lemondasra,
beleértve a nemzetkdzi humanitarius jognak a nemzetkozi és a nem nemzetkdzi konfliktusokra vonatkozé
részét.
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¢) anon-proliferacio, valamint a fegyverzetellendrzés és a leszerelés mas teriiletei iranti elktelezettsége, kiilonds
tekintettel az 1. Kritérium b) alpontjdban emlitett fegyverzetellendrzési és leszerelési megallapodasok
alairasara, ratifikalasara és végrehajtasara.

7. Kritérium
Annak kockazata, hogy az eszkoz a vasarld orszagon belill mas felhasznaloéhoz jut, vagy nem kivanatos feltételekkel
re-exportalasra kertil
Annak értékelésekor, hogy a tervezett export milyen hatast gyakorol az importald orszagra, valamint hogy mekkora a
kockazata annak, hogy az exportalt aru nemkivanatos végfelhasznaldhoz keriilhet, a kovetkezdket kell mérlegelni:
a) A befogado orszag legitim védelmi és nemzeti biztonsagi érdekei, beleértve az ENSZ, vagy mas békefenntartd
tevékenységben valo részvételt.
b) A befogadod orszag miiszaki felkésziiltsége az eszkoz hasznalatara.
¢) A befogado orszag képessége hatékony exportellendrzés mitkddtetésére.
d) A fegyverek terrorista szervezetekhez vald re-exportalasanak, vagy eltéritésének a kockazata (a terrorizmus-
ellenes eszk6zok esetében kiillondsen gondos mérlegelésre van sziikség ebben az 0sszefliggésben).

8. Kritérium

Annak mérlegelése, hogy a fegyverexport és a befogado6 orszag muszaki és gazdasagi adottsagai 6sszhangban van-
nak-e, figyelembe véve, hogy az allamoknak gy kellene kielégiteni jogos biztonsagi és védelmi sziikségleteiket, hogy a
fegyverkezés a legkisebb terhet rdja az emberi és gazdasagi er6forrasokra

A tagallamok figyelembe veszik a megfeleld forrasokbol szarmazo informaciokat, azaz az ENSZ Fejlesztési Program-
ja (UNDP), a Vilagbank (World Bank), a Nemzetkozi Valuta Alap (IMF) és a Gazdasagi Egyiittmtikodési €s Fejlesztési
Szervezet (OECD) jelentéseit annak megallapitasahoz, hogy a tervezett export nem hatraltatna-e sulyosan a fenntarthato
fejlodést a befogadd orszagban. Ebben az 6sszefliggésben mérlegelik a befogado orszag katonai és szocialis kiadasainak

relativ szintjét, figyelembe véve barmilyen Eurdpai Unids vagy kétoldalt segélyt is.

A Kormany
27/2007. (11. 28.) Korm.
rendelete

a tulajdonviszonyok rendezése érdekében, az allam
altal az allampolgarok tulajdonaban igazsagtalanul
okozott karok részleges karpétlasarél szolé
1991. évi XXV. torvény végrehajtasarol szolo
104/1991. (VIIIL. 3.) Korm. rendelet és az egyes
értékpapirok eléallitasanak, kezelésének és fizikai
megsemmisitésének biztonsagi szabalyairol sz616
98/1995. (VIII. 24.) Korm. rendelet modositasarol

A Kormany a tulajdonviszoenyok:rendezése érdekében,
az allam altal az allampolgarok tulajdonaban igazsagtala-
nul okozott karok részleges karpotlasardl szoldo 1991. évi
XXV. torvény 29. §-aban, tovabba a tékepiacrdl szolo
2001. évi CXX. torvény 451. § (1) bekezdés e) pontjaban
kapott felhatalmazas alapjan a kovetkezdket rendeli el:

1. §

A tulajdonviszonyok rendezése érdekében, az allam al-
tal az allampolgarok tulajdondban igazsagtalanul okozott
karok részleges karpotlasarol szolo 1991. évi XXV. tor-
vény végrehajtasarol sz616 104/1991. (VIIL. 3.) Korm. ren-

delet (a tovabbiakban: Kr.) 13/B. §-anak (2) bekezdése he-
lyébe a kdvetkezo rendelkezés 1ép:

»(2) Az éallami vagyon privatizacidja soran felhasznalt
¢és bevont, vagy egyéb modon az allam tulajdonaba keriilt
—ideértve a kozponti koltségvetési szervek altal megszer-
zett = tovabba a forgalomba nem keriilt karpotlasi jegyek-
kel cimlet, sorozat és sorszam szerint el kell szamolni.”

2.§

A Kr. 13/C. §-anak helyébe a kovetkezd rendelkezés 1ép:

,»13/C. § Az allami vagyon privatizacidja soran felhasz-
nalt és bevont, vagy egyéb modon az allam tulajdonaba ke-
rilt — ideértve a kdzponti koltségvetési szervek altal meg-
szerzett, tovabba a forgalomba nem keriilt karpotlasi je-
gyek megsemmisitésérol —az egyes értékpapirok eldallita-
sanak, kezelésének és fizikai megsemmisitésének bizton-
sagi szabalyairdl sz6l6 kormanyrendeletben foglaltaknak
megfeleléen — az Igazsagiigyi Hivatallal, valamint az al-
lami vagyonkezeld szervezettel egyiittmiikodve — a Nem-
zetbiztonsagi Szakszolgalat gondoskodik.”

3.§

Az egyes értékpapirok eldallitasanak, kezelésének és fi-
zikai megsemmisitésének biztonsagi szabalyair6l szolo
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98/1995. (VIIL. 24.) Korm. rendelet (a tovabbiakban: R.)
7. §-a a kdvetkezd rendelkezéssel egésziil ki:

»(4) A tulajdonviszonyok rendezése érdekében, az al-
lam altal az allampolgarok tulajdonaban igazsagtalanul
okozott karok részleges karpotlasarol szold 1991. évi
XXV. torvény végrehajtasarol szold 104/1991. (VIIIL. 3.)
Korm. rendeletben (a tovabbiakban: Kr.) meghatarozott,
forgalomba nem keriilt karpotlasi jegy az érvénytelenitést
kovetéen semmisithetd meg. Az érvénytelenitésre, a meg-
semmisitésig torténd Orzésre és a megsemmisitésre a
(2)—(3) bekezdés rendelkezéseit azzal kell alkalmazni,
hogy a megsemmisités az érvénytelenitést kovetéen az
(1) bekezdésben szabalyozott id6 eltelte el6tt is megkezd-
het4.”

4.§

Az R. 8. §-anak (1) bekezdése helyébe a kdvetkezo ren-
delkezés 1ép:

»(1) Az értékpapirok fizikai megsemmisitése — égetés-
sel, bezlizassal vagy ezekkel biztonsagilag egyenértékii
mas modszerrel — bizottsag jelenlétében torténik, a meg-
semmisités megtorténtét pedig — a 8/A. §-ban foglalt eset-
kor kivételével — kozjegyz6 tanusitja.

A bizottsag tagjai:

a) akibocsato cégjegyzésre jogosult vagy irasban meg-
hatalmazott képviseldje;

b) a megsemmisitést végzo szervezet képviseldje;

¢) az engedéllyel rendelkezd letéti hely képvisel6je, ha
a kibocsat6 az értékpapirt vagy értékpapirszerti okiratot le-
tétben tartja.”

58

Az R. a kovetkezé 8/A. §-sal egésziil ki:

»8/A. (1) A Kr.-ben meghatarozott karpétlasi jegyek
megsemmisitését a Szakszolgalat végzi. A'megsemmisité-
si eljarasrol a Szakszolgalat a 8. § (2) bekezdésében meg-
hatarozott tartalommal jegyzékonyvet 'készit. A jegyzo-
konyveta Szakszolgalat jelen 1év6 képviseldje alairja, ala-
irasat pedig a megsemmisitési bizottsag jelen 1évo képvi-
sel6i tanusitjak. A Szakszolgalat altal igy kiallitott okirat
kozokirat.

(2) Az (1) bekezdésben.megjelolt megsemmisitési bi-
zottsag tagjai:

a) aSzakszolgélatnak a Szakszolgalat vezetdje altal ki-
jelolt munkatarsa;

b) a kibocsaté Magyar Allam képviseletében eljard
pénziigyminiszter altal irdsban meghatalmazott Igazsag-
ligyi Hivatal arra kijel6lt képviseldje;

¢) az allami vagyonkezel0 szervezet képviseldje.

(3) A megsemmisitésre csak a bizottsag valamennyi
tagjanak jelenléte esetén keriilhet sor.”

6.§

(1) Ez a rendelet a kihirdetését kdvetd 5. napon 1ép ha-
talyba.

(2) E rendelet hatalybalépésével egyidejiileg a tulajdon-
viszonyok rendezése érdekében, az allam altal igazsagtala-
nul okozott karok részleges karpotlasarol szold 1991. évi
XXV. torvény végrehajtasardl rendelkezé 104/1991.
(VIIL. 3.) Korm. rendelet mddositasarol szolo 149/1995.
(XII. 7.) Korm. rendelet hatalyat veszti.

(3) Ahol a Kr. az Orszagos Karrendezési és Karpotlasi
Hivatalrol vagy a megyei (fovarosi) karrendezési hivata-
lokrol, tovabba a Kozponti Karrendezési Irodarol és terii-
leti kirendeltségeirdl tesz emlitést, azon az Igazsagiigyi
Hivatalt kell érteni.

Gyurcsany Ferencs: k.,
miniszterelnok

A Kormany
28/2007. (I1. 28.) Korm.
rendelete

a tarsadalombiztositas ellatasaira
és a magannyugdijra jogosultakrél, valamint
e szolgaltatasok fedezetérdl szolo
1997. évi LXXX. torvény végrehajtasarol szolo
195/1997. (XI. 5.) Korm. rendelet modositasarol

A Kormany a tarsadalombiztositas ellatasaira és a ma-
gannyugdijra jogosultakrol, valamint e szolgaltatasok fe-
dezetérdl szol6 1997. évi LXXX. torvény 58. §-a (1) be-
kezdésének b)-d) és g) pontjaban foglalt felhatalmazas
alapjan a kovetkezoket rendeli el:

1. §

A tarsadalombiztositas ellatasaira és a magannyugdijra
jogosultakrol, valamint e szolgaltatasok fedezetérdl szolo
1997. évi LXXX. torvény végrehajtasarol rendelkezd
195/1997. (XI. 5.) Korm. rendelet (a tovabbiakban: R.)
4. §-a a kovetkezd (6) bekezdéssel egésziil ki:

»(0) A Tbj. 10. §-anak (3) bekezdésében nem emlitett,
az Europai Unio Ko6zos Agrarpolitikdja magyarorszagi
végrehajtasaban, illetve a nemzeti agrartdmogatasi rend-
szerben érintett ligyfelekkel Osszefliggd ligyfélregiszter
létrehozasarol és az ezzel kapcsolatos nyilvantartasba vé-
telrél szolo kormanyrendelet szerint nyilvantartott, a Tbj.
szerint mezdgazdasagi dstermeldnek mindsiilé mezdgaz-
dasagi termel6 biztositasi kotelezettsége a nyilvantartasba
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vétel napjatdl a nyilvantartasbol vald torlés napjaig all
fenn.”

2.§

Az R. 9. §-a helyébe a kovetkez6 rendelkezés 1ép:

,»9.8 (1) ATbj. 39. §-anak (2) bekezdésében meghataro-
zott jarulékfizetési kotelezettség az egészségiigyi szolgal-
tatasra valo jogosultsag megsziinését kovetd naptol a biz-
tositasi kotelezettséggel jaro jogviszony elsd napjaig, ille-
téleg a Thj. 16. § (1) bekezdésének a)—p) és s)—t) pontja-
ban meghatarozott jogosultsagi feltételek bekdvetkezésé-
nek napjaig all fenn.

(2) A Tbj. 39. § (3) bekezdésében meghatarozott jaru-
l1ékalap utani jarulékfizetési kotelezettség iddtartama azo-
nos a hatésagi bizonyitvany érvényességének iddtartama-
val, kezd6 idépontja a hatosagi bizonyitvany kiallitdsanak
napja. Ha a jarulékfizetési kotelezettség nem all fenn a
naptari honap teljes tartama alatt, egy naptari napra az egy
fore jutd havi jovedelem harmincad részét kell figyelembe
venni.

(3) Ha a biztositasi kotelezettség megallapitasara utolag
keriil sor, a biztositasi jogviszony fennallasanak idétarta-
ma alatt a Tbj. 39. §-a alapjan megfizetett jarulékot a fog-
lalkoztato altal kiallitott igazolas benytjtasa mellett vissza
lehet igényelni az allami ad6hatdsagtol.”

3.8

Az R. a kovetkezd 21/A. §-sal egészil ki:

»21/A. § A magan-nyugdijpénztari tagdij- és potlék-
szamlara tévesen befizetett dsszeget az allami adohatdsag-
tol lehet visszaigényelni, kivéve ha a befizetonek tagdij-
vagy azzal dsszefliggésben felszamitott késedelmi potlék,
onellendrzési potlék tartozasa van. A tévesen befizetett
Osszeget — tartozas esetén a fennmaradéd Osszeget — a.ma-
gannyugdijpénztar az adohatosag adatszolgaltatasa alap-
jan 8 munkanapon beliil az adéhatosag erre a eélra meg-
nyitott szamlajara utalja vissza, és'az'adohatosag fizeti
vissza a befizetonek.”

4. §

Az R. 22. §-anak (8) bekezdése helyébe a kdvetkezd
rendelkezés 1ép:

.(8) A Magyar Allamkincstar Teriileti Igazgatosaga a
Tbj. 42. §-a (1) bekezdésének a) pontjaban meghatarozott
személyi adatok és a TAJ-szam megjeldlésével bejelentést
tesz az OEP részére a gyermekgondozasi segélyben, gyer-
meknevelési timogatasban részesiilé személyekrol az ella-
tast megallapito hatarozat jogerdre emelkedését és az ella-
tas megsziinését kovetd 10 napon beliil. Az adatok atada-

sanak modjarol a Magyar Allamkincstar és az OEP megél-
lapodast kot.”

5.8

Az R. 23. §-a helyébe a kovetkezo rendelkezés 1ép:

»23.§ (1) Az illetékes telepiilési onkormanyzat jegyzdje
a Tbj. 42. §-a (1) bekezdésének a) pontjaban meghataro-
zott személyi adatok és a TAJ-szam megjelolésével beje-
lentést tesz a MEP-nek a rendszeres szocialis segélyben,
az apolasi dijban, az idéskortak jaradékaban és a hadigon-
dozotti pénzellatasban részesiilé személyekrdl az ellatast
megallapitd hatarozat jogerdre emelkedését és az ellatas
megsz{inését kovetd 10 napon belill. Ha a rendszeres szo-
cialis segély folyositasa sziinetel, errdl a sziinetelés kezdd
¢és befejezd idopontjat kovetd 10.-napon belil kella beje-
lentést teljesiteni.

(2) Az illetékes telepiilési Onkormanyzat jegyzdje beje-
lentést tesz arrdl a személyrol is, akinek a szocialis raszo-
rultsagat a szocialis igazgatasrol és szocialis ellatasokrol
$z016 1993 évi lIl. torvény 54. §-a alapjan a polgarmester
megallapitotta. A bejelentést.a szocidlis raszorultsag meg-
allapitasarol sz616 hatarozat jogerore emelkedését kovetd
10napon beliil kell a MEP részére teljesiteni. A bejelentés-
nek tartalmaznia kell azt is, hogy a jogosultsagot milyen
id6tartamra allapitottak'meg.”

6.§

Az R..24. §-anak (2) bekezdése helyébe a kdvetkezd
rendelkezés 1¢p:

»(2) A-bejelentésre kotelezett szerv a jogosultsag kezde-
tére és megsz{inésére vonatkozo bejelentést a jogosultsag
kezdetét és megsziinését kovetd 10 napon beliil koteles tel-
jesiteni a MEP-nek.”

7.8

Az R. a kovetkezd 25. §-sal egésziil ki:

»25.§ A 22-24. §-okban foglaltak szerinti adattartalom-
mal a MEP, illetleg az OEP részére teljesitendd bejelen-
tést az OEP altal rendszeresitett és a bejelentésre kotelezet-
tek rendelkezésére bocsatott program felhasznalasaval
elektronikus uton vagy gépi adathordozon kell teljesiteni.
A MEP a bejelentés atvételét igazolja.”

8.§

Az R. 26. §-a helyébe a kovetkezo rendelkezés 1ép:

»26. § (1) A Tbj. 16. § (1) bekezdésének j) pontjaban
meghatarozott személy az egészségiigyi szolgaltatasanak
biztositasara bejelentést tesz a MEP-nek, ezzel egyidejii-
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leg az Orszagos Orvosszakértdi Intézet szakvéleményével
igazolja, hogy munkaképessége csokkenésének mértéke
az 50 szazalékot eléri.

(2) A Tbj. 16. § (1) bekezdésének k) pontjaban emlitett
személy az egészségiigyi szolgaltatasanak biztositasara
bejelentést tesz a MEP-nek, ezzel egyidejiilleg nyilatkozik
arr6l, hogy a havi jovedelme nem haladja meg a minimal-
bér 30 szazalékat.”

9.§

Az R. a kovetkezd 27. §-sal egésziil ki:

»27. § Az OEP a nyilvantartasa szerint TAJ-szammal
rendelkezé személyek TAJ-szamarol, személyi- és lak-
cimadatairol, valamint azok valtozasarol adatot szolgaltat
az ONYF-nek. Az adatok atadasanak modjarol az OEP és
az ONYF megallapodast kot.”

10. §

(1) Ez arendelet—a (3) bekezdés a) pontja kivételével —
2007. aprilis 1-jén Iép hatalyba.

(2) E rendelet hatalybalépésével egyidejileg az R.
5/B. § (1) bekezdésében ,,az érintett magannyugdijpénz-
tarhoz a Tbj. 50. §-ban foglaltak szerint” szovegrész helyé-
be ,,a Tbj. 50. §-aban foglaltak szerint az allami ad6hato-
sagnak” szovegrész 1ép.

(3) Hatalyat veszti

a) erendelet kihirdetését koveto 8. napon a tarsadalom-
biztositas ellatasaira és a magannyugdijra jogosultakrol,
valamint e szolgaltatdsok fedezetérél szolo6 1997. évi
LXXX. torvény végrehajtasarol “rendelkezé 195/1997.
(XI. 5.) Korm. rendelet modositasardl szolo 328/2006.
(XII. 23.) Korm. rendelet 7.§ (2) bekezdésének ¢) pontja-
bana,,, 26. §-a” szovegresz,

b) e rendelet hatalybalépésével egyidejilleg” az. R.
13. §-a, 22. §-anak (2) és (6) bekezdése.

Gyuresany Ferenc s. ki,
miniszterelnok

A Kormany
29/2007. (11. 28.) Korm.
rendelete
a helyi 6nkormanyzatok cimzett és céltamogatasa

felhasznaldasanak részletes szabalyairél sz6lé
19/2005. (I1. 11.) Korm. rendelet modositasarol

A helyi 6nkormanyzatok cimzett és céltamogatasi rend-
szerér6l szolo 1992. évi LXXXIX. torvény 22. §-anak

a) pontjaban foglalt felhatalmazas alapjan a Kormany a
helyi 6nkormanyzatok cimzett és céltamogatasanak igény-
bejelentési, dontés-eldkészitési és elszamolasi rendjérdl,
valamint a Magyar Allamkincstar finanszirozasi, elszamo-
lasi és ellendrzési feladatairol, tovabba a Magyar Allam-
kincstar Teriileti [gazgatosagai feladatairdl a kovetkezdket
rendeli el:

1.§

A helyi 6nkormanyzatok cimzett és céltimogatéasa fel-
hasznalasanak részletes szabalyairol szolo 19/2005.
(II. 11.) Korm. rendelet (a tovabbiakban: Rendelet) beve-
zetd része helyébe a kovetkez6 rendelkezés 1ép:

»A helyi onkormanyzatok cimzett és céltamogatasi
rendszerérdl sz616 1992. évi LXXXIX. torvény (a tovéab-
biakban: Cct.) 22. §-anak a) pontjaban foglalt felhatalma-
zas alapjan a Kormany a helyi dnkormanyzatok cimzett és
céltdmogatasanak igénybejelentési, dontés-elékészitési és
elszamolasi rendjérél, valamint a Magyar Allamkincstar
(a tovabbiakban: Kinestar), finanszirozasi, elszdmolasi és
ellendrzési feladatairdl, tovabba a Magyar Allamkincstar
terilileti szervei (a tovabbiakban: Igazgatosag) feladatairol
a kovetkezdket rendeli el:”

2.§

A Rendelet a kovetkezd 6/A. §-sal egészil ki:

»O/A§ Az 1-5. §, valamint a 13. § (1) bekezdésében
foglaltakat a cimzett timogatas vonatkozasaban a targyév-
ben nem kell alkalmazni, amennyiben az Orszaggy(ilés —a
Cet. 3. § (1) bekezdésében foglaltak alapjan a targyévet
megel6zden — dontott arrol, hogy nem indithato 0j cimzett
tamogatassal beruhazas.”

3.§

A Rendelet 19. §-anak (4) bekezdése helyébe a kovetke-
70 rendelkezés 1ép:

»(4) Az elézetesen felszamitott, le nem vonhat6 afaval
elnyert kozponti tamogatasnal a hitelintézet, illetve a
Kincstar

a) az 1d6kozben levonhatova valt afa esetén csak a ki-
hirdetésben szereplé éves iitem levonhatova valt afaval
csokkentett részéig,

b) jogszabalyi valtozasbol eredd afa csokkenésének
esetén — ha a tamogatas cimzettje nem rendelkezik a Cct.
14. § (14) bekezdésének b) pontja szerinti engedéllyel — a
csokkentéssel érintett kdzponti tamogatasnak az afa-valto-
74s miatti aranyosan csokkentett részéig
teljesiti a kdzponti tdmogatas utalasat.”
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4.§

A Rendelet 24. §-anak (1) bekezdése helyébe az alabbi
rendelkezés 1ép:

»(1) Az onkorményzat a beruhazas — miiszaki-pénziigyi
szempontbol — teljes befejezését kovetd 6 honapon beliil a
cimzett, illetve céltdmogatasi eldirdnyzat felhasznalasarol
az OTM altal az Igazgatosagon keresztiil megkiilddtt adat-
lapokon elszamol. A szdmlavezetd hitelintézet, illetve a
Kincstar igazolja az igénybe vett tdimogatds Osszegét az
adatlapokon. Az dnkormanyzat az elszdmolast az Igazga-
tosagon keresztiil kiildi meg az OTM-nek. Az OTM az el-
szamolas elfogadasarol nyilatkozatot ad ki. Amennyiben
az OTM az elszamolast nem fogadja el, a Cct. 14. §-a,
valamint az Aht. 64/B. §-a alapjan intézkedik a Kincstar,
illetve az érintett onkormanyzat felé.”

5.8

(1) A Rendelet 3. szamu mellékletének 4. pontja helyé-
be a kdvetkez6 rendelkezés 1ép:

4. A beruhazashoz biztositott sajat forras (sajat bevé-
tel) igazoldsa az Onkormdnyzat koltségvetési rendelete
(vagy annak kivonata), képvisel6-testiileti hatarozat, ille-
toleg a képviseld-testiilet koltségvetési rendeletbe foglalt
felhatalmazésa alapjan a polgarmester nyilatkozata, a la-
kossagi hozzéjarulas igazolasara a tervezett vizikoz-
mi-tarsulati hiteligérvény, képvisel6-testiileti hatarozat
benyujtasaval. Amennyiben nem alakult meg a vizikdzmi
tarsulat, gy az dnkormanyzati képviseld-testiilet hataro-
zatat sziikséges csatolni arrol, hogy nyertes palyazat ese-
tén kezdeményezi a vizikdzmi tarsulat létrehozasat és az
igénybejelentésben szerepld mértékii hitel felvételét,
amely hitel visszafizetésére kezességet vallal. Amennyi-
ben megalakult a vizikdzmii tarsulat, ugy a tarsulat részére
kiallitott hiteligérvényt sziikséges csatolni.”

(2) A Rendelet 3 szamu mellékletének 10. pontja hely€-
be a kovetkez6 rendelkezés Iép:

»10. A részletes koltségszamitas (3. szami doku-
mentum).”

(3) A Rendelet 3. szamti mellékletesa kdvetkezd 1j
21. ponttal egésziil ki:

»21. Az Orszagos Egészségbiztositasi Pénztar értesitése
a megvaldosulo tobbletkapacitas kiilon jogszabaly szerinti
eldzetes befogadasarol.”

6.§

(1) Ez a rendelet a kihirdetését kdvetd 5. napon 1ép ha-
talyba.

(2) E rendelet hatalybalépésével egyidejlileg a Rendelet
1. § (1) bekezdésében ,,az Orszagos Teriiletfejlesztési
Hivatallal (a tovabbiakban: Hivatal)” szovegrész helyébe

,-az Onkorméanyzati és Teriiletfejlesztési Minisztériummal
(a tovabbiakban: OTM)” szoveg, 10. § (3) bekezdésének
masodik mondataban a ,,négy” szovegrész helyébe ,,ha-
rom” szoveg, 1. § (3) bekezdésében, 2. § (2) bekezdésé-
ben, 3. § (2) bekezdésében, 17. § (2)—(4) bekezdésében,
20. § (1) bekezdésében ,,a Hivatalnak™ szovegrészek he-
lyébe ,,az OTM-nek” szoveg, 1. § (6) bekezdésében, 2. §
(4) bekezdésében, 5. §-aban, 11. § (3) bekezdésében, 14. §
(9) bekezdésében, 20. § (1)—(2) és (5) bekezdésében,
21. §-aban, 22. § (3) bekezdésében, 24. § (2)—(3) bekezdé-
sében, 27. § (1) bekezdéseében ,,a Hivatal” szovegrészek
helyébe ,,az OTM” szoveg, 18. § (1) bekezdésében ,,a
Hivatallal” szovegrész helyébe ,,az OTM-mel” szoveg,
2. § (3) bekezdésében ,,a regionalis fejlesztésért ¢és felzar-
koztatasért felelés tarca nélkiili miniszter’” szovegrész
helyébe ,,a helyi onkormanyzatokért felelés miniszter”
szoveg, 12. § (2) bekezdésében, 14. § (9) bekezdésében,
20. § (2) bekezdésében, 22. § (1) bekezdésében ,,a Hiva-
talt” szovegrészek helyébe ,,az OTM-et” szoveg, 20. §
(5) bekezdésében ,;a teriiletfejlesztésért felel6s miniszter”
szovegrész helyébe ,.a helyi onkormanyzatokért felelds
miniszter” szoveg 1ép, 4. szamt mellékletének G),,A cim-
zett és céltamogatasi igénybejelentés 7. dokumentuma”
pontban ,a Hivatal” _szovegrészek . helyébe ,az
OTM?, ,, a Hivatallal” szovegrész helyébe az LOTM-mel”
szoveg lép:

(3) E rendelet hatalybalépésével egyidejlileg a Rendelet
6. §-a, valamint a 11 § (4)—(7) bekezdése a hatalyat veszti.

Gyurcsany Ferenc s. k.,
miniszterelnok

A Kormany
30/2007. (1I. 28.) Korm.
rendelete

az Eurodpai Uni6 strukturalis alapjaibél
és Kohéziés Alapjabol szarmazo taimogatasok
hazai felhasznalasaért felel6s intézményekrol sz616
1/2004. (1. 5.) Korm. rendelet médositasarol

A Kormany az Alkotmany 35. §-anak (2) bekezdésében
megallapitott eredeti jogalkotdi hataskorében; az Alkot-
many 35. §-a (1) bekezdésének a) és ¢) pontjaban megalla-
pitott feladatkorében a kdvetkezdket rendeli el:

1. §

Az Eurépai Unio strukturalis alapjaibdl és Kohézios
Alapjabol szarmazo tamogatasok hazai felhasznalasaért
felel6s intézményekrdl sz616 1/2004. (1. 5.) Korm. rendelet
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(atovabbiakban: R.) 18. §-anak (2) és (3) bekezdése hely¢-
be a kovetkezo rendelkezés 1ép:

»(2) Az INTERREG Ko6z0sségi Kezdeményezés iranyi-
t6 hatosag vezetdje a Nemzeti Fejlesztési Ugynokség nem-
zetkdzi egyiittmiikddési programokért felelds szervezeti
egységeének vezetdje.

(3) AzINTERREG Ko6z6sségi Kezdeményezés iranyitd
hatosag felallitdsaért és mikodtetésért felelds személyt e
rendelet melléklete hatarozza meg.”

2.§

Az R. melléklete helyébe e rendelet melléklete 1¢p.

3.8

(1) Ez a rendelet a kihirdetését kovetd nyolcadik napon
1ép hatélyba.

(2) E rendelet hatalybalépésével egyidejlileg hatalyat
veszti az Eurdpai Unid strukturalis alapjaibol és Kohézios
Alapjabol szarmazd tdmogatasok hazai felhasznalasaért
felel6s intézményekrdl szo16 1/2004. (1. 5.) Korm. rendelet
modositasarol szold 192/2006. (IX. 20.) Korm. rendelet
13. §-a, valamint melléklete.

Gyurcsany Ferenc s. k.,
miniszterelnok

Melléklet
a 30/2007. (1. 28.) Korm. rendelethez

., Melléklet
az 1/2004. (1. 5.) Korm. rendelethez

A rendeletben meghatarozott egyes intézmények

miikodtetéséért felelés személyek

INTERREG Koz6sségi Kez-
deményezés Iranyité Hatosag

Nemzeti Fejlesztési Ugynok-
ség elnoke

Kohézids Alap Iranyito
Hatdsag

Nemzeti Fejlesztési Ugynok-
ség elnoke

Kohézids Alap kornyezetvé-
delmi kozremikodo szervezet

kornyezetvédelmi és viziigyi
miniszter

Kohézios Alap kozlekedési
kozremiikddo szervezet

gazdasagi és kozlekedési
miniszter

Kifizetd Hatosag pénziigyminiszter
A Kormany
31/2007. (11-28.) Korm.
rendelete

a teriiletfejlesztéssel és a teriiletrendezéssel
kapcsolatos-informaciés rendszerrdél és'a kotelezo
adatkozlés szabalyairél

A Kormany a teriiletfejlesztésrél s a teriiletrendezésrol

Kozosségi Tamogatasi Keret
Iranyité Hatésag

Nemzeti FejlesztésiUgynok-
ség elndke

Gazdasagi Versenyképesség
Operativ Program Iranyito
Hatosag

Nemzeti Fejlésztési Ugynok-
ség elndke

Kornyezetvédelem és Infra-
struktura Operativ Program
Iranyit6 Hatosag

Nemzeti Fejlesztési Ugynok-
ség elnoke

Humanerdforras-fejlesztési
Operativ Program és.EQUAL
Kozosségi Kezdeményezés
Iranyito Hatdsag

Nemzeti Fejlesztési Ugyndk-
ség elnoke

Agrér- és Vidékfejlesztési
Operativ Program Iranyito
Hatosag

foldmtivelésiigyi és vidékfej-
lesztési miniszter

Regionalis Fejlesztési Opera-
tiv Program Iranyit6 Hatosag

Nemzeti Fejlesztési Ugynok-
ség elnoke

sz616 1996. évi XXI. torvény 27. §-a (1) bekezdésének
f) pontjaban kapott felhatalmazas alapjan a kovetkezéket
rendeli el:

Az Orszagos-Teriiletfejlesztési és Teriiletrendezési
Informacios Rendszer célja

1. §

(1)-Az Orszagos Teriiletfejlesztési és Teriiletrendezési
Informéacios Rendszer (a tovabbiakban: TelR) célja, hogy
a kozponti, teriileti és helyi allamigazgatasi szervek, mas
jogi személyek, jogi személyiség nélkiili gazdasagi tarsa-
sagok, valamint természetes személyek szamara

a) lehetdséget biztositson az orszag népességének, gaz-
dasaganak, épitett, taji €s természeti kornyezete allapota-
nak, teriileti jellemzdinek:

aa) megismerésére,

ab) valtozasainak figyelemmel kisérésére,

ac) eurdpai unios osszehasonlitasara,

b) informaciot szolgaltasson

ba) az adatok és ezek feldolgozédsa soran nyert muta-
tok, elemzések megjelenitésével,

bb) a terliletfejlesztési, terliletrendezési, telepiilésfej-
lesztési és telepiilésrendezési tervek, szoveges és térképi
dokumentumok bemutatasaval.

(2) A TelR a térségek, telepiilések helyzetére jellemz6
informaciokkal segitséget nytijt a kormanyzati, regionalis,
térségi, megyei, kistérségi, telepiilési fejlesztési és rende-
z¢€si, egyéb térségi, valamint dgazati tervezési, fejlesztési
tevékenységet végzo és azt ellenérzé szervezetek szamara:



1142

MAGYAR KOZLONY

2007/23. szam

a) a teriiletfejlesztési és teriiletrendezési dontések eld-
készitéséhez és meghozataldhoz,

b) atarsadalom, a gazdasag és a kdrnyezet teriileti jel-
lemz4i valtozasanak folyamatos figyelemmel kisérésével
a dontések hatasainak elemzéséhez,

¢) a teriilet- és telepiilésfejlesztési, valamint a teriilet-
és telepiilésrendezési tervek készitéséhez.

(3) A TelR informéaciokat biztosit a regionalis, a térségi,
amegyei és a kistérségi fejlesztési tanacsok és munkaszer-
vezeteik, illetve a tobbcélu kistérségi tarsuldsok szamara a
tervezés, a programmenedzselés, a palyazatértékelés ¢s a
monitoring tevékenység ellatasahoz.

Ertelmezd rendelkezések

2.§

E rendelet alkalmazasaban:

a) alapadat: az adatgyiijté szervezetektol atvett feldol-
gozatlan adat,

b) térinformatika: a helyhez kotodo adatok digitalis
térképi alapu feldolgozésat tamogatd informatikai mod-
szerek €s eszkozok Osszessége,

¢) meta-adatbazis: olyan adatok gylijteménye, ame-
lyek egy masik adatot irnak le, hataroznak meg, és Ossze-
foglaljak az adat hasznalatara vonatkozo Osszes fontos
tényt,

d) riport: tablazat vagy tagolt szoveg formajaban ké-
szil6 jelentés,

e) diagram: grafikon formajaban késziilo jelentés,

f) kartogram: teriileti vonatkozasti mennyiségi adatok
megjelenitésére szolgald, térkép formajaban készild je-
lentés,

g) korlatozott felbontdsu raszteres térkép: webes tér-
képszerver vagy egyedi alkalmazas altal készitett, kis fel-
bontasu és korlatozott rétegszamu, képpontokbolallo digis
talis térkép,

h) adatforras: az a szervezet, amelytdl a TelR atvette
az adatot,

i) frissités: az aktudlis adatgyiijtési id6szakra vonatko-
z6 adatok adatszolgaltatonal torténd feldolgozasa,

J) frissités ideje. az adatatadas vagy javitd adatatadas
idépontja,

k) az adatleirasa: az adatforras altal megadott, az adat-
hoz tartoz6 szoveges meghatarozas,

1) az adat mértékegysége: az a fizikai mértékviszony,
amelyben az adat mennyisége értelmezhetd,

m) adatgyiijtési idoszak: az adat rogzitésének ideje,

n) vonatkoztatdsi egység: az a teriiletegység, amelyre
az adat vonatkozik vagy vonatkoztathato (projekt, objek-
tum, telepiilés, kistérség, megye, régio, orszag, Eurdpai
Unio),

0) vonatkoztatasi egység idbszaka: azon iddszak,
amelyben a vonatkoztatasi egység allapota érvényes,

p) projekt: tartalmilag és formailag részletesen kidol-
gozott, megfeleld pénziigyi hattérrel és végrehajtasi iite-
mezessel rendelkezo fejlesztési elképzelés,

q) objektum: az épitett, taji és természeti kdrnyezet tér-
képi informécidinak legkisebb elemi egysége, amelyre vo-
natkozodan térbeli adatok rendelkezésre allnak,

r) tizemelteto: a TelR kapcsan a rendszer mikodtetéseé-
vel (adatgyijtések atvételével, informacioszolgaltatassal,
karbantartassal, nyilvantartassal és fejlesztés javaslatok
megtételével) megbizott szervezet,

s) oktatdsi célu hozzaférés: kdzépiskolai és felsdokta-
tasi képzés keretében dokumentumok, térképek megtekin-
tése, elemzése, teriileti elemzések bemutatasa, dsszeallita-
sa, valamint ezek — TelR-re vald hivatkozassal torténd —
felhasznalasa a diakok iskolai feladatainak, illetve szak-
dolgozatainak elkészitésében.

A TelR feladata

3.§

A TelR az 1. §-ban meghatarozott ¢éljanak megvalosi-
tasa érdekében:

(1) téritésmentesen mindenki szamara elérhetdveé teszi a
tertiletfejlesztési és teriiletrendezési tevékenységhez kap-
csolodo legfontosabbdokumentumokat — elemzések, érté-
kelések, hirek, szakmai jogszabalyok, iranyelvek, mod-
szertani segédletek, tervbemutatok, helyes gyakorlat pél-
dai, szakkifejezések glosszariuma, EU dokumentumok —,
valaminta rendszer meta-adatbazisat és az alapadatokat az
Interneten, az alrendszerként mitkddtetett szakmai portal
(TERPORT') segitségével;

(2).a TelR atveszi ¢és feldolgozza, tovabba egységes
adatbazis-szerkezetben tarolja:

a) az orszagos ¢és az eurdpai unids, valamint egyéb
nemzetkdzi adatgyiijtésen alapuld, az egyes térségek hely-
zetére jellemzd adatokat,

b) a terlileti timogatasi rendszerek adatait,

¢) az orszag és az Eurdpai Unid teriiletére kiterjedo,
helyhez kotott informaciokat tartalmazo adatokat (digita-
lis térképi adatbazisokat),

d) a terlilet- és telepiilésfejlesztési, valamint a teriilet-
és telepiilésrendezési tevékenységhez kapcsolodod szove-
ges és térképi dokumentumok adatait;

(3) a TelR internetes szolgaltatasokat biztosit az infor-
maciok

a) telepiilési,

b) kistérségi,

¢) megyei,

d) kiemelt térségi,

e) regionalis,

' A TERPORT alrendszer a www.terport.hu cimen érheté el.
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f) orszagos,

g) valamint a Kozponti Statisztikai Hivatal (a tovab-
biakban: KSH) teriileti szamjelrendszere szerinti egyéb
specialis teriiletre vonatkozo,

h) telepiiléshatarok mentén dsszeallithato egyedi terii-
leti szinten torténd elemzéséhez, megjelenitéséhez;

(4) a TelR szolgaltatasa biztositja a helyhez kotott infor-
maciodk esetében azok térinformatikai feldolgozhatdsagat;

(5) a TelR szolgaltatasa biztositja az informaciok képi
megjelenitését és nyomtatasat az alabbi formatumokban:

a) dokumentum,

b) riport,

¢) diagram,

d) kartogram,

e) korlatozott felbontasu raszteres térkép;

(6) a TelR szolgaltatasa biztositja az egyes tamogatasi
rendszerekre vonatkozo6 — adat- és titokvédelmi szabalyok
hatalya ala nem esO — adatok projektszinti lekérdezését és
megjelenitését.

A TelR rendszerfelépitése

4.§

(1) A TelR térinformatikai alapt egységes informatikai
rendszer, amely orszdgosan egységes szerkezetli adatba-
zissal rendelkezik, €s biztositja az adatok hozzaféréséhez
és feldolgozasahoz sziikséges internetes informatikai szol-
galtatasokat.

(2) A TelR az 1. szamu mellékletben felsorolt témako-
rokkel kapcsolatos adatokat tartalmazza.

(3) A TelR rendszer része egy meta-adatbazis, amely a
gyljtott adatkoroket tételesen, az alabbi részletezettséggel
tartalmazza:

a) adatforras,

b) frissités ideje;

¢) az adat leirasa,

d) az adat mértékegysége,

e) az adatgyUjtési idészak,

/) vonatkoztatasi egység,

g) vonatkoztatasi egység iddszaka,

h) azajogszabaly, amely alapjan az.adatgyijtés torténik.

(4) A TelR az 1. szama mellékletben meghatarozott té-
makorokben - az adatjellegének, illetve az adatgytijtésnek
megfelelden — a kdvetkezd szintekre vonatkozo adatokat
tartalmaz:

a) projekt,

b) objektum,

¢) telepiilés,

d) kistérség,

e) megye,

1) régio,

g) orszag vagy

h) Eurdpai Unid.

A TelR elérése

5.8

(1) A TelR web alapu informatikai rendszer, amelynek
szolgaltatasai az Elektronikus Kormanyzati Gerinchéal6za-
ton keresztiil érhetdek el. A rendszer mitkodtetése kozpon-
tositott.

(2) A TelR egységes adatbazisahoz az alkalmazasi
rendszeren (felhasznaloi feliileten) keresztiil csatlakoznak
az orszagos, terlileti (regionalis, kiemelt térségi, megyei,
kistérségi) €s telepiilési szervezetek.

(3) A felhasznaldk azonositasa a Kézponti Elektronikus
Szolgaltatasi Rendszer ligyfélkapujan keresztiil torténik.

(4) A 8. § (2) bekezdésben meghatarozott szervezetek €s
a 9. § szerinti igénybevétel esetén a felhasznalok kozvetle-
nil a TelR rendszerét vehetik igénybe adat, informécio-
szerzési és feldolgozasi feladataik ellatasa soran,

A TelR adatkorei, az adatgyiijtések és az adatdtadas

6.§

(1) Az 1. szamu-mellékletben felsorolt témakorokkel
kapcsolatos adatok egyrészrél a Kormany altal évenként
elfogadasra keriil6-Orszagos Statisztikai Adatgytjtési
Programban (a tovabbiakban: OSAP) szerepld, masrészrol
OSAP-on kiviili-adatgytijtésekbol keriilnek atvételre a
TelR-be.

(2) A TelR adatgytijtése a KSH kozremiikddésével a ko-
vetkezOképpen valosul meg:

a) aKSH az éves OSAP elokészitésébe bevonja a TelR
tizemeltetdjét,

b) a KSH biztositja az altala gytijtott, az OSAP-bol
szarmaz6 adatokhoz val6 hozzaférést.

(3) Az OSAP-ban szerepld adatok atadasaért — amelye-
ket nem a KSH gytijt — az érintett adatgyijto szerv vezeto-
je felelds.

(4) Az OSAP-ban nem szereplo, illetve az OSAP ada-
tokbol eloallitott 6nalld adatbazisokbodl a TelR részére at-
adand¢ adatgytijtéseket részletesen a 2. szamu melléklet
sorolja fel. A melléklet tartalmazza az adatgy(ijto, illetve
adatatado szervezeteket és az adatatadasra vonatkozé ha-
tariddket, gyakorisagokat.

(5) A TelR lizemeltetdje a szolgaltatasok végtermékén
is koteles feltlintetni az adat forrasat.

7.8

(1) Az OSAP-ban szerepld adatokbol a TelR részére at-
adando6 adatokat az adatgytijté szervezetek a frissitést ko-
vetd 90 napon beliil ktelesek atadni.
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(2) A 2. szamt mellékletben meghatarozott adatkor at-
adasaért az érintett adatgyiijté szerv felett feligyeletet el-
latoé miniszter vagy annak hidnyéaban az érintett adatgy(ijtd
szerv vezetdje a felelOs.

(3) Az atadando6 adatok pontos korét és az atadas feltéte-
leit az érintett adatgyiijté szerv és a TelR iizemeltetdje
megallapodasban rogzitik. A megallapodast a miniszter,
valamint az érintett adatgy(ijt6 szerv felett feliigyeletet el-
14t6 miniszter vagy annak hianyaban az érintett adatgyiijto
szerv vezetdje hagyja jova.

(4) Az adatatado szervezetek kotelesek:

a) gondoskodni az adatoknak a TelR részére elektroni-
kus adathordozon vagy kozvetlen halozati eléréssel torté-
no atadasarol,

b) az adatatadast egységesen, teriiletileg azonosithatd
modon, a KSH teriileti szamjelrendszerében hasznalt ko-
dok alkalmazasaval teljesitent,

¢) az adatatadast a TelR iizemeltetdje részére kdzvetle-
niil, feldolgozhatd, szabvanyos adatcsere formatumban
megtenni,

d) térképi adatbazisok esetében a rendelkezésre allo
legnagyobb megbizhatdsagu digitalis dllomanyt 4tadni.

(5) A TelR adatainak nyilvanossagara a statisztikarol
$z016 1993. évi XL VI. térvény, a személyes adatok védel-
mérdl és a kozérdekli adatok nyilvanossagardl szolo
1992. évi LXIII. torvény, valamint az elektronikus infor-
macidszabadsdgrol szolo 2005. évi XC. torvény rendelke-
zésel az irdnyadodak.

(6) A TelR adatbazisat a teriiletfejlesztésért és a teriilet-
rendezésért felelds miniszter (a tovabbiakban: miniszter)
naptari évenként felillvizsgalja. Uj adatkorok gytijtésére
tett javaslat esetén a miniszter eldzetesen egyeztet az érin-
tett 4gazati miniszterrel, egyeztetést kovetéen a miniszter
javaslatot tesz a Kormany felé e rendelet 2. szamu mellék-
letének modositasara.

(7) A (6) bekezdés alapjan jonnan atadando adatkorék
atadasi hataridejét Ggy kell meghatarozni, hogy az atado-
nak az atadas elékészitésére legalabb 90 nap alljon rendel-
kezésére.

(8) A TelR adatbazisat—az adatok rendelkezésre allasa-
hoz igazodva — fokozatosan ki kellregésziteni a 3. szamu
melléklet szerinti, a teriiletrendezési tervek tartalmi kove-
telményeinek megfeleld adatokkal, e rendelet hatalyba-
1épését kovetd 3 éven beliil,

A TelR haszndlatanak rendje

8. §

(1) A TelR mindenki szamara téritésmentesen elérhetd
része a 3. § (1) bekezdésében meghatarozott TERPORT al-
rendszer.

(2) A TeIR TERPORT alrendszerében elérhetéeken tali
szolgaltatasaihoz téritésmentesen — jogszabalyban megha-
tarozott feladataik ellatasa érdekében — a kdvetkezd szer-
vezetek, illetve személyek férhetnek hozza:

a) a Magyar Orszaggyllés Hivatala,

b) az Alkotmanybirdsag,

¢) abirosagok,

d) azigyészségek,

e) az Orszaggyiilési Biztosok Hivatala,

f) a Magyar Nemzeti Bank,

g) az Allami Szamvevoszék,

h) a kozponti allamigazgatasi szervek és azok teriileti
szervei,

i) a Magyar Tudomanyos Akadémia teriileti kutataso-
kat folytatd intézetei,

j) a Magyar Koztarsasag allamilag elismert felsdokta-
tasi intézményei teriileti kutatasokat. folytato oktatasi, tu-
domanyos kutatasi szervezeti egységei,

k) az Orszagos Teriiletfejlesztési Tanacs tagjai ¢s allan-
dé meghivottjai,

/) aregionalis fejlesztési tanacsok ¢s munkaszeryezeteik,

m) atérségi fejlesztési tanacsok és munkaszervezeteik,

n) amegyei onkormanyzatok és hivatalaik,

0) megyel teriiletfejlesztési tandcsok és munkaszerve-
zeteik,

p) ateriletfejlesztési.dnkormanyzati tarsulasok,

q) akistérségi fejlesztésitandcsok és munkaszervezeteik,

r) a kistérségi fejlesztési tandcsok feladat- és hatasko-
rében eljaro tobbceelu kistérségi tarsulasok és munkaszer-
vezeteik,

s) a teleplilési'Onkormanyzatok és hivatalaik,

t)“az orszagos dnkormanyzati szovetségek,

1) a tarsadalmi szervezetek orszagos, regionalis, me-
gyeiés kistérségi szinten kiilon jogszabaly” alapjan 1étre-
hozott egyeztetd foruma regisztralt tagjai.

(3) A (2) bekezdés i) és j) pontjaban meghatarozott szer-
vezetek szervezeti egységenként egy hozzaférést igényel-
hetnek.

(4) A (2) bekezdés u) pontjaban meghatarozott koron ki-
vili tarsadalmi szervezetek szamara a hozzaférés a 10. §
szerinti Uzemeltetési Szabdlyzat alapjan meghatarozott
mértékig téritésmentes, az ezen feliili szolgaltatast az érin-
tett tarsadalmi szervezet koltségtérités ellenében veheti
igénybe.

(5) A (2) és (4) bekezdésben meghatarozott hozzaférés
egyedi azonositassal, biztonsagos elérés mellett, hal6zaton
keresztiil torténik. A hozzaférés igénylo oldalarol felmertii-
16 technikai feltételeit az igényld biztositja.

2 A megyei (févarosi) kozigazgatasi hivataloknak a kistérségi fejlesztési
tanacsok és a Budapesti Agglomeracios Fejlesztési Tanacs 1étrehozasaval és
a térségi fejlesztési tandcs atalakulasaval kapcsolatos feladatairdl, a megala-
kulassal és atalakulassal kapcsolatos eljaras rendjérdl, tovabba az egyeztetd
forumok létrejottének és miikodésének szabalyairol szolo 258/2004.
(IX. 16.) Korm. rendelet.



2007/23. szam

MAGYAR KOZLONY

1145

(6) Azok a szervezetek és természetes személyek, ame-
lyek megbizas alapjan a (2) bekezdésben meghatarozott
szervezetek szamara, azok feladatainak ellatasa érdekében
munkat végeznek, a jogosult szervezetnél vagy — ha a
megbizénal nem ilizemel TelR termindl — a rendszer tize-
meltetdjénél az erre a célra fenntartott terminalrol eseti
hozzaférést kapnak.

(7) A TelR informacidihoz a kdzépiskolai és felsdokta-
tasi képzésben részt vevo intézmények oktatasi célbol téri-
tésmentesen férhetnek hozza, és az oktatasi céli hozza-
férés az erre a célra kialakitott minta-adatbazison valosul
meg.

(8) A (2), (3), (4) és (6) bekezdésekben meghatarozott
hozzaférés esetében a hozzaférést az érintett szerv vezeto-
je igényelheti az tizemeltetonél. A (6) bekezdésben meg-
hatarozott hozzaférés esetében a hozzaférést a megbizod
szerv vezetdje igényli a munkat végz6 kozremiikodo szerv
részére.

(9) A (2) és (4) bekezdésekben meghatarozott hozza-
érintett szerv vezetdje legkésObb a megsziinést kovetd
3 munkanapon beliil koteles jelezni a TelR lizemeltetdje
felé.

(10) A (9) bekezdésben szerepld bejelentési kotelezett-
ség elmulasztasa esetén a jogosulatlan felhasznald kolt-
ségtéritést koteles fizetni.

9.§

(1) A TelR szolgaltatasait a 8. § (2);(4) és (6) bekezdé-
sekben meghatarozott szervezeti kérbe nem tartozo szer-
vezetek és természetes személyek koltségtérités ellenében
vehetik igénybe.

(2) A koltségtéritésbbl szarmazo bevételta kdzponti
koltségvetésnek a miniszter altal feliigyelt fejezetében kell
elszamolni, és azt a TelR lizemeltetésére, illetve fejleszté-
sére kell forditani.

(3) Az (1) bekezdésében meghatarozott szervezetek a
szolgaltatas igénybevételchez a TelR iizemeltetdjével ha-
tarozott vagy hatarozatlan id6tartamu szerzodést kotnek a
10. § szerinti Uzemeltetési Szabalyzat alapjan.

10. §

A hozzaférések engedélyezési rendszerét, a jogosultsa-
gok kiosztasanak menetét, a hozzaférés megsziintetésének
eseteit, az ezekrdl vezetendd nyilvantartasi rendszert, a
koltségtéritéses szolgaltatasokhoz vald hozzaférés modjat,
a megkotendo szerzodések tartalmi és formai elemeit és a
koltségtérités mértéke meghatarozasanak modjat a TelR
Uzemeltetési Szabalyzata tartalmazza, amelyet az iizemel-
tetd a 4. szamu melléklet alapjan dolgoz ki.

A TelR mitkodtetésével kapcsolatos feladatok

11.§

(1) A TelR-rel kapcsolatos kormanyzati feladatokat a
miniszter latja el.

(2) A miniszter gondoskodik a TeIR miikodtetéséhez,
fejlesztéséhez sziikséges forrasok megtervezésérol az éves
koltségvetési torvény eldkészitése soran.

(3) A miniszter — az altala megbizott tizemeltetd Gtjan —
gondoskodik a TelR folyamatos lizemeltetésérol és fej-
lesztésérol. Az lizemeltetonek a TelR-t a miniszter altal jo-
vahagyott és az interneten keresztiil nyilvanossagra hozott
Uzemeltetési Szabalyzat alapjan kell miikodtetnie.

Zaro rendelkezések
12. §

(1) Ez arendelet a kihirdetését kdvetd 90. napon 1ép ha-
talyba, ezzel egyidejlileg’a tertiletfejlesztéssel és teriilet-
rendezéssel kapcsolatos informacios rendszerrdl és a kote-
lez6 adatkozlés rendjérél szolo 112/1997. (V1. 27.) Korm.
rendelet a hatalyatveszti.

(2) A felhasznalok azonositasa 2008. januar 1-jétol ki-
zarolag Ugyfélkapu azonositoval torténik. Eddig az id6-
pontig az azonosités, a jelenleg hasznalatban levé Smart
kartyara telepitett digitalis azonositok segitségével torté-
nik-A Smart kartyara telepitett tantsitvanyokat 2008. ja-
nuér 1-jével felvalto Ugyfélkapu azonosito készittetésérol
a felhasznaloknak — az lizemelteto tajékoztatasa alapjan —
kell gondoskodniuk.

(3) Az épitésiigyi-miiszaki dokumentaciok megdrzésé-
r6l és hasznositasarol szold 181/1999. (XII. 13.) Korm.
rendelet 3. §-a a kovetkezd (3) bekezdéssel egésziil ki,
egyidejiileg a jelenlegi (3) bekezdés szamozasa (4) bekez-
désre valtozik:

»(3) A digitalisan rendelkezésre all6 dokumentumokat
elektronikus formaban kell atadni a Dokumentacios Koz-
pont részére.”

(4) Az adatszolgaltatok az els6 adatszolgaltatasi kotele-
zettségiiknek e rendelet hatalybalépését koveto 1 éven be-
liil kotelesek eleget tenni.

Gyurcsany Ferenc s. k.,

miniszterelnok
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1. szamu melléklet
a 31/2007. (II. 28.) Korm. rendelethez

A TelR adatbazis az alabbi témakorokben tartalmaz
szamszert és térképi adatokat

1. Teriileti gazdasagi folyamatok
1.1. Gazdasagi teljesitoképesség
1.2. K+F

1.3. Uzleti szolgaltatdsok

1.4. Vallalkozasi aktivitas

1.5. Kiilfoldi téke

1.6. Gazdasagi szervezetek

1.7. Onkorméanyzatok koltségvetése
1.8. Kis- és nagykereskedelem
1.9. Idegenforgalom, vendéglatas
1.10. Meghatarozo6 agazatok
1.10.1. Ipar

1.10.2. EpitSipar

1.10.3. Mez0- és erdégazdasag
1.10.4. Kozlekedés

2. Teriileti tarsadalmi folyamatok
2.1. Demografiai tényezok

2.1.1. Népesség

2.1.2. Oda és elvandorlas

2.2. Human eréforrasok tényezoi
2.2.1. Képzettség

2.2.2. Foglalkoztatottsag

2.2.3. Munkanélkiiliség

2.2.4. Jovedelmi helyzet

2.3. Eletmindség, életkoriilmények
2.3.1. Lakhatasi koriilmények
2.3.2. Egészségi allapot

2.4. Téarsadalmi szolgaltatasok
2.4.1. Egészségiigyi ellatas

2.4.2. Szocialis ellatas

2.4.3. Nyugellatas

2.4.4. Oktatasi ellatottsag

2.4.5. Kozkulturalis szolgaltatasok
2.4.6. lgazsagszolgaltatas

3. Miiszaki infrastruktira alakuldsa ésterbeli elhelyez-
kedése
3.1. Kozlekedés

3.1.1. Kozuti

3.1.2. Vasuti

3.1.3. Vizi

3.1.4. Légi

3.1.5. Logisztika

3.2. Hirkozlés

3.2.1. Informatika

3.2.2. Tavkozlés

3.3. Energiaellatas

3.3.1. Villamos energia haldzat

3.3.2. Szénhidrogén haldzati rendszer
3.4. Vizgazdalkodas

3.4.1. Ivovizellatas

3.4.2. Szennyvizelvezetés és -tisztitas
3.5. Hulladékkezelés

4. Természeti és épitett kornyezet allapota

4.1. Domborzati adottsagok

4.2. Foldtani adottsdgok

4.3. Vizrajzi adottsagok

4.4. Talajadottsagok

4.5. Foldkéreg

4.6. Foldfelszin

4.7. Légkor

4.8. Eghajlat

4.9. Elévilag

4.10. Természeti kornyezet allapota

4.10.1. Vizkészletek

4.10.2. Telepiilési levegomindség és zajszennyezés
4.11. Epitett kdrnyezet allapota

4.11.1. Mtemlék és régészeti 6rokség védelme
4.11.2. Helyi€pitett kulturalis 6rokség védelme
4.11.3." Koézparkok, kdzkertek védelme

4.12. Tajvédelem, egyedi tajértékek katasztere
4:13. A jelenlegi és a tavlati teriilethasznalat

5. Teriiletfejlesztés

5.1. Intézményrendszer, kozigazgatas
5.2. Tamogatasi rendszerek

5.3. Dokumentumok, tervanyagok

6. Teriiletrendezés

6.1. Elfogadott orszagos, kiemelt térségi és megyei te-
rilletrendezési tervek

6.2. Teriiletrendezési hatastanulmanyok



2. szamu melléklet a 31/2007. (II. 28.) Korm. rendelethez

Az OSAP-ban nem szereplo, illetve az OSAP adatokbdl eléallitott onallo adatbazisok adatai

Adatgyiijtd és -atado

Adatgyiijtés megnevezése

Adatatadas gyakorisaga

Vonatkoztatasi egység

Atadasi hataridé

MgSzH-Erdészeti Igaz- |Erdészeti adatbazis 1:10000 frissitést kovetden eléfordulasi hely Frissitést kovetd 90. nap
gatdsag
MgSzH-Erdészeti Igaz- | Erdéfelujitas frissitést kovetoen telepiilés Frissitést kovetd 90. nap
gatdsag
MgSzH—Erdészeti Igaz- | Erddtelepités frissitést kovetden telepiilés Frissitést kovetd 90. nap
gatosag
MgSzH-Erdészeti Igaz- | Erdéteriilet rendeltetés szerint: — gazdasagi; —veé- | frissitést kovetden megye Frissitést kovetd 90. nap
gatosag delmi, — kozjoléti, — egyéb
KKK Kozuati-adatok évente objektum Marcius 1.
APEH A tarsasagi adobevallasok fobb adatai évente telepiilés Frissitést kovetd 90. nap
APEH Személyi jovedelemado bevallasok fobb adatai évente telepiilés Frissitést kovetd 90. nap
APEH Egyszertisitett vallalkozési ado bevallasok fobb évente telepiilés Frissitést kovetd 90. nap
adatai
IRM Kiilteriileti lakonépesseg évente telepiilés Frissitést kovetd 90. nap
Elektronikus hirkozlési | Elektronikus hirk6z1ési haldzatok nyomvonalanak | frissitést kovetden objektum Frissitést kovetd 90. nap
szolgaltatok digitalis térképi és miiszaki kapacitas adatai
SzMM Adatatadds a magan-munkakdozvetitési és munkaerd | évente megye Majus 1.
kélesdnzési tevékenységrol
FSzH Munkanélkiiliség adatok negyedévente telepiilés Frissitést kovetd 90. nap
FSzH Kistérségi foglalkoztatottsagi és munkanélkiiliségi |negyedévente kistérség Frissitést kovetd 90. nap
informacids rendszer
FOMI Magyarorszag Felszinboritottsagi adatbazis frissitést kdvetden objektum Frissitést kovetd 90. nap
FOMI Magyarorszag telepiiléshatarai MKH-5 aktualizalas | évente objektum Marcius 1.
HM Térképészeti Kht. | DTA-50 Digitalis Térképészeti Adatbazis frissitést kdvetden objektum Frissitést kovetd 90. nap
HM Térképészeti Kht. | Légifelvételek frissitést kdvetden orszag Frissitést kovetd 90. nap
FOMI
KSH Falusi turizmusban résztvevo latogatok szama frissitést kdvetden telepiilés Frissitést kovetd 90. nap
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Adatgyiijto és -atado

Adatgyiijtés megnevezése

Adatatadas gyakorisaga

Vonatkoztatasi egység

Atadasi hataridé

Kincstar OTMR havonta projekt Frissitést kovetd 90. nap
KSH Altaldnos Mezégazdasagi Osszeiras fobb adatkérei |felmérés gyakorisaga teleptilés Frissitést kovetd 90. nap
szerint
KSH MRSTAR évente megye Frissitést kovetd 90. nap
KSH Tertileti szamjelrendszer évente telepiilés Frissitést kovetd 90. nap
KSH TSTAR évente teleptiilés Frissitést kovetd 90. nap
MNB Utasforgalmi export az MNB fizetési mérlegében | €vente orszag Frissitést kovetd 90. nap
MNB Utasforgalmi import az MNB fizetési mérlegében . | évente orszag Frissitést kovetd 90. nap
KSH Kiilfoldiek magyarorszagi turisztikai fogyasztasa. | ¢évente orszag Frissitést kovetd 90. nap
KSH Lakossag turisztikai fogyasztasa belfoldon évente orszag Frissitést kovetd 90. nap
Kulturalis Orokségvédel- | Orszagosan védett milemlékek, régészeti lelohelyek | frissitést kdvetden telepiilés Frissitést kovetd 90. nap
mi Hivatal adatbazisa
KvVM Orszagos 0kologiai halozat adatai (magteriilet, 6ko- | frissitést kdvetden eléfordulasi hely Frissitést kovetd 90. nap
logiai €s zoldfolyoso, puffer teriilet)
KvVM Kiemelten fontos érzékeny természeti teriilet frissitést kovetden eléfordulési hely Frissitést kovetd 90. nap
KvVM Felszini viztestek térképi adatbazisa évente eléfordulasi hely Frissitést kovetd 90. nap
KvVM Kornyezetvédelmi, természetvédelmi és viziligyi fel- | frissitést kdvetden objektum Frissitést kovetd 90. nap
ugyeldségek illetékessége, kornyezetvédelmi €s viz-
ligyi igazgatosagok, valamint nemzeti park
igazgatdsagok mitkodési teriilete
KvVM Hulladéklerakok adatai frissitést kdvetden EOV koordinata Frissitést kovetd 90. nap
KvVM Telepiilési szilard hulladékok keletkezett mennyi- | évente telepiilés Frissitést kovetd 90. nap
sége
KvVM Nitratérzékenységi térkép frissitést kdvetden eléfordulasi hely Frissitést kovetd 90. nap
KvVM Az arterek és hullamterek frissitést kdvetden eléfordulasi hely Frissitést kovetd 90. nap
KvVM Partvonal szabalyozasi tervek (Balaton) frissitést kdvetden eléfordulasi hely Frissitést kovetd 90. nap
ANTSZ Ivovizindikatorok (bor, nitrit, fluorid, arzén, ammo- | évente eléfordulasi hely Frissitést kovetd 90. nap
nium) hatarérték feletti telepiilések
KvVM Légszennyezd anyagok kibocsatott mennyiségei frissitést kdvetden megye, megyeszek- Frissitést kovetd 90. nap

helyek
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Adatgyiijto és -atado

Adatgyiijtés megnevezése

Adatatadas gyakorisaga

Vonatkoztatasi egység

Atadasi hataridé

KvVM Levegémindségi adatok [Orszagos Légszennyezett- | évente 0rszagos Frissitést kovetd 90. nap
ségi Méréhalozat (OLM) éves értékelés]
KvVM Zajtérképek frissitést kovetden ¢eléfordulasi hely Frissitést kovetd 90. nap
KvVM Kiemelten érzékeny felszin alatti vizmin6ség-védel- | frissitést kovetoen eléfordulasi hely Frissitést kovetd 90. nap
mi teriilet
KvVM Felszin alatti viztestek térképi adatbazisa frissitést kovetoen eléfordulasi hely Frissitést kovetd 90. nap
KvVM Sériilékeny vizbazisok véddteriilete frissitést. kovetden eléfordulési hely
KvVM Orszagos jelent6ségili védett természeti teriiletek
adatbazisa — Natura 2000 teriiletek adatbazisa
VKK Vizikozmiivek adatai frissitést kovetden telepiilés Frissitést kovetd 90. nap
KvvVM Veszélyes hulladékok keletkezett mennyisége évente eléfordulési hely Frissitést kovetd 90. nap
MAV és GYSEV Vasuthal6zat nyomvonalanak digitalis térképi és frissitést kdvetden objektum Frissitést kovetd 90. nap
miszaki kapacitas adatai
MBFH Baényaszati tajsebek frissitést kdvetden objektum Frissitést kovetd 90. nap
MBFH Felhagyott banyahelyek frissitést kdvetden objektum Frissitést kovetd 90. nap
MEH Az 6sszes beépitett erémivi kapacitas forrasok sze- | frissitést kovetden régiod Frissitést kovetd 90. nap
rint
MEH Energiatermelés forrasok szerint frissitést kdvetden régiod Frissitést kovetd 90. nap
MBFH Foldtani adottsagok (hasznosithato dsvanyi nyers- | frissitést kdvetden eléfordulési hely Frissitést kovetd 90. nap
anyagok, asvanyvagyon kataszter, banyatelek, ba-
nyateriilet tizemelési médja, mikddé-miivelhetd és
felhagyott kavicsbanyatavak)
MBFH Potencialis szennyezdk frissitést kdovetden eléfordulasi hely Frissitést kovetd 90. nap
MTA-TAKI Agrotopografiai térkép frissitést kovetden objektum Frissitést kovetd 90. nap
NFU EMIR havonta projekt Frissitést kovetd 90. nap
OMSz Eghajlati adottsagok (hotakarasos napok szama) frissitést kdvetden orszag Frissitést kovetd 90. nap
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Az adatatado szervezetek neve és hasznalt roviditése:

Adatatado szervezet neve Roévid név
Ado6- és Pénziigyi Ellendrzési Hivatal APEH
Mezb6gazdasagi Szakigazgatasi Hivatal-Erdészeti Igazgatosag MgSzH-Erdészeti Igazgatosag
Allami Népegészségiigyi és Tisztiorvosi Szolgalat ANTSZ
Elektronikus hirkdzlési szolgaltato vallalatok
Foglalkoztatasi és Szocialis Hivatal FSzH
Foldmérési és Tavérzékelési Intézet FOMI
Gyor-Sopron-Ebenfurti Vasut Zrt. GYSEV
HM Térképészeti Kht.
Igazsagiigyi €és Rendészeti Minisztérium IRM
Koérnyezetvédelmi és Viziigyi Minisztérium KvVM
Kozlekedésfejlesztési Koordinacios Kozpont KKK
Kozponti Statisztikai Hivatal KSH
Koziizemi szolgaltato vallalatok
Kulturalis Orokségvédelmi Hivatal KOH
Magyar Allamkincstar Kincstar
Magyar Allamvasutak Zrt. MAV
Magyar Béanyészati ¢s Foldtani Hivatal MBFH
Magyar Energia Hivatal MEH
Magyar Kozt Allami Kézitkezeld, Fejlesztd, Miiszaki Magyar Kozut
¢és Informacios Kht.
Magyar Nemzeti Bank MNB
Magyar Tudomanyos Akadémia Talajtani és Agrokémiai MTA-TAKI
Kutatointézete
Nemzeti Fejlesztési Ugynokség NFU
Orszagos Meteorologiai Szolgalat OMSz
Szocialis és Munkaiigyi Minisztérium SzMM
Viziigyi Kozpont és Kozgyljtemenyek VKK

3. szamu melléklet
a 31/2007(11.28.) Korm. rendelethez

A teriiletrendezési tervek tartalmi kovetelményeinek
megfelelé adatkorok

—Erd6gazdalkodasi teriilet
— mezbgazdasagi teriilet

= ebbol belterjes.  hasznositasu mezdgazdasagi
tertilet

= ebbdl" kiilterjes- hasznositasi mezdgazdasagi
teriilet

— vizgazdalkodasi‘teriilet

— telepiilési teriilet (beépitésre szant teriiletek)

— orszagos jelentdségli épitmények 4ltal igénybe vett
tertilet

— orszagos jelent6ségli nagyfesziiltségli villamos tav-
vezeték

— szénhidrogén szallito vezeték

— orszagos jelentdségli erdmiivek

radioaktiv hulladéklerakoé helyek
— kozutak (gyorsforgalmi ut, foht)
orszagos kerékparuat torzshaldzat elemei

— nagysebességli, nemzetkdzi és orszagos vasuti torzs-
haloézat, egyéb vasuti fovonal

— orszagos kozforgalmu kikotd

— gyorsforgalmi ut, {60t és vasuthalozathoz tartozo hid

— orszagos jelentOségli logisztikai, illetve rész-kozpont

— nemzetkdzi kereskedelmi repiil6tér, kozos felhaszna-
last katonai és polgari repiiltér,

— allami repiilések céljara szolgalo repiilStér

— gyorsforgalmi, féuthalozaton és vasuti fohalézaton
1év6 hataratkeld

— elektronikus hirkdzlési halozatok

— elsérendl arvizvédelmi févonal

— T>10 MW vizerételep
sziikségtarozo

— a Vasarhelyi Terv Tovabbfejlesztése keretében meg-
épitendd arvizi tarozd

— folyami nagymiitargy
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— 10 milli6 m’-nél nagyobb tarozasi lehetdség
— orszagos jelentdségii tobbcélu csatorna
— orszagos okologiai haldzat teriilete, ezen beliil:
= magteriilet
= okologiai és zoldfolyoso
= puffer teriilet
— kiemelten fontos érzékeny természeti teriilet
— kival6 termohelyi adottsagt szantoteriilet
— komplex tajrehabilitaciot igényld teriilet
— kiemelten érzékeny felszin alatti vizmindség-védel-
mi teriilet
— felszini vizek vizminéség-védelmi vizgyijto teriilete
— honvédségi teriiletek

4. szamu melléklet
a 31/2007. (1I. 28.) Korm. rendelethez

Az iizemelteté altal kidolgozandé Uzemeltetési
Szabalyzat kotelezé tartalmi elemei

(1) A hozzaférés igénylése a rendszer izemeltetdje altal
erre a célra rendszeresitett {irlapon, a TelR {izemeltetdjénél
kezdeményezhetd.

(2) Az (1) bekezdésben meghatarozott igénylésnek tar-
talmaznia kell:

a) azigényelt hozzaférés fajtajat:

aa) teljes kor(,

ab) eseti,

ac) oktatasi célu,

b) eseti hozzaférés esetén a megbizas alapjan végzendd
tervezési munka pontos meghatarozasat,

c) ahozzaférés modjat: az Interneten keresztiil, Ugyfél-
kapun torténd azonositassal,

d) az igényld szervezet adatait:

da) intézmény neve,

db) cime,

dc) telefonszama,

dd) faxszama,

de) ahozzaférést igénylo felelds vezetd neve,

df) beosztasa,

e)-anyilvantartasba vételre javasolt felhasznalok adatait:

ea) nev,

eb) telefonszam,

ec) mellék,

ed) e-mail,

ee) beosztas,

ef) szervezeti egyseg,

f) acégszerl alairast.

(3) Az (1) bekezdésben meghatarozott igényléshez mel-
1ékelni kell felhasznalonként egy a TelR ilizemeltetdje 4ltal
erre a célra rendszeresitett felhasznaloi nyilatkozatot.

(4) A (3) bekezdésben meghatarozott felhasznaloi nyi-
latkozatnak a felhasznald egyértelmii azonositasan tul tar-
talmaznia kell a kovetkezdket:

a) a TelR-bdl nyert informaciok jovedelemszerzés cél-
jara nem hasznalhatdak,

b) az informaciok harmadik személy részére tovabb
nem adhatok, az alapadatok adatként nem tehetdk kozzé,

¢) az alapadatok felhasznalasa soran készitett feldolgo-
zasokon fel kell tiintetni a TeIR-ben megjelolt eredeti adat-
forrasokat,

d) nyilatkozatot arrél, hogy a jogosulatlan felhaszna-
lasbol eredd, az eredeti adatgazdat, illetdleg a TelR-t tize-
meltetd informacidszolgaltatot ért karért a felhasznalo pol-
gari jogi feleldsséggel tartozik.

(5) A felhasznalé adataiban bekovetkezett valtozast,
valamint a felhasznaldi jogosultsag megszilinését a hozza-
férést igényld szervezet vezetdje koteles a rendszer iize-
meltetdjének bejelenteni.

(6) Ha az (1) bekezdésben meghatarozott igénylés és a
hozza tartozo a (3) bekezdésben meghatarozott-mellékle-
tek nem felelnek meg a (2), (4) bekezdésben részletezett
feltételeknek, akkor az tizemeltetd elutasitja a kérelmet.

(7) Ha a felhasznald a (3) bekezdés szerinti nyilatkozat
(4) bekezdés szerinti barmelyik elemét megsérti, vagy az
(5) bekezdésben meghatarozott valtozasok bejelentését el-
mulasztja, akkor aziizemeltetda hozzaférését megsziintet-
heti.

(8) Az Uzemeltetési Szabalyzat tartalmazza az iizleti,
jovedelemszerzo tevékenységek informacidigényének ki-
elégitését szolgalo téritéses hozzaférések szolgaltatasi di-
jainak kalkulacios metddusat (meghatarozasanak modjat),
¢és a fébb tarifaclemeket.

(9) Az e rendelet 9. §-a szerinti iizleti, jovedelemszerzd
tevékenységek informacioigényének kielégitését szolgald
téritéses hozzaférések eseti szerzédéseinek tartalmaznia
kell:

a) azigényld szervezet alapadatait,
b) a felhasznalas céljat,
¢) aszolgaltatasi dijat,

d) kikotést, hogy az informaciok harmadik személy ré-
szére tovabb nem adhatok, az alapadatok adatként nem te-
het6k kozzé,

e) kikotést, hogy az alapadatok felhasznalasa soran ké-
szitett feldolgozasokon fel kell tlintetni a TelR-ben megje-
161t eredeti adatforrasokat,

/) nyilatkozatot arrdl, hogy a jogosulatlan felhasznalas-
bodl eredd, az eredeti adatgazdat, illetéleg a TelR-t lizemel-
tetd informdacidszolgaltatot ért karért a felhasznalo polgari
jogi feleldsséggel tartozik.

(10) Az tizemeltetd naprakész nyilvantartast vezet a
hozzaférések engedélyezésérdl, valamint a (9) bekezdés
szerinti szerzédésekrol.
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A Kormany tagjainak
rendeletei

A foldmiivelésiigyi és vidékfejlesztési
miniszter
12/2007. (1I. 28.) FVYM
rendelete

a novényegészségiigyi feladatok végrehajtasanak
részletes szabalyairol sz6l6
7/2001. (1. 17.) FVM rendelet modositasarol

A ndvényvédelemrodl szo6l6 2000. évi XXXV. torvény
65. §-a (2) bekezdésének a) pontjaban foglalt felhatalma-
zas alapjan a kovetkezoket rendelem el:

1.§

(1) A ndvényegészségiigyi feladatok végrehajtasanak
részletes szabalyairdl szol6 7/2001. (I. 17.) FVM rendelet
(atovabbiakban: R.) 69. §-a (2) bekezdésének 6. pontja he-
lyébe a kovetkezd rendelkezés 1ép:

[Ez a rendelet a kévetkezd kozosségi hatdarozatoknak
valo megfelelést szolgalja:]

,,0. a Bizottsag 2004/4/EK hatarozata (2003. december
22.) a Pseudomonas solanacearum (Smith) Smith elterje-
dése elleni, Egyiptomra vonatkoz6 sziikséghelyzeti intéz-
kedések tagallamok altal torténd meghozatalanak ideig-
lenes engedélyezésérdl, valamint az azt modositd
2004/836/EK, 2005/840/EK, 2006/749/EK bizottsagi ha-
tarozat,”

(2) Az R. 69. §-a (2) bekezdésének 9. pontja helyébe a
kdvetkezo rendelkezés 1ép:

[Ez a rendelet a kivetkezé kozésségi hatdarozatoknak
valo megfelelést szolgadlja:]

Melléklet a 12/2007. (I1. 28.) FVM rendelethez

[14. szamu melléklet a 7/2001. (1. 17.)FVM rendelethez]

,9. a Bizottsag 2005/359/EK hatarozata (2005. apri-
lis 29.) az Amerikai Egyesiilt Allamokbol szirmazo, fa-
kéreggel boritott tolgyfa (Quercus L.) ronkre vonatkozdan
a2000/29/EK tanacsi iranyelv egyes rendelkezéseitdl vald
eltérésrol, valamint az azt modositdé 2006/750/EK bizott-
sdgi hatarozat,”

2.§

Az R. 14. szama mellékletének helyébe e rendelet mel-
léklete 1ép.

3.8

(1) Ez a rendelet a kihirdetését kdvetd 3. napon 1ép ha-
talyba.

(2) E rendelet hatalybalépésével egyidejlileg hatalyat
veszti a novényegészségiigyi feladatok végrehajtasanak
részletes szabalyairdl szolo 7/2001.(I. 17.) FVM rendelet
modositasarol sz6l6 105/2005. (XI. 14.) FVM rendelet.

(3) Ezarendelet a kdvetkezo kozosségi jogi aktusoknak
vald megfelelést szolgalja:

a) a Bizottsag 2006/749/EK hatarozata (2006. oktober
31.) a Pseudomonassolanacearum (Smith) Smith terjedése
elleni, Egyiptomra vonatkozé sziikséghelyzeti intézkedé-
sek tagallamok altal torténd meghozatalanak ideiglenes
engedélyezésérdl szolo 2004/4/EK hatarozat modosita-
sarol,

b) a Bizottsag 2006/750/EK hatarozata (2006. okto-
ber 31.).az Amerikai Egyesiilt Allamokbol szarmazo, fa-
kéreggel boritott tdlgyfa (Quercus L.) ronk kirakodasi kikd-
to1 tekintetében a 2005/359/EK hatarozat modositasarol.

Graf Jozsef's. k.,

foldmiivelésiigyi és vidékfejlesztési miniszter

Novényegészségiigyi hatarkirendeltségek jegyzéke

Hatarszakaszok Megye Hataratkeld Vizsgalohely - Nyitvatartis :

heti (nap) napi (h)

Ukrajna Szabolcs-Szatmar-Bereg | Zahony kozat 7 0-24

Eperjeske vasut 7 0-24

Szerbia Csongrad Roszke kozat 7 0-24

Bacs-Kiskun Kelebia vasut 5 (H-P) 8-16

Horvatorszag Baranya Mohécs hajé 5 (H-P) 8-16

Somogy Gyékényes vasut 5 (H-P) 8-16

Zala Letenye kozut 5 (H-P) 816

Belsé Budapest Ferihegy 1égi 5 (H-P) 8-20
MVCSV Posta posta 5 (H-P) H-CS 8-16

P 8-13
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A gazdasagi és kozlekedési miniszter
25/2007. (11. 28.) GKM
rendelete

a nyilvantartasba vételre kotelezett aruk
és szolgaltatasok korérol és az ezekre vonatkozo
kereskedelmi tevékenység gyakorlasanak feltételeirdol

A kereskedelemrdl szo0l6 2005. CLXIV. torvény 12. §-a
(2) bekezdésének b) pontjaban foglalt felhatalmazas alap-
jan — a gazdasagi és kozlekedési miniszter feladat- és ha-
taskorérol szolo 163/2006. (VII. 28.) Korm. rendelet
1. §-anak d) pontjaban foglalt feladatkorben eljarva—a ko-
vetkezdket rendelem el:

1.§

A rendelet hatalya a nemesfémbdl késziilt ékszer-,
targy-, diszmiiaru-kereskedelmi tevékenységet folytato
gazdalkodo szervezetekre [Ptk. 685. § ¢) pont], kiilfoldi
székhelyli vallalkozasok magyarorszagi fioktelepeire
(a tovabbiakban egyiitt: kereskedd) terjed ki.

2.§

(1) A keresked6 az 1. §-ban meghatarozott kereskedel-
mi tevékenységet akkor folytathat, ha a kereskedét és tizle-
tét a nyilvantartasba vételére jogosult szerv e rendeletben
foglaltak szerint nyilvantartasba vette:

(2) A nyilvantartasba vételre jogosult szerv a Magyar
Kereskedelmi Engedélyezési Hivatal (a tovabbiakban: Hi-
vatal). A Hivatal e rendelet szerinti hatdsagi eljarasaiban
elsé foku hatosagként a Hivatal illetékes. tertileti szerve,
masodfokon a Hivatal kézponti szerve jar el.

3§

A nyilvantartasba vétel iranti kérelemhez eredeti pél-
danyban vagy hitelesitett masolatban csatolni kell

a) az lizletre vonatkozo — kiilon jogszabaly szerint ki-
adott — mikodési engedélyt;

b) akeresked®, illetve'vezetd tisztségviseldje biintetlen
eldéletét igazolo, a kérelem benyujtasat legfeljebb 3 ho-
nappal megelézden kelt, eredeti hatdsagi erkdlcsi bizo-
nyitvanyt;

¢) a koztartozast nyilvantarté addhatdosagnak és vam-
hatosagnak a kérelem benyujtasat legfeljebb 3 hénappal
megeldzden kelt igazolasat arrdl, hogy a kereskeddnek
nincs az adozas rendjérdl szold 2003. évi XCII. torvény
178. §-anak 20. pontjaban meghatarozott koztartozasa;

d) gazdasagi tarsasag esetén kozjegyzd altal hitelesitett
alairasi cimpéldanyt;

e) a nyilvantartasba vétel irdnti eljarasra kiilon jog-
szabalyban megallapitott eljarasi dij befizetését igazold
bizonylatot.

4.§

(1) A Hivatal a nyilvantartasba vétel iranti kérelem be-
érkezésétol szamitott 15 napon beliil nyilvantartasba veszi
a kereskedot és lizletét, ha a kereskedo a kérelméhez a
3. §-ban felsorolt iratokat, az ott meghatarozott tartalom-
mal, hidnytalanul csatolta.

(2) A nyilvantartas a kovetkez6 adatokat tartalmazza:

a) anyilvantartasba vétel idépontjat,

b) anyilvantartas sorszamat,

¢) akereskedo nevét,

d) akereskedd elérhetdségi cimét,

e) anyilvantartasba vett iizlet nevét és.cimét,

f) az allami ellendrzés megallapitasait,

g) a'nyilvantartasbdl vald torlés tényét-€s annak id6-
pontjat.

(3) A keresked6 a 3. § b)—d) pontjaban megjeldlt ada-
tokban bekovetkezett valtozast haladéktalanul, irdsban ko-
teles bejelenteni a Hivatalnak.

(4) A Hivatal'a kereskedét és tizletét a nyilvantartasbol
torli, ha

a) a nyilvantartasba vétel feltételei mar nem allnak
fenn,

b) kereskedo az lizletét megsziintette,

¢). kiilon jogszabaly szerint, az lizlet helye szerint illeté-
kes telepiilési (Budapesten a keriileti) onkormanyzat jegy-
z06je (a tovabbiakban: jegyz06) a kereskedé miikddési enge-
délyét visszavonta.

(5) A Hivatal a nyilvantartasbol valo torlésrél a kereske-
dét, egyéni vallalkozo esetén az egyéni vallalkozoi igazol-
vanyt kiado korzetkdzponti jegyzot, egyéni cég, gazdasagi
tarsasag esetén — torvényességi feliigyeleti intézkedés
megtétele irant — az illetékes cégbirdsagot, a miikddési en-
gedélyt kiallitd jegyzot, valamint a Vam- és Pénziigydrsé-
get és az Orszagos Renddr-fékapitdnysag illetékes szervét
értesiti.

(6) A Hivatal a nyilvantartasnak az allami ellenérzés
megallapitasait tartalmazo rovatarol kizarolag a Gazdasa-
gi és Kozlekedési Minisztérium, a Vam- €s Pénziigyorség
Orszagos Parancsnoksaga, illetve nyomozas elrendelése
esetén az illetékes nyomozd hatdsag irdsbeli megkeresése
esetén ad kivonatot.

(7) A Hivatalnal vezetett hatosagi nyilvantartas alapjan
a (2) bekezdésben meghatarozott adatokat —a (2) bekezdés
d) és f) pontjaban meghatarozott adatok kivételével — a
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Hivatal a Kormanyzati Portalon' keresztiil is elérhetd hon-
lapjan® folyamatos frissitéssel, valamint a Gazdasagi és
Kozlekedési Minisztérium hivatalos lapjaban negyed-
évente kozzéteszi.

5.8

(1) Ez a rendelet a kihirdetését kdvetd 8. napon 1ép ha-
talyba.

(2) E rendelet hatalybalépésével egyidejlileg hatalyat
veszti

a) a Magyar Kereskedelmi Engedélyezési Hivatal ha-
tosagi jogkoreivel Osszefiiggd egyes miniszteri rendeletek
modositasarol szold 127/2005. (XII. 29.) GKM rendelet
4. §-a;

b) a kozigazgatasi hatdsagi eljaras és szolgaltatas alta-
lanos szabalyairol sz6l6 2004. évi CXL. torvény hatalyba-
[épésével Osszefliggd egyes miniszteri rendeletek modosi-
tasardl szolo 86/2005. (X. 21.) GKM rendelet 1. §-a;

c) a kozigazgatasi feladatoknak a gazdasdgi kamarak-
tol a Gazdasagi Minisztérium Engedélyezési és Kozigaz-
gatasi Hivatalanak torténd atadasaval kapcsolatos egyes
rendeletek modositasardl szolo 24/2000. (VII. 26.) GM
rendelet 3. §-anak (2) bekezdése;

d) az egyes kereskedelmi tevékenységek gyakorlasarol
$z016 15/1989. (IX. 7.) KeM rendelet modositasardl szold
49/1999. (VIIL. 6.) GM rendelet;

e) az egyes kereskedelmi tevékenységek gyakorlasarol
$z016 15/1989. (IX. 7.) KeM rendelet modositasarol szold
34/1998. (V. 22.) IKIM rendelet;

f) az egyes kereskedelmi tevékenységek gyakorldsarol
87010, tobbszor modositott 15/1989. (IX. 7.) KeM rendelet
modositasarol szol6 11/1995. (IV..27.) IKM rendelet;

g) azegyes kereskedelmi tevékenységek gyakorlasarol
sz016 15/1989. (IX. 7.) KeM rendelet modositasarol szold
2/1994. (1. 14.) IKM rendelet; és

h) az egyes kereskedelmi tevékenységek gyakorlasarol
sz0l6 15/1989. (IX. 7.) KeM rendelet.

Dr. Koka Janos s. k.,

gazdasagi és kozlekedési miniszter

! www.magyarorszag.hu

2 www.mkeh.gov.hu

A kornyezetvédelmi és viziigyi miniszter
6/2007. (II. 28.) KvVM
rendelete

a 2007. évi lakossagi viz- és csatornaszolgaltatas
tamogatas igénylésének és elbiralasanak részletes
feltételeirdl, valamint az egészséges ivovizzel valo
ellatas ideiglenes modozatainak ellentételezésérol

A Magyar Koztarsasag 2007. évi koltségvetésérdl szolo
2006. évi CXXVIL. torvény (a tovabbiakban: Kvt.) 5. sza-
mu mellékletének 2. pontjaban, valamint a kdrnyezetvé-
delmi és vizligyi miniszter feladat- és hataskorérdl szolo,
a 165/2006. (VIL. 28.) Korm. rendeletben kapott felhatal-
mazas alapjan — tekintettel a Kvt. 1. szdm@ mellékletének
IX. fejezet 2. cimére — a kovetkezoket rendelem el:

A viz- és csatornaszolgaltatds tamogatdsa

b §

(1) A lakossagi viz- €s csatornaszolgaltatas raforditasai-
nak csokkentését szolgald tamogatas igénylésére a telepii-
1ési Onkormanyzat (a tovabbiakban: énkormanyzat) jogo-
sult.

(2) Az (1) bekezdés szerinti tamogatas palyazati igény-
bejelentés (a tovabbiakban: palyazat) utjan igényelhetd.

(3) A palyazatokrél a Kvt. 5. szamu mellékletének
2. pontjaban foglaltak szerinti — a Kdrnyezetvédelmi és
Viziigyi Minisztérium altal vezetett — Tarcakozi Bizottsag
javaslata alapjan a kdrnyezetvédelmi és viziigyi miniszter
(a‘tovabbiakban: miniszter) dont.

A viz- és csatornaszolgaltatds tamogatas igénylésének
feltételei

2.§

(1) Az az 6nkormanyzat nytjthat be az 1. § (2) bekez-
dése szerinti palydzatot, amely az alabbi feltételeknek
megfelel:

a) a palyazat benyujtasanak idépontjaban 2007. évre
elfogadott ivoviz-, illetve csatornadijakra vonatkozé hata-
lyos 6nkormanyzati rendelettel rendelkezik;

b) a szennyvizcsatorna-haldzattal ellatott teriileten az
ingatlanok legalabb 60%-4nak bekdtése megvaldsult, és
az Onkormanyzat ezt a melléklet szerinti nyilatkozatban
igazolja;

¢) az allami tamogatasban, kozmihitelben részesiilt
szennyvizkozmil beruhazas esetén nem vallalt szerzédéses
kotelezettséget arra, hogy 6t éven belill a dijhoz koltség-
vetési (allami) timogatast nem vesz igénybe, és az 6nkor-
manyzat ezt a melléklet szerinti nyilatkozatban igazolja;
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d) teriiletén a vizikdzmd, illetve csatornamii iizemelte-
tését a tamogatas igénylésének iddpontjaban érvényes viz-
jogi iizemeltetési engedéllyel rendelkez6 szolgaltatd vég-
zi, vagy ennek hidnyaban az illetékes kornyezetvédelmi,
természetvédelmi és viziigyi felligyeldséghez benyujtott
engedély irdnti kérelmet és a vizikozmi allami vagy on-
korményzati tulajdonba valdé miiszaki atadas-atvételérdl
sz010 jegyzOkonyvének masolatat az onkormanyzat a pa-
lyazatahoz csatolja;

e) amas vizikozmiibol torténd ivovizatvétel esetén a la-
kossagi célra atvett ivoviz koltsége a 2007. évre hatalyos
miniszteri vagy onkormanyzati dijrendeletben, illetve az
ivoviz-értékesitési szerzédésben meghatarozott dij figye-
lembevételével meghaladja a netté 222 Ft/m’ értéket; vagy

/) anem csatorndzott teriileteken az ivoviz-szolgaltatas
— armegallapitasnal is elfogadott —2007. évi varhato fajla-
gos raforditasa meghaladja a nett6 375 Ft/m’ értéket; vagy

g) a csatornazott teriileteken — fiiggetleniil attol, hogy
az ivoviz- és csatornaszolgaltatast azonos vagy mas-mas
szolgaltatd végzi —az ivoviz- és csatornaszolgaltatas 2007.
évre varhato egyiittes, 6sszevont fajlagos raforditasa meg-
haladja a nett6 733 Ft/m’ értéket.

(2) Az (1) bekezdés e) pont szerinti nettd 222 Ft/m’ fe-
letti rész tdmogatdsa csak a lakossagi célu felhasznalds
miatt atvett vizmennyiség utan igényelheto.

(3) Tamogatas a fajlagos raforditasokra (Ft/m’) épiild
dij esetén igényelhet6. Atalanydij alkalmazasa esetén ak-
kor igényelhetd timogatas, ha a dij — az 6sszehasonlithato-
sag érdekében — atszamitasra kertiilt a fajlagos raforditasok
és a szolgaltatott mennyiség figyelembevételével és az at-
szamitas modjat részletes kalkulaciok tamasztjak ala.

(4) Tobbtényezds dijak alkalmazésa esetén a tobbténye-
z6s dijat az dsszehasonlithatosag érdekében egytényezds-
sé kell alakitani, az atalakitas modjat részletes kalkula-
ciokkal kell bemutatni.

(5) A szolgaltatast terhel6 afat, valamint csatornaszol+
galtatasnal a kornyezetterhelési dijat (vizterhelési dijat) a
tamogatas alapjaul "szolgald. dij Osszegénél nem lehet
figyelembe venni.

(6) Tobb telepiilést ellato és a telepiilések tekintetében
atlagraforditast figyelembe vevé egységes dijat alkalmazo
szolgaltatd esetében telepiilésenkénti koltségkalkulacid
alapjan tAmogatés nem igényelheto.

A palyazat benyujtasa

3.8

(1) A palyazatokat a Magyar Allamkincstar illetékes
Teriileti Igazgatosagan, a Fovaros és Pest megye esetében
a Budapesti és Pest Megyei Regionalis Igazgatdsagan
(a tovabbiakban: Igazgatosag) keresztiill a Kornyezet-

védelmi és Viziigyi Minisztériumhoz (a tovabbiakban:
Minisztérium) kell benyujtani.

(2) A tobb telepiilést ellato vizikozmi, illetve csatorna-
mil esetén a palyazatot — telepiilésenkénti bontasban és te-
lepiilésenként Osszesitve — a gesztor dnkormanyzat nyujt-
hatja be. A gesztor dnkormanyzatot az érintett onkormany-
zatok — megegyezés alapjan — maguk jelolik ki. Az érintett
telepiilések onkormanyzatat a szolgéltato eldzetesen tjé-
koztatja a tdmogatési igények benyljtasdhoz sziikséges
adatokrol, illetve kalkulaciokrol. Valamennyi érintett on-
korményzatnak meg kell felelnie a 2. § (1) bekezdésében
foglaltaknak, és a palyazathoz valamennyi dnkorméanyzat-
nak csatolnia kell a melléklet szerinti nyilatkozatokat.

(3) A tobb megyében szolgaltatast végzd szolgaltatd
esetében a palydzatot a 'gesztor dnkormanyzat szerinti
igazgatosaghoz kell benyujtani, megyénkénti bontasban
¢és Osszesitve is.

(4) Egyiittes tamogatasi igény, illetve egy szolgaltatas=
fajtara vonatkozo tdmogatasi igény esetén a’szolgaltato
— vagy atarsszolgaltato — altal végzett ivoviz-szolgaltatas-
ra vonatkoz6 adatokat és részletes kalkulacidkat'is be kell
nyujtani.

(5) A palyazat elkészitéséhez ¢s benytjtasahoz sziiksé-
ges adatlapokat a miniszter'a. Kornyezetvédelmi és Viz-
tigyi Ertesitében tajékoztatoként teszi kozzé, valamint le-
tolthetdk a www.kvvm.hu honlaprol.

4.§

(1) A palyazatokat harom eredeti példanyban 2007.
marcius . 7-ig kell benyujtani, a boritékon feltiintetve:
5»2007. évi lakossagi ivoviz- és csatornaszolgaltatas tdmo-
gatasi palydzata”, valamint kizarolag a 3. § (5) bekezdés
szerinti adatlapokat elektronikus formaban is meg kell kiil-
deni a palyazat@mail.kvvm.hu e-mail cimre.

(2) Az Igazgatdsag az allamhdaztartasrol sz616 1992. évi
XXXVIIL torvény 64/B. § (3) bekezdése, valamint a helyi
onkormanyzatok és a helyi kisebbségi 6nkormanyzatok
kozponti koltségvetési kapcsolatokbol szarmazd forrasai
igénybevétele és elszamoldsa szabalyszerliségének feliil-
vizsgalatarol szo6l6 16/2002. (IV. 12.) PM rendelet figye-
lembevételével megvizsgalja, hogy az dnkormanyzat pa-
lyazataban szerepld adatok megfelelnek-e a 2. § (1) bekez-
désében megfogalmazott feltételeknek, illetve hogy a pa-
lyaz6 az eldirt dokumentumokat, nyilatkozatokat csa-
tolta-e.

(3) Sziikség esetén az Igazgatdsag a palyazot 8 napon
beliili hianypotlasra szolitja fel.

(4) Amennyiben a palyazat nem keriil benytjtasra az
(1) bekezdés szerinti hataridében az Igazgatésiaghoz,
illetve az e rendelet szerinti formai kovetelményeknek a
hianypotlast kovetden sem felel meg, a tamogatasi igény
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nem keriil befogadasra. Errdl az Igazgatdsag a palyazot ér-
tesiti.

(5) Az Igazgatosag a hianypotoltatast kovetden a hatar-
idében benytjtott és a formai kovetelményeknek megfele-
16 palyazatokat 2007. marcius 22-ig, két példanyban to-
vabbitja a Minisztériumhoz.

A palyazat elbirdlasanak szempontjai

5.§

(1) A Tarcakozi Bizottsag a javaslatanak kialakitasa so-
ran figyelembe veszi, hogy a tdmogatast igénylé onkor-
manyzatok teriiletén miikodé szolgaltatok fajlagos rafor-
ditasainak kalkuldci¢ja dsszhangban van-e kiilon jogsza-
baly rendelkezéseivel.

(2) A Tarcakdzi Bizottsag a timogatas mértékére tett ja-
vaslatanak kialakitdsa soran az aldbbi szempontokat,
valamint a (4) bekezdés szerinti szoveges indokolasban
foglaltakat veszi figyelembe:

a) a szolgaltatas teljes fajlagos raforditasanak noveke-
dése az el6z6 évben elismerthez képest legfeljebb 9% le-
het;

b) az értékcsokkenési leiras, illetdleg az azt helyettesitd
hasznalati dij nem haladhatja meg az eszk6zok potlasanak,
felujitasanak céljaira felhasznalhato (a fajlagos raforditas
szamitasa soran felhasznalni tervezett) — a dijmegallapi-
tasban értékcsokkenés cimén elfogadott, illetve a bérleti
dijbol a vizikdzmi fenntartdsara forditott — mértéket, és
nem haladhatja meg a 120 Ft/m’ értéket;

¢) aszemélyi jellegli raforditasok novekedése az el6z6
évben elismerthez képest legfeljebb 6,5% lehet;

d) az anyag, anyagjellegli raforditasok novekedése. az
el6z6 évben elismerthez képest legfeljebb 6% lehet;

e) azenergiakoltségek novekedése az el6z6 évben elis-
merthez képest legfeljebb 12% lehet;

f) azegyébkoltségek ésegyéb raforditasok novekedése
az el6zd évben elismerthez képest legfeljebb 7,5% lehet;

g) amennyiben, az armegéllapité kiilon-dijat hataroz
meg a nem lakossagi fogyasztoikorre, aznem lehet alacso-
nyabb, mint a tervezett fajlagos raforditas; amennyiben ez
nem teljesiil, akkor a lakossagi dijtamogatéas 0sszege ara-
nyosan csokkentésre keriil;

h) alakossagi fogyasztok szamara megallapitott 2007.
évi dij a tdmogatasi igény meghatarozasanal figyelembe
vett, a 2. § (1) bekezdés e)—g) pontjaiban meghatarozott
kiiszobértéket eléri-e; amennyiben ez nem teljesiil, a fajla-
gos raforditas mértéke csokkentésre keriil a megallapitott
dij és a kiiszobérték kozti kiilonbozettel;

i) az atvett viz esetében a haldzati veszteség aranya
nem haladhatja meg a 18%-ot;

j) a csatornaszolgaltatds szamlazott mennyisége nem
haladhatja meg a szolgaltatott ivoviz mennyiségét.

(3) A (2) bekezdés /) pontjaban foglalt levondst nem
kell érvényesiteni a teriiletfejlesztés kedvezményezett tér-
ségeinek jegyzékérol szo616 64/2004. (IV. 15.) Korm. ren-
delet (a tovabbiakban: Korm. rendelet) 3. szdmu mellékle-
te értelmében a teriiletfejlesztés szempontjabol leghatra-
nyosabb helyzetli kistérséghez tartozo, illetve a Korm. ren-
delet 6. § (1) bekezdésében meghatarozott telepiilési on-
korményzatok esetében.

(4) A fentiektdl eltérd esetekben a palyazonak részletes
szoveges indokolast kell benyujtani. A szoveges indoklas-
ban foglaltakat a Tarcakozi Bizottsag valamennyi palyazat
esetében alkalmazott egységes szempontrendszer alapjan
biralja el.

(5) A tamogatas igénylésének feltételekénta 2. § (1) be-
kezdés e)—g) pontjaiban megadott atlagos fajlagos rafordi-
tasi kiiszobértékek a tiamogatas mértékének megitélése te-
kintetében orientald jelleglick. A Tarcakozi Bizottsag a
beérkezett palyazatok megvizsgalasa utan tesz javaslatot a
lakossagi ivoviz- €és csatornaszolgaltatas fajlagos rafordi-
tasai timogatasanak odaitélésénél figyelembe vett tényle-
ges kiiszobértékre.

(6) Amennyiben a tamogatasi keretosszeg mértéke eltér
a biralati szempontok alapjan megitélhet6 tamogatasok
Osszesitett mértékétol, a biralati szempontok alapjan meg-
itélhetd tamogatas dsszegea tamogatasi keretdsszeg mér-
tékének megfelelden egységes szorzoszammal modositas-
ra kertil.

(7) Uj tizembe. helyezés esetén a fajlagos raforditas
Osszetevoit —beleértve az lizembe helyezés koltségét — kii-
16n indokolasban kell kimutatni a beruhazas megvaldsitasi
tanulmanyéanak megfelelden.

(8) A Tarcakdzi Bizottsag a javaslatanak kialakitasa so-
ran figyelembe veszi a timogatast igénylé onkormanyzat
altal a 2006. évre vonatkozoan benyujtott palyazat adatai-
nak és a 2006. évben igénybe vett timogatas elszamolasa-
ra vonatkozoan benyujtott adatok eltéréseit.

6.§

(1) A tamogatasrol a miniszter legkésébb 2007. aprilis
30-ig dont.

(2) A tamogatas az (1) bekezdés szerinti dontést kdvetd
8 napon belill egy 6sszegben keriil kiutaldsra az 6nkor-
manyzat, illetve gesztor 6nkormanyzat palyazata esetében
a gesztor onkormanyzat részére.

(3) Az dnkormanyzat, illetve gesztor onkormanyzat pa-
lyazata esetében a gesztor Onkormanyzat és a szolgaltato
szerzodést kot, amely rogziti a szolgaltatod adatszolgaltata-
si kotelezettségét az Gnkormanyzat ellenérzéséhez sziiksé-
ges adatok tekintetében, a kdzponti kdltségvetéstdl kapott
Osszeg pontos rendeltetését, tovabba azt, hogy az 6nkor-
manyzat, illetve gesztor 6nkormanyzat palyazata esetében
a gesztor dnkormanyzat milyen iddtartamon beliil utalja
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tovabb a szolgaltatonak a hozza megérkezett teljes tdmo-
gatasi Osszeget. A tovabbutalas tekintetében meghataro-
zott id6tartam nem haladhatja meg a 15 napot.

(4) A kiutalt 6sszeget az onkormanyzat kizarolag a la-
csokkentésére hasznalhatja fel. A 2006. évre kapott tdmo-
gatas elszdmoldsardl, a lemondés alapjan visszafizetett
Osszegekrdl az év végi koltségvetési beszamold keretében
— visszafizetési kotelezettség terhe mellett — kell szdmot
adnia az onkorményzatnak.

Az egészséges ivovizzel valo elldatas ideiglenes
modozatainak ellentételezése

7.8

(1) Az egészséges ivovizzel valo ellatas ideiglenes mo-
dozatai kiad4sainak részbeni ellentételezésére igénybeje-
lentést benyujtani azok az Onkormanyzatok jogosultak,
amelyeket az Allami Népegészségiigyi és Tisztiorvosi
Szolgalat hatarozatban kotelezett arra, hogy a telepiilésen
¢lok részére az egészséges ivovizet zacskos vagy palackos
kiszerelésben, illetve tartalykocsis szallitassal biztositsak.
A rendelkezésre allo 6sszeg mértékérdl a Tarcakozi Bi-
zottsag javaslata alapjan a miniszter legkésébb 2007. apri-
lis 30-ig dont.

(2) Az igényelhetd ellentételezés mértékét az (1) bekez-
dés szerint jogosult onkormanyzat az alabbiak szerint sza-
mitja ki:

T =Szv—Kv,
ahol
T = tamogatas mértéke,
Szv = a kiszallitott egészséges ivoviz mennyiségének

(m’) és a_legkisebb koltség elve-alapjan érvé-
nyesithetd fajlagos raforditas (Ft/m’) szorzata,

Kv = a kiszallitott egészséges ivoviz mennyiségének
(m’) és.a lakossagi ivoviz-szolgaltatisés a 2. §
(1) bekezdés f) pontjaban.meghatarozott tdmo-
gatasi kiiszobértekenek szorzata.

(3) Az 6nkormanyzat az ellentételezést utolag, a szol-
galtato altal benyujtott és'az dnkormanyzat altal jovaha-
gyott szamlak alapjan~ az Igazgatdsag Gitjan — az Onkor-

manyzati és Teriiletfejlesztési Minisztériumtol 2007. ma-
jus 20-aig és 2007. szeptember 30-aig igényelheti.

(4) Az igénybejelentést kettd eredeti példanyban kell
benyujtani az Igazgatoésaghoz. Az igénybejelentéshez az
onkormanyzat mellékeli a jogerds hatarozatot és a szamlak
hitelesitett masolati példanyait.

(5) Az Igazgatdsadg megvizsgélja, hogy az dnkormany-
zat igénybejelentésében az ellentételezés mértéke a (2) be-
kezdésnek megfelelden lett-e kiszamitva, valamint hogy
az eloirt dokumentumokat csatolta-e a palyazo.

(6) Sziikség esetén az [gazgatosag 8 napon beliili hiany-
potlasra szolitja fel az onkormanyzatot.

(7) Az Igazgatdsag — a hianypotlast kovetden — 8 napon
beliil, a telepiilés kodjanak feltiintetésével tovabbitja az
igénybejelentéseket egy példanyban az Onkorményzati és
Teriiletfejlesztési Minisztériumhoz.'Az Onkormdanyzati‘és
Tertiletfejlesztési Minisztérium a 2006. oktober 15-¢ utan
keletkezett és 2007 majus 20-aig benyujtott igényeket
2007. jalius 20-aig, a 2007. szeptember 30-4ig benyujtott
igényeket 2007. november 20-aig biralja el.

(8) Az ellentételezés a rendelkezésre alld 0sszeg erejéig,
a dontést kovetd 8 napon beliil egy 6sszegben keriil kiuta-
lasra az onkormanyzatok részére.

Zaro rendelkezések

8.§

(1) Erendeletialkalmazasaban

fajlagos raforditas: egy m’ szolgaltatasra jutd koltség,
amelyet a 3. § (5) bekezdése szerinti adatlapokon eldirt
szerkezetben, szamviteli bizonylatokkal alatamaszthato, a
tervezett szolgaltatds mennyiségére és annak varhato kolt-
ségeire vonatkozo adatok alapjan kell kiszamitani.

(2) E rendelet a kihirdetését kdvetd napon 1ép hatalyba,
egyidejiileg a 2006. évi lakossagi viz- és csatornaszolgal-
tatds tdmogatas igénylésének és elbirdlasanak részletes
feltételeirdl, valamint az egészséges ivovizzel valo ellatas
ideiglenes mddozatainak ellentételezésérdl szolo 6/2006.
(II. 7.) KvVM rendelet hatalyat veszti.

Dr. Persanyi Miklos s. k.,

kornyezetvédelmi és vizligyi miniszter
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Melléklet a 6/2007. (II. 28.) KvVM rendelethez

Az dnkormanyzat, illetve a szolgaltaté nyilatkozatai

1. szamu nyilatkozat

Onkormanyzat neve, cime, telefONSZAMA:  ..........c.cvoevevieeieeeeeeeceeeee e e e ee et esse s eeseesenseneesnas

ONKORMANYZATI NYILATKOZAT

a nem allami tulajdonui vizikozmiibdl ellatott telepiilések dnkormanyzata részerdl

ATUIIOTE oottt ettt et et sttt st e b e eseestenaenseeseennenes telepiilés polgarmestere igazolom,
hogy a palyazatban k6zolt fajlagos raforditasi adatok a 2007. évi lakossagi viz- és csatornaszolgaltatas tamogatas igény-
l1ésének és elbiralasanak részletes feltételeirdl, valamint az egészséges ivovizzel valo ellatas ideiglenes médozatainak
ellentételezésérdl sz6l6 KvVM rendeletben szerepld feltételeknek megfeleld tartalmuaak.

A tdmogatasi igény bejelentésérdl — a csatolt tartalommal — a Képviseld-testiilet ... it szamu
hatarozatot hozta (1. szamt melléklet).

Egyuttal kotelezettséget vallalunk arra, hogy a fajlagos raforditasnal figyelembe vett, illetéleg a Tarcakozi Bizottsag
altal elfogadott mértékii amortizaciot, eszkdzhasznalati jogcimen meghatarozott 6sszeget a vizikozmii fenntartasara, fej-
lesztési hitellel kapcsolatos adossagszolgalatra forditjuk.

.......................................... s veeveenne €V X hOSTR . AaD
polgarmester
2. szamu nyilatkozat
Onkormanyzat neve, cime, telefONSZAMAL. ... ...t oueveveee ettt eesnas

ONKORMANYZATI NYILATKOZAT

az allami.tulajdonii vizikozmiibdl ellatott telepiilések onkormanyzata részérdl

Alulirott™... ... A s telepiilés polgarmestere nyilatkozom,
hogy a szolgaltato. altal bemutatott timogatasi igénybejelentést és a telepiilésiinkre kimutatott timogatasigényt tudo-
masul veszem, és a tdmogatasi igényt benyljtom.

polgarmester
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3. szamu nyilatkozat

Onkormanyzat neve, cime, telefONSZAMA:  ..........c.cvoivivieeieeeeeeee oot ee et se e s esenseeesenas

ONKORMANYZATI NYILATKOZAT
allami tamogatdas igénybevételérdol
ATUHTOLE oottt telepiilés polgdrmestere nyilatkozom,

hogy az 4allamilag tdmogatott szennyvizkézmii beruhdzéssal Osszefliggésben a szerzddéses feltételek kozott nem
szerepel, hogy 6t éven beliil a dijhoz koltségvetési (dllami) timogatdst nem vesz igénybe az dnkormanyzat.

.......................................... 5 veeereeees €V iieeeee. hO L. nap
polgarmester
4. szamu nyilatkozat
Onkormanyzat neve, cime, telefONSZAMA:  ..........c.ovoveveveveieeeeeeeeceeeeeesothesssiressaee e sthe e senseaShesesestbeesesenssbisnsenssesestionnssenans

ONKORMANYZATI NYILATKOZAT

az ingatlanok a szennyvizcsatorna-halozatra tortént bekétésének mertékerol

ATUHIO oot seesvee s FATBE o B ST b e 00 e v esvnasveeoigis ol s TR telepiilés polgarmestere igazolom,
hogy a szennyvizcsatorna-halozattal ellatott teriileten az ingatlanok 60%:-dnak bekotése megvaldsult.

polgarmester

5. szamu nyilatkozat

Szolgaltatd neve, cime, telECfONSZAMA: il i ittt ettt et be e bt e beesbee s st e s seesneeeseeenaeenes

SZOLGALTATO SZERVEZET NYILATKOZATA
ellatott telepiilések onkormanyzatainak eldzetes tajékoztatasarol
ATUIIOTE oottt a szolgaltato szervezet vezetdje nyilatkozom,

hogy az ellatott telepiilések dnkormanyzatait az igényelhetd tdmogatasrol eldzetesen tajékoztattam, az abban foglalt ada-
tok a timogatas igénybevételi feltételeinek megfelelnek.

a tarsasag vezetdje
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6. szamu nyilatkozat

Onkorményzat neve, cime, telefonszdma:

ONKORMANYZATI NYILATKOZAT

a gesztor onkormanyzat meghatalmazasarol

ATUHTOLE oottt ettt e b e e s ens telepiilés polgarmestere nyilatkozom,
hogy a 2007. évi lakossagi viz- és csatornaszolgaltatas timogatas igénylésének benyujtasara €s a palyazattal kapcsolatos

technikai teenddk lebonyolitdsaraa ........cccceveevienieniennenne.

Az oktatasi és kulturalis miniszter
10/2007. (II. 28.) OKM
rendelete

a kiilfoldi kulturalis intézetekrol

Az oktatési és kulturalis miniszter feladat- és hataskoré-
6l sz6l6 167/2006. (VIIL. 28.) Korm. rendelet 1. §-anak
d) pontjaban meghatarozott feladatkéromben eljarva a
Balassi Intézet 1étrehozasardl szold 309/2006. (XII. 23.)
Korm. rendelet (a tovabbiakban: R.) 7. § (4) bekezdésének
a) pontjaban, valamintaz 1. § (3) bekezdése tekintetében a
Magyar Koztarsasdg nemzeti jelképeinek és.a Magyar
Koztarsasagra utald elnevezésnek a hasznalatarol szolo
1995. évi LXXXIII. torvény 21. § (1) bekezdésénck a) és
b) pontjaban kapott felhatalmazas alapjan ="a kiiliigy-
miniszterrel egyetértésben — a kovetkezéket rendelem el:

Altalénos rendelkezések

1.§

(1) A Balassi Intézet az R. 3. § (1) bekezdésben megha-
tarozott feladatait a kiilfoldi kulturalis intézetek (a tovab-
biakban: intézet) Gtjan latja el.

(2) Az intézet hivatalos elnevezését és tipusat az Oktata-
si és Kulturalis Minisztérium (a tovabbiakban: Miniszté-
rium) honlapjan — cim, telefon- és faxszam, internetes elér-
het6ség megjeldlésével — nyilvanossagra kell hozni.

....................... telepiilés onkormanyzatat meghatalmazzuk.

polgarmester

(3) Az intézet a Magyar Koztarsasag cimerét, az intézet
székhelyét ¢s elnevezését feltiintetd bélyegzot hasznal.

Az'intézet tipusai

2.§

(1) Az intézetnek két tipusa van: a Collegium Hungari-
cum¢s a Kulturalis Intézet.

(2) A Collegium Hungaricum—az R. 3. § (1) bekezdésé-
ben meghatarozottakon kiviil — kdzvetleniil részt vesz ko-
z0s tudomanyos kutatasok szervezésében, az dsztondija-
sok fogadasaban és elhelyezésében, segiti az 0sztondija-
sok munkajat és szakmai kapcsolatainak kiépitését. A Col-
legium Hungaricum tudoményos kutatdsokat végez, és
eredményeit rendszeresen kozzéteszi.

Az intézet mitkodése

3.8

(1) Az intézet éves munkaterv és koltségvetés alapjan mii-
kodik. Az éves koltségvetést —a Balassi Intézet éves koltség-
vetésének részeként —, tovabba az éves munkatervet az okta-
tasi és kulturalis miniszter (a tovabbiakban: miniszter) hagyja
jova. Az intézet éves munkatervével kapcsolatban a kiiliigy-
miniszter véleményezési jogot gyakorol.

(2) A Collegium Hungaricum munkaterve elkiilonitett
tudomanyos munkatervet is tartalmaz.
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Az intézet finanszirozasa

4.§

(1) Az intézet fenntartasa allami feladat. A fenntartasa-
hoz és miikodéséhez sziikséges kiadasi és bevételi eld-
iranyzatot a Minisztérium koltségvetési fejezete tartal-
mazza.

(2) Az intézet programjai finanszirozasdhoz mas, nem
koltségvetési tamogatasokat is igénybe vehet. Vallalkoza-
si tevékenységet nem folytathat.

(3) Az intézet részjogkori koltségvetési egység, amely-
nek pénziigyi-gazdasagi feladatai iranyitasat és feliigyele-
tét — a miniszter iranyaban torténd éves beszamolasi kote-
lezettség mellett — a Balassi Intézet latja el.

Az intézet szervezete

5.8

(1) Az intézet vezetdje az igazgatd, akit a miniszter pa-
lyadzat utjan — a koztisztviselok tartds kiilszolgalatarol
sz016 104/2003. (VII. 18.) Korm. rendeletben foglaltak
figyelembevételével — a tartds kiilszolgéalatra kihelyezés
id6tartamara nevez ki. Az igazgato felett a kinevezési, fel-
mentési és fegyelmi jogkdrt —amennyiben az intézet 1étre-
hozasarol nemzetkozi szerzédés rendelkezik, vagy viszo-
nossag alapjan jott létre a kiiliigyminiszter egyetértésé-
vel — a miniszter, az egyéb munkaltatoi jogokat a Balassi
Intézet vezetdje gyakorolja.

(2) Az igazgat6 kiilszolgalata idejére a koztisztviseldk
jogallasarol szolo 1992.-évi XXIII. torvény szerinti osz-
talyvezet6i megbizast kap.

(3) Az.igazgato munkajat sziikség' esetén-igazgato-
helyettes(ek) segiti(k).

(4) Amennyiben a fogado orszag lehetové teszi, illetve
nemzetkdzi szerz0dés vagy viszonossag alapjan lehetd-
ség van, a kiilligyminiszter a miniszter javaslatara az inté-
zet igazgatdjat, illetve helyettesét diplomata utlevéllel
latja el, és kirendelésiik idotartamara a diplomaciai vagy
konzuli képviselet személyzetének tagjava nevezi ki és
nemzetkozi jogi stdtusnak megfeleld rangot adomanyoz
résziikre.

(5) Az intézet vezetdinek, valamint az intézetben foglal-
koztatott tartos kiilszolgalatot teljesitd koztisztviselok és
munkavallalok kivalasztasa soran a miniszter figyelembe
veszi a kiiligyminiszternek az adott allomashelyre vonat-
kozo kiilonos feltételeket tartalmazo tajékoztatasat.

Zaro rendelkezések

6.§

(1) Ez a rendelet 2007. marcius 1-jén 1ép hatalyba.

(2) E rendelet hatalybalépésével egyidejlileg hatalyat
veszti:

a) a Balassi Balint Magyar Kulturalis Intézetben fog-
lalkoztatott kozalkalmazottak jogallasat érinté kérdések-
16l 52616 18/2005. (V. 28.) NKOM rendelet,

b) az egyes munkakdri megnevezésekrél szo6ld
16/2003. (X. 29.) NKOM rendelet, valamint az annak mo-
dositasarol szo16 20/2004. (IX. 24.) ésa 16/2005. (IV. 22.)
NKOM rendeletek,

¢) a nemzeti kulturdlis 6rokség minisztere felligyelete
alatt 4116 intézmények kozalkalmazottainak vagyonnyilat-
kozat-tételérél szolo 25/2002. (XI1.25.) NKOM rendelet
mellékletének Balassi Balint Magyar Kulturalis Intézet al+
cime,

d) a'Magyar Nyelvi Intézet és a Nemzetkozi -Hunga-
rologiai Kozpont megsziintetésérdly a jogutodlasrol,
valamint a jogutodléssal érintett jogszabalyok és az allami
iranyitds egyéb jogi eszkozeinek modositdsarol szolo
45/2001. (XII. 20.) OM rendelet 2. §42) bekezdése,

e) a kozalkalmazottak jogalldsat érintd kérdésekrol
sz0l6 30/2000. (X. L1.) OM rendelet 1. §-aban a ,,Marton
Aron Szakkollégium” szovegrész,

f) alakasok ¢s helyiségek bérletére, valamint az elide-
genitésiikre'vonatkezo egyes szabalyokrol sz6l6 1993. évi
LXXVIII. torvény végrehajtasarol szolo 7/1996. (VII. 9.)
MKM rendelet 1. szamu mellékletének 38. pontja,

g) alakasok és helyiségek bérletére, valamint az elide-
genitésiikre vonatkozo egyes szabalyokrol szold 1993. évi
LXXVII. torvény végrehajtasarél szold 17/1999.
(XI. 18.) NKOM rendelet 1. szdmu mellékletének
29. pontja.

(3) E rendelet hatalybalépésével egyidejlileg:

a) a kiilfoldiek Balassi Balint Intézetben folytatott ta-
nulményainak egyes kérdéseirdl sz6l6 21/1998. (V. 13.)
MKM rendelet 1. § @) pontjaban és mellékletének cimében
a ,,Balassi Balint Intézetben” szdvegrész helyébe ,,Balassi
Intézetben” szdvegrész 1ép,

b) a felsGoktatasban tanuld hallgatok és az oktatok
szakmai konyvekkel és folyoiratokkal torténd jobb ellata-
saval kapcsolatos forrasok elosztasarol szolo 7/1997.
(IL. 13.) MKM rendelet 6. §-aban a ,,Balassi Balint Intézet”
szovegrész helyébe ,,Balassi Intézet” szovegrész 1ép,

¢) a szomszédos allamokban ¢é16 magyarokrdl szold
2001. évi LXII. torvény oktatast érinté rendelkezéseinek
végrehajtasarol szo16 47/2001. (XII. 29.) OM rendelet 2. §
(4) bekezdésében a ,Marton Aron Szakkollégium
(atovabbiakban: MASZ)” szovegrész helyébe ,,Balassi In-
tézet (a tovabbiakban: BI)” szovegrész 1ép, tovabba a 2. §



1162

MAGYAR KOZLONY

2007/23. szam

(5), a 3. § (2)(4) és az 5. § (1)(6) bekezdéseiben a
,MASZ” szovegrész helyébe ,BI” szovegrész 1ép,
valamint a 43. § (4) bekezdésében a ,,Balassi Balint Inté-
zettdl” szovegrész helyébe ,,Balassi Intézettdl” szovegrész
1ép,

d) a magyar felsdoktatasi intézményekben tanulma-
nyokat folytatd kiilfoldi hallgatok részére nytjthato jutta-
tasokrol, azok nyilvantartdsardl és a hallgatok 4ltal fize-
tendd téritésekrdl sz616 30/1998. (VI. 25.) MKM rendelet
8. § (3) bekezdésében a ,Marton Aron Kollégium” szo-
vegrész helyébe a ,,Balassi Intézet” szovegrész 1¢ép,

e) a fontos és bizalmas munkakdrok megallapitasarol
és a biztonsagi ellendrzés szintjérél szolo 13/2006.
(XII. 7.) OKM rendelet mellékletében a ,,Kiilfoldi Magyar
Kulturalis Intézetek Igazgatosaganal” szovegrész helyébe
,,Balassi Intézetben” szovegrész 1ép,

1) aKlebelsberg Kuno 6sztondij alapitasarol és odaité-
1ésérdl szold 8/1999. (V1. 3.) NKOM rendelet 5. § (3) és
9.§ (1) bekezdéseiben a ,,Kiilfoldi Magyar Kulturalis Inté-
zetek Igazgatdsaga” szovegrész helyébe ,,Balassi Intézet”
szovegrész 1ép,

g) alakasok és helyiségek bérletére, valamint az elide-
genitésiikre vonatkozo egyes szabalyokrdl szold 1993. évi
LXXVII. torvény végrehajtasarol  szolo  17/1999.
(XI. 18.) NKOM rendelet 1. szama melléklete 30. pontja-
ban a ,,Balassi Balint Intézet” szovegrész helyébe ,,Balassi
Intézet” szovegrész 1ép,

h) a Kkonyvtari szakfeliigyeletrél szolo 14/2001.
(VIL. 5.) NKOM rendelet 10. § (2) bekezdésében a
»megyei, fOvarosi kozigazgatasi hivatalnak” szovegrész
helyébe a ,.kozigazgatasi hivatalnak” szovegrész 1ép.

Dr. Hiller Istvan s. k.,

oktatasi és kulturalis miniszter

lll. rész HATAROZATOK

Az Alkotmanybirosag
hatarozatai

Az Alkotmanybirdésag
7/2007. (1I. 28.) AB
hatarozata

A MAGYAR KOZTARSASAG NEVEBEN!

Az Alkotmanybirosdg jogszabaly alkotmanyelle-
nességének utdlagos vizsgalatara iranyul6 inditvany tar-
gyaban meghozta a kovetkezd

hatarozatot:

Az Alkotmanybir6sag megallapitja, hogy Szigetcsép
Kozségi Onkorméanyzat Képviseld-testiiletének a helyi
adokrol szolo 7/2002. (VIIL. 31.) szam rendelete
1. §-anak ,,illetve nem a 14. §-ban meghatarozott tidiilte-
rilleten van” szdvegrésze és a 15. §-a alkotmanyellenes,
ezért e rendelkezéseket megsemmisiti.

Az 1. § a megsemmisitést kovetden az alabbi szoveggel
marad hatalyban:

,1. § Mentes az ado aldl:

a maganszemély tulajdonaban 1év¢ lakdtelken talalhatd
valamennyi épitmény, ha azok egyikében a tulajdonos,
illetve a tulajdonosok egyike, illetve egyenesagi rokona al-
lando bejelentett lakosként életvitelszertien €l.”

Az Alkotmanybirosag e hatdrozatat a Magyar Kozlony-
ben kozzéteszi.

INDOKOLAS

Az inditvanyoz6 = jogiképviseldje Gitjan — inditvannyal
fordult az Alkotmanybirésaghoz, amelyben kérte Sziget-
csép Kozségi Onkormanyzat Képviselé-testiiletének a he-
lyi adokrél szolé 7/2002. (VII. 31.) szamu rendelete
(a tovabbiakban: Or.) 1. §-a ,,illetve nem a 14. §-ban meg-
hatarozott- udiildteriileten van” szovegrészének ¢és a
15. §-anak megsemmisitését.

Azindityanyozo allispontja szerint az Or. timadott ren-
delkezései onkényesen kiilonbséget tesznek a lakoingat-
lanban ¢letvitelszertien €16 tulajdonosok kozott, ,,raadasul
ugy, hogy azt a teriiletet, ahol a mi lakohdzunk évtizedek
oOta all, és ahol évtizedek ota éliink, egy 2 évvel ezel6tt ho-
zott rendelettel mindsitett adofizetéses ovezetté, mikozben
egy utcaval arrébb lakok adomentesek”. Véleménye sze-
rint ez sérti az Alkotmany 44/A. § (2) bekezdését, amely
szerint a helyi dnkormanyzat rendelete nem lehet ellenté-
tes magasabb szintli jogszaballyal, de nem jelolte meg a
magasabb szintli jogszabalyt. Tovabba sérti az Alkotmany
70/A. § (1) és (2) bekezdésében foglaltakat, amely szerint
,,minden megkiilonboztetés nélkiil biztositani kell az al-
lampolgéri jogokat és az emberek barmilyen hatranyos
megkiilonboztetése tilos”. Ezért az inditvanyozd kérte,
hogy az Alkotmanybirésag az Or. inditvanyaval timadott
rendelkezéseit — mint alkotmanyellenes eldirasokat — sem-
misitse meg.

1L

Az Alkotmanybirésag a rendelkezd részben foglalt don-
tését a kovetkezd jogszabalyi rendelkezésekre alapozta:
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1. Az Alkotmany inditvannyal érintett rendelkezései a
kovetkezok:

»A4/A. § (2) A helyi képviseld-testiilet a feladatkorében
rendeletet alkothat, amely nem lehet ellentétes a magasabb
szintli jogszaballyal.”

»10/A. § (1) A Magyar Koztarsasag biztositja a teriile-
tén tartozkod6 minden személy szamadra az emberi, illetve
az allampolgari jogokat, barmely megkiilonboztetés, ne-
vezetesen faj, szin, nem, nyelv, vallas, politikai vagy mas
vélemény, nemzeti vagy tdrsadalmi szarmazas, vagyoni,
sziiletési vagy egyéb helyzet szerinti kiilonbségtétel nél-
kdil.

(2) Az embereknek az (1) bekezdés szerinti barmilyen hat-
ranyos megkiilonboztetését a torvény szigoruan biinteti.”

2. A helyi adokrol szol6 1990. évi C. torvény (a tovab-
biakban: Htv.) inditvannyal érintett rendelkezései:

,»,0. § Az dnkormanyzat adomegallapitdsi joga arra ter-
jed ki, hogy:

a) az 5. §-ban meghatarozott adokat vagy ezek valame-
lyikét bevezesse, a mar bevezetett adot hatalyon kiviil he-
lyezze, illetdleg modositsa, azonban az évkdzi modositas
naptari éven beliil nem sulyosbithatja az addalanyok ado-
terheit,

b) az add bevezetésének id6pontjat és iddtartamat (ha-
tarozott vagy hatdrozatlan idére) meghatarozza,

¢) az add mértékét a helyi sajatossagokhoz, az onkor-
manyzat gazdalkodasi kovetelményeihez és az addala-
nyok tehervisel6 képességéhez igazoddan — az e torvény-
ben meghatarozott fels¢ hatarokra, illetéleg a 16. §
a) pontjdban, a 22. § a) pontjaban, a 26. §-aban, a
29. §-anak (1) bekezdésében, a 33. §-dnak @) pontjaban
meghatarozott felsd hataroknak 2005. évre a KSH altal
2003. évre vonatkozoan kozzétett fogyasztoi arszinvonal
valtozassal, 2006. évtol pedig a 2003. évre ¢s az-adoévet
megel6z6 masodik évig eltelt évek fogyasztoiarszinvonal
valtozasai szorzatavalnovelt 6sszegére (a felso hatar és a
felsd hatar novelt 6sszege egylitt: adomaximum) figyelem-
mel — megallapitsa,

d) az e torvény masodik részében meghatarozott men-
tességeket tovabbi mentességekkel;s illetéleg kedvezmé-
nyeket tovabbi kedvezményekkel kibdvitse,

e) etorvény €s az adozas rendjérdl'szolo torvény kere-
tei kozott a helyl adozas részletes szabalyait meghata-
rozza.

7. § Az onkormanyzat adémegallapitési jogat korlatoz-
za az, hogy:

a) az addalanyt egy meghatarozott adotargy esetében
(4. §) csak egyféle — az dnkormanyzat dontése szerinti —
ado (5. §) fizetésére kotelezheti,

b) avagyoni tipust adok korében az adot egységesen —
vagy tételes 0sszegben, vagy a korrigalt forgalmi érték ala-
pulvételével — hatarozhatja meg,

¢) az altala bevezetett adé mértékeként nem allapithat
meg tobbet az adomaximumnal,

d) a keriileti dnkormanyzat a fOvarosi kozgytlés altal
bevezetett adot annak hatdlyon kiviil helyezése idépont-
jaig, a fovarosi kozgyllés az altala az 1. § (3) bekezdés
alapjan bevezetett adot a keriileti képviseld-testiiletek
tobbségi véleményének beszerzéséig nem miikddtetheti,

e) avallalkozé (52. § 26. pont) lizleti célt szolgalo épii-
lete, épiiletrésze utani épitményado, telke utani telekado,
tovabba a vallalkozok kommunalis addja és a helyi ipar-
lizési ad6 megallapitasa soran — ha torvény eltéréen nem
rendelkezik —a 6. § d) pontja nem alkalmazhato. A vallal-
kozok kommunalis adoja, a helyi ipartizési add, tovabba a
vallalkozé iizleti célt szolgalod épiilete, épiiletrésze utani
épitményado, telke utani telekado alapjanak korrigalt for-
galmi érték szerinti megallapitdsa esetén addnemenként
csak egyféle adomérték allapithatdé meg. A vallalkozo iiz-
leti célt szolgald épiilete, épliletrésze utani pitményado,
telke utani telekado alapjanak alaptertilet szerinti megalla-
pitasa esetén kizarolag az adotargy fajtaja, illetleg atele-
plilésen beliili foldrajzi elhelyezkedése alapjan allapithatd
meg differencialt adomérték.”

»11. § (1) Adokoteles az onkormanyzat illetékességi te-
riletén Iévoépitmények koziil a lakas és/a nem lakas célja-
ra szolgald épiilet, épiiletrész (a tovabbiakbansegyiitt: épit-
mény).

(2) Az épitményado alkalmazasaban az épitményhez
tartozik az épitmény rendeltetésszerti hasznalatdhoz sziik-
séges — az éplletnek mindsilé épitmény esetén annak
hasznos alapteriiletével,. épiiletnek nem mindsiilé épit-
mény esetén az altala lefedett foldrészlettel egyez6 nagy-
sagu — foldrészlet.

(3) Az adokotelezettség az épitmény valamennyi helyi-
ségére Kiterjed, annak rendeltetésétol, illetéleg hasznosita-
satol fiiggetlendil.”

3.+Az Or. inditvannyal érintett, illetve tdmadott rendel-
kezései:

,1. § Mentes az ado aldl:

a maganszemély tulajdonaban 1évo lakotelken talalhatd
valamennyi épitmény, ha azok egyikében a tulajdonos,
illetve a tulajdonosok egyike, illetve egyenesagi rokona 4l-
lando bejelentett lakosként életvitelszertien él, illetve nem
a 14. §-ban meghatéarozott lidiil6teriileten van.”

3. § Az ado mértéke.

a) 300 Ft/m’.”

»14. § (1) E rendelet alkalmazéasa szempontjabol jelen-
leg tidildteriiletnek mindsiil a Baratsag utja, a Baratsag
sziget, a Dunasor és a Napos t.

(2) Az (1) bekezdésben megjeldlt helyen 1évo ingatlan
tulajdonosa hasznalati modtol és mindsitéstdl fliggetlen
épiilet utdn épitményadoként a 3. § a) pontjaban meghata-
rozott adot koteles fizetni.”

»15.§ A 14. §-ban meghatarozottak alapjan megallapi-
tott add mértékét 50%-kal mérsékelni kell abban az eset-
ben, ha a felépitmény lakohdznak mindsiil, és a lakasban
¢letvitelszertien, allando bejelentett lakosként a tulajdonos
(illetve kozeli hozzatartozoja) é1.”
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I1I.

Az inditvany megalapozott.

1. Az Alkotmany 44/A. § (1) bekezdés d) pontja alap-
jan a helyi képviseld-testiilet torvény keretei kozott megal-
lapitja a helyi adok fajtait és mértékét. Az Alkotmany
44/A. § (2) bekezdésében meghatarozott alkotmanyos kor-
lat szerint az dnkormanyzati rendelet nem lehet ellentétes a
magasabb szintli jogszaballyal. Az onkormanyzat ado-
megallapitasi jogat a Htv. 6. §-a, az adomegallapitasi joga-
nak korlatait pedig a Htv. 7. §-a tartalmazza. A Htv. 11. §-a
hatarozza meg az épitményado vonatkozasaban az adotar-
gyakat, a 12. § az addalanyokat, a 13. § a térvényi mentes-
ségi eseteket. Az onkormanyzat a Htv. keretei kdzott sza-
badon dont arrdl, hogy vezet-e be adot, ha igen, akkor a he-
lyi adok melyikét vezeti be, meghatarozhatja a helyi adé
bevezetésének idépontjat. A Htv. 6. § ¢) pontja arra hatal-
mazza fel az 6nkormanyzatot, hogy a helyi sajatossagok,
az onkormanyzat gazdalkodasi kovetelményeinek, az ado-
alanyok teherbiro-képességének figyelembevételével alla-
pitsa meg az adok mértékét.

Az Alkotmanybirdsag szdmos dontésében — elvi jelleg-
gel a 670/B/1997. AB hatdrozatban — mutatott rd arra,
hogy a helyi 6nkormanyzat kizarolag torvény keretei ko-
zott rendelkezik dontési szabadsaggal a helyi adopolitika
kialakitasaban. E dontés azt is hangsulyozta, ,,a helyi adok
korében az addmentességek és adokedvezmények megal-
lapitdsanak a joga a helyi 6nkormanyzat adémegallapitasi
jogénak egyik részjogositvanya. Az adomentességek, ked-
vezmények meghatarozasa soran az dnkormanyzat a helyi
sajatossagokat, gazdasagpolitikai, adopolitikai szempon-
tokat, a lakossag szocialis koriilményeit mérlegelve, sza-
badon dont arrdl, hogy az addalanyek mely csoportjat von-
ja az altalanostol eltéré kedvezobb megitelés ala, az ado-
alanyok mely csoportja szamara nytjt adomentességet;
adokedvezményeket” (ABH 1999, 600, 604.).

Az Alkotmanybirosag korabbi dontéseiben kialakitott
allaspontja szerint nem alkotmanysértd, ha az dnkormany-
zat mentesiti az épitményado aldl azokat, akik az ingatlant
allando bejelentéssel ténylegesen hasznaljak (722/B/1996.
AB hatarozat, ABH 1997, 840, 841.)."A-858/B/1997. AB
hatarozat arra is ramutatott, hogy nem alkotmanyellenes,
ha azon ingatlanok addalanyai, akik a birtokolt ingatlanu-
kat lakas és munkahely céljara haszndljak, kisebb mértékii
adoterhet viselnek, mint az tdiilésre hasznalt ingatlanok
adoalanyai (ABH 1998,-1030,1031.).

,»Az Alkotmanybirosag kialakult gyakorlata szerint az
Alkotmany 70/A. §-anak (1) bekezdésében foglalt rendel-
kezést a jogegyenléség altalanos elvét megfogalmazo al-
kotmanyi kovetelményként értelmezi. Tobb hatarozataban
kimondta, hogy az alkotmanyi tilalom elsdsorban az alkot-
manyos alapjogok tekintetében tett megkiilonboztetésekre
terjed ki, abban az esetben, ha a megkiilonboztetés nem
emberi jog vagy alapvetd jog tekintetében tortént, az eltérd
szabalyozas alkotmanyellenessége akkor allapithatdo meg,
ha az az emberi méltdsaghoz vald jogot sérti. Az Alkot-

manybirdsag eddigi gyakorlata soran ez utdbbi korben ak-
kor itélte alkotmanyellenesnek a jogalanyok kozotti meg-
kiilonboztetést, ha a jogalkotd dnkényesen, ésszerli indok
nélkiil tett kiilonbséget az azonos szabalyozasi kor ald vont
jogalanyok kozott. [9/1990. (IV. 5.) AB hatarozat, ABH
1990, 48.; 21/1990. (X. 4.) AB hatarozat, ABH 1990,
77-78.; 61/1992. (XI. 20.) AB hatarozat, ABH 1992,
280-282.; 35/1994. (VI. 24.) AB hatarozat, ABH 1994,
203. stb.]” (845/B/1997. AB hatarozat, ABH 1998, 1016,
1019.)

,»A Htv. nem zarja ki, hogy az 6nkormanyzat (...) telepii-
1ésfejlesztési célokat is figyelembe vegyen a helyi adok
megallapitasa soran (pl. ilyen, az udiilés, pihenés céljat
szolgalo teriileteken jelentkezd tobbletfejlesztési igények
finanszirozasanak forrasaként szolgalhat a Htv. altal sza-
balyozott idegenforgalmi ado). Arra azonban alkotmanyo-
san nincs mod, hogy az dnkormanyzat alkotmanyos indok
nélkill, pusztan azon az alapon, hogy a kozség kiilonbozo
terililetein eltérd fejlesztési feladatai vannak — ugyanazon
szabalyozasi korbe vont jogalanyok — ugyanazon adofajta
alanyai ' tekintetében diszkriminativ szabalyozast alkal-
mazzon.” [49/1993. (VII. 6.) AB hatarozat, ABH 1993,
493, 495.]

Megkiilonboztetést alkalmaz. az- Or. akkor, amikor
1. §-aban kimondja, hogy.az Or. 14. § (1) bekezdésében
meghatarozott, tidiiléteriiletnek mindsiild teriileten 1évo
lakéhaznak mindsiilé. - felépitmény esetén — az Or.
15. §-aban foglaltakra tekintettel — az épitményadd 50%-at
kell megfizetni annak az épitménytulajdonosnak és kozeli
hozzatartozojanak saki a lakasban életvitelszeriien, allando
bejelentett lakosként ¢él, mig adomentes az lidiilSteriileten
kiviili, maganszemély tulajdondban 1évg lakotelken taldl-
hat6 valamennyi épitmény, ha azok egyikében a tulajdo-
nos, illetve a tulajdonosok egyike, illetve egyenesagi roko-
na. allandé bejelentett lakosként életvitelszerlien él. Az
épitményado alanyai tekintetében ez a megkiilonboztetés
azt eredményezi, hogy az Or. csak az épitménytulajdono-
sok egy meghatarozott korére — az épitményiiket allando
lakasként hasznal6 tidiilSteriileti épitmények tulajdonosai-
ra és anem allando lakasként hasznalt épitmények tulajdo-
nosaira — héritja kiilonb6z6é mértékben az addterheket.

Az Alkotmanybir6sag eljarasa soran megallapitotta,
hogy nem indokolhat6é dnkényes és ésszerti indok nélkiili
megkiilonboztetést tartalmaz az Or. 1. §-dnak inditvannyal
tamadott rendelkezése, amikor kizarélag az alland6 beje-
lentett lakosként életvitelszerlien lakasként hasznalt épit-
mények kozil az tidiiléteriileten 1évé lakasokra allapitott
meg adokotelezettséget. Ennek kovetkeztében az tidiilote-
riilleten all6 lakas tulajdonosa épitményado fizetési kotele-
zettséggel terhelt, mig a nem iidiil6tertileten allo lakas ado-
mentes. Ez a megkiilonboztetés az Alkotmany 70/A. §
(1) bekezdésében szabalyozott jogegyenléség elvét sérti.
Ezért az Alkotméanybirdsag az Or. 1. §-anak ,,illetve nem a
14. §-ban meghatarozott iidiil6teriileten van” szovegrészét
megsemmisitette.
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Az Or. 15. §-a alapjan az Or. 14. §-aban megallapitott
ado mértékét 50%-kal mérsékelni kell abban az esetben,
ha a felépitmény lakdhaznak mindsiil, és a lakasban életvi-
telszerlien allando bejelentett lakosként a tulajdonos
(illetve kozeli hozzatartozoja) él. Az Or. 15. §-anak ren-
delkezése az Or. 1. §-anak ,illetve nem a 14. §-ban megha-
tarozott idil6teriileten van” szovegrésze megsemmisité-
sével onmagaban értelmetlenné valt, mivel olyan adotargy
vonatkozasaban biztosit 50%-o0s adokedvezményt, amely
adotargy a megsemmisitést kovetden hatalyban maradt
1. § szerinti rendelkezés alapjan addémentes. Az Alkot-
manybirdsag a 26/1992. (IV. 30.) AB hatarozataban elvi
¢llel mutatott ra, hogy ,.,a vilagos, érthetd és megfelelden
értelmezhetd normatartalom a normaszoveggel szemben
alkotmanyos kovetelmény. A jogbiztonsdg — amely az
Alkotmany 2. § (1) bekezdésében deklaralt jogallamisag
fontos eleme — megkoveteli, hogy a jogszabaly szovege ér-
telmes és vilagos, a jogalkalmazas soran felismerhetd nor-
matartalmat hordozzon.” (ABH 1992, 135, 142.) Ezért az
Alkotmanybirésag az Or. 1. § megsemmisitett rendelkezé-
sével valo szoros Osszefiiggése okan az Or. 15. §-4t is meg-
semmisitette.

2. Az Alkotmanybirésag kovetkezetes gyakorlata sze-
rint, ha az inditvannyal tdmadott jogszabalyt vagy annak
részét az Alkotmany valamely rendelkezésébe iitkdzonek
mindsiti, és ezért azt megsemmisiti, akkor a tovabbi alkot-
manyi rendelkezés esetleges sérelmét — a mar megsemmi-
sitett jogszabalyi rendelkezéssel Osszefiiggésben — érdem-
ben nem vizsgalja. [44/1995. (VI. 30.) AB hatarozat, ABH
1995, 203, 205.; 4/1996. (I1I. 23.) AB hatarozat, ABH
1996, 37,44.;61/1997. (XI. 19.) AB hatarozat, ABH 1997,
361, 364.; 15/2000. (V. 24.) AB hatarozat, ABH 2000,
420, 423.; 16/2000. (V. 24.) AB hatarozat, ABH 2000,
425, 429.; 29/2000. (X. 11.) AB hatarozat, ABH 2000,
193, 200.; 32/2005. (IX. 15.) AB hatarozat, ABH 2005,
329, 342.]

Mivel az Alkotménybirésag az Or. inditvannyal tdma+
dott rendelkezéseit megsemmisitette, ezért- az ~Or.
1. §-anak ,,illetve nema 14+ §-ban meghatérozott idiil6te-
rilleten van” szovegrészének az Alkotmény 44/A. § (2) be-
kezdésével, illetve az Or. 15:§-anakaz Alkotmany 44/A. §
(2) bekezdeésevel ésa 70/A. § (1) ¢és (2) bekezdésével valo
ellentétét mar nem vizsgalta.

A hatarozat Magyar K6zlonyben torténd kozzététele az
Alkotmanybirosagrol szolé 1989. évi XXXII. torvény
41. §-an alapul.

Dr. Bihari Mihaly s. k.,

alkotmanybird

Dr. Hollo Andras s. k.,

alkotmanybird

Dr. Kiss LaszIo s. k.,

eléado alkotmanybiro

Alkotmanybirdsagi tigyszam: 515/B/2005.

Az Alkotmanybirdésag
8/2007. (I1. 28.) AB
hatarozata

A MAGYAR KOZTARSASAG NEVEBEN!

Az Alkotmanybirosag jogszabaly alkotmanyelle-
nességének utdlagos vizsgalatara iranyuld inditvanyok
targyaban — dr. Kiss LdszIo alkotmanybird parhuzamos in-
dokolésaval, valamint dr. Hollo Andrds és dr. Bragyova
Andras alkotmanybirdk kiilonvéleményével — meghozta a
kovetkezo

hatarozatot:

1. Az Alkotmanybir6sag megallapitja, hogy a tarsasagi
adorol és az osztalékadorol szolo 1996. évi LXXXI. tor-
vény 6. § (5)—(9) bekezdései alkotmanyellenesek, ezért
azokat a jelen hatarozat kihirdetése napjaval megsemmi-
siti.

2. Az Alkotmanybir6sag megallapitja, hogy az egyes
pénziigyl targy( torvények modositasarol rendelkezd
20006. évi LXI. térvény 225..§ (16) bekezdése alkotmany-
ellenes, ezért azt a jelen’hatdrozat kihirdetése napjaval
megsemmisiti.

Ezt a hatarozatat az Alkotmanybirdsag a Magyar Koz-
lonyben kozzéteszi.

INDOKOLAS
L.

Az Alkotmanybirdsaghoz tobb inditvany érkezett, ame-
lyekben a tarsasagi adorol és az osztalékadordl sz616 1996.
évi LXXXI. torvény (a tovabbiakban: Tao.) 6. §-anak — az
egyes pénziigyi targyu torvények modositasarol rendelke-
z0 2006. ¢évi LXI. torvény (a tovabbiakban: Ept.)
25. §-aval megallapitott — (5) és (6) bekezdése utolagos al-
kotményossagi vizsgalatat és megsemmisitését kérték az
inditvanyozok.

Az Alkotmanybir6sag az inditvanyokat — azok targyi
azonossagara tekintettel — az Alkotmanybirdsag ideigle-
nes tigyrendjérdl és annak kozzétételérdl szo1o, modositott
és egységes szerkezetbe foglalt 3/2001. (XII. 3.) Tii. hata-
rozat (ABH 2003, 2065.; a tovébbiakban: Ugyrend) 28. §
(1) bekezdése alapjan egyesitette és egy eljarasban biral-
tael.

a) Az egyik inditvanyozé az Ept. 25. §-anak azt a ren-
delkezését kifogasolta, amely a Tao. 6. §-at —2007. januar
1-jével kezdddo hatallyal — egy 0j (5) bekezdéssel egészi-
tette ki. Az Ept. emlitett rendelkezését az inditvanyozo
azért tekintette ellentétesnek az Alkotmany 70/1. §-aval,



1166

MAGYAR KOZLONY

2007/23. szam

mert az abban szabdalyozott ,»elvart« addéalapnal igazolt
modon kisebb tényleges addalappal rendelkezd addalany
szdmara nem teszi lehetdvé, hogy jovedelmi és vagyoni vi-
szonyainak megfelelden jaruljon hozza a kozterhekhez.”

Erre tekintettel kérte az inditvanyozo6 az Ept. timadott
rendelkezése alkotmanyellenességének a megallapitasat
és megsemmisitését.

b) Mas inditvanyozok formailag az Ept. 25. §-a egésze
alkotmanyellenességének a megallapitasat ¢s megsemmi-
sitését kérték az Alkotmanybirosagtol, azonban az inditva-
nyuk tartalma alapjan kizarélag annak a Tao. 6. §-at 0]
(5) és (6) bekezdésekkel kiegészitd rendelkezését tamad-
tak.

Ervelésiik szerint a kifogasolt torvényi szabalyozas
,minden veszteséges vallalkozast adocsalonak tekint,
ezért az addt »kvazi szankcidként« alkalmazza, ami sérti
az Alkotmany 2. § (1) bekezdésében foglalt jogallamisag
és 70/1. §-aban foglalt ardnyos kozteherviselés elvét.” Az
inditvanyozok allaspontjuk aldtdmasztasaként hivatkoztak
az Alkotmanybirdsag 31/1998. (V1. 25.) AB hatarozataban
(ABH 1998, 240.) foglaltakra is.

Az inditvanyozok kifejtették, hogy az Ept. tamadott
szabalyozasa egy ,.clvart adot” iktat be a Tao. rendelkezé-
sei k6z¢, amely egy olyan ,,minimumadé”, amelyet kevés
kivétellel minden, még a veszteséges vallalkozasnak is fi-
zetni kell.

Kifogasoltak, hogy a ,,tényleges nyereség nélkiili, a jog-
szabalyi eléirasokat betarto tarsasagok kényszeriilnek kii-
lonadd megfizetésére, azért mert néhanyan az adéelkertii-
1ést valasztjak.”

Az inditvanyozok azzal is érveltek; hogy bar a vitatott
szabalyozas az eddig adot elkertild vallalkozasokat is be-
vonja az adozo6i korbe, ugyanakkor azzal, hogy a vesztesé-
ges vallalkozasok szamara-is adokotelezettséget ir eld,
véglegesen ellehetetleniti azok mitkddését, végérvényesen
kivonja dket az ad6zo6i korbél.

Allaspontjuk szerint mindez az aranyos kozteherviselés
sérelmére vezet, mivel a torvényalkoto ,,egyenl6tleneket
von azonos elbiralas ala”.

Az Alkotmanybirdsag 29/2005. (V1I."14.) AB hataroza-
tanak (ABH, 2005, 316.) indokolasaban.foglaltakra hivat-
kozassal az inditvanyozok arra is utaltak, hogy az ,.elvart
ado” — hasonléan az emlitett-hatarozatban szerepld tulzott
mértékd ,.konfiskatorius jellegli” adoéhoz — a veszteséges
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az adoztatas céljat, az ardnyos kozteherviselést.

Az inditvanyozok azt is kifogasoltak, hogy a tdmadott
szabalyozas a nyereségado jellegli tarsasagi add addalap-
janak a meghatarozasa soran kizardlag az eladott aruk be-
szerzési értékével (a tovabbiakban: ELABE) engedi meg
csokkenteni az ad6z6 bevételeit, és tobb mas a vallalkoza-
soknal jellemzden felmeriild raforditast — igy a személyi
jellegti raforditasokat, vagy a kozvetitett szolgaltatasok ér-
tékét — adoalapot csokkento tételként nem ismeri el.

Az inditvanyozok az Alkotmany 70/1. §-atés 2. § (1) be-
kezdését jelolték meg a kifogasolt szabalyozas altal sértett
alkotmanyi rendelkezésként.

¢) Egy tovabbi inditvanyozo6 szintén az Ept. 25. §-a
egészének a megsemmisitését kérte az Alkotmanybirdsag-
tol, az Alkotmany 70/1. §-4nak a sérelmére hivatkozassal.
Azzal érvelt, hogy az Ept. vitatott rendelkezése az adozdk
altal ténylegesen meg nem szerzett jovedelmet adoztat.

d) Volt olyan inditvanyoz¢ is, aki az Ept. 21. § (1) be-
kezdése és 25. §-a alkotmanyellenességének a megallapi-
tasat és a tdmadott torvényi rendelkezések ex runc hatallyal
torténd megsemmisitését kérte az Alkotmanybirosagtol az
Alkotmany 2. § (1) bekezdése és 57. § (2) bekezdése sérel-
mét allitva. Az inditvanyozo szerint a torvényalkotd az
»elvart ado” szabalyozasa soran egy megdonthetetlen tor-
vényi vélelmet allitott fel, amellyel szemben nincs lehetd-
ség az ellenbizonyitasra. Alldspontja szerint az artatlansag
vélelmének alkotmanyi rendelkezését sérti, hogy a tor-
vényalkotd az adoelkeriilést célzé ad6zoi magatartasbol
kiindulva egyfajta kollektiv szankcioként alkalmazza‘az
elvart adot”.

Az inditvanyozo szerint,,a cél szentesiti az eszkozt” elv
alapjan egy elvart, ,.atalany jellegli” kozteher nem lehet
eszkoze az adoelkeriilésre iranyuld ad6zoi magatartds
visszaszoritasanak, az adoellendrzes hatékonysaganak a
ndvelése lehet erre amegfeleld eszkoz.

e) Egy tovabbi inditvanyozé szintén azt kifogasolta,
hogy a Tao. emlitett rendelkezései 2007. januar 1-jével a
veszteséges vallalkozasokat is tarsasagi ado fizetésére ko-
telezik. Tamadtatovabba az Ept. 225. § (16) bekezdésének
azt a rendelkezését'is, amely az Un. ,,elvart tarsasagi ado”
tekintetében — mar a 2007. addévre is — adoeldleg fizetési
kotelezettséget ir eld.

Az inditvanyozo érvelése szerint a kifogasolt torvényi
rendelkezések megalkotasa soran a jogalkotd nem vizsgal-
ta a tarsadalom és a ,,gazdasagi alanyok” kozteherviselési
képességét.

A Tao. 6. § (5) bekezdésével dsszefliggésben az inditva-
nyozo utalt arra, hogy a térvényalkot6 igy hatarozta meg
az un. ,elvart tarsasagi ado” adoalapjat (,,az adozas elétti
eredmény attol lesz pozitiv veszteség esetén is”), hogy a
bevétel meghatarozott szazalékat tekinti adoalapnak, ame-
lyet nem lehet csokkenteni a koltségekkel és raforditasok-
kal.

Az inditvanyoz6 nézete szerint a kifogasolt torvényi
rendelkezések az Alkotmany 70/1. §-aval és 70/A. §-aval
ellentétesek.

f) Maés inditvanyozo6 az Alkotmany 2. § (1) bekezdése,
70/A. § (1) bekezdése és 70/1. §-a alapjan tdmadta a
Tao. — Ept. 25. §-aval megallapitott — 6. § (5) és (6) bekez-
dését.

Az inditvanyoz6 szerint a Tao. kifogésolt rendelkezései
ellentétesek az Alkotmany 2. § (1) bekezdésében foglalt
demokratikus jogallamisag alkotmanyi rendelkezésével.

A tamadott torvényi rendelkezések — az inditvanyozo
érvelése szerint — azon tarsasagok bevételaranyos adozta-
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tasat kivanjak elérni, amelyek ,,mesterségesen vesztesé-
gesnek mutatjdk magukat” és ily mdédon ,,manipulativ
uton” kivonjak magukat a tarsasagi adofizetési kotelezett-
ség alol.

A kifogésolt szabdlyozas [a Tao. 6. § (5) bekezdésében
foglalt adéalap meghatarozas] a tényleges gazdasagi vi-
szonyokat és a szamviteli szabdlyok alkalmazasabol eredd
kovetelményeket figyelmen kiviil hagyva a rosszhiszemii-
ség vélelmébdl indul ki és ,,nincs tekintettel arra, hogy ki-
ket és milyen mértékben stlyt joghatrannyal.”

Az inditvanyozo szerint ,,[a] szabalyozas olyan ad6zési
szankciot vezet be, amelynek az alkalmazasa nem fiigg a
tényleges jogsértéstdl, eltdvolodik a szankcionaland6
visszaélésszeri, adoelkeriilést célzo magatartastol, ésigy a
jogkovetd és johiszemii addalanyokra rohat szankcioként
tobblet adokotelezettséget.”

Azinditvanyozd nézete szerint ,,[a] jogsértés megallapi-
tasatol fiiggetleniil alkalmazando, tobblet adoteherként
megjelend atalany-szankcio, amely a jogellenes magatar-
tas vélelmébdl indul ki nyilvanvaldan ellentétes az Alkot-
many 2. § (1) bekezdésében meghatarozott demokratikus
jogallamisag kdvetelményével.”

Az inditvanyoz6 altal kifejtettek szerint a ,,minimum
tarsasagi adodalapra vonatkozd szabalyozas” [Tao. 6. §
(5) bekezdés] az Alkotmany 70/A. § (1) bekezdésében fog-
lalt hatranyos megkiilonboztetés tilalmat kimondé alkot-
manyi rendelkezést is sérti.

Egyrészt indokolatlan hatranyos megkiilonboztetést
tesz a tarsasagi adoalanyok kozott az altaluk végzett teveé-
kenység alapjan, masrészt ,,a minimum adoéalapboél levon-
hato6 tételek onkényes meghatarozasaval” ugyancsak indo-
kolatlanul hatranyos megkiilonboztetést alkalmaz az ado-
alanyok kozott.

Az inditvanyoz6 azt kifogasolta, hogy azon ad6zoknal,
ahol a gazdalkodas (kifejtett vallalkozasi tevékenység) sa-
jatossagai, illetve a tevékenységhez kapcsolodo szamyiteli
elszdmolasra vonatkozo szabalyok alkalmazasa miatt az
elszamolt adoévi 6sszes bevételhez képest alacsony a ha-
szon (nyereség) a minimum addalapra vonatkozdsza-
baly — a tényleges jovedelmi viszonyokhoz képest— indo-
kolatlan tobblet adofizetési kotelezettséget Keletkeztet,
ami hatranyos megkiilonboztetést eredményezhet az emli-
tett adoalanyok szamara.,

Az inditvanyoz6 szerint tovabbi diszkriminaciot jelent
az, hogy a,,minimum tarsasagi adoalap” adoalapot csok-
kentd tételeit ,,0nkényesen”. igy hatarozta meg a tor-
vényalkotd, hogy azok az adoéalanyok, akik kiilfoldi telep-
helyen nem végeznek vallalkozasi tevékenységet, illetve
azok, amelyek a termeld, illetve szolgaltatd tevékenysé-
giikhoz kapcsolodoan az ELABET jellemzéen nem sza-
moljak el, semmilyen tétellel nem tudjak csokkenteni az
adodalapjukat.

Az Alkotmany 70/1. §-aval azért tekintette ellentétesnek
a ,,minimum tarsasagi adoalapra” vonatkozo rendelkezé-
seket az inditvanyozo, mert azok egy ,,fiktiv”’ adotargyat
adoztatnak, az addalanyok jelentds részének ténylegesen

meg nem szerzett jovedelem (nyereség) utan kell tdrsasagi
adot fizetni.

g) Egy tovabbi inditvanyozo ugyancsak az Ept.
25. §-aval megallapitott Tao. 6. § (5) és (6) bekezdéseit ta-
madta, inditvanyozta az altala alkotmanyellenesnek tekin-
tett torvényi rendelkezések megsemmisitését. A kifogasolt
rendelkezéseket az Alkotmany 70/1. §-aban foglalt ara-
nyos kozteherviselés alkotmanyi rendelkezésével,
valamint az Alkotmany 70/A. §-aban szabalyozott hatra-
nyos megkiilonbdztetés tilalmaval és az Alkotmany
2. §-aban rogzitett jogallamisag alkotmanyi kdvetelmé-
nyével egyarant ellentétesnek tekintette. Az Alkotmany
70/1. §-aval dsszefliggésben az inditvanyoz6 azt kifogasol-
ta, hogy a Tao. 6. § (5) bekezdése ,,az aranyossag elvét
nem tartja be, ugyanis egyes addalanyok tekintetében az
adozas nem azok jovedelmi €s vagyoni viszonyainak meg-
felelen, aranyosan fog ezen rendelkezés alapjan tortén-
ni.”

Az inditvanyoz6 allaspontja alatamasztasaként hivatko-
zott arra, hogy a kereskedelmi tevékenységet folytatd ado-
alanyok a Tao. 6. § (5) bekezdésében foglalt addalap meg-
hatarozasa soran bevételeiket csokkenthetik az ELABE-
val, szemben az aruk eldallitasaval foglalkozo addala-
nyokkal, akik ,,gyakorlatilag semmit nem vonhatnak le be-
vételiikbol.”

Kiemelten hatranyos az-inditvanyozo szerint a Tao. ta-
madott rendelkezése a jovedéki terméket eldallitoé adoala-
nyokra, mivel-esetiikben, a netto arbevétel tartalmazza az
afat is magaban foglalo jovedéki adot, ebbdl kovetkezden
az ado mértéke az emlitett adoalanyoknal ,,a tobbi szektor-
hoz képestirrealisan magas”. Az inditvanyozo6 kifogasolta
tovabbd azt is, hogy a Tao. 6. § (5) bekezdésében foglalt
adoalap meghatarozasa soran a torvényalkoto —az ELABE
kivételével — nem tette lehet6vé az arbevétel csokkentését
az afat is magaba foglal6 jovedéki adoval.

Az inditvanyoz6 diszkriminaciét latott fenndllonak a
kereskedelmi tevékenységet folytato €s a jovedéki termé-
ket eldallité addalanyok kozott is, mivel elébbiek csok-
kenthetik az arbevételiiket az ELABE-val, utobbiak azon-
ban ,,még az altaluk fizetett ad6 utan is adoznak”.

Az eljaras soran az Alkotmanybirdsag beszerezte az
igazsagligyi és rendészeti miniszter és a pénzligyminiszter
véleményét.

IL.

1. Az Alkotmany inditvannyal érintett rendelkezései:

»2. § (1) A Magyar Koztarsasag fiiggetlen, demokrati-
kus jogallam.”

»37.§ (2) A Magyar Koztarsasagban senki sem tekint-
het6 biindsnek mindaddig, amig biintetdjogi feleldsségét a
birdsag jogerds hatdrozata nem allapitotta meg.”

»70/A. § (1) A Magyar Koztarsasag biztositja a teriile-
tén tartozkodd minden személy szamara az emberi, illetve
az allampolgari jogokat, barmely megkiilonboztetés, ne-
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vezetesen faj, szin, nem, nyelv, vallas, politikai vagy mas
vélemény, nemzeti vagy tdrsadalmi szarmazas, vagyoni,
sziiletési vagy egyéb helyzet szerinti kiilonbségtétel nél-
kil.”

»70/1. § Minden természetes személy, jogi személy és
jogi személyiséggel nem rendelkezé szervezet koteles jo-
vedelmi és vagyoni viszonyainak megfelelden a kozter-
hekhez hozzajarulni.”

2. Az Ept. inditvanyokkal timadott rendelkezései:

»21. § A tarsasagi adordl és az osztalékadordl szold
1996. évi LXXXI. torvény (a tovabbiakban: Tao.)
1. §-anak (1) bekezdése helyébe a kdvetkezo rendelkezés
1ép:

(1) A Magyar Koztarsasagban a jovedelem- és vagyon-
szerzésre iranyuld, vagy azt eredményez0 gazdasagi tevé-
kenység (a tovabbiakban: vallalkozasi tevékenység) alap-
jan e torvényben meghatarozott tarsasagi ado kotelezett-
ségnek —a kozkiadasokhoz val6 hozzajarulds alkotmanyos
eldirasara tekintettel — e torvény rendelkezései szerint kell
eleget tenni, figyelemmel az ad6zés rendjérdl szolo tor-
vényben foglaltakra is.”

»25. § A Tao. 6. §-anak (4) bekezdése helyébe a kdvet-
kezd rendelkezés 1€p, egyidejiileg a § a kovetkezd
(5)—(6) bekezdéssel egésziil ki:

(4) Az alapitvany, a kozalapitvany, a tarsadalmi szerve-
zet, a koztestiilet, az egyhaz, a lakasszovetkezet, az onkén-
tes kolesonds biztositd pénztar, a célszervezet, az MRP,
a kozhasznu tarsasag, a kdzhasznu, a kiemelkedéen koz-
hasznl szervezetként besorolt felsdoktatasi intézmény,
a szocialis szovetkezet, tovabba a vizitarsulat és a kiilfoldi
vallalkoz6 az (1)—(2) bekezdés rendelkezéseit a 9—-14. §-ok
figyelembevételével alkalmazza.

(5) Ha az ad6z6 (1) bekezdés:szerinti adoalapja nem éri
el az ad6évben az eladott aruk beszerzési értékével és-a
kiilfoldi telephely bevételével csokkentett dsszes bevétele
2 szazalékat, akkor az-addalap ez utobbi dsszeg.

(6) Nem kell az (5) bekezdés rendelkezését alkalmazni
az adozoénak

a) az eldtarsasagi adoévben és az azt kovetd.adoévben,
vagy

b) ha a 2. § (2) bekezdésének e)-h) pontja, vagy a
(3) bekezdése alapjan-adoalany, illetve, ha szocialis szo-
vetkezet, “iskolaszovetkezet - vagy kozhasznt, kiemelke-
déen kozhasznl nonprofit gazdasagi tarsasag, vagy

¢) ha az adoévben az évesitett arbevétele a megel6zo
adoév évesitett arbevételének a 75 szazalékat nem éri el,
vagy

d) haazaddéévben vagy a megel6z6 adoévben elemi kar
sujtotta.”

»225. § (16) Ha az ad6zonak a 2006. évi fizetend6 add
alapjan kell adoel6leget bevallania, akkor Osszegének
meghatarozasakor a Tao. 2007. januar 1-jétdl hatalyos
6. §-a (5)—(6) bekezdésében foglaltakat is figyelembe kell
venni.”

3. Az egyes pénziigyi targyu térvények modositasarol
rendelkezd 2006. évi CXXXI. térvény (a tovabbiakban:
Eptm.) vizsgélatba bevont rendelkezései:

»3. § (1) A Tao. 6. §-a a kdvetkez6 1) (5) bekezdéssel
egésziil ki:

»(5) Ha az ad6z6 (1) bekezdés szerinti adoalapja nem
éri el az ad6évben az eladott aruk beszerzési értékével és a
kiilfoldi telephely bevételével csokkentett, valamint a
(7)—(8) bekezdésben foglaltakkal modositott dsszes bevé-
tele 2 szazalékat, akkor az addalap ez utdbbi 0sszeg.«”

(2) A Tao. 6. §-a a kovetkezd (7)—(8) bekezdéssel egé-
szil ki:

»(7) Az 6sszes bevételt csokkenti

a) ajogeldd tagja, részvényese — a kedvezményezett at-
alakulassal 1étrejott adozoban szerzett részesedés bekerti-
1ési értékeként — az adoévben elszamolt bevétellel, ha al-
kalmazza a 7. § (1) bekezdésének gy) pontjaban foglalt
rendelkezést,

b) az atruhazo tarsasdg kedvezményezett eszkozatrus
hazas esetén az onallo szervezeti egységének atruhazasa
alapjanaz adoévben elszamolt bevétellel, ha alkalmazza a
16. § (12) bekezdésében foglaltakat,

c) amegszerzett tarsasag tagja, részvényese a kedvez-
ményezett részesedéscsere alapjan kivezetett részesedésre
az ad6évben elszamolt arfolyamnyereséggel, ha alkalmaz-
zaa7.§ (1) bekezdés i) pontjabanfoglalt rendelkezést.

(8) A (7) bekezdésben foglaltak alkalmazasa esetén az
Osszes bevetelt noveli

a) a jogelod  kedvezményezett atalakuldsara, illetve
kedvezményezett részesedéscserére tekintettel a tag, a
részvényes az altala csokkentd tételként figyelembe vett
Osszegb6l a megszerzett részesedés bekeriilési értéke
csokkentéseként, konyv szerinti értéke kivezetéseként az
adéévben barmely jogcimen elszamolt (de dsszesen legfel-
jebb a részesedésre az emlitett rendelkezés alapjan csok-
kento tételként figyelembe vett) 6sszeggel, tovabba jog-
utod nélkiili megsziinésének adoévében azzal a résszel,
amelyet még nem szamolt el noveld tételként,

b) az atvevd tarsasag az atruhdzonal — az atruhdzo nyi-
latkozata alapjan — az Osszes bevétel csokkentéseként
figyelembe vett Osszegbdl az atvett targyi eszkozokre és
immaterialis javakra a szamviteli el6irds alapjan elszamolt
értékesokkenésnek az atvett eszkdzok bekeriilési értéke
aranyaban szamitott dsszeggel, tovabba jogutod nélkiili
megsziinésének adoévében a fennmaradd dsszeggel.«

(3) A Tao. 6. §-aakovetkezd (9) bekezdéssel egésziil ki:

»(9) A (6) bekezdés alkalmazasaban elemi kar az elemi
csapas (igy kiilonosen a jégeso, az arviz, a belviz, a fagy, a
homokverés, az aszaly, a ho-, jég- és sz¢EItorés, a vihar, a
foldrengés, valamint természeti vagy bioldgiai eredetli
tliz) okozta olyan kar, amelynek mértéke az ad6z6 megeld-
70 adoévi évesitett arbevételének (atalakulassal 1étrejott
adozonal a jogeldd arbevételébdl szamitott, az atalakulas
formajatol fiiggden azzal egyezd, Gsszesitett, megosztott
arbevételének) legalabb a 15 szazaléka. Az elemi csapas
igazolasara a kar tényét tartalmaz6 okmany (pl. a biztosito,
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a mezOgazdasagi igazgatdsi szerv, a katasztrofavédelem
végrehajtasat végzd szerv altal kidllitott szakvélemény,
jegyzOkonyv, mas okmany), vagy — ha az ad6z6 nem ren-
delkezik fliiggetlen szervezet altal kiallitott okmannyal —az
adozo altal kiallitott jegyzOkonyv szolgal. Az adoz6 az al-
tala kiallitott jegyzokonyvet a kar keletkezését kovetd 15
napon beliil megkiildi az illetékes allami adohatosag részé-
re. A hatdridd elmulasztasa esetén igazolasi kérelem nem
terjeszthetd eld.«”

»126. § (1) E torvénynek a Tao.-t médosito rendelkezé-
sei — a (2)—(3) bekezdésben foglaltak kivételével — 2007.
januar 1-jén 1épnek hatalyba.

(2) A Tao. e torvénnyel megallapitott 6. § (9) bekezdése
2007. februar 15-én 1ép hatalyba, rendelkezéseit a hataly-
balépéstdl bekdvetkezett elemi kar megallapitasara kell al-
kalmazni.”

,»172. § Nem Iép hatalyba a Médtv. (...)

b) 25. §-aval megallapitott Tao. 6. §-anak (5) bekezdé-
se, (...)”

4. A Tao. inditvanyok elbirdlasakor hatalyos 6. §
(5)-(9) bekezdésének vizsgalatba bevont rendelkezései:

,»0. § (5) Ha az addz6 (1) bekezdés szerinti addalapja
nem éri el az ad6évben az eladott aruk beszerzési értékével
¢és a kiilfoldi telephely bevételével csokkentett, valamint a
(7)—(8) bekezdésben foglaltakkal modositott 6sszes bevé-
tele 2 szazalékat, akkor az addalap ez utobbi dsszeg.

(6) Nem kell az (5) bekezdés rendelkezését alkalmazni
az adozoénak

a) az elétarsasagi adoévben és az azt kovetd adoévben,
vagy

b) ha a 2. § (2) bekezdésének e)—/1) pontja, vagy a
(3) bekezdése alapjan addalany, illetve, ha szocidlis sz6-
vetkezet, iskolaszovetkezet vagy kozhasznu, kiemelke-
déen kdzhasznu nonprofit gazdasagi tarsasag, vagy

¢) ha az adoévben az évesitett arbevétele a megeldzo
addév évesitett arbevételének a 75 szazalékat nem éri el,
vagy

d) haazaddéévben vagy a megel6z6 adoévben elemi kar
sujtotta.

(7) Az 6sszes bevételt csokkenti

a) ajogeléd tagja, részveényese = a kedvezményezett at-
alakulassal Iétrejott adozoban szerzett részesedés bekertii-
1ési értékeként — az adoévben elszamolt bevétellel, ha al-
kalmazza a 7. § (1) bekezdésének gy) pontjaban foglalt
rendelkezést,

b) az atruhazo-tarsasdg'kedvezményezett eszkozatru-
hazas esetén az onallo.-szervezeti egységének atruhazasa
alapjan az adoévben-elszamolt bevétellel, ha alkalmazza a
16. § (12) bekezdésében foglaltakat,

¢) a megszerzett tarsasag tagja, részvényese a kedvez-
ményezett részesedéscsere alapjan kivezetett részesedésre
az adoévben elszamolt arfolyamnyereséggel, ha alkalmaz-
zaa 7. § (1) bekezdés i) pontjaban foglalt rendelkezést.

(8) A (7) bekezdésben foglaltak alkalmazasa esetén az
Osszes bevételt noveli

a) a jogelod kedvezményezett atalakulasara, illetve
kedvezményezett részesedéscserére tekintettel a tag, a
részvényes az altala csokkentd tételként figyelembe vett
0sszegbOl a megszerzett részesedés bekeriilési értéke
csokkentéseként, konyv szerinti értéke kivezetésekeént az
adoévben barmely jogcimen elszamolt (de dsszesen legfel-
jebb a részesedésre az emlitett rendelkezés alapjan csok-
kent6 tételként figyelembe vett) 0sszeggel, tovabba jog-
utod nélkiili megsziinésének adoévében azzal a résszel,
amelyet még nem szamolt el noveld tételként,

b) az atvevd tarsasag az atruhdzondl — az atruhdzo nyi-
latkozata alapjan — az Osszes bevétel csokkentéseként
figyelembe vett 0sszegbdl az atvett targyi eszkozokre és
immaterialis javakra a szamviteli el6irds alapjan elszamolt
értékcesokkenésnek az atvett eszkozok bekertiilési értéke
aranyaban szamitott dsszeggel, tovabba jogutod nélkiili
megsziinésének adoévébena fennmarado 6sszeggel.

(9) A (6) bekezdés alkalmazasaban elemi kar az'elemi
csapas (igy kiilonosen a jéges0, az arviz, abelviz; a fagy,a
homokverés, az aszaly, a ho-, jég- és szEItorés, a vihar, a
foldrengés, valamint természeti vagy biologiai. eredetli
tliz) okozta olyan kar, amelynek mértéke az ad6z6 megeld-
70 adoévi évesitett arbevételének (atalakuldssal 1étrejott
adozonal a jogeldd arbevételébdl szamitott, az atalakulas
forméjatol fiiggben azzal egyezd, Osszesitett, megosztott
arbevételének) legalabb a'15 szézaléka. Az elemi csapas
igazolasara a kar tenyét tartalmazo okmany (pl. a biztosito,
a mezOgazdasagi igazgatasi szerv, a katasztrofavédelem
végrehajtasat végz0 szerv altal kiallitott szakvélemény,
jegyzokonyy, mas okmany), vagy — ha az ad6z6 nem ren-
delkezik fliggetlen'szervezet altal kiallitott okmannyal —az
adozo altal kiallitott jegyz6konyv szolgal. Az adoz6 az al-
tala” kidllitott jegyzOkonyvet a kar keletkezését kovetd
15 napon beliil megkiildi az illetékes allami adohatosag ré-
szére. A hataridé elmulasztisa esetén igazolasi kérelem
nem terjesztheto eld.”

I1I.

Az inditvanyok megalapozottak.

1. Az Alkotmanybir6sag az inditvanyok tartalma alap-
jan megallapitotta, hogy az inditvanyozok eredetileg a
Tao. 6. §-anak — az Ept. 25. §-aval megallapitott — (5) és
(6) bekezdése, valamint az Ept. 225. § (16) bekezdése
alkotmanyellenességének a megallapitasara ¢s megsem-
misitésére terjesztettek eld hatarozott, tartalmi elbiralasra
alkalmas kérelmet.

Az Alkotmanybirosag az inditvanyok vizsgalata soran
észlelte, hogy az inditvanyok benyujtasat kove-
tden — 2006. december 23-an — hatalyba Iépett az Eptm.,
amely részben modositotta, részben kiegészitette a Tao.
6. §-at.
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Az Eptm. 172. § b) pontja Ggy rendelkezett, hogy a
Tao. — Ept. 25. §-aval megéllapitott — 6. § (5) bekezdése
2007. januar 1-jével nem 1ép hatalyba.

Az Eptm. 8. § (1) bekezdése — 2007. januar 1-jei ha-
tallyal —a Tao. 6. § (5) bekezdését uj normaszoveggel alla-
pitotta meg.

Az Eptm. 8. § (2) bekezdése — ugyancsak 2007. januar
1-jei hatallyal — a Tao. 6. §-at két tovabbi uj bekezdéssel
[6. § (7) és (8) bekezdés] egészitette ki.

Az Eptm. 8. § (3) bekezdése — 2007. februar 15-i ha-
tallyal — egy tovabbi (9) bekezdést iktatott be a Tao.
6. §-anak a rendelkezései kozé.

Az Alkotmanybirdsag — tekintettel az Eptm. Tao.-t érin-
t6 fent jelzett modositd rendelkezéseire — nyilatkozattétel-
re hivta fel az inditvdnyozdkat. Az inditvanyozok tobbsé-
ge felhivast kovetden gy pontositotta az inditvanyat,
hogy azt a Tao. —2007. janudr 1-jével hatalyba Iépett, és az
alkotmanyossagi vizsgalat idépontjaban hatalyos — 6. §
(5)—(8) bekezdésének, tovabba a 2007. februar 15-ével ha-
talyba lépett 6. § (9) bekezdésének a rendelkezéseire tar-
totta fenn. Az Ept. 225. § (16) bekezdését tamado inditva-
nyozo6 felhivast kovetden is fenntartotta az emlitett tor-
vényi rendelkezés alkotmanyellenességének a megallapi-
tasara és megsemmisitésére eldterjesztett inditvanyat.

Az Alkotmanybirésag a Tao. Ept.-vel és Eptm.-mel
megallapitott timadott rendelkezéseinek tartalmi elbirala-
sa soran — alland6 gyakorlatanak megfelelden — nem a mo-
dosito torvényi rendelkezéseket hatalyba 1éptetd, hanem a
kifogasolt mddosité torvényi rendelkezéseket magéaba
foglald (inkorporald) torvény (a vizsgalt esetben a Tao.)
rendelkezéseit vonta be a vizsgalataba. [174/B/1999. AB
hatarozat, ABH 2005, 870, 871.; 8/2003. (1II. 14.) AB ha-
tarozat, ABH 2003, 74, 81.; 51/2004. (XII. 8.) AB hatéro-
zat, ABH 2004, 679, 683.; 28/2005. (VII. 14.) AB hataro-
zat, ABH 2005, 290, 297.]

Az Alkotmanybirdsag idézett gyakorlatanak és a felhi-
vast kovetéen pontositott inditvanyok tartalmanak meg-
feleléen a Tao. és az Ept. fent megjelolt tamadott térvényi
rendelkezéseire nézve folytatta le a tartalmi vizsgalatot.

2. Az Alkotmanybirésag az egyesitett inditvanyok tar-
talmi vizsgalata soran elsokeént az Alkotmany 70/1. §-anak
a sérelmét allito inditvanyokat vizsgaltameg.

Az inditvanyozok a Tao. és az Ept: kifogasolt szabalyo-
zasat az ardnyos kozteherviseléssAlkotmany 70/1. §-aban
foglalt rendelkezésével tekintették ellentétesnek. Ervelé-
siik szerint a Tao.-6. §-anak 2007. januar 1-jével hatalyba
Iépett (5) bekezdése egy olyan ,elvart adot” (,,elvart ado-
alapot”) iktatott be,a Tao. szabalyozasaba, amely — sziik
kivétellel — valamennyi vallalkozast terhel, igy a vesztesé-
ges vallalkozasokat is.

Az inditvanyozok arra is hivatkoztak, hogy azok a tarsa-
sagi addalanyok, akik az ,,elvart ad6” adoalapjanal igazol-
hatoéan kisebb adoéalappal rendelkeznek, az ,.elvart ado”
megfizetésén keresztiil nem a tényleges jovedelmi, vagyo-
ni viszonyaiknak megfelel6en jarulnak hozza a kozterhek-

hez, és méltanytalanul sulyosabb adoterhet viselnek azok-
hoz az adozokhoz képest, akik a Tao. 6. § (1) bekezdése
alapjan allapitjak meg a tarsasagi adoalapjukat és fizetik
meg a tarsasagi adot. Ebbdl kovetkezden mind a vesztesé-
ges, mind az ,.,elvart ad6” addalapjanal ténylegesen kisebb
adodalappal rendelkezd addzok esetében a Tao. 6. § (5) be-
kezdése ténylegesen meg nem szerzett jovedelmet adoztat
meg.

Az inditvanyozok szerint az ,,elvart add” bevezetésével
a torvényalkoto egyenldtleneket vont azonos elbiralés ala,
mivel a tarsasagi adoalapot adoelkeriilési célzattal alakito
vallalkozasokat, azonos modon kezeli azokkal a vesztesé-
ges vallalkozasokkal, amelyek a torvényesen folytatott
vallalkozasi tevékenységiik ellenére is veszteségesek. Ez
utdbbi vallalkozasok tovabbi miikodése az ,.elvart add”
kovetkeztében ellehetetleniil, -ami- meghiusitja az ado
céljat.

Az aranyos kozteherviselés sérelmét lattak az inditva-
nyozOok abban is, hogy az elvart ado” adoalapjanak a
meghatarozasa sordn a térvényalkoto csak sziik korti csék-
kent6 tényezoket ismer el az ad6zok adoévi Osszes bevéte-
1ét csokkent6 tényezoként, tovabba megdonthetetlen tor-
vényi vélelem feldllitasaval kizarja az ad6zok altal tényle-
gesen megszerzett jovedelem igazoldsanak (a torvényi vé-
lelemmel szembeni ellenbizonyitasnak) a lehetOségét.

3. Az Alkotméanybir6sag az-Alkotmany 70/1. §-a4nak a
sérelmét allité-inditvanyozoi'kifogasok elbiralasahoz atte-
kintette a Tao. tamadott szabalyozasat.

A Tao. 6./§-d4nak — 2007. januar 1-jétdl hatalyba 1é-
pett—(5) és (6) bekezdése a Tao. Masodik Rész I1. Fejeze-
tének a tarsasagi adoalap megallapitasara vonatkozo ren-
delkezéseit egésziti ki.

A tamadott rendelkezésekkel a torvényalkoto a tarsasa-
gi'ado szabalyozasaban az allamhaztartasi egyenstly meg-
teremtése céljabol, a gazdalkodd szféra valamennyi sze-
repldje (,,mindenki”) szdmara kotelez6vé kivanta tenni a
kozterhekhez valo hozzajarulast.

A torvényalkotd allaspontja szerint a Tao. hatalya ala
tartozo vallalkozasoknak a gyakorlatban tdg a mozgaste-
rik az eredményiik alakitasara, ezért — az emlitett cél érde-
kében — egy ,,minimalis” nagysagrendi ,.elvart jovedel-
met” a torvényalkotd addalapnak tekint.

A Tao. 6. §-anak 2007. januar 1-jét6l hatalyba lépett
(5) bekezdése iktatta be a torvénybe az inditvanyozok altal
kifogasolt ,elvart ad6” addalapjat meghatarozo torvényi
rendelkezést. Ennek értelmében az ,elvart ado™ addalapja
az addz6 addévi Osszes bevétele, csokkentve az adoévben
az eladott aruk beszerzési értékével és a kiilfoldi telephely
bevételével, tovabba mddositva — a Tao. 6. § (7) és (8) be-
kezdésében meghatarozott — az Gsszes bevételt noveld,
illetve csokkentd tételekkel.

Az Eptm. 8. § (2) bekezdése 2007. januar 1-jével emelte
be a Tao. 6. §-anak a rendelkezései koz¢ az emlitett (7) és
(8) bekezdésekben szerepld modosito tételeket, amelyek a
kedvezményezett atalakulds, a kedvezményezett eszkdzat-
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ruhazas és a kedvezményezett részesedéscsere esetén a
2007. januar 1-jét kovetd jogligyletek vonatkozédsaban al-
kalmazhatok az adoévi 9sszes bevételt modosito tényezo-
ként.

Ha az ad6zoénak a Tao. 6. § (1) bekezdése szerint megal-
lapitott tarsasagi adoalapja nem éri el, az ,elvart
ado” — fentiek szerint megallapitott — addalapjanak a két
szazalékat, ugy az adozé tarsasagi adoalapja az ,elvart
ado” adoalapja lesz.

A Tao. 6. §-anak 2007. januar 1-jét6l hatalyba Iépett
(6) bekezdése, valamint (7) és (8) bekezdései szoros tartal-
mi kapcsolatban allnak a Tao. 6. § (5) bekezdésében meg-
hatarozott ,,elvart ado” addalapjara vonatkozé rendelkezé-
sekkel. A Tao. 6. § (6) bekezdése azokat az esetkoroket ha-
tarozza meg, amikor az ad6zonak nem kell az ,,elvart ado”
adoalapjara vonatkozo (5) bekezdés rendelkezéseit alkal-
mazni. A Tao. 6. § (7) bekezdése az adoévi 6sszes bevételt
csokkentd, mig a (8) bekezdés az azt ndveld modosito téte-
leket szabalyozza.

A Tao. — 2007. februar 15-ével hatalyba Iépett — 6. §
(9) bekezdése a Tao. 6. § (6) bekezdésével all szoros tartal-
mi kapcsolatban. Egyfel6l meghatarozza, hogy a Tao. 6. §
(6) bekezdése alkalmazasaban mi mindsiil elemi karnak,
masfeldl annak az igazoldsara vonatkozoé rendelkezéseket
tartalmaz.

4. Az Alkotmanybirdsagnak a jelen iigyben, abban az
alkotmanyossagi kérdésben kellett allast foglalni, hogy a
torvényalkot6 az ,.elvart ad6” addalapjanak a torvényi
meghatarozasaval — és ezen keresztil az ,,elvart ado” beve-
zetésével — nem tavolitotta-e el olyan mértékben az ado
jogintézményét annak az Alkotmany-70/1. §-ban foglalt al-
kotmanyos alapjaitol, amely a vitatott szabalyozas esetén
alkotmanyellenességet idéz el6. Vizsgalnia kellett tovabba
azt is, hogy a kifogasolt szabalyozason keresztiil valoban
ténylegesen meg nem szerzett jovedelem (nyereség)adoz-
tatatasara kertil-e sor.

Az Alkotmanybirésag mar tobb kordbbi hatarozatdban
ramutatott, hogy a kdzteherviselés kotelezettségét eldiro
szabalyt az Alkotmany 70/1. §-a rogziti. "Az Alkotmany
70/1. §-a egyfeldl kotelezettségként szabalyozza a termé-
szetes személyek, jogi személyek &s jogi személyiséggel
nem rendelkez6 szervezetek részéréla kozterhekhez valod
hozzajarulast, masfeldl felhatalmazast ad az allam szama-
ra arra, hogytorvényidton szabalyozza az ilyen célu kote-
lezések, befizetések eldirasat. A kozterhekhez valo hozza-
jarulas modjat €s mértékét az arra iranyado kiilon tor-
vények (igy tobbek kozott az adotdrvények) hatarozzak
meg.

Az Alkotmanybirosag a 448/B/1994. AB hatarozataban
(a tovabbiakban: Abhl.) a tarsasagi ad6 szabalyozasa vo-
natkozasaban mar megallapitotta, hogy ,,a jogalkoto fel-
adatkorébe tartozik a tarsasagi ado alapjaul szolgald nye-
reségosszeg, az ennek kialakitdsahoz sziikséges szamvite-
li, adétechnikai szabalyok, az ad6 alapjat csokkentd és no-

veld tételek megallapitdsa, meghatarozasa is.” (ABH
1994, 724, 725.)

Az Alkotmany a kozterhekhez vald hozzajarulas tekin-
tetében a jogalkotoval szemben egyetlen kovetelményt fo-
galmaz meg, azt, hogy az adott fizetési kotelezettség felel-
jen meg az alanyi kotelezettek jovedelmi és vagyoni viszo-
nyainak, vagyis alljon azzal aranyban. (1558/B/1991. AB
hatarozat, ABH 1992, 506-507.)

Mintegy megerdsitve a fenti hatdrozatokban kifejtett al-
laspontot, az Abhl.-ben az Alkotmanybirdsag ramutatott,
hogy a jogalkotas szabadsaga az addfizetés kiinduldpont-
jaként szolgald gazdasagi forras kivalasztasa és az ado-
targynak ennek alapjan torténé meghatarozasa soran nem
korlatlan, a kozteherviselést eléird alkotmanyos szabaly
alapjan annak a jovedelmi és vagyoni viszonyokhoz ko-
tottség keretei kozott kell maradnia. (ABH 1994, 724,
727.)

Az Alkotmanybirosag arra is ramutatott, hogy a+jove-
delmi és vagyoni viszonyoknak valé megfelelés— Alkot-
many 70/1. §-adban foglalt — alkotmanyi korlatja vala-
mennyi;adonem esetében egyarant érvényesiild alkotma-
nyi korlat, melynek érvényesiilését a konkrét adéjogi sza-
balyozas Osszes sajatossagara, igy-kiillonosen annak az
adoalap megallapitasara vonatkozo. rendelkezései alapjan
egyedileg (esetenként) kell vizsgalni-az Alkotmanybiro-
sagnak. [61/2006. (XI. 15.). AB' hatarozat, (a tovabbiak-
ban: Abh2.) ABK 2006: november, 891, 896.]

A kozteher (add) €s atkozteher viselésére kotelezettek
jovedelmi és vagyoni viszonyai kozotti ,,megfeleléssel”
Osszefiiggd, Kulonbdzo adojogi szabalyozasok alkotma-
nyossagatvizsgalva az Alkotmanybirosag mar tobb korab-
bi hatarozataban is utalt arra, hogy a kozterhekhez valo
hozzajarulasi kotelezettségnek kozvetlen dsszefiiggésben
kell allnia az allampolgarok (alanyi kotelezettek) jovedel-
mi €svagyoni viszonyaival, helyzetével. (66/B/1992. AB
hatarozat, ABH 1992, 735, 737.; 544/B/1998. AB hataro-
zat, ABH 2000, 893, 898.)

Az Abh2.-ben az Alkotmanybirésag az Alkotmany
70/1. §-a alapjan a hazipénztarado, mint vagyoni tipusu kii-
lonadé szabalyozasanak az alkotmanyossagat vizsgalta, s
megallapitotta, hogy a vizsgalt vagyoni tipusu kiilonado
(kozteher) nem all kdzvetlen kapcsolatban az alanyi kote-
lezettek jovedelmi, illetve vagyoni viszonyaival (helyzeté-
vel), s ebbdl kovetkezéen nem felel meg az aranyos kozte-
herviselés alkotmanyi rendelkezésének. (ABK 2006. no-
vember, 891, 8§97.)

A személyi jovedelemado (jovedelemadoztatas) szaba-
lyozasaban a szdvetkezeti ingyenes értékpapir addzasara
vonatkozé rendelkezések alkotmanyossagi vizsgalata so-
ran a 3/1993. (1. 4.) AB hatarozat indokolasaban az Alkot-
manybirosag elvi éllel mondta ki, hogy ,,(...) az allampol-
gar altal ténylegesen meg nem szerzett jovedelmet nem le-
het adokoteles jovedelemként kezelni.” (ABH 1993, 41,
45.)

Az Alkotmanybirosag az 57/1995. (IX. 15.) AB hataro-
zataban (a tovabbiakban: Abh3.; ABH 1995, 284.) a ma-
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ganszemélyek haszndlatdban 1€v6 Gn. cégautdk utan fize-
tendd személyi jovedelemadd alkotmanyossagi kérdéseit
vizsgalta.

Az Alkotmanybirosag az Abh3. indoklasaban az addjo-
gi szabalyozas terén érvényesiilo torvényi vélelem alkot-
manyossagi kérdéseit vizsgalva megallapitotta:

,Olyan esetben, ha a jovedelem tényleges mértéke alta-
laban nem allapithato meg, a jogalkotonak jogaban all —a
gazdasagi, pénziigyi szempontokat figyelembe véve — a fi-
zetend6 ado mértékének megallapitasara kiillonbozo jogal-
kotasi technikakat vélasztani. Onmagéaban tehat nem fel-
tétleniil alkotmanyellenes, ha a jogalkotd atalannyal vagy
torvényes vélelem felallitasaval szabalyoz.

Ramutat azonban az Alkotmanybirosag arra, hogy
mindkét esetben alkotmanyos korlatot jelent az Alkot-
many 70/1. §-aban megfogalmazott elv, amely szerint min-
denki csak jovedelmi, vagyoni helyzetével aranyosan ko-
teles a kozterhekhez hozzajarulni.

A megdonthetd torvényes vélelem esetében, annak fo-
galmabol kovetkezik, hogy addig all fenn, amig annak el-
lenkez6jét nem bizonyitottak. (...) A torvényes vélelem
ugyanis csupan a jogszabalyszerkesztés és a jogalkalma-
zas egyszerusitésének kivételes eszkoze.

A vélelem kivételessége abban is all, hogy az allam az 6t
altalaban terheld bizonyitasi kotelezettség teljesitése nél-
kil jovedelemszerzést feltételez, amely utan adot szed be.
A bizonyitasi kotelezettség tehat megfordul, azonban a
torvényes vélelem megdontésére iranyuld bizonyitas lehe-
toségét az Alkotmany 70/1. §-ara figyelemmel kizarni nem
lehet. Tehat alkotmanyos kovetelmény, mint arra az
Alkotmanybir6sag ramutatott, hogy a tényleges helyzet bi-
zonyitasanak feltételeit az ad6é megfizetésére kotelezett ré-
szére biztositani kell.

Az Alkotmanybirdsag allaspontja szerint tehat csak ki-
vételként és tobbletgarancidk mellett keriilhet sor az addel-
jarasban a vélelem alkalmazasara, és nem lehet eszkoze
nem valos jovedelem adoztatasanak.” (ABH 1995,284;
285-286.)

Az Alkotmanybirosag a korabbi— részben a fentiekben
hivatkozott — hatarozataiban egymastél eltéré adonemek
¢és addszabalyok alkotmanyossagi vizsgalatat végezte el az
Alkotmany 70/1. §-a alapjan, ebbol kovetkezden a vizsgalt
(konkrét) adojogi szabalyozasok alkotmanyossagat elbira-
16 egyes hatarozatok is.eltéré —'a vizsgalt szabalyozas
Osszes sajatossagat figyelembe vevo — szempontok alapjan
foglaltak allast az Alkotmany 70/1. §-aban foglalt alkotma-
nyi korlat jogalkoto6 altali megtartasarol.

Az Alkotmanybir6sag a jelen ligyben is megerdsiti az
Abh2.-ben kifejtett elvi allaspontjat, mely szerint az Al-
kotmanybirdsagnak az alkotmanyossagi vizsgalat ala vont
konkrét adojogszabaly rendelkezései alapjan esetrdl eset-
re, a szabalyozas — igy kiilonosen az adotargy — 0sszes sa-
jatossaganak a figyelembevételével kell dontést hoznia ab-
ban a kérdésben, hogy a jogalkoté az Alkotmany
70/1. §-aban meghatarozott jovedelmi és vagyoni viszo-

nyokhoz vald kotottség keretei kozott maradt-e a szaba-
lyozas kialakitasa soran.

Az Alkotmany nem hatdrozza meg a ,,kozteher” alkot-
manyi fogalmat, am ahogyan arra az Alkotmanybirosag
mar korabbi hatarozataban ramutatott, kétség kiviil ide tar-
toznak az allamhaztartasrol szold torvény szerint mind-
azok az allam javara el6irhato befizetések, amelyek az al-
lam gazdasagi tevékenységének, az allami intézmények
mikodtetésének a fedezésére szolgalnak, vagyis az allam
bevételi forrasat jelentik. (821/B/1990. AB hatérozat,
ABH 1994, 481, 486.) Az adok kétséget kizaroan a kozte-
her fogalma ala tartoznak, a torvényalkotd pedig széles
korben mérlegelhet abban a kérdésben, hogy mit (milyen
gazdasagi forrast) kivan az adoztatas targyava tenni. En-
nek megfelelden a torvényalkotd kiillonféle adonemeket
szabalyozhat, ezek korébe tartoznak — tobbek kdzott — a jo-
vedelmi és vagyoni tipusu adok, a fogyasztasi adok; a for-
galmi adok vagy a jovedéki adok.

Az Alkotmanybirésag mind a kozponti, mind a helyi
adok tekintetében szamos korabbi hatarozataban vizsgalta
egymastol eltéré adonemek konkrét adojogi szabalyozasa-
nak az alkotmanyossagat, és a vizsgalt szabalyozas dsszes
sajatossagara figyelemmel esetrol esetre dontott a kifoga-
solt szabalyozas alkotmanyossagérol.

Az Alkotmanybirosag a jeleniigyben is hangsulyozza,
hogy az Alkotmany 70/I. §-aban foglalt mércét vala-
mennyi adénem esetében egyarant érvényesiilo mércének
tekinti azzal, hogy amérce alkalmazasa soran nem lehet el-
tekinteni a konkrét adojogi szabalyozas sajatossagaitol, to-
vabba az adoztatas targyava tett gazdasagi forras (ado-
targy) jellemzoitél. Ebbdl kovetkezéen a konkrét adone-
met —ennek alkotmanyossagat — vizsgald korabbi alkot-
manybirdsagi hatarozatok az Alkotmany 70/1. §-aban fog-
lalt mérce alapjan a vizsgalt adonem és az addztatott gaz-
dasagi forras (adotargy) sajatossagaira tekintettel dontot-
tek az emlitett mércének vald megfelelésrol.

Az Alkotmanybirdsag az Alkotmany 70/1. §-aban fog-
lalt mérce alapjan eltérden itélte meg példaul — a f6 szabaly
szerint — az dnkormanyzat illetékességi teriiletén kifejtett
allando jellegti vallalkozasi tevékenységbdl eredd bevételt
adoztato helyi ado, a helyi ipartizési ad6 (122/B/1996. AB
hatarozat, ABH 2002, 737, 742.) és az Abh2.-ben vizsgalt
vagyoni tipusu kiilonado, a hazipénztar ado tamadott ren-
delkezéseinek az alkotmdnyossagat. Az Onkormanyzat
illetékességi teriiletén allando jelleggel kifejtett vallalko-
zasi tevékenységbdl fakadd bevételt, mint ,,potencialis
gazdasagi forrast” adoztatd helyi iparlizési ado, valamint a
jovedelmi és vagyoni tipusu adok esetében az alanyi kote-
lezettek 4ltal ténylegesen megszerzett jovedelmet és va-
gyont addztatd adok esetében az Alkotmany 70/1. §-aban
foglalt alkotmanyi mérce alkalmazisa — figyelemmel a
konkrét szabalyozasok sajatossdgaira — eltérd értelmezé-
sekre és alkotméanyossagi megitélésekre vezet.

Az Alkotmanybirdsag ramutat: a jovedelmi és vagyoni
tipusu adok esetében — igy a Tao. mint jovedelmi tipust
ado esetében is — az Alkotmany 70/1. §-aban foglalt alkot-
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manyos mérce tobb fogalmi elembdl tevddik dssze. Ezek a
fogalmi elemek egyrészt maganak az Alkotmany
70/1. §-anak a rendelkezéseibdl, masrészt az Alkotmany-
birdsag korabbi — részben a jelen hatdrozatban is felhi-
vott —jovedelmi és vagyoni tipust adok alkotmanyossagat
vizsgald hatdrozataiban foglalt kovetelményekbdl, az
Alkotmanybirdsag irdnyadd gyakorlatdbdl vezethetdk le.
Az emlitett fogalmi elemek — a jovedelmi és vagyoni tipu-
st adok esetében — az aldbbiak:

— az ado (kozteher) alanyi kotelezettek jovedelmi és
vagyoni viszonyainak valé megfelelése;

— az ad6 és az alanyi kotelezettek adofizetési kotele-
zettség ala vont jovedelme, illetve vagyona kozott fennallo
kozvetlen kapcsolat;

— az alanyi kotelezettek altal ténylegesen megszerzett
jovedelem, illetve vagyon adoztatasa;

— az ado alanyi kotelezettek teherviselo képességével
val6 aranyossaga.

A jovedelmi és vagyoni tipusu adok esetében — figye-
lemmel a konkrét szabalyozas Osszes sajatossdgara — az
Alkotmany 70/1. §-aban foglalt alkotmanyi korlat vala-
mennyi fogalmi elemének egyidejiileg fenn kell allnia ah-
hoz, hogy a vizsgélt szabalyozas megfeleljen az emlitett
alkotmanyos mércének.

Amennyiben tehat a torvényalkotd — élve széles kori
mérlegelési lehetoségével —az alanyi kotelezettek jovedel-
mét (nyereségét), illetve vagyonat vonja adofizetési kote-
lezettség ald, akkor a vizsgalt szabalyozas az esetben felel
meg az Alkotmany 70/1. §-ban foglalt alkotmanyi mércé-
nek, ha a fent emlitett fogalmi elemek maradéktalanul tel-
jesiilnek, azaz: az ad¢ és az alanyi kotelezettek jovedelme,
illetve vagyona kozott kozvetlen kapesolat all fenn, az ala-
nyi kotelezettek altal ténylegesen (valosagosan) megszer-
zett jovedelem, illetve vagyon keriil adoztatasra, az alanyi
kotelezettek teherviseld képességével aranyosan.

A jovedelem (nyereség), illetve a vagyon adoztatdsa
esetén az Alkotmany 70/I. §-aban foglalt alkotmanyi kor-
lat sérelmét idézheti el6 az, hogy ha a vizsgalt szabalyo-
zasrdl, illetve annak valamely elemérdl kimutathato, hogy
az ténylegesen meg nem szerzett jovedelmet (nyereséget)
von adofizetési kotelezettség ald, de ugyanigy az is, ha az
ado (kozteher) és az alanyi kételezettek adoztatott jovedel-
me, illetve vagyona kozott nem'all fenna kdzvetlen kap-
csolat.

5. Az Alkotmanybirosag megitélése szerint — figyelem-
mel az idézett hatarozatokban foglaltakra is — a Tao. 6. §
(5) bekezdése oly modon allapitja meg az ,.elvart add”
adoalapjat, és ezen Keresztiil a tarsasagi adoalanyok altal
fizetendd ,.elvart adot”, hogy az nem all kdzvetlen 6ssze-
fliggésben az adofizetésre kotelezettek tényleges jovedel-
mi, vagyoni viszonyaival, helyzetével.

Ett6] fiiggetleniil — és ebbdl kovetkezden aranytala-
nul — ir el6 ténylegesen meg nem szerzett jovedelem (nye-
reség) utan adofizetési kotelezettséget azon tarsasagi ado-
alanyok szamara, amelyek a Tao. 6. § (5) bekezdése szerint

kotelesek az addalapjukat megallapitani, s az igy megalla-
pitott addalap utan az ,.elvart adot” megfizetni.

Az ad6 alkotmanyos funkcidja az, hogy biztositsa a kdz-
terhekhez valé aranyos hozzéjarulast az adofizetésre kote-
lezett adézok részérdl. Az adotargy és az adoalap megha-
tarozasa soran — ideértve a mar bevezetett ¢s miikodo ado-
jogi szabalyozas esetén az addalapra vonatkoz6 rendelke-
zések modositasat is — a torvényalkotdt széles korii mérle-
gelési jog illeti meg.

A torvényalkoto emlitett mérlegelési joganak — vala-
mennyi adonem esetében egyarant érvényesiilo — alkotma-
nyi korlatjat képezi az Alkotmany 70/1. §-aban foglalt kor-
lat.

Az Alkotmanybirdsag allaspontja szerint a jovedelmi,
illetve vagyoni tipust adok esetén tehat az emlitett alkot-
manyi korlat akként all fenn, hogy a konkrét adéjogi sza-
balyozas keretében meghatarozott. adéalap, illetve .az
annak alapulvételével megallapitott adofizetési kotelezett-
ség kozvetlen kapcsolatot kell, hogy mutasson_ az alanyi
kotelezettek (ad6zok) jovedelmi, vagyoni viszonyaival,
helyzetével.

Ebbdl kovetkezden, ha a térvényalkotd a vallalkozasi
tevékenységbdl eredd nyereséget adoztato, torvényi tton
korabban mar bevezetett és mikodé-adojogi szabalyoza-
son beliil — a kdltségvetési bevetelek ndvelése, és ennek ér-
dekében az adéalanyi kor kiszélesitése céljabol — kiegészi-
ti (modositja) a meglévo = a szamvitelrdl szold 2000. évi
C. torvény (a tovabbiakban: Szamv. tv.) rendelkezései
alapjan megallapitott (korrigalt) ad6zas eldtti eredmény-
bdl levezetett adbéalapra vonatkozé — rendelkezéseket, ak-
kor az 0j adodalapra vonatkoz6 torvényi rendelkezéseknek
(az ez alapjan teljesitett adofizetési kotelezettségnek) is — a
nyereséget adoztatd (jovedelmi tipusl) adonem szabalyo-
zasan beliil — kdzvetlen kapcsolatban kell allniuk az ado-
70k jovedelmi és vagyoni viszonyaival, helyzetével.

A jelen ligy elbirdlasa sordn az Alkotmanybirdsag fi-
gyelemmel volt arra, hogy a Tao. 6. § (1) bekezdése a jove-
delem- és vagyonszerzésre iranyuld, vagy azt eredménye-
70 gazdasagi tevékenységbdl (vallalkozasi tevékenység-
bdl) eredd, az adoalanyok 4ltal ténylegesen elért jovedel-
met (nyereséget) tekinti adoalapnak, erre az addéalapra néz-
ve all fenn az adozok adofizetési kotelezettsége. Onmaga-
ban az, hogy a torvényalkot az Ept. 21. §-aval 2007. ja-
nuar 1-jei hatallyal megvaltoztatta a Tao. Alapelvei kdzott
szabalyozott 1. § (1) bekezdésének a normaszdvegét, nem
valtoztat azon, hogy a vizsgalt nyereséget adoztatdé ado-
nem addalap megallapitasara vonatkozo 6. § (1) bekezdése
tovabbra is a vallalkozasi tevékenységbdl elért és tényle-
gesen megszerzett nyereséget vonja adokotelezettség ala,
és azon sem, hogy a torvényalkoto a nyereséget addztatd
jovedelmi tipusti adonem miikodo adodjogi szabalyozasan
beliil vezette be, a kifogasolt 6. § (5) bekezdésében foglalt
korrigalt és modositott bevételt adoztatd 0j addalapot.

Ebbdl kovetkezden a vallalkozasi tevékenységbdl eredd
jovedelmet (nyereséget) adoztatd, vizsgalt adonem ese-
tén — hasonloan az Abh2.-ben vizsgalt vagyoni tipusu ado-
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hoz — az Alkotmany 70/1. §-dban foglalt alkotmanyi korlat
(a jovedelmi és vagyoni viszonyoknak valé megfelelés)
szempontjabol a Tao. 6. § (5) bekezdésében szabalyozott
,elvart ado”, €s az annak megfizetésére kotelezett ado-
alany vallalkozasi tevékenységeébdl eredd jovedelme (nye-
resége) kozotti kozvetlen kapcsolat fennalltat kellett az
Alkotmanybirdsagnak vizsgalnia.

A Tao. 6. § (5) bekezdésében foglalt adoalap meghata-
rozasaval a torvényalkoto célja az volt, hogy az allamhaz-
tartas egyensulyi helyzetének a javitasa érdekében a tarsa-
sagi ado (nyereségado) rendszerében — az adoalap megha-
tarozasan keresztiil — kiszélesitse az adofizetésre kotele-
zett adoalanyok korét.

E legitim jogalkotdi cél megvaldsitasa érdekében a tor-
vényalkotd — figyelmen kiviil hagyva az emlitett alkotma-
nyi korlatot — szlik kivétellel valamennyi tarsasagi ado fi-
zetésére kotelezett addalany szamara kotelezové tette egy
altala egyoldaluan meghatdrozott ,,minimalis” mértékl
Helvart” jovedelem (nyereség) utan az adofizetési kotele-
zettséget. A torvényalkotd altal ,,minimalis” mértékiinek
tekintett ,,elvart jovedelem”, amely az ,.elvart ad6” ado-
alapjat képezi, az elnevezésébdl is kitlinéen azért ,,elvart”,
mert azt az adofizetésre kotelezett adozok ténylegesen
nem szerzik meg.

A Tao. 6. § (1) bekezdése a tarsasagi adoalap megallapi-
tasara vonatkozoan gy rendelkezik, hogy a tarsasagi ado
alapja a belfoldi illetéségii ad6zo és a kiilfoldi vallalkozo
esetében az ado6zas el6tti eredmény, modositva a Tao. hi-
vatkozott rendelkezéseiben (7. §, 8. §, 16. §, 18. §, 28. §)
szerepld, adodalapot noveld és csokkentd tételekkel, €s
annak VII. fejezetében foglaltakkal.

A tarsasagi adoalap megallapitasara vonatkozé emlitett
torvényi rendelkezés —az Eptm. 8. § (1) bekezdésében fog-
laltak alapjan — 2007. januar 1-jével kiegésziilt az ,elvart
ado” addalapjanak a meghatarozasaval [Tao. 6. § (5) be-
kezdés].

A Tao. 6. § (5) bekezdése nem az ad6z6 — Szamy. tv.
rendelkezései szerint levezetett — (korrigalt) adozas el6tti
eredményébdl kiindulva hatarozza meg az adoalapot; ha-
nem az ad6zonak az adéévben elért. 6sszes bevételébol, eb-
bol kovetkezden nem fejezi ki az addzd tényleges, jovedel-
mi, illetve vagyoni helyzetét, az ad6zo vallalkozasi tevé-
kenységbol ‘eredd jovedelmével (nyereségével) nem all
semmilyen kapcsolatban.

A Tao. 6. § (5) bekezdése alapjan a Tao. hatalya ala tar-
tozd veszteséges adozok —amelyek korrigalt adozas elotti
eredménye negativ eldjelii < a negativ adoalap (veszteség)
utan is kotelesek az ,,elvart adot” megfizetni.

Ennek az az indoka, hogy a mikddd, am veszteséges
adozoknal is sziikségképp keletkezik a kifejtett vallalko-
zasi tevékenységbdl eredd arbevétel, mely arbevétel korri-
galt 6sszegének két szazaléka minden esetben meghaladja
az emlitett negativ addalapot. Ebbdl kovetkezden a veszte-
séges adozok annak ellenére is kotelesek az ,.elvart add”

,,minimum” add) megfizetésére, hogy a tényleges jove-
delmi viszonyaikat, vagyoni helyzetiiket (az adoévben el-

ért teljesitményiiket) ,.kifejez6”, (korrigéalt) adozas elétti
eredményiik negativ eldjelll, azaz az ad6évi adozott ered-
ményiik (veszteségiik) erre ténylegesen nem nyujt fedeze-
tet.

[Az Alkotmanybirdsag megjegyzi, hogy a Tao. 6. §
(5) bekezdésében szabalyozott ,.elvart adoalapra” vonat-
kozo torvényi rendelkezés 2007. januar 1-jével tortént
hatalybalépését megel6zoen a Tao. 6. § (1) bekezdése sze-
rint megallapitott negativ eldjelii addalappal rendelkezd
adozokat nem terhelte tarsasagi adofizetési kotelezettség. |

Az Alkotmany 70/1. §-aban foglalt alkotmanyi korlat ér-
vényesiilése szempontjabol a veszteséges addzokéhoz ha-
sonlo alkotmanyossagi problémat vet fel a Tao. 6. § (5) be-
kezdésében foglalt adéalap meghatarozas azoknal az ado-
z0knal, akiknél a Szamv. tv. szerint levezetett (korrigalt)
adozas eldtti eredmény pozitiv eldjelti ugyan, am annak
mértéke nem éri el az adoévi korrigalt 6sszes bevétel két
szazalékat.

Ezek az adozok is.az ,,elvart ado™ adoalapja utan fizetik
meg a tarsasagi adot, tehat esetiikben sem az adoéyben
ténylegesen elért — a jovedelmi/vagyoni helyzetiikben
megmutatkozé - teljesitmény (eredmény) képezi az addz-
tatas alapjat, hanem a torvényalkoto altal meghatarozott,
és az addzo6 altal ténylegesen meg nem szerzett jovedelem
(eredmény).

A vizsgalt esetbena torvényalkoto a Tao. 6. § (5) bekez-
désében a Tao. 1. § (1) bekezdésében foglalt vallalkozasi
tevékenységbél elért jovedelem (nyereség) mellett — meg-
hatarozott torvényi feltételek esetén — az abbol eredd kor-
rigalt és modositott adoévi Osszes bevételt is adokotele-
zettség ala vonta, amivel nemcsak az adofizetésre kotele-
zett adoalanyi kort tagitotta ki, de egyben az altala adoztat-
ni rendelt vallalkozasi tevékenységgel elért jovedelemtdl
(nyereségtol) teljesen elszakado bevétel utan is adofizetési
kotelezettséget irt eld.

A Tao. 6. § (5) bekezdésében meghatarozott addalap te-
hat a vallalkozasi tevékenységgel elért jovedelemtdl (nye-
reségtol) fiiggetlenill — azaz az alanyi kotelezettek tényle-
ges jovedelmi viszonyait (vallalkozasi tevékenységbdl el-
ért nyereségét) figyelmen kiviil hagyva — teremt adofizeté-
si kotelezettséget, a vizsgalt — eredeti rendeltetése sze-
rint — nyereséget adoztaté adéonemen beliil.

A Tao. kifogéasolt szabalyozasa a torvényalkotd altal
felallitott, meg nem donthetd torvényi vélelem is egyben,
amellyel szemben az ,elvart ado” fizetésére kotelezett
adozok ellenbizonyitassal nem élhetnek, nem hivatkozhat-
nak arra, és nem bizonyithatjak, hogy a torvényalkoto altal
vélelmezett, az ,.elvart ado” alapjat képezo jovedelmet
(eredményt) valdjaban nem szerezték meg, a kifejtett val-
lalkozasi tevékenységbdl ténylegesen elért nyereségiik
(jovedelmiik) az ,,elvart add” megfizetésére valojaban nem
nyujt fedezetet.

Az Alkotmanybirdsag megitélése szerint a jelen tigyben
a torvényalkoto anyagi jogi adojogszabalyban, egy uj ado-
alap megallapitasan (és az erre alapitott ,,elvart adon”) ke-
resztill f6 szabalyként tigy allitott fel egy megdonthetetlen
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torvényi vélelmet, hogy az Abh3.-ban foglalt alkotmanyos
kovetelményben meghatarozott garancialis rendelkezése-
ket teljesen figyelmen kiviil hagyta.

Az Alkotmanybirosag allaspontja szerint nemcsak az
adoeljarasi szabalyok, de az anyagi addjogszabalyok ese-
tében is érvényesiilni kell az Abh3.-ban megfogalmazott
alkotmanyos kovetelménynek. Amennyiben tehat a tor-
vényalkotd anyagi adoszabaly szabalyozasa korében allit
fel torvényi vélelmet, gy az ad6z6 szamara ez esetben is
biztositott kell, hogy legyen a térvényi vélelemmel szem-
beni ellenbizonyitas (ezen keresztiil a torvényi vélelem
megdontésének) a lehetdsége. A vizsgalt esetben a tor-
vényalkotd egy jovedelmi tipusu (nyereséget adoztatd)
adonem miikodd adojogi szabalyozasan beliil, az addalap
megallapitasara vonatkoz6 anyagi jogi szabalyok kozott
allitott fel meg nem donthetd torvényi vélelmet. Az emli-
tett megdonthetetlen torvényi vélelem amellett szol, hogy
az adozd a torvényalkoto altal ,,elvart adot” egyfajta ,,mi-
nimum” adoként tartozik megfizetni arra tekintettel, hogy
a nyereség elérésére iranyuld vallalkozasi tevékenység ki-
fejtése az add megfizetését Gnmagaban biztositja.

Az emlitett vélelem a nyereséges am az ,elvart ado”
adodalapjanal ténylegesen kisebb addalappal rendelkezd
adozok esetében tehat az ellenbizonyitas lehetdsége nélkiil
arra vezet, hogy az adoévben kifejtett vallalkozasi tevé-
kenység tényleges eredményétdl —a Tao. 6. § (1) bekezdé-
se alapjan levezetett és az addellendrzés keretében egyéb-
ként ellendrizhetd adoalaptol — fliggetleniil nem a tényle-
ges, hanem egy feltételezett, de valosagosan az ad6zo altal
nem realizalt ,,potencidlis gazdasagi forrasbol fakado el-
vart nyereség” megadodztatdsara keriil sor.

A vizsgalt jovedelmi tipust ad6 szabalyozasi rendszeré-
ben a ténylegesen megszerzett és az alanyi kotelezettek
nyilvantartasai alapjan ellendrizhet6 nyereségtol elszaka-
do, a kifejtett tevékenységre, mint ,,potencialis gazdasagi
forrasra” alapitott ,,elvart adot” szabalyoz6 megdonthetet-
len torvényi vélelem nem olyan kivételként érvényesiilo és
az ellenbizonyitast lehetévé tevo a jogalkalmazas egysze-
rlsitését szolgald jogtechnikai szabaly, amelynek 1étét a
Tao. altal adoztatott nyereség mértékének ,,altalaban vett
megallapithatatlansaga” indokol.

A fent 'kifejtettekre tekintettelaz, Alkotmanybirosag
megallapitotta, hogy a Tao. 2007. januar1-jén hatalyba 1¢é-
pett 6. §(5) bekezdésében meghatarozott ,,elvart adoalap”,
illetve az ennek alapulvételével: fizetendd ,.elvart ado”
nem all kozvetlen dsszefliggésben az adofizetésre kotele-
zett ad6zok jovedelmi, vagyoni viszonyaival, illetve hely-
zetével és ténylegesen meg nem szerzett jovedelmet (nye-
reséget) adoztat, amiellentétes az Alkotmany 70/1. §-aban
foglalt ardnyos kozteherviselés alkotmanyi rendelkezésé-
vel.

Az Alkotmanybirosag hangsulyozza: a vizsgalt esetben
nem arrdl az elvi alkotmanyossagi kérdésrol foglalt allast,
hogy dnmagaban — a konkrét szabalyozas sajatossagaitol
elvonatkoztatva — a kifejtett vallalkozasi tevékenységbdl,
mint potencialis gazdasagi forrasbol eredd bevétel adozta-

tasa alkotmanyos-e vagy sem. Az Alkotmanybirdsag azt
vizsgalta, hogy a mar miikddo jovedelmi tipust (nyeresé-
get adoztatd) adojogi szabalyozason beliil a Tao. 6. §
(5) bekezdésében (jként) szabalyozott addalap megalla-
pitasdra vonatkoz6 konkrét torvényi rendelkezés megfe-
lel-e az Alkotmény 70/1. -adban foglalt — a jovedelmi és va-
gyoni tipusu adokra irdnyadé — a jelen hatarozatban sze-
repl6 alkotmanyos mércének.

Az Alkotmanybirdsag a Tao. 6. § (5) bekezdésében fog-
lalt, a torvényalkoto altal valasztott konkrét szabalyozasi
modrol a vizsgalt adojogi szabalyozas dsszes sajatossaga-
ra — igy kiilondsen a nyereséget adoztatd jovedelmi tipusu
ado adonemére és adotargyara figyelemmel — allapitotta
meg annak az alkotmanyellenességét, figyelemmel arra is,
hogy a mar miikodo jovedelmi tipusta adé szabalyozasan
beliil kertilt sor a kifogasolt adoalap-meghatarozasra.

A koltségvetési egyensuly helyreallitasa érdekében-a
torvényalkotod szabadon mérlegelhet abban a kérdésben,
hogy a kozterhek koziil mely kozteher képezze alapjat a
koltségvetési bevételek novelésének. Ha a torvényalkoto
az adot valasztja a koltségvetési bevétel novelés forrdsaul,
akkor a mar bevezetett ¢s miikddd jovedelmi és vagyoni ti-
pusu adoszabalyozas modositasa soran is tekintetbe kell
vennie az Alkotmany 70/1. §-aban foglalt-alkotmanyi kor-
latot, figyelemmel kell lennie.a bevezetett és miikodo ado-
jogi szabalyozas (adonem) valamennyi sajatossagara, kie-
melten is az adoztatott gazdasagiforrasra, és a konkrét sza-
balyozas addalap meghatarozasara. Mindezekre tekintettel
az Alkotmanybirésag az-alkotmanyellenes térvényi ren-
delkezést — a-rendelkez6 rész 1. pontjaban foglaltak sze-
rint, a jelen hatarozat kihirdetésének a napjaval — megsem-
misitette.

6. Azinditvanyozok altal ugyancsak tamadott Tao. 6. §
(6) bekezdése, amely az (5) bekezdés rendelkezéseinek az
alkalmazasa alol teremt kivételt, valamint (7) és (8) bekez-
dése, amely a Tao. 6. § (5) bekezdésében hivatkozott mo-
dositd tényezoket szabalyozza, tartalmilag szorosan kap-
csolodik az alkotmanyellenes torvényi rendelkezéshez. Az
inditvanyozok altal tdmadott Tao. 6. § (9) bekezdése a
Tao. — a rendelkezd rész 1. pontjadban megsemmisi-
tett — 6. § (6) bekezdésében szerepld elemi kar fogalmat
hatarozza meg, valamint annak az igazolasara vonatkozo
rendelkezéseket tartalmaz, ebbdl kovetkezOen szoros tar-
talmi kapcsolatban all a Tao. 6. § (6) bekezdésével.

Tekintettel a szoros tartalmi Osszefliggésre, valamint
arra, hogy a Tao. 6. § (5) bekezdésének a megsemmisitésé-
vel a Tao. hivatkozott rendelkezései tartalmilag kitiresed-
nek, az Alkotmanybirosag a rendelkez0 rész 1. pontjaban
foglaltak szerint a Tao. 6. § (6), (7), (8) és (9) bekezdé-
sét—a Tao. 6. § (5) bekezdésénél kifejtettekkel egyezo in-
dokokkal, és azonos iddbeli hatallyal — megsemmisitette.

7. Az Ept. 225. § (16) bekezdése értelmében amennyi-
ben az addzonak a 2006. évi fizetendé add alapjan kell
adoeldleget bevallania, akkor az addeldleg Osszegének a
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meghatarozasakor a Tao. 2007. januar 1-jétdl hatalyos
6. §-a (5) és (6) bekezdésében foglaltakat is figyelembe
kell venni.

Tekintettel arra, hogy az Alkotmanybirdsag a rendelke-
z0 rész 1. pontjdban megsemmisitette a Tao. 6. §
(5)—(8) bekezdését, az Ept. 225. § (16) bekezdésének az
»elvart ado” adoeldlegének a meghatarozasarol, illetve az
ez aloli mentességrol rendelkez6, a Tao. megsemmisitett
6. § (5) és (6) bekezdésére visszautalo rendelkezése tartal-
matlan torvényi utalast tartalmaz. Az Alkotmanybir6sag a
Tao. megsemmisitett 6. § (5) és (6) bekezdésével fennalld
szoros tartalmi kapcsolatra, valamint a timadott torvényi
rendelkezés normatartalmanak a kitiresedésére tekintettel
a rendelkez6 rész 2. pontjaban foglaltak szerint — a hivat-
kozott torvényi rendelkezésekkel azonos idébeli ha-
tallyal — megsemmisitette az Ept. 225. § (16) bekezdésé-
ben foglalt torvényi rendelkezést.

8. Tekintettel arra, hogy az Alkotmanybirosag a rendel-
kezd részben megjeldlt torvényi rendelkezések alkot-
manyellenességét az Alkotmany 70/1. §-a alapjan megalla-
pitotta — alland6 gyakorlatinak megfeleléen — az inditva-
nyokban felhivott tovabbi alkotmanyi rendelkezésekkel
[az Alkotmany 2. § (1) bekezdésével, és 70/A. § (1) bekez-
désével] fennall6 ellentétet mar nem vizsgalta. [61/1997.
(XI. 19.) AB hatarozat, ABH 1997, 361, 364.; 16/2000.
(V. 24.) AB hatarozat, ABH 2000, 425, 429.; 56/2001.
(XI. 29.) AB hatarozat, ABH 2001, 478, 482.; 35/2002.
(VII. 19.) AB hatarozat, ABH 2002, 199, 213.; 4/2004.
(II. 20.) AB hatarozat, ABH 2004, 66, 72.; 9/2005.
(II1. 31.) AB hatarozat, ABH 2005, 627, 636.]

A kifejtettekre tekintettel az Alkotmanybirosag a ren-
delkez6 részben foglaltak szerint hatarozott.
A hatarozat kozzététele az Abtv. 41. §-an alapul.

Dr. Bihari Mihaly 's: k.,

az Alkotmanybirdsag elndke,
el6ado alkotmanybird

Dr. Balogh Elemér s. k.,

alkotmanybird

Dr. Bragyova Andras s. k.,

alkotmanybird

Dr. Bihari Mihdly's. k.,
az Alkotmanybirosag elnoke,
az alairasban akadalyozott
dr. Erdei Arpad
alkotmanybir6 helyett

Drr Harmathy Attila s. k.,

alkotmanybiro

Dr. Hollo Andrias s. k.,

alkotmanybird

Dr. Kiss Laszlo s. k.,

alkotmanybiré

Dr. Kovacs Péter s. k.,
alkotmanybird

Dr. Paczolay Péter s. k.,

alkotmanybir

Alkotmanybirdsagi tigyszam: 670/B/2006.

Dr. Kiss Laszlo alkotmanybiro parhuzamos indokoldasa

1. Egyetértek a tobbségi hatarozat 1. és 2. pontjaban
foglalt rendelkezésekkel, amelyek értelmében az Alkot-
manybirdésag megallapitotta, hogy a tarsasagi adordl és az
osztalékadorol szolo 1996. évi LXXXI. torvény 6. §
(5)—(9) bekezdései alkotmanyellenesek, valamint az egyes
pénziigyi targyu torvények modositasardl szold 2006. évi
LXI. torvény 225. § (16) bekezdése alkotmanyellenes, s
ezért e rendelkezéseket a tobbségi hatarozat kihirdetése
napjaval megsemmisitette.

Magam azonban a hatarozat indokolasaban a f6 hang-
sulyt arra fektettem volna, hogy a timadott rendelkezések
esetében nem érvényesiilt az 57/1995:/(IX. 15.) AB hataro-
zatban rogzitett alkotmanyos kovetelmény, amely szerint a
tényleges helyzet bizonyitasanak feltételeit az ad6 megfi-
zetésére kotelezett részére biztositani kell. (ABH 1995,
284, 286.) Allaspontom szerint itt is [ahogy-az 57/1995.
(IX. 15.) AB hatarozat esetében is] ez.a garancidja az
Alkotmany 70/1. §-aban megfogalmazott elv érvényesiilé-
sének. A jelen ligy elbiraldsa szempontjabél tovabbi fon-
tos megallapitasokat is tartalmaz még az 1dézett-hatarozat.
fgy: ,,Avélelem kivételessége abban is all, hogy az allam
az Ot altalaban terheld bizonyitasi kotelezettség teljesitése
nélkil jovedelemszerzést feltételez, amely utan adot szed
be. A bizonyitasi kételezettség tehat megfordul, azonban a
torvényes vélelem megdontésere iranyuld bizonyitas lehe-
tdségét az Alkotmany 70/1. §-ara figyelemmel kizarni nem
lehet. Tehat alkotmanyos kovetelmény, mint arra az
Alkotmanybirdsag ramutatott, hogy a tényleges helyzet bi-
zonyitasanak feltételeit az ado megfizetésére kotelezett ré-
szére biztositani kell.

Az Alkotmanybirdsag allaspontja szerint tehat csak ki-
vételként és tobbletgarancidk mellett keriilhet sor az addel-
jarasban a vélelem alkalmazasara, és nem lehet eszkoze
nem valos jovedelem addztatasanak.” (ABH 1995, 286.)

A jelen esetben a torvényalkotd nem biztositotta a tény-
leges helyzet bizonyitasanak feltételeit az ad6é megfizeté-
sére kotelezett szamara. Ellenbizonyitds hidnyaban pedig
eléfordulhat, hogy ténylegesen meg nem szerzett jovedel-
met (nyereséget) von az allam adofizetési kotelezettség
ald, amiképpen az is, hogy az add (kozteher) és az alanyi
kotelezett adoztatott jovedelme, illetve vagyona kozott
nem all fenn kdzvetlen kapcsolat.

A hangstlyt tehat magam a megdonthetetlen vélelem al-
kalmazasara helyeztem volna, amely a kotelezetteket
annak az esélyétdl is megfosztotta, hogy egyaltalan bizo-
nyitani tudjak: esetiikben az ,,elvart ado” valdban elszaba-
dult az Alkotmany 70/1. §-aban foglalt elvarastol (kovetel-
ménytol, feltételtdl). Magam is osztom tehat a tobbségi ha-
tarozatban leirtakat: ,,A vizsgalt jovedelem tipust ado sza-
balyozasi rendszerében a ténylegesen megszerzett és az
alanyi kotelezettek nyilvantartasai alapjan ellendrizhetd
nyereségtdl elszakado, a kifejtett tevékenységre, mint »po-
tencialis gazdasagi forrasra« alapitott »elvart adot« szaba-
lyoz6 megdonthetetlen térvényi vélelem nem olyan kivé-
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telként érvényesiild, és az ellenbizonyitast lehetdve tevo, a
jogalkalmazas egyszeriisitését szolgald technikai szabaly,
amelynek 1étét a Tao. altal adoztatott nyereség mértékének
»altalaban vett megallapithatatlansaga« indokol.”

2. Ugyanakkor magam is hangsulyozom, hogy alkot-
manyosan nem kifogasolhat6 az a kormanyzati célkitiizés,
amely szerint: ,,Ma a vallalkozasok egy jelentds része éve-
ken keresztiil veszteségesnek mutatja magat, s teljesen ki-
vonja cégét a tarsasagi adofizetés kotelezettsége alol. A jo-
vOben valamennyi tarsasagi ado fizetésére kotelezett ado-
alanynak meg kell fizetnie egy, a fennmaradasahoz gazda-
sagilag minimalisan elvarhaté nyereség utani tdrsasagi
adot.” Az alkotmanyosan nem kifogasolhat6 célt azonban
csak alkotmadnyosan nem kifogasolhatd modszerekkel,
eszkozokkel lehet elérni. Nem mindsiil ilyennek az az eset,
amikor a kotelezettet a torvényalkoto elzarja annak a lehe-
toségétdl is, hogy bizonyitani tudja: esetében nem ta-
maszthato ald az a feltételezés, amelyen a kormanyzati cél-
kittizés alapul.

A jelenlegi — megdonthetetlen vélelmet intézményesi-
t0 — megoldas differencialatlan hatasu, nem nyujt esélyt
arra, hogy egyaltalan vizsgalhato legyen: kik azok, akik
éveken at veszteségesen milkodve is érdemesnek latjak
vallalkozasuk fenntartasat, s kik azok, akik bizonyithatéan
eltitkoljak jovedelmiiket. Ez a vizsgalat elmarad, az allam
az egyszeriibb jogtechnikai megoldast valasztva ,,a min-
denki hazudik, mindenki csal” elvét emeli foszaballya.

Dr. Kiss Laszlo s. k.,

alkotmanybir6

Dr. Hollo Andrdas alkotmanybiro kiilonvéleménye

A hatarozatnak sem a rendelkez0 részével, sem az indo-
kolasaval nem értek egyet.

1. Az Alkotmanybirosag 17 éves addjogi gyakorlata-
nak elvi kiindulé pontja az volt, hogy a kéltségvetés bevé-
teli forrasainak meghatarozasa az alkotmanyos allamban
az Orszaggylilés hataskore, s a gazdasagpolitika alakita-
saért a Kormanyt terhelia felelésség. Az Alkotmanybiro-
sag nemveheti at az Orszaggytlés, illetéleg a Kormany fe-
lelosségét a koltségvetési politika alakitasaért. Ezért az
Alkotmanybirdsag gyakorlatat az adojogszabalyok alkot-
manyossaganak vizsgalata'soran a megszorité hataskor-
értelmezés jellemezte.

Az Alkotmany 70/1. §-anak alkotmanybirdsagi értelme-
zése kovetkezetesen az Alkotmany gazdasagpolitikai sem-
legességén nyugodott. Az Alkotmany 70/1. §-anak az
Alkotmany gazdasagpolitikai semlegességén nyugvo ér-
telmezése alapjan az Alkotmanybirosag folyamatosan
hangsulyozta, hogy a térvényhozonak az addjogi szaba-
lyozasban a 70/1. § alapjan rendkiviil széles az alkotma-
nyos mozgastere. Hatarozataiban az Alkotmanybirosag ki-

fejtette, hogy az adodjogi szabalyozdsban megnyilvanuld
jogalkotdi mérlegelés megitélésére a gazdasagpolitikailag
semleges Alkotmany csak korlatozott mértékben ad lehe-
téséget. A gazdasagpolitika meghatarozasa, ezen beliil
egyes tevékenységek tamogatasa, befektetések 6sztonzése
vagy éppen hattérbe szoritdsa dnmagaban nem alkotma-
nyossagi kérdés. Alkotmanyossagi kérdéssé az akkor va-
lik, ha a gazdasagpolitika konkrét jogszabalyi megvaldsi-
tasa alkotmanyos jogot sértd, vagy diszkriminativ médon
torténik. [620/B/1992. AB hatdrozat, ABH 1994, 542.,
59/1995. (X. 6.) AB hatarozat, ABH 1995, 300.;
963/B/1993. AB hatarozat, ABH 1996, 440.; 26/2004.
(VIL. 7.) AB hatarozat, ABH 2004, 398, 429., 333/B/2000.
AB hatarozat, ABK 2006. szeptember, 682, 485.]

Az Alkotmany 70/1. §-a a kdzteherviselési kotelezettsé-
get, mint alapvetd kotelezettséget fogalmazza meg, amely-
nek alapjan mindenki, minden természetes ¢€s jogi sze-
mély, illetdleg jogi személyiséggel nem rendelkezd szer-
vezet koteles a kozterhekhez jovedelmi €s vagyoni viszo-
nyainak megfeleléen hozzajarulni. Ez az alkotmanyi sza-
baly az.alapja az allam adé-megallapitasi-joganak; és ez
elé az ado-megallapitasi jog elé a 70/1. § csupanannyi ko-
vetelményt allit, hogy a kozteherviselési Kotelezettség
megfeleljen a kotelezett jovedelmi és vagyoni viszonyai-
nak. Ez nem azt jelenti, hogy az Alkotmany mas alkotma-
nyossagi kovetelményeket nem tamaszt az adojogi szaba-
lyozassal szemben, ezek a kovetelmények azonban nem a
70/1. §-bol, hanem az Alkotmany alapjogi rendelkezései-
bél, a jogallamisagnak, illetéleg a jogegyenldség kdvetel-
ményének az-adéjogra vonatkoztatott értelmezésébdl ko-
vetkeznek:

A 61/2006..(XI. 15.) AB hatarozathoz irott kiilonvéle-
ményemben (ABK 2006. november, 891, 900-902.) ele-
meztem az Alkotmanybirosag altal az addjogi jogszaba-
lyok feletti normakontroll gyakorlasa soran az Alkotmany
70/1. § értelmezésére kialakitott gyakorlatot. Ennek az
elemzésnek az alapjan megallapithatd, hogy az Alkot-
manybirdsag az aranyos kozteherviselés elvének megfo-
galmazasaként értelmezte az Alkotmany 70/1. §-at, és
annak alapjan alapvetden a kotelezett teherviselési képes-
sége volt az alkotmanybirosagi megitélés alapja. A kozte-
herviselési kotelezettség forrasanak meghatarozasaval
kapcsolatosan az Alkotmanybirdsag kovetkezetesen ugy
foglalt allast, hogy mivel az Alkotmany 70/1. §-a nem ren-
delkezik arrol, hogy az allam milyen jogcimen irhat el6 fi-
zetési kotelezettséget; ezért a torvényalkoto nagy szabad-
saggal rendelkezik a tekintetben, hogy a kozteherviselési
kotelezettség kiinduldpontjaként milyen gazdasagi forrast
valaszt és ennek alapjan mit jelol ki a kdzteher targyanak.

A hatarozat a jovedelem és vagyoni tipust adok tekinte-
tében az Alkotmanybirosag gyakorlatdban kimunkaltakon
tulmend alkotmanyi kdvetelményeket vezet le az Alkot-
many 70/1. §-abol, amelyek modosithatjak az Alkotmany-
birosag szerepét az addjogszabalyok vizsgalatdban. Allas-
pontom szerint a hatdrozatban alkalmazott alkotmanyossa-
gi teszt és az abbol levont elvi jellegli kovetkeztetések
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(aténylegesen megszerzett jovedelem —az adojogban egy-
értelmiien nem értelmezhetd — fogalméanak bevondasa az al-
kotmanyossagi tesztbe, az ad6 és az ad6z6 jovedelmi és
vagyoni viszonyai kdzotti kozvetlen 6sszefliggés értelme-
zése) magukban hordozzak annak a veszélyét, hogy elmo-
sodnak a hatarok az ad6jogszabalyok alkotmanyossagi és
gazdasagpolitikai megitélése kozott.

2. A hatarozat a vizsgalt szabalyok alkotmanyelle-
nességének megallapitasat arra alapitja, hogy a jovedelmi
tipusu tarsasagi ado alapjanak a bevétel alapjan valdé meg-
hatarozasa az Alkotmany 70/1. §-dban foglalt alkotmanyi
korlat sérelmét idézi elé azaltal, hogy ténylegesen meg
nem szerzett nyereséget von adofizetési kotelezettség ala,
s ezaltal az ,,elvart ado” nem all kdzvetlen 6sszefliggésben
a tarsasagi ado alanyainak tényleges jovedelmi és vagyoni
viszonyaival.

El tudom fogadni a hatarozatnak azt a kiinduld pontjat,
hogy az addjogszabalyok Alkotmany 70/1. §-aba litkzésé-
nek vizsgalata soran, az adoteher aranyossaganak megité-
Iése soran figyelemmel kell lenni az adott adonemnek az
adorendszerben elfoglalt helyére, szerepére. A kdztehervi-
selés aranyossagat sértheti az, ha a jogalkot6 az adotényal-
las kialakitasa soran, figyelmen kiviil hagyja az adott ado-
nem sajatossagait. Lényegében ennek alapjan allapitotta
meg egyes addjogi rendelkezések 70/1. §-ba iitkdzését az
Alkotmanybirésag jovedelmi tipust adok esetén. [3/1993.
(II. 4.) AB hatarozat, ABH 1993, 41, 45.; 57/1995.
(IX. 15.) AB hatarozat, ABH 1995, 284, 286.; 5/1997.
(II. 7.) AB hatarozat, ABH 1997, 55, 62.; 31/1998.
(VL 25.) AB hatarozat, ABH 1998, 240, 249-250.]

A hatarozatban elbiralt adoszabalyok esetén azonban
nem errdl van sz6. A vizsgalt esetben a torvényhozo atala-
kitotta a tarsasagi adozas rendszerét. Az Ept. 21. §-aval
modositotta a Tao.tv. 1. § (1)bekezdését, ezzel megvaltoz-
tatta a tarsasagi adozas alapjaul valasztott gazdasagi for-
rast. A Tao.tv. hatdlyos 1. § (1) bekezdése alapjan nem a
vallalkozasbol szarmazd jovedelmet, hanem magét a val-
lalkozasi tevékenységet mindsiti az ado gazdasagi forrasa-
nak. Ugyanakkor a Tao.tv.-nek az Ept:'25. §-aval és az
Eptm. 8. §-aval megallapitott 6. § (5)-(9) bekezdése egy, a
tarsasagi nyereségado altalanos.szabalyaitol az ado ala-
nyaban, targyaban, alapjaban'€¢s az-addmentesség szaba-
lyaiban eltérd, sui generis.adotényallast alakitott ki. Ezzel
egy ,,minimumado”-t vezetett be, kiterjesztve a kozteher-
viselési kotelezettséget azokra a tarsasagokra is, amelyek-
nek az addzas elbtti nyeresége nem éri el a nettd arbevéte-
lének 2%-at.

Ezért allaspontom szerint a ,,minimumadd”-ra vonatko-
76 szabalyok alkotmanyossaganak megitélése soran az al-
kotmanyossagi probléma nem Ggy meriil fel, ahogy a hata-
rozat megfogalmazza, nevezetesen, hogy a jovedelmi tipu-
su tarsasagi ad6 alapja meghatarozhato-e a bevétel alap-
jan, hanem az Alkotmany 70/1. §-a alapjan arra a kérdésre
kell a valaszt keresni, hogy az arbevétel alkotmanyosan le-

het-e az adoztatas targya, illetéleg a Tao. 6. § (5)—(9) be-
kezdésében szabalyozott ado sérti-e a kdzteherviselés ara-
nyossaganak kovetelményét.

Az Alkotmanybirosag a 122/B/1996. AB hatarozataban
a helyi ipartizési ado alapjara vonatkozo szabalyok alkot-
manyossagi vizsgalata soran a vallalkozasi tevékenység-
bdl szarmazo nettd arbevétel adoztatasat nem itélte alkot-
manyellenesnek. (ABH 2002, 737.)

A nettd arbevétel 2%-at terhel6 16%-os adofizetési ko-
telezettség — kiilonodsen, ha figyelembe vessziik a Tao. 6. §
(6) bekezdésében szabalyozott kedvezményeket, mentes-
ségeket, és a veszteségelhatarolds lehetdségét is — nem te-
kinthet6 aranytalan, az addalanyok teljesitoképességét
alkotmanyellenesen terheld adétehernek.

Ezért allaspontom szerint a vitatott szabalyok alkot-
manyellenessége az Alkotmany 70/1. §-a alapjan nem alla-
pithaté meg.

Dr. Hollo Andras s. k.,

alkotmanybird

Dr. Bragyova Andras alkotmdnybiro kiilonvéleménye

Egyetértek dr. Hollo Andras-alkotmanybird kiilonvéle-
ményével.

A hazipénztarado hatarozathoz [61/2006. (XI. 15.) AB
hatarozat, ABK,.2006: november, 891.] irt kiilonvélemé-
nyemben foglaltak ismétlése nélkiil a kovetkezoket szeret-
ném még hozzatenni.

A hatarozat kapcsan kiilonosen fontos kérdés a jovede-
lem — pontosabban az adokdteles jovedelem — fogalma,
mivel atobbségi hatarozat szerint csak a ténylegesen meg-
szerzett jovedelem addztatasa alkotmanyos, ha jovedelem-
adorol van sz6. Kétségtelen, hogy jovedelemado csak jo-
vedelmet adoztathat. Ennek az allitdsnak a helyessége pe-
dig a jovedelem alkotmanyjogi és nem ado6jogi fogalmatol
fligg.

A tobbségi hatarozat a jovedelem fogalma alatt a tiszta
vagy nettd jovedelmet érti, és ezt tekinti az Alkotmany
70/1. §-a értelmében véve az ado alapjaul szolgald jovede-
lemnek. Ez azonban egyaltalan nem kovetkezik magatol
értetédéen az Alkotmanybol. Az adoztathatd jovedelem
alkotmanyjogi fogalma nem sziikségképpen azonos a ko-
rabbi tarsasagi add torvények jovedelem fogalmaval. Ezért
forditva kellene eljarni: vagyis nem a korabbi tarsasagi
adotorvény — vagy mas adotdrvény — jovedelem-fogalmat
kellene alkotmanyos jovedelem-fogalomnak tekinteni, ha-
nem az Alkotmany 70/1. §-aban alkalmazott jovedelem-fo-
galom tartalmat kellene ett6l fiiggetleniil megallapitani. Ez
anndl is inkabb indokolt, mert a jovedelem fogalma az
egyes addjogszabalyokban mindig jogi konstrukcio ered-
ménye, és legtobbszor nem feleltethetd meg valamilyen
gazdasagi fogalomnak, mint amilyen példaul a nyereség
vagy a profit stb.
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Komoly érvek hozhatok fel amellett, hogy a kdztehervi-
selés szempontjabol jovedelemnek tekintheté minden, az
adoalany rendelkezésére allo bevétel (vagy ezzel egyenér-
ték kiadas-atvallalas, illetve koltségviselés). Ennek meg-
van az alkotmanyos indoka: a bevétel értelmében vett jo-
vedelem az Alkotmany 70/1. §-aban a tagabb értelemben
vett jovedelemmel egyiitt emlitett ,,vagyon” része. Az ado-
alany 0sszes bevétele és vagyona azonos mindazon gazda-
sagi javakkal, amelyek felett adoalanynak valamilyen ren-
delkezési joga van. Az Alkotmany 70/1. §-a azt irja eld,
hogy a térvényhozé ennek mértékében — azaz az addéalany
teherviseld képessége figyelembevételével — hatdrozza
meg a kozterhek viseléséhez sziikséges allami bevételek
fedezésére szolgald pénzfizetési kotelezettségek, elsdsor-
ban az adéfizetési kotelezettség mértékét. Esszeriien felté-
telezhetd, hogy a nagyobb Osszes jovedelem — azaz a teljes
bevétel — nagyobb kozteherviselési képességet is feltéte-
lez, hiszen a nagyobb bevétellel az addalany tobb gazdasa-
gi eréforras felett rendelkezik. A méltanyos kdztehervise-
1és — az adodigazsagossag — elve elsGsorban azt jelenti,
hogy a nagyobb gazdasagi er6 — ezt mutatja a jovedelem
és vagyon nagysaga — nagyobb kozteherviselést tesz elfo-
gadhatova.

Ezért nem latom, miért lenne alkotmanyellenes az ado-
kotelezettség alapjaul szolgald jovedelmet az adodalany
Osszes bevételébdl kiindulva megallapitani. A tobbségi
hatarozat szerint alkotmanyellenes szabalyozéds ugyanis
kiindulasi pontnak tekinti az adoalany Osszes bevételét,
majd — amint az a Tao. 6. § (5)—(8) bekezdéseiben te-
szi — modositani azt a tételesen meghatarozott bevételt
csokkentd és bevételt noveld tételekkel, sot az is, hogy
meghatarozott feltételek teljesiilése esetében mentesiti az
adoalanyt az elvart ado megfizetése alol. A Tao. alapjan az
egymillié forint nett6 arbevétel utan fizetendd 3200 forint
ado aligha tekinthetd alkotményellenesen tulzott mérté-
kilinek.

Erdemes megemliteni, hogy a magyar jévedelemadézés
alapvetd torvénye, a személyi jovedelemadorol szol6
1995. évi CX VL. térvény éppen ellenkezé elvetvall, mint a
Tao. torvény. E torvény 4. § (1) bekezdése szerint ,,Jove-
delem a maganszemély altal az adéévben barmilyen cimen
¢és formaban megszerzett bevétel egésze, vagy az e tor-
vényben elismert koltségekkel csdkkentett része, vagy
annak e torvényben meghatarozott hanyada.” A személyi
jovedelemadd tehataz adozo 0sszes bevételét tekinti jove-
delemnek, ¢és ebbol teszislehetévé a torvény szerint bizo-
nyos koltségek levonasat.

Ebben az esetben a térvény jovedelem fogalma jelentd-
sen eltér a Tao. torvény jovedelem fogalmatdl, mikdzben
aligha tekinthetd alkotmanyellenesnek.

Dr. Bragyova Andras s. k.,

alkotmanybird

A Koztarsasagi EInok
hatarozatai

A Koztarsasagi Elnok
28/2007. (11. 28.) KE
hatarozata

birésagok iilnokeinek megvalasztisa idopontjanak
kijelolésérol

A birdk jogallasarol és javadalmazasarol szolo 1997. évi
LXVIL torvény 125. § (2) bekezdése alapjan az Orszagos
Igazsagszolgaltatasi Tanacs elndkének eléterjesztésére a
Fovarosi Birosag, a megyei birosagok, a helyi (varosi, ke-
rlileti) birésagok és a munkaiigyi- birésagok iilnokeinek
megvalasztasat 2007. marcius 5. €s aprilis 22. kozé eso
id6tartamra tlizom ki.

Budapest, 2007. februar 27.

Solyom Laszlo s. k.,

koztarsasagi elnok

KEH iigyszam: 1V-3/0916/2007,

A-Koztarsasagi Elnok
29/2007. (11. 28.) KE
hatarozata

kitiintetés viselésérol

A kiiliigyminiszter el6terjesztésére a Magyar Koztarsa-
sag kitlintetéseirdl szolo 1991. évi XXXI. térvény 2. §
(3) bekezdésében kapott felhatalmazas alapjan engedélye-
zem az Olasz Koztarsasag elnoke altal Tombaol LaszIo alta-
bornagy részére adomanyozott az ,,Olasz Koztarsasagi
Erdemrend Lovagkeresztje” kitiintetés viselését.

Budapest, 2007. februar 16.

Solyom LaszIo s. k.,

koztarsasagi elnok
Ellenjegyzem:
Budapest, 2007. februar 27.

Dr. Géncz Kinga s. k.,

kiiliigyminiszter

KEH iigyszdm: VII-5/0787/2007.
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A Koztarsasagi Elnok
30/2007. (II. 28.) KE
hatarozata

kitiintetés viselésérol

A kiiliigyminiszter el6terjesztésére a Magyar Koztarsa-
sag kitlintetéseirdl szolo 1991. évi XXXI. térvény 2. §
(3) bekezdésében kapott felhatalmazas alapjan engedélye-
zem Lech Kaczynski, a Lengyel Koztarsasag elnoke altal
Vass Lajos részére adomanyozott a ,,Lengyel Koztarsasagi
Erdemrend Lovagkeresztje” kitiintetés viselését.

Budapest, 2007. februar 16.

Solyom LaszIo s. k.,

koztarsasagi elnok
Ellenjegyzem:
Budapest, 2007. februar 27.

Dr. Géncz Kinga s. k.,

kiliigyminiszter

KEH iigyszdm: VII-5/0788/2007.

A Kormany hatarozatai

A Kormany
1008/2007. (I1. 28.) Korm.
hatarozata

a dijfizetési rendszerbe bevont uthalézat
kiterjesztésének elveirol

1. A Kormany

1.1. a dijfizetési rendszerbe bevont uthaldzat kiterjesz-
tése érdekében egyetért azzal, hogy

a) megorizve az autdpalyakra vonatkozo uthasznalati
dijfizetési kotelezettség alkalmazott elveit és szabalyait,
2007. aprilis-1-jétol a'dijfizetési kotelezettség az autopa-
lyak, autoutak tekintetében'— a kiilon jogszabalyban meg-
hatarozott szakaszok és jarmiivek kivételével — vala-
mennyi szakaszra €s:3,5 t 0ssztomeg feletti tehergépjarmi
kategoriara terjedjen ki;

b) az orszagos féutak kiilon jogszabalyban meghatarozott
szakaszainak dijasitasa az egyes jarmiikategoriak esetében
a melléklet szerinti iitemezésben, 2007. aprilis 1-jétdl,
fokozatosan kertiljon bevezetésre. A konstrukcio

ba) legyen alkalmas a tehergépkocsi forgalom diszkri-
mindcio-mentes dijterhelésére,

bb) alegkisebb beruhdzasi és iizemeltetési koltség mel-
lett a leghatékonyabban miikodo rendszer kialakitasat biz-
tositsa,

bc) tegye lehetové a kiilonbo6z6 dijkalkulacios modsze-
rek és dijszedési technologiak alkalmazasat;

¢) adijfizetési rendszerbe bevont uthalozat kiterjeszté-
se elsé litemben az atalanydijas rendszerben valosuljon
meg;

1.2. adijfizetési rendszerbe bevont uthalozat kiterjesz-
tésével kapcsolatos feladatok végrehajtasa érdekében el-
rendeli, hogy

a) az 1.1. pontban foglaltak megvalositasara a gazda-
sagi és kozlekedési miniszter — a pénziigyminiszterrel
egyetértésben — készitse eld “a sziikséges jogszabaly-
modositasokat;

Felelds: gazdasagi és kozlekedési miniszter

pénziigyminiszter

Hataridé: a mellékletben meghatarozott hataridékhoz
igazodoan

b): az a) pontban foglaltak végrehajtisa soran a gazda-
sagi és kozlekedési miniszter vizsgaljafeliil a dijas, illetve
a dijmentes szakaszok korét;

Felelos:

Hataridé: a mellékletben meghatarozott hataridékhoz
igazodoan

gazdasagi ¢s kozlekedési miniszter

¢) a dijfizetési rendszer Kkiterjesztését megeldzden
vagy azzal egyidejlileg a gazdasagi és kozlekedési minisz-
ter tegye meg azokat az intézkedéseket, amelyek a forga-
lom. nem kivant elterelédése és a természeti kdrnyezetet
¢rd kedvezbtlen hatdsok megakadalyozasa érdekében
sziikségesek;

Felelos:

Hatarido: a mellékletben meghatarozott hataridokhoz
igazoddan

gazdasagi és kozlekedési miniszter

d) a gazdasagi és kozlekedési miniszter dolgozza ki az
uthaszndlattal aranyos elektronikus dijfizetési rendszer
2008-t0l, fokozatosan torténo bevezetésének feltételeit, és
azt a Kormany részére mutassa be.

Felelés: gazdasagi és kozlekedési miniszter

Hataridé: 2007. februar 28.

2. Ez a hatarozat a kozzététele napjan 1ép hatalyba.

Gyurcsany Ferenc s. k.,

miniszterelnok
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Melléklet az 1008/2007. (II. 28.) Korm. hatarozathoz
A dijfizetési kotelezettséget az alabbi iitemezésben kell kiterjeszteni:
Jarmiikategoria Dijosztaly A djj ﬁztztré:gs yj:lenlegi A dijﬁzetéstél;z;gjesztésének A dijfizetés kezdete
-3,5t D1 autdpalyak — —
3,5-7,5t D2 autdpalyak autdutak 2007. aprilis 1.
orszagos féutak 2008. januar 1.
7,512t D3 autdpalyak autdutak 2007. aprilis 1.
orszagos féutak 2008. januar 1.
12 t— D4 autdpalyak autdutak 2007. aprilis 1.
orszagos féutak 2007."aprilis 1.

IRANYMUTATASOK,
IV. rész JOGEGYSEGI
HATAROZATOK

A Magyar Koztarsasag
Legfelsobb Birdsaga
jogegységi hatarozatai

A Magyar Koztarsasag Legfels6bb Birosaga
jogegységi hatarozata

1/2007. KPJE szam
A MAGYAR KOZTARSASAG NEVEBEN!

A Magyar Koztarsasag Legfelsébb Birosaganak.jog-
egységi tanacsa a Legfelsébb Birosag Polgari Kollégiuma-
nak vezetdje altal inditvanyozott jogegységi. eljarasban
meghozta a kdvetkezo

jogegysegi hatarozatot:

A csodeljarasrél és felszamoldsi eljarasrol szolo
1991. évi XLIX. torvény (a tovabbiakban: Cstv.) 4. §
(3) bekezdés ¢) pontja 1993. szeptember 2. napjatol 1996.
majus 11. napjaigrhatalyos rendelkezésének helyes értel-
mezése szerint:

I. akarpotlas céljara elkiilonitett és a kiilon torvényben
meghatarozott foldalapba kijeldlt foldteriilet a megjelolt
iddszakban sem tartozott a gazdalkodo szervezet (szovet-
kezet) felszamolas ald vonhat6 vagyonaba;

II. az a — 1993. szeptember 2. napjatol — 1996. majus
11. napjaig hatalyos — korlatozé torvényi feltétel, misze-

rint ,,ha... a tagok és alkalmazottak tulajdonba adasarol-a
szovetkezet kozgytlése az eljaras kezd6 idépontjaig hata-
rozott, és a tulajdonjog bejegyzésére alkalmas okiratokat
is elkészitették™, kizardlag ,,a karpotlasi arverésre kijelo-
Iéssel nem érintett, illetve a karpotlasi arveresbol vissza-
maradt foldteriilet”-re vonatkoztathato;

I1L. a torvény e korlatozé feltételt megallapitd rendelke-
zése az 1996. majus 11. napjan még folyamatban 1évo fel-
szamolasi eljarasban sem alkalmazhato.

INDOKOLAS

A Legfelsobb Birdsag Polgari Kollégiuma vezetdjének
a birosagok szervezetérol és igazgatasarol sz616 1997. évi
LXVII. torveény (Bszi.) 31. § (1) bekezdés a) pontja sze-
rinti jogkorében, a Bszi. 29. § (1) bekezdés a) pontja alap-
jan-el6terjesztett inditvanya folytan sziikségessé valt jog-
egységi eljaras lefolytatasanak és jogegységi hatarozat ho-
zatalanak alapja az, hogy a birosagok a kiilonbdz0 szinten
— még a Legfelsébb Birdsag elotti feliilvizsgalati eljaras-
ban is — meghozott birdsagi hatarozatokban eltérden értel-
mezik a Cstv. 4. § (3) bekezdés c¢) pontjaban foglaltakat.

Az 1993. szeptember 2. napjatol 1996. majus 11. nap-
jaig hatalyos szabalyozas egyik értelmezése szerint: a kar-
potlas céljara elkiilonitett term6fold és a kiilon toérvényben
meghatarozott foldalapba tartozo foldek csak akkor nem
tartoznak a szovetkezet felszamolas ald vonhat6 vagyona-
ba, ha azok tulajdonba adasarodl a szovetkezet kozgytilése a
felszamolasi eljaras kezdd id6pontjaig hatarozott, és a tu-
lajdonjog bejegyzésére alkalmas okiratokat is elkészitet-
ték; tovabba ez utdbbi korlatozo torvényi feltétel a hata-
lyon kiviil helyezésekor még folyamatban 1évo felszdmo-
1asi eljarasban alkalmazhato.

Az ezzel ellentétes értelmezés szerint a karpotlas céljara
elkiilonitett termdfoldre és a kiilon térvényben meghataro-
zott foldalapba tartozo termdfoldre az emlitett korlatozo
torvényi feltétel nem vonatkozik, igy nem tartozik a szo-
vetkezet felszamolas ald vonhato vagyonaba. A korlatozo
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torvényi feltételt tartalmazo rendelkezés a hatdlyon kiviil
helyezése id6pontjatol az akkor még folyamatban 1évo fel-
szadmolasi eljarasban sem alkalmazhato.

A legfébb ligyész részletesen megindokolt allaspontja-
nak 1ényege a kdvetkezo:

A Cstv. 4. § (3) bekezdése ¢) pontjanak 1993. szeptem-
ber 2. napjatdl 1996. majus 11. napjaig hatalyos korlatozo
feltételt tartalmazo rendelkezése kizardlag a karpotlasi ar-
verésre kijeloléssel nem érintett, illetve a karpotlasi arve-
résbdl visszamaradt foldteriiletre vonatkozott. A karpotlas
céljara elkiilonitett és a kiilon tdrvényben meghatarozott
foldalapba vont foldteriilet az 1993. szeptember 2-a és az
1996. majus 11. kozotti idészakban sem tartozott a felsza-
molas ala esé vagyon korébe. Az 1996. majus 11-ével ha-
talyon kiviil helyezett korlatozo feltételt tartalmazd ren-
delkezés a folyamatban 1évé felszamolasi eljarasban sem
alkalmazhato.

A Cstv. 4. § (2) bekezdése értelmében a gazdalkodo
szervezet (szovetkezet) vagyona a tulajdonaban (kezelésé-
ben) 1évé vagyon, és ilyenként a felszamolasi eljaras koré-
be tartozo vagyonnak mindsiil [4. § (1) bekezdés]. Az em-
litett szakasz (3) bekezdése ugyanakkor tételesen megha-
tarozza azt a vagyont, amely nem tartozik ,,a (2) bekezdés
hatalya ala”.

A jogegységi eljarasban értelmezésre szoruld, a
Cstv.-nek az 1993. évi LXXXI. térvény 4. § (2) bekezdésé-
vel megallapitott 1993. szeptember 2. napjatol hatalyosu-
16, Cstv. 4. § (3) bekezdés c) pontja szerint nem tartozik a
gazdalkodo szervezet vagyonaba: ,a karpotlas céljara el-
kiilonitett term6£old és a kiilon térvényben meghatarozott
foldalap és a karpotlasi arverésre kijeloléssel nem érintett;
illetve a karpotlasi arverésbdl visszamaradt foldteriilet; ha
ennek a tagok és az alkalmazottak tulajdonba adasarol a
szovetkezet kozgytilése az eljaras kezd6 idopontjaig hatéa-
rozott és a tulajdonjog bejegyzésére alkalmas okiratokat is
elkészitették.”

A jogegységi tanacs megitélése szerint, az ellentétes al-
laspontok feloldasa végett, annak-kell dont6 jelentdséget
tulajdonitani, hogy a Cstv. 4. §(3) bekezdés ¢) pontja tar-
gyava tett foldtertiletek rendeltetésérél, azok jogi sorsarol
kiilon torvény: a szovetkezetekrdl szold 1992. évi 1. tor-
vény hatalybalépésérdl és az atmeneti szabalyokrol szol6
1992. évi II. torvény (Amt.) rendelkezett. A hivatkozott
torvény a 13. §-a (2) bekezdésével a mezdgazdasagi szo-
vetkezetet arra kotelezte, hogy a kozos hasznalataban allo,
tovabba a barmilyen cimen tulajdonaba keriilt f6ldekbol
— helyrajzi szdm szerint meghatarozva — ,,foldalap”-okat
képezzen elkiilonitve

— a részarany-foldtulajdonosok tulajdonaban 1évé fol-
det [@) pont],

— a tulajdoni viszonyok rendezése érdekében az allam
altal az allampolgarok tulajdondban igazsagtalanul oko-

zott karok részleges karpotlasarol szolo 1991. évi
XXV. torvény (Kpt.) 17. §-dban meghatarozott foldalapot
[b) pont],

— aKpt. 15-16. és 18-20. §-aiban meghatarozott foldet
az ott megjeldlt arverés céljara [d) pont].

A torvény (Amt.) egyidejiileg meghatarozta a foldkije-
161ésre vonatkozo szabalyokat, az alapok képzésének elja-
rasi rendjét. A torvényben meghatarozott feltételek meg-
valdsulasanak ellendrzése céljabol egyeztetd forumok 1ét-
rehozésat rendelte el; a vitas ligyek elbirdlasat megyei kar-
rendezési hivatalok elé utalta, a hatarozatok ellen — a tor-
vényben meghatarozott személyek részére — fellebbezési
jogot biztositott az Orszagos Karrendezési és Karpotlasi
Hivatalhoz; a hivatal joger6s hatarozata birdsagi feliilvizs-
galatat is kérhették az arra jogosultak (Amt. 14-18. §,
20-21. 9§).

Mindezekbdl okszeriien kévetkezik annak sziiksége,
hogy a jogalkoto — 1993. szeptember 2-ai hatallyal —beik-
tassa a Cstv. 4. § (3) bekezdés ¢) pontjat, meghatarozva azt
a vagyont — adott esetben termdféldet — amelyrél ,,mas tor-
vények mar rendelkeztek, annak tulajdonjogat Iényegében
mar ,,odaigérték”, csak technikai okok'és a lebonyolitas
hosszadalmassaga kovetkeztében vannak ezek a vagyon-
targyak az ados (szovetkezet) birtokaba, de azokrol valoja-
ban "sajatjaként. mar nem.rendelkezhet.” (1993. évi
LXXXI. torvény 4. §-ahoz fiiz6tt indokolas). Helyes értel-
mezéssel tehat az allapithaté meg: 1993. szeptember
2. napjatol 1996. majus’ L1. napjaig terjedé idészakban
sem tartozhatott a.szovetkezet mint gazdalkodo szervezet
felszamolas-ala vonhato vagyonaba a karpotlas céljara el-
kiilonitett termdfold és a kiilon torvényben meghatarozott
foldalapok részevé valt term6fold. A szovetkezet ezekrdl a
foldteriiletekrdl nem rendelkezhetett, tulajdonba adasukra
vonatkozoan kdzgyiilési hatarozatot nem hozhatott, tulaj-
donjog bejegyzésére alkalmas okiratot nem készithetett.

IL.

A szovetkezet intézkedési jogkore az Amt. 25. §-abol
kovetkezden a vagyonnevesités szabalyai szerint a tagok
¢és alkalmazottak tulajdonaba adando, a karpotlasi arverés-
re kijeloléssel nem érintett, tovabba a karpotlasi arverésbol
visszamaradé foldteriiletekre vonatkoz6 kozgyiilési hata-
rozatok meghozatalara terjedt ki. Ebbol értelemszeriien az
kovetkezik, hogy a Cstv. 4. § (3) bekezdés ¢) pontjaban
foglalt, el6zéekben hivatkozott korlatozoé torvényi feltétel
kizardlag a karpotlasi arverésre kijeloléssel nem érintett,
illetve a karpotlasi drverésbdl visszamaradt foldteriiletekre
vonatkoztathatd. Ezt az értelmezést erdsiti meg az
1996. évi XXXII. torvény 11. § (3) bekezdés e) pontjahoz
fizott indokolas, miszerint a korlatozo torvényi feltétel ha-
talyon kiviil helyezésével a torvény ,,egyértelmiivé teszi,
hogy nem tartozik a felszdmolas alatt all6 szovetkezet va-
gyonaba az a term6fold, amely nem keriilt egyik foldalap-



2007/23. szam

MAGYAR KOZLONY

1183

ba sem, illetéleg visszamaradt a karpotlasi foldalapbdl,
fliggetlenill attol, hogy a szovetkezet kozgytilése, annak
tagok, illet6leg alkalmazottak tulajdonaba addsar6l don-
tott-e mar vagy nem.”

Helyes értelmezéssel — az el6z6ekben kifejtettekre ala-
pitottan — az allapithato meg: az 1993. szeptember 2. nap-
jatol — 1996. majus 11. napjaig tartd idészakban hatalyos
korlatozo torvényi feltétel kizardlag ,,a karpotlasi arverés-
re kijeloléssel nem érintett, illetve a karpotlasi arverésbol
visszamaradt foldteriiletek”-re vonatkoztathato.

III.

Az 1996. évi XXXII. torvény 11. § (3) bekezdés e) pont-
ja ugy helyezte hatdlyon kiviil a Cstv. 4. § (3) bekezdés
¢) pontjanak korlatozé feltételét tartalmazod — ,,ha” kez-
detli — mondatrészét 1996. méajus 11-ei hatéllyal, hogy az
alkalmazhatosagara vonatkozéan nem alkotott atmeneti
rendelkezést, igy nem rendelkezett arrdl, a hatalyon kiviil
helyezés id6pontjaban még folyamatban levo felszamolasi
iigyekben tovabbra is alkalmazhato-e vagy sem.

A felszamolasi eljaras mint nemperes eljaras sajatossa-
gat is szem el6tt tartva az az allaspont helytalld, hogy e ha-
talyon kiviil helyezett jogszabalyi rendelkezésnek ,,nincs
tovabbhatasa”. A ,,rogtoni hataly” alkalmazasat az adott
esetben az is indokoltta teszi, hogy a korlatozé toérvényi
feltétel alkalmazasanak melldzése esetén a folyamatban
1évo felszamoldsi eljards nem vélik ellentmonddsossd,
nem sériil az eljards torvényes rendje, ugyanis a felszdmo-
lasi eljaras kezdd id6pontjat kovetoen elkésziilt nyitdomér-
leg az adott jogszabalyvaltozas folytdn ugyantgy lesz mo-
dosithatdo mint akkor, amikor ezt egy utdlagos hitelez6i
igénybejelentés vagy eredményes kifogas miatt kell meg-
tenni.

A Cstv. korlatozo feltételt megallapitd rendelkezését
ezért az 1996. majus 11. napjan még folyamatban 1évé fel-
szamolasi eljarasokban sem lehet alkalmazni.

Budapest, 2007. januar 17.

Dr. Lomnici-Zoltan si'k.,
a jogegységi tanacs elnoke

Dr. Széke Iréns. k.,

eléado biro

Bauer Janosné dr. s. k.,
bird

Dr. Buzinkay Zoltan s. k.,

biro

Dr. Kazay LaszIo s. k.,

biro

Dr. Muranyi Katalin s. k.,

biro

Dr. Torok Judit s. k.,

bird

KOZLEMENYEK,

VI.rész L IRDETMENYEK

A Magyar Koztarsasag Kiiliigyminisztériumanak
palyazati felhivasa
»Projektkoordindcids iroda miikodtetése,
munkahelyteremté és oktatasfejleszté projektek
megvaldsitisa az afganisztiani Baghlan tartomanyban
a magyar vezetési Tartomanyi
Ujjaépitési Csoport keretében” targyaban

(Palyazat kodszama: KUM—-2007-PRT pélyazat)
Preambulum

A Magyar Koztarsasag Kiiliigyminisztériuma (KUM) a
magyar vezetésii afganisztani TartomanyiUjjaépitési Cso-
port (Provincial Reconstruction Team — PRT) Afganisz-
tanban, Baghlan tartomanyban folytatott fejlesztési tevé-
kenységéhez kapcsolodoan palyazati-felhivast tesz kdzzé
»Projektkoordinaciés iroda miikédtetése,” munkahelyte-
remtd ¢és oktatasfejlesztd projektek megvaldsitasa az afga-
nisztani Baghlan tartomanyban a magyar vezetést Tarto-
manyi Ujjaépitési Csoport keretében” targyaban.

Célteriilet: Afganisztan — Baghlan tartomany

1. Palyazatot'nyujthat be: Minden, Magyarorszagon
nyilvantartasba vett olyan

a) alapitvany, amelyet a birosag a palyazat kiirasa elétt
legalabb két évvel nyilvantartasba vett, vagy

b) az egyesiilési jogrol szo616 1989. évi 1. térvény alap-
jan bejegyzett tarsadalmi szervezet vagy tarsadalmi szer-
vezetek szovetsége, amelyet a birdsag a palyazat kiirasa
elott legalabb két évvel nyilvantartasba vett, vagy

¢) a Magyarorszagon a palyazat kiirasa el6tt legalabb
két évvel jogerésen bejegyzett, miikkodo profitorientalt
gazdasagi tarsasagok, amelyek mérleg szerinti eredménye
és lizemi (lizleti) tevékenységének eredménye a palyazat
benyujtasat megelézo 2 év mindegyikében pozitiv volt, és
amelyek vallaljak, hogy a megpalyazott tevékenységet
nonprofit tevékenység korében végzik,

d) a Polgari Torvénykonyv 57. §-aban meghatarozott
kozhasznu tarsasag.

Palyazat kitrasan a Magyar Kozlonyben valo megjele-
nés datumadt kell érteni!

2. Palyazatot nem nyujthat be: A 3/2006. (IV. 3.) KiiM
rendelet 2. § (5) bekezdésével is 6sszhangban:

a) part,

b) egyhaz,

¢) orszagos sportagi szakszovetség,
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d) kamara,

e) koztestiilet,

f) egyesiilés,

g) kozalapitvany,

h) biztosito egyesiilet,

i) munkavallaloi érdekképviseleti szerv,
j) munkaltatoi érdekképviseleti szerv.

3. A tamogatasra a Kiiliigyminisztérium kéltségvetéseé-
ben rendelkezésre allo forras 180 millio forint. A tAmoga-
tas formaja vissza nem téritendd tAmogatas.

Egy palyazo legfeljebb 1 palydzatot nyujthat be, a
preambulumban felsorolt teriiletek egészére vagy egy ré-
szére — projektkoordindcios iroda miikodtetése, munka-
helyteremtés, oktatdsfejlesztés — vonatkozoan.

Kizardlag projektkoordinéacios iroda miikodtetésére be-
nyujtott palyazat esetén a nyertes palyazo az ebben a pont-
ban rogzitett teljes rendelkezésre alld keret maximalisan
9%-at hasznalhatja fel a palyazat megvaldsitasara.

Kizardlag munkahelyteremtd vagy oktatasfejlesztd pro-
jektek lebonyolitasara benyujtott palyazat esetén a nyertes
palyazo iranyadoként az ebben a pontban rogzitett teljes
rendelkezésre allo keret 45,5%-at hasznalhatja fel a palya-
zat megvalositasara palyazatonként. Mindharom megpa-
lyazhato teriiletre benyujtott palyazat esetén a nyertes pa-
ly4z6 az ebben a pontban rogzitett teljes rendelkezésre allo
keretet hasznalhatja fel a palyazat megvaldsitasara.

4. A tamogatas felhasznalasa: Mar megvaldsult vagy
elkezdett projektre nem nyujthatdé tdmogatas. A nyertes
palyazok tamogatast legkorabban ezen palyazat ered-
ményhirdetését kdvetden elkezdett és legkésdbb 2008.
szeptember 30-ig megvalosulod projektekhez kaphatnak.

A projektkoordinaciés iroda. mikddtetésére vonatko-
zOan a tamogatas ideje 18 honap, melynek kezdete 2007.
aprilis 1., befejezése 2008. szeptember 30.

5. A palyazat Afganisztanban, Baghlan tartoméanyban
lebonyolitandé projektek megvalositasahoz igényelt tamo-
gatas elnyerése céljabol nyujthato be.az alabbi teriilete-
ken:

a) Projektkoordinacios irodamiikddtetese

(Kapcsolattartds a Tartoméanyi Ujjaépitési Csoporttal,
koordinacio a helyi szereplokkel =projektvégrehajtok, ki-
vitelez6k, helyi korményzat, civil szervezetek, lakossag,
nemzetkozi szervezetek — és a magyar szakértékkel, pro-
jektvégrehajtas szakszerliségének biztositasa).

b) Munkahelyteremt6 projektek lebonyolitasa

(Kistizemek, kis- és kozépvallalkozasok, szovetkezetek
létesitése, berendezések beszerzése, technoldgia atadasa,
munkavallalok képzése, termeld tevékenység beinditdsa a
helyi igények és lehetdségek alapjan).

¢) Oktatasfejlesztd projektek lebonyolitasa

(Iskolak, vallasi iskolak épitése, felijitasa, kibovitése,
felszerelése).

6. A palyazatok beérkezési hatarideje: 2007. mar-
cius 5., 16:00 ora.

7. A palyazat benyujtasanak modja: A palyazatot és va-
lamennyi, a palyazati felhivasban eléirt dokumentumot
magyar nyelven, két példanyban (egy eredeti és egy maso-
lati), minden oldalon szignaltan vagy alairtan, és egy pél-
danyban elektronikus (CD vagy floppy) formaban, zart bo-
ritékban, kddszammal ellatva a Kiiliigyminisztérium Nem-
zetkozi Fejlesztési Egyiittmiikodési, Gazdasag- és Tudo-
manydiplomaciai Féosztalya részére (1027 Budapest,
Nagy Imre tér 4.) postan vagy személyesen kell benyujta-
ni. A palyazatokat oly modon kell 6sszefiizni, hogy az
egyes lapokat roncsolas nélkiil szétvalasztani ne lehessen.

A hatarido elmulasztasa miatt igazoldsnak helye nincs!

8. A palyazatok elbirdldsanak szempontjai:

a) Relevancia

A projekt illeszkedik Afganisztan és Baghlan tartomany
fejlesztési prioritasaihoz és a magyar nemzetkdzi fejleszté-
si egyiittmtikddési prioritdasokhoz, tovabba megfelel a pa-
lyazati felhivasban megfogalmazott konkrét kovetelmé-
nyeknek.

b) Hatékonysag

A cél eléréséhez sziikséges megfeleld tevékenységek
kivalasztasa. A projekt atfogo céljai és konkrét célkitiizé-
sei vilagosan rogzitettek és realisak, a tervezett tevékeny-
ségek nagy valoszintiséggel eldsegitik azok elérését.

¢) Koltséghatékonysag

A cél eléréschez sziikséges tevékenységek megfeleld el-
végzése. A projekt a rendelkezésre allo erdforrasok fel-
hasznaldsaval,a tervezett tevékenységek végrehajtasa ré-
vén eléri a kivant eredményeket.

d) Fenntarthatosag

A projekt eredményei és hatdsai a projekt befejezése
utdn is fennmaradnak, a projekt tarsadalmi hasznossaga,
helyi elfogadottsaga biztositja tovabbi mikodtetését,
fenntartasat.

e) Szervezet és iranyitas

A palyazo és a projektben részt vevo partnerszervezetei
szakmai felkésziiltsége megfeleld, a munkatarsak kozotti
munkamegosztas feladataik végrehajtasa soran egyértel-
mi. A palyazo a projektet a kedvezményezettek igényei
alapjan, a helyi kozosséggel szorosan egyiittmiikddve, a
helyi kapacitasok kihasznalasaval, helyi eszkoz- és anyag-
beszerzéssel, helyi munkaerd alkalmazasaval valositja
meg.

A palyazati felhivassal kapcsolatban tovabbi tajékozta-
tast a Kiiligyminisztérium ad, kizarolag irasban, e-mail-
ben: titkarsag.nfe@kum.hu, vagy faxon: 06-1-458-1127.

A palyazati felhivas, a palyazati utmutatod és annak mel-
Iékletei letolthetok a Kiilligyminisztérium honlapjarol
(www .kulugyminiszterium.hu).

Jelen palyazati felhivas elvalaszthatatlan részét képezi a
palyazati itmutat6 és annak mellékletei (a tovabbiakban
egylittesen: palyazati felhivas). Ezek egyiittesen tartal-
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mazzak a palyazathoz sziikséges valamennyi feltételt. A
palyézati felhivasban nem szabalyozott kérdésekben a jog-
szabalymutatdban szerepld jogszabalyok az irdnyadoak.

A Kiiliigyminisztérium — tekintettel arra, hogy az adott
relacioban a politikai és biztonsagi helyzet bizonytalan
vagy bizonytalanna valhat — nem vallal feleldsséget a pro-
jekt megvalodsitasa sordn, valamint a tdmogatasi szerzo-
déssel Osszefiiggésben bekovetkezo karokért.

Utmutato6 a palyazat elkészitéséhez
és benyujtasahoz

(A palyazat kodszdma: KUM-2007-PRT palyazat)

1. A palyazat konnyebb kezelhetdsége és attekinthetd-
sége érdekében az 1. melléklet: Palyazati ellen6rz6listan
felsorolt dokumentumokat az ott meghatarozott sorrend-
ben kell benyujtani. Az ajanlat els6 lapja a fed6lap, ame-
lyen a kovetkez6 informaciokat kell feltiintetni:

1. palyazo neve és cime

2. kapcsolattartd személy neve, telefon és telefax
szama

3. pélyazat koédszdma (KUM-2007-PRT palyazat)

4. palyazati téma vagy témak megnevezése

5. ,eredeti” vagy ,,masolat” felirat.

Az ajanlat masodik lapja a tartalomjegyzék, amely ol-
dalszamokkal tiinteti fel a becsatolt dokumentumok helyét
az anyagban. Ezt koveti az 6sszes tobbi dokumentum.

A palyazoénak a palyazatot és annak minden mellékletét
2 bekotott példanyban (egy eredeti és egy masolat) kell el-
készitenie. Amennyiben a példanyok kdzott eltérés van, az
eredeti példany az iranyado.

A palyazatot elektronikus formaban (floppy vagy CD)
is be kell nyujtani.

A péalyazat eredeti és masolati példanyait gépelve,
nyomtatva vagy eltdvolithatatlan tintaval irva kell-beadni
az ajanlattevd vagymas alairasra jogosult képviseld alaira-
saval. Utobbi esetben a meghatalmazas eredeti példanyat
az ajanlathoz csatolni kell.

A palyazat ¢s kitoltott mellékleteinek minden lap-
jat—kivéve a nem'modosithatéo nyomdai szakirodalmat —a
palyazatot alairé személynek vagy személyeknek a kézje-
gytikkel kell ellatniuk.” Amennyiben-az ajanlat roncsolas-
mentesen nem bonthatdo modon kertilt kotésre és az dsszes
lap szamozott, akkor elégséges csak az els6 és utolso lap
szignalasa.

A palyazatban nem.lehetnek kozbeiktatasok, torlések
vagy atirasok, kivéve a palyazo altal tett hibakiigazitaso-
kat, mely esetben az ilyen kiigazitasokat a palyazatot ala-
ir6 személynek/személyeknek vagy meghatalmazottjuk-
nak a kézjegyiikkel kell ellatniuk.

2. A palyazat lezarasa, jelolése és benyujtdasa
A palyazonak a palyazat eredeti és masolati példanyat
egy kozos boritékban kell lezarnia.

A boritékon fel kell tiintetni:

a) akovetkezd cimet: Killiigyminisztérium — 1027 Bu-
dapest, Nagy Imre tér 4.; NEFE-GTF E/408-as szoba;

b) a palyazat kddszamat, a palyazéd cégbejegyzési ok-
manyokban szerepld nevét és székhelyét;

¢) a boritékon fel kell tiintetni tovabba, hogy ,,Bontasi
hatarid6 (2007. marcius 5., 16:00 6ra) el6tt nem bonthato
fel”.

Amennyiben a boriték nincs lezarva és megfeleld jelo-
Iéssel ellatva, az ajanlatkéré nem vallal felel0sséget a pa-
lyazat eliranyitasaért vagy id6 elétti felbontasaért.

3. Ervénytelen az a palydzat,

a) amelyet felhivasban meghatarozott beadasi hataridé
lejarta utan nyujtottak be,

b) amelyet nem az arra jogosult nytjtott be,

¢) amelyet nem a megadott cimre nyujtottak be;

d) amelyhez nem csatoltak az eldirt dokumentumokat
(hianyos palyazat);

e) amely nem felel meg a formai kdvetelményeknek:

4. Nem részestilhet tamogatasban az:a palyadzo,

a) amely a palyazataban megtévesztd vagy valotlan
adatot szolgaltatott,

b) amely korabbi palyazataban megtévesztd vagy va-
lotlan adatot szolgaltatott,

¢) amely korédbban aKiiliigyminisztériumtol kapott ta-
mogatast a vonatkozo6 tamogatasi szerzédésben megjeldlt
céltol részben vagy egészében eltéréen hasznalta fel,

d) amely korabban’a Kiiliigyminisztériummal kotott
szerzédésben foglalt feltételeket megszegte, vagy a Kiil-
ligyminisztériummal szemben fennalld szerzédéses kote-
lezettséget nem teljesitette,

e) amelynek lejart esedékességii kdztartozasa all fenn,

1) amely nem felel meg a palyazati felhivasban megha-
tarozott kovetelményeknek.

Hianypotlasnak helye nincs!

5. Sajat forras

A palyazénak minden esetben rendelkeznie kell pénz-
ben vagy természetben a projekt teljes bekeriilési koltsége
15%-anak megfelelé mértékd sajat forrassal. Sajat forras
kizarolag a palyazo altal biztositott forras, amelybe nem
szamithatoé be az allamhaztartas alrendszereibdl nyujtott
tamogatas. Minden, a projekt megvaldsitasahoz ezen feliil
rendelkezésre all6 forras tarsfinanszirozasnak minésiil. A
sajat forras meglétérél a palyazonak nyilatkoznia kell,
valamint annak pontos 0sszegét bankszamlakivonattal, hi-
teligérvénnyel, szerzodéssel vagy mas megfelelé mdédon
igazolnia kell. Az esetleges tarsfinanszirozas dokumentu-
mait a palyazathoz csatolni kell.

6. Eldleg

A palyazo kérelmére —a 3/2006. (IV. 3.) KiiM rendelet-
tel 6sszhangban — a Kiiliigyminisztérium eldleget kizaro-
lag rendkiviil indokolt esetben és a felhasznalasra vonat-
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kozo6 pontos indoklas alapjan (II. melléklet erre vonatkozo
pontja), a tdmogatasi O0sszeg 25%-aig folyosit. Eldleg
igénylése esetén a tamogatas fennmarado része csak akkor
folydsithato, ha a palydzo a sajat forras adott litemezés sze-
rinti 0sszegét igazoltan felhaszndlta, és elszamolt az eld-
leggel. Eldleg igénylése esetén annak pontos Osszegét a
tételes koltségvetésben kell feltiintetni, részletes indokola-
sat pedig a koltségvetéshez csatolt kiilon lapon kell mellé-
kelni.

7. A tamogatasi osszeg folyositasa

A tamogatasi 0sszeg folydsitdsa (a szerz6désben meg-
hatdrozott tdmogatasi id6szak alatt felmeriilt szdmlakkal
igazoltan, szakmai és pénziigyi beszamol6 alapjan, azok
elfogadasat kdvetden), a projekt megvalositasi és finanszi-
rozési litemtervének megfeleléen, az litemterv szerinti
mindenkori szakasz lezarasat koveto 30 munkanapon be-
liil, utdlagos elszamoldssal torténik.

8. A tamogatas felhasznalasdanak feltételei

8.1. A tdmogatés projektkoordinacids iroda miikddte-
tése esetén

a) nem hasznalhaté fel —az AFA kivételével — sem Ma-
gyarorszagon, sem kiilf61don, mas jellegli adok, vamok, il-
letékek, illetve a megbizasi dijakkal vagy honorariumok-
kal kapcsolatban felmeriild adok és jarulékok megfizetésé-
re,

b) csak a megpalyazott tevékenységgel kapcsolatos
koltségek fedezésére hasznalhatd fel.

8.2. A tamogatas munkahelyteremtd és oktatasfejlesztd
projektek lebonyolitasa esetén

a) nem hasznalhaté fel —az AFAKivételével — sem Ma-
gyarorszagon, sem kiilfoldon, mas jellegi adok, vamok,
illetékek, illetve a megbizasi dijakkal vagy honorariumok-
kal kapcsolatban felmeriilé adok és jarulékok megfizete-
sére,

b) csak a megpalyazott tevékenységgel kapcsolatos
koltségek fedezésére hasznalhato fel,

¢) nem hasznalhat6 fel sajat dolgozok bérkoltségének
fedezésére, szamlakkal igazoltan sem,

d) legteljebb 10%-a fordithaté” miikodési koltségek,
azaz kizarolag telefon, internet, villany,bérleti dijak fede-
zésére. (Amennyiben a palyazo. tobb iitemben kivanja
megvalodsitani a projektet, titemenként az adott {itemre es6
tdmogatasi hanyad 10%-a szamolhato el.)

A palyazonak a palydzatahoz csatolnia kell a projekt
megvalodsitasaban részt vevd tarsfinanszirozokkal kotott
megallapodasok eredeti példanyait, vagy annak hitelesitett
masolatat.

9. Atamogatas a palyazott 6sszegnél alacsonyabb mér-
tékben is megallapithato. Ebben az esetben a tamogatasi
dontés kézhezvételétdl szamitott 15 naptari napon beliil a
palyazonak irasban nyilatkoznia kell, hogy az eredetileg
benyujtott palyazatot csokkentett tamogatasi dsszeg ese-

tén is képes és kész-e megvalositani. Az eredetileg igé-
nyelt tAmogatasi Osszeg ¢és az elnyert tAmogatasi 0sszeg
kozotti kiilonbséget a palyazonak kell fedeznie, a kiilonbo-
zet rendelkezésre allasarol szol6 igazoldst nyilatkozatdhoz
eredetiben csatolnia kell.

Ha a csékkentett tamogatasi dsszeg ismeretében a pa-
lyazo nem képes az eredetileg megpalydazott projekt meg-
valositasara, erre vonatkozoan irasban kell nyilatkoznia a
tamogatdsi dontés kézhezvételétol szamitott 15 naptari na-
pon beliil, nyilatkozatahoz csatolva a megfeleléen modosi-
tott megvalositasi iitemtervet és a csékkentett tamogatasi
osszeget tartalmazo modositott koltségvetést.

Ha a csokkentett timogatasi O0sszeg ismeretében a pa-
lyazé nem kivanja a projektet megvaldsitani, erre vonatko-
z6an irasban kell nyilatkoznia a timogatasi dontés kézhez-
vételétdl szamitott 15 naptari napon beliil.

10. A palyazathoz az alabbi dokumentumokat kell csa-
tolni:

a) Palyézati ellenorz6lista (1. melleklet),

b) Pélyazati-adatlap (II. melléklet),

¢) A palyazatirasisegédlet (I1I. melléklet) alapjan elké-
szitett palyazat,

d): Részletes tételes koltsegvetés (IV. melléklet),

e) Palyazati tirlap (V. melléklet),

/) Palyazéi nyilatkozat(VI. mell¢klet),

g) tovabba az alabbi dekumentumok:

Eredetiben vagy kozjegyzo altal hitelesitett masolatban:

a) nonprofit.szervezetek esetében 30 napnal nem ré-
gebbi igazolds a birosagi nyilvantartasba vételrdl és arrol,
hogy a palyazé bejegyzett, miikodo szervezet, profitorien-
talt gazdasagi tdrsasagok esetében 30 napnal nem régebbi
cégkivonat;

b) apalyazé szamlavezetd pénzintézete 30 napnal nem
régebbi igazolasa — pontos szamlaszdm megjelolésével — a
palyazo bankszamléajanak vezetésérol, fizetoképességérol,

¢) az APEH ¢és a helyi 6nkorméanyzat 30 napndl nem
régebbi igazolasa arrdl, hogy a palydzo nem rendelkezik
60 napot meghalado6 lejart esedékességii ado- vagy adok
modjara behajthatd koztartozassal, illetve az esetleges
koztartozas megfizetésére vonatkozd fizetési halasztas
vagy részletfizetés engedélyezésérdl. A 3/2006. (IV. 3.)
KiM rendelettel 6sszhangban a halasztas, részletfizetés
engedélyezése csak az EU tradicionalis sajat forrasi cim
alatt fogadhato el,

d) igazolas a sajat forras rendelkezésre allasarol,

e) a palyazati felhivashoz tartozo tlrlap és a melléklet-
ként csatolt nyilatkozat,

f) nyilatkozat arr6l, hogy a sajat forrast a palyazatban
foglalt tevékenység megvaldsitasara kivanja a palyazo fel-
hasznalni,

g) referenciak,

h) apalyazo Afganisztinban mitkkodo partnerszerveze-
tének — ha van ilyen — nyilatkozata, vagy Afganisztan ille-
tékes szervének nyilatkozata — ha a program megvalosita-
sahoz szilikséges — (a I11. melléklet 7.2. pontja szerint),
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i) nonprofit szervezetek esetében a palyazo célorszag-
ban segélyszervezetként tortént nyilvantartasba vételének
igazolasa, vagy a bejegyzés érdekében tett intézkedést iga-
zol6 dokumentum,

j) atarsfinanszirozas dokumentumai.

Kozjegyzo altal hitelesitve:

A palyazo képviseletére jogosult személy alairasi cim-
példanya’.

Egyszer(i masolatban:

a) apalyazo hatdlyos létesitd okirata (alapszabaly, ala-
pitd okirat, tarsasagi szerzddés),

b) apalyazo projektvezetdjének szakmai dnéletrajza,

¢) a palyazat benytjtasat megel6z6 két év (2005, 2006)
auditalt éves beszamoloja kiegészité mellékletekkel,

d) apalyazat benyujtasat megel6zo két év (2005, 2006)
mérlege.

11. Doénteés-elékeészités, dontési mechanizmus

A benyujtott palyazatokat Kiiligyminisztérium a be-
nyujtasi hataridot kovetd 5 munkanapon beliil biralja el. A
palyézat érvénytelenség miatti elutasitasardl, illetve érvé-
nyes palyazat timogatasardl vagy elutasitasarol a Kiiliigy-
minisztérium NEFE-GTF értesiti a palyazokat. A palyazat
elutasitasa, illetve a palydzat eredménye miatt jogorvoslat-
nak helye nincs.

A Kiiliigyminisztérium a megitélt timogatasi dsszegen
feliil tovabbi osszeg kifizetését semmilyen jogcimen nem
vallalja.

A nyertes palyazokkal a Kiiliigyminisztérium tdmoga-
tasi szerzodést kot a tamogatas folyositasardl, valamint az
elszamolas részletes tartalmi és pénziigyi feltételeirél. A
tamogatasi Osszeg rendeltetésszerii felhasznalasat és a ta-
mogatasi szerzédésben foglaltak teljesiilését a Kiiliigymi-
nisztérium NEFE-GTF ellendrzi.

Jelen palyazati felhivas elvalaszthatatlan részét képezik
a palyazati felhivas mellékletei (a tovabbiakban egyiitte-
sen: palyazati felhivas). A palydzonak minden esetben ren-
delkeznie kell a program . teljes bekeriilési- kéltsége
15%-anak megteleld mértéki sajat forrassal.

! ‘Banki alairasi cimpéldany nem fogadhato el.

A nyertes palyazé a timogatési 6sszegbdl finanszirozott
beszerzéseket értékhatartdl fliggden a kdzbeszerzésekrdl
82016 2003. évi CXXIX. torvény szerint kdteles megvalo-
sitani.

A nyertes palyazo koteles a jelen palyazat alapjan tdmo-
gatott projektet népszertisiteni, a kozvéleményt tajékoztat-
ni arrdl, hogy a projekt a magyar vezetésti afganisztani
Tartomanyi Ujjaépitési Csoport tevékenységének kereté-
ben valdsult meg, tovabba a Kiiliigyminisztériumot mint
tdmogatot mind irdsban, mind széban megnevezni.

A nyertes palyazo vallalja, hogy a projekt végrehajtasa
soran a Tartomanyi Ujjaépitési Csoport politikai tanacs-
adgjaval (POLAD) folyamatosan egyiittmiikddik, rend-
szeresen egyeztet, &s szamara a projektek monitoringjat és
értékelését lehetdve teszi.

A palyazoé tudomasul veszi, hogy amennyiben a projekt
végrehajtasa soran a projektet végrehajto személyeka
baghlani Tartoméanyi Ujjaépitési Csoport (ISAF MHPRT)
terliletén kivannak tartozkodni, illetve a PRT szallitokapas
citasait igénybe kivanjak venni, kotelesek a Magyar Hon-
védség Miveletiranyité Kézpont altal az afganisztani mii-
veleti teriileten tevékenykedd polgari személyek részére
kidolgozott célfelkészitési  tervnek “megfeleldo képzési
programon részt venni.

A palyazé6 a palydzat benyujtasaval elismeri, hogy
amennyiben jelen palyazati felhivas keretében tamogatasban
részestil, eltekint egyéb szerzodéses feltételek kikotésétol.

Abban az esetben, ha a nyertes palyazonak felrohaté ok-
bol a timogatasi szerzddés megkotésére a Kiiliigyminisz-
térium altal meghatarozott megfeleld hataridét kovetd
10 napon belil nem‘keriil sor, a tamogatasi dontés érvé-
nyét veszti.

A Kiiliigyminisztérium a nyertes palyazo nevét, a nyer-
tes program megnevezesét €s az elnyert tamogatas ssze-
gét kozzéteszi.

12. Mellékletek

I. melléklet: Palyazati ellenérzdlista

II. melléklet: Palyazati adatlap

III. melléklet: Palyazatirasi segédlet

IV. melléklet: Részletes tételes koltségvetés
V. melléklet: Palyazati tirlap

VL. melléklet: Palyazoi nyilatkozat

1. melléklet

Palyazati ellenérzdlista

Ellendrizze, hogy csatolta-e:

|| Palyazati adatlap (II. mellékler)

|| Palyazat magyar nyelven (III. melléklet szerint)

|| Részletes koltségvetés (IV. melléklet)

|| A palyazati felhivashoz tartozo tirlap (V. mellékler)

(| A palyézati felhivashoz tartozé nyilatkozatok (V1. melléklet)



1188 MAGYAR KOZLONY 2007/23. szam

] Eldleg igénylése esetén annak indokolasa

|| Igazolas a birésagi nyilvantartasba vételrdl és arrol, hogy a palyazo bejegyzett, miikddé szervezet (nonprofit
szervezetek esetén)

|| Cégkivonat (profitorientalt gazdasagi tarsasagok esetén)

| Banki igazolas

Adobhatosagi igazolasok:

— [ APEH-igazolas
— [ ] a helyi 6nkorményzat igazolasa

|| Igazolas a sajat forras rendelkezésre allasarol

|| Nyilatkozat arrél, hogy a sajat forrast a palyazatban foglalt tevékenység megvalésitasara kivanja a palyazo felhasz-
nalni

[ Referenciak

|| Partnerszervezet/illetékes szerv nyilatkozata

|| Afganisztanban tortént bejegyzésrol sz616 igazolas vagy a bejegyzés érdekében tett érdemi intézkedést bizonyitd
igazolas

|| Létesitd okirat

|| Alairasi cimpéldany (alapszabaly, alapito okirat, tirsasagi szerz6dés)

|| A palyazat benyujtasat megel6z6 két év (2006., 2005.) auditalt évesbeszamoldja kiegészité mellékletekkel

|| A palyazat benyujtasat megel6z6 két év mérlege

| A tarsfinanszirozas dokumentumai

| A palyazo projektvezetéiének onéletrajza

|| Elektronikus mellékletek (CD/floppy)

|| Logikai keretmatrix

|| Miiszaki specifikaciok

|| Oktatési programok

|| Alairasok/szignok

1. melléklet

Palyazati adatlap
1. Partnerorszag (projekt helyszine): 2. Palyazat iktatoszama:
Afganisztan, Baghlan tartomany (KiiM tolti ki)
3. A projekt cime:
4. A projekt témadja:
5. Becsiilt kezdési datum: 6. Becsiilt befejezési datum:
ho/év ho/év
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7. Azigényelt timogatas (HUF): 8. Sajat forras (HUF):

Tarsfinanszirozas (HUF):

9. Palyazo szervezet/projektvezetd (név, cim, elérhetdség):
A palyazé szervezet neve, a projektvezetd neve és beosztdsa, telefon- és faxszama, valamint e-mail cime:

10. Partnerszervezet a célorszagban (név, cim, elérhetdség):
A partnerszervezet neve, a felelds vezetd neve és beosztésa, telefon- és faxszama, valamint e-mail cime:

11. A projekt rovid ismertetése (legfeljebb 150 sz6):

12. Hely, id6, név és alairasok:

Projektvezeto: A palyazé képviseldje: A KiiM altal atvéve: A palyazat elbiralasanak
eredménye:
Hely és datum: Hely és datum: Hely és datum: Hely és datum:

111 melleklet
Palyazatirasi segédlet

(A palyazatot az alabbi struktiranak megfeleléen kell sszeallitani)

1. Vezetdi osszefoglalo

2. Hattér és kornyezet

2.1. Orszag- és agazati'stratégia, tartomanyi fejlesztési terv

2.2. A problémak azonositisa és elemzése

2.3. A projektben részt'vevo kedvezményezettek és érintettek/partnerek bemutatasa
2.4. Altalanos célkitiizések, konkrét célok és stratégidk elemzése

2.5. Intézményiés jogi hattér

2.6. Relevans projektek ismertetése, tanulsagok

3. Szakmai indoklas és célkitiizések

3.1. A projekt altalanos célkitiizései (fejlesztési cél) — hosszu tavu hatas
3.2. A projekt kozvetlen célja — azonnali és kézéptavu hatasok

3.3. Eredmények

3.4. Tevékenységek

3.5. Raforditasok
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4. Feltételezések, kockazatok, alternativ megolddsok
4.1. Feltetelezések

4.2. Kockazatok és kockdazatcsokkento intézkedesek
4.3. Alternativ megolddsok

5. A megvaldsitas dsszetevii

5.1. A résztvevok szerepe és feladatai

5.2. Munkaterv és iitemterv

5.3. Eszkozok, koltségvetési sorok

5.4. Ellenorzés és beszamolas (belsé és kiilso ellendrzés)
5.5. Kiilonleges feltételek és intézkedések

6. Mindséget és fenntarthatosdagot biztosito tényezok
6.1. Kedvezményezettek aktiv részvétele

6.2. Kormdanyzati tamogatas

6.3. Megfeleld technoligia

6.4. Tarsadalmi-kulturalis szempontok

0.5. Nemek kozotti egyenldség

6.6. Kornyezetvédelem

6.7. Intézményi és vezetdi kapacitas

0.8. Gazdasagi és pénziigyi megvalosithatosag

7. Csatolandé dokumentumok

7.1. A projekt logikai keretmatrixa

7.2. Profitorientalt gazdasagi tarsasagok esetében a palydzo Afganisztanban miikodo partnerszervezetének nyilat-
kozata vagy az afganisztani illetékes szervének nyilatkozata, nonprofit szervezetek esetében-a palydzo cél-
orszagban segélyszervezetként tortént nyilvantartasba vételének igazolasa vagy a.bejegyzés érdekében tett
intézkedést igazolo dokumentum.

7.3. Részletes informdciok a palydzorol, referencialista
— A palyazo projektvezetojének onéletrajza
— Miiszaki specifikaciok (ha van)
— Oktatasi programok (ha van)

1. Vezetdi dsszefoglalo

A projekt szinopszisa — az sszefoglalot a projekt logikai felépitésének megfelelden tigy célszerdi kialakitani, hogy az
rovid attekintést nytjtson a projekt 6 elemeirdl: a projekt céljarol, hatasairdl, eredményeirdl, a tevékenységekrol, az esz-
kozokrol, a koltségekrol, a feltevésekrol és kockazatokrol.

2. Hattér és kornyezet

A cimsz6 alattkell bemutatni azt az altalanos strukturat, amelynek keretében a projekt megvaldsul, elemezve a projekt
altal megoldando problémakat, ismertetve a valasztott stratégiat.

2:1. Orszag- és dgazati stratégia, tartomanyi fejlesztési terv

A partnerorszag fejlesztési helyzetének rovid ismertetése, kiilonds tekintettel a projekt kapcsolddéaséra a tartomanyi
fejlesztési tervhez, beleértve azt az agazatot, amelyben a projekt megvalosul. Az ismertetés csak a projekt altal megol-
dandé problémak megértéséhez sziikséges informacidkra szoritkozzon.

2.2. A problémak azonositasa és elemzése

Az ok-okozati elemzés alapjan érdemes hierarchikus sorrendbe allitani a problémakat, ezzel megkonnyitve a megol-
dandé probléma azonositasat. Ki kell térni arra is, hogy a probléma hogyan érinti a nemek kozotti egyenldség és a kor-
nyezetvédelem kérdését, valamint a probléma mérheté mutatoira, amelyek segitségével meghatarozhat6 a megoldas ira-
nyaba tett elérelépés.

2.3. A projektben részt vevd kedvezményezettek és partnerek bemutatasa

A projekt kedvezményezettjeinek és résztvevoinek bemutatasa alapvetd fontossagli a megoldandoé problémak, a cél-
kitlizések €s a hatékony és fenntarthaté megoldas megvalositasahoz sziikséges tevékenységek kell6 megértéséhez. Lehe-
tdség szerint a kedvezményezettek is vegyenek részt az elemzés elkészitésében.
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2.4. Atfogo célkitiizések és konkrét célok elemzése

A projekt tervezett kimenetele — a probléma megoldasi modjanak és a megoldas eszkdzeinek ismertetése. A legmegfe-
lelébb és leginkabb megvaldsithato stratégia kivalasztasa szadmos szempont alapjan torténik, példaul: a partnerek priori-
tasai, a siker esélye, koltségvetés, iddigény, az egyenldtlenségek csokkentésének eldsegitése stb.

2.5. Intézményi és jogi hattér

A projekt céljainak elérésére forditandd hazai human, intézményi és pénziigyi er6forrasok azonositasa, a projekt meg-
valositasahoz, illetve a kivant hatas eléréséhez sziikséges jogi hattér, valamint a f6bb szereplok (kormanyzati szerveze-
tek, nonprofit szervezetek) bemutatasa.

2.6. Relevans projektek ismertetése, tanulsagok
Kormanyzati vagy mas donorok hasonl6 korabbi és jelenlegi projektjeinek, azok tapasztalatainak és tanulsdgainak is-
mertetése az atfedések elkeriilése és a komplementer jelleg erdsitése érdekében.

3. Szakmai indoklas és célkitiizések

3.1. A projekt atfogo célkitiizése (fejlesztési cél) — hosszu tavu hatas
Ez a pont a nemzetkdzi fejlesztési egyiittmiikodési programmal dsszhangban 1€v6, dgazati és alagazati fejlesztési stra-
tégiara épiil atfogo célkitlizést hatarozza meg, kitérve a kedvezményezettek szamara varhaté hosszui tavi hatasokra is.

3.2. A projekt kézvetlen célja — azonnali és kozéptavu hatasok

A projekt konkrét célja a f6 probléma megoldasanak meghatarozasa. E16 kell segitenie az atfogé célkitlizés megvald-
sulasat és a projekt eredményeibdl kell levezethetének lennie. Fontos, hogy élljanak rendelkezésre’szamszertsithetd
vagy egyértelm fogalmakkal meghatarozhatd, objektiv moédon igazolhatdé mutatok, és azok ellenérzésére szolgald esz-
kozok.

3.3. Eredmények

A projekt kdzvetlen céljainak megvaldsitasat célzo tevékenységek elvégzését kovetden varhatd eredmények felsoro-
lasa. Az eredményeknek vilagosan azonosithatoknak és mérhetéknek kell lenniiik. A logikai keretmatrixnak egyértelmii
mennyiségi és mindségi mutatokat, valamint azok ellenérzésére szolgald eszkdzoket kell tartalmaznia.

3.4. Tevékenységek

Ez a pont hatarozza meg a projekt soran, a kivant eredmények elérése érdekében elvégzendd tevékenységeket. Az
eredmény eléréséhez tobb, kiilonbozd tevékenység elvégzésére van sziikség-Meg kell hatarozni, hogy a tevékenység mi-
kor kezdddik és mikor fejezddik be; ki felelds annak elvégzéséért és milyen eredmény elérését segiti eld.

3.5. Raforditasok
Ez apont a projekt leirdsanak Iényege. Célszerti minden egyes tevékenységhez hozzarendelni a végrehajtasdhoz sziik-
séges human er6forrasokat, eszkozoket, berendezéseket, litemtervet, koltségvetést és az egyéb igénybe vett forrasokat.

4. Feltételezések, kockazatok, alternativimegolddsok

4.1. Feltételezések

A feltételezések a tevékenységek megkezdéséhez sziikséges elofeltételek mellett, a megvaldsitast vagy a végered-
ményt befolyasolo kiilsé tényezdék, események vagy feltételek. Feltételezések vonatkozhatnak a tevékenységekre, az
eredményekre ¢s a konkrét célokra. Rendkiviil fontosak azok a feltételezések, ahol mas szervezetek vagy a kormany koz-
remitkodésére van szlikség. Ezeketrészletesen kell ismertetni, hogy a megvaldsitas soran a meghatarozott mutatok segit-
ségével lehetdség legyen annak megallapitasara, hogy a feltételezések valoban realizalodtak-e.

4.2. Kockazatok és kockazatcsokkentd intézkedések

Minden projekt jar.bizonyos természeti, politikai, tarsadalmi, pénziigyi és gazdasagi kockazattal, amelyet lehetdség
szerint ki kell kiiszobolni. A kockazatok olyan negativ kiils6 tényezok, amelyek nagy valosziniiséggel nem kdvetkeznek
be, de a projekt céljanak elérésére hatassal lehetnek. Erre példaként emlithetd a kormanyzati politika megvaltozasa vagy
Uj jogszabalyok bevezetésének elmaradasa.

4.3. Alternativ megoldasok

Az eldre nem lathato helyzetek és a nem befolyasolhat6 tényezok kezelése érdekében sziikséges bizonyos fokt rugal-
massag €s a sziikséges valtoztatasok megtételére szolgalo mechanizmus, amelynek finanszirozasarol sziikség szerint
gondoskodni kell. A projektekbe be kell épiteni a kiilsé tényezok ellendrzésére szolgalé mechanizmusokat is.
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5. A megvaldsitas dsszetevoi

5.1. A résztvevok szerepe és feladatai

Ismertetni kell a projekt résztvevoit, a munkatervek elkészitéséhez és aktualizalasdhoz sziikséges intézkedéseket, a
végrehajtasi eljarasokat, valamint az Osszes érintett feladatat. Elengedhetetlen a megfeleld tervezés és a végrehajtas
rendszeres ellendrzése.

5.2. Munkaterv és titemterv

Korvonalazni kell egy redlis és igazolhaté munkatervet, figyelembe véve azt az id6t is, amire az eldzetes logisztikai
feladatok ellatasahoz sziikség van. Hivatkozni kell azokra a fontosabb datumokra és eseményekre, amelyekhez a pro-
jektnek az érintett orszagban igazodnia kell, mint példaul az éves kormanyzati koltségvetési ciklus.

5.3. Eszkozok, koltségvetési sorok

Részletesen meg kell hatarozni az eszkdzoket és raforditasokat, ezen beliil a technikai segitségnyujtast. Ezek a kovet-
kezd csoportokba oszthatok: infrastruktura, berendezések és eszkdzok, mitkodési raforditasok, human eréforras, szakta-
nacsadas, szolgaltatasok, specialis alapok és tartalékalapok, valamint iddigény. A kéltségeket raforditas-tipusonként
kell részletezni. A jelen palyazati felhivas céljara forintban (HUF) kell a koltségeket megadni, megjeldlve a finansziro-
zas forrasat. A magyarazd szovegben csak a f6 koltségvetési sorok ismertetenddk, a részletes tételes koltségvetest a
Mellékletnek kell tartalmaznia.

5.4. Monitoring és ellendrzés

Ismertetni kell az ellendrzési tevékenységek litemtervét (beszamolok készitése, megbeszélések dsszehivasa vagy mas
belso és kiilso ellendrzései feladatok végzése) valamint a tevékenységet végzo személyeket. Meg kell hatarozni a fébb
mutatoszamokat, hogy a tényleges teljesitményt dssze lehessen vetni a célkitiizésekkel, és ezeket a projekt logikai keret-
matrixaban meg kell adni.

5.5. Kiilonleges feltételek és intézkedések

A kiilonleges feltételek és intézkedések olyan kezdeményezések vagy dontések lehetnek, amelyeket még a projekt in-
ditasa eldtt végre kell hajtani, illetve meg kell hozni. Mindezeket kdvethetd modon iitemezni kell.

6. Mindséget és fenntarthatosdgot biztosito tényezok

6.1. A kedvezményezettek aktivrészvetele

Az, hogy a projekt célcsoportjai és kedvezményezettjei milyen mértékben vesznek részt a projekt kialakitasaban és
megvalodsitasaban, rendkiviil fontos a helyi tamogatas elnyerése.és a kiilsé tamogatas megsziinése utani fenntarthatosag
biztositasa érdekében.

6.2. Kormdanyzati tamogatas

Be kell mutatni az adott 4gazati politikat€s.azt, hogy a partner és/vagy partnerkormany milyen mértékben mutatkozott
késznek arra, hogy tamogatast nytijtson a célok-eléréséhez a projekt megvalositasa folyaman, illetve a donortamogatas
lejarta utan.

6.3.-Megfeleld technologia

Ez a cim atevékenységek elvégze€séhez és az eredmények megtervezéséhez sziikséges szakmai/technologiai modoza-
tokat és eszkozoket takarja, mivel a technologiai valtoztatas nem csak lehetdségeket, de egyben kockazatokat is rejt.
Tobbek kozott a helyi koriilményeket és a kiilonbozd igényeket fontos figyelembe venni (pl. tartalék-alkatrészek rendel-
kezésre allasa, a biztonsdgi eldirasok megfelelosége, helyi lakosok — férfiak és nék — lizemeltetésbe és karbantartasba
val6 bevonasanak lehetdsége).

0.4. Tarsadalmi-kulturalis szempontok

A projektnek figyelembe kell vennie a helyi tarsadalmi és kulturalis tényezdket, normakat és szokasokat, mivel azok
hatassal lehetnek az érintettek motivacidjara és ezaltal aktiv részvételére, elkotelezettségére és feleldsségvallalasara.
Kilonleges intézkedéseket kell tenni annak biztositasa érdekében, hogy az dsszes kedvezményezett-csoport megfeleld
szintli hozzaféréssel rendelkezzen a projekt eredményeihez a megvalositas folyaman és azt kovetden is.
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0.5. Nemek kozotti egyenloség

A projektnek figyelembe kell vennie a ndk és férfiak sajatos igényeit és érdekeit, ami a szolgaltatasok és infrastruktira
hosszu tavu és igazsagos igénybevételét biztositja, emellett hosszu tdvon hozzajarul a nemek kozotti egyenldtlenségek
csokkentéséhez is.

6.6. Kérnyezetvédelem

A palyazé fejtse ki, hogy a projekt milyen mértékben ovja vagy karositja a kornyezetet, és ezaltal milyen mértékben
tamogatja vagy assa ala a hosszua tavu eldnyok biztositasat. A hangsulyt a kdrnyezetvédelmi szempontbdl fenntarthatd
fejlodésre kell fektetni.

6.7. Intézményi és vezetdi kapacitas

A helyi intézményi és vezet6i kapacitas 1étfontossagu szerepet jatszik a projekt hatékonysaganak és fenntarthatosaga-
nak biztositasa szempontjabdl. Ebben a pontban ki kell fejteni, hogy a végrehajto szervezetek, illetve a helyi intézmé-
nyek mennyire képesek €s hajlandoak a projekt végrehajtasara, illetve annak fenntartasara a donortamogatas megszlinte
utan is.

0.8. Gazdasagi és pénziigyi megvalosithatosdag

Elengedhetetlen a projekt megvaldsitdsa utan a gazdasagi és pénziigyi fenntarthatdsag, valamint a hozzaadott érték
kedvezményezettek kozotti megoszlasanak realis eldrejelzése. Figyelmet kell forditani arra, hogy a partnerszervezet,
illetve intézmény hajlando-e beruhazni a projekt célkitiizéseinek megvalositasaba.

7. Csatolando dokumentumok

7.1. A projekt logikai keretmatrixa

Egyoldalas tablazat az atfogo célkitiizések, konkrét célok, eredmények, tevékenységek €s raforditasok kozotti f6bb
logikai kapcsolatokrol és ok-okozati 6sszefliiggésekrol, megadva az ellendrzésre szolgalé mutatokat, a mutatok forrasait,
a legfontosabb kockazati tényezoket és feltételezéseket.

Objektivimédon Auitiac B fodiai Feltételezések

Psarakozasionda mérheté mutatok és kockazati tényez6k

Atfogé célkitiizések

A projekt kozvetlen célja
Eredmények
Tevékenységek

A logikai keretmodszer (LOGical FRAMEwork) segit tisztazni a projekt céljat és 1étjogosultsagat; vilagosan megha-
tarozni a projekt elemeit; az el6készités korai szakaszaban elemezni a projekt kdrnyezetét; meghatarozni, hogyan mérhe-
t0 a projekt elorehaladésa, a célok elérése. A logikai keretmatrix 0sszevontan tartalmazza a projekt céljait, a hozzarendelt
mutatokat, a megvaldsitas kockazatait, a sziikséges eréforrasokat és a lehetséges eredményeket, azaz a teljes projektet
egy oldalban.

A Beavatkozasi logika az alabbi struktarat koveti:

a) Atfogo célkitlizések < a kedvezményezettek-$zamara érvényesiild hosszi tavi hatasok, amelyekhez maganak a
projektnek (a tobbi projekt mellett) hozza kell jarulnia a kitizott =

b) Konkrét célokkal — amelyek a projekt konkrét (azonnali és kozéptava) céljai, teljesiilésiik esetén a célcsoportok
szamara fenntarthato elonyokkel/észlelhet6 hatasokkal jarnak, és amelyeket az =

¢) Eredmények — révén kell elérni, amelyek a végrehajtott =

d) Tevékenységek — elvégzése altal jonnek létre.

A masodik és a harmadik oszlopban a projekt kiilonbdz6 szintjeire vonatkozéan meg kell adni az objektiv modon iga-
zolhaté mutatokat€s az ellendrzés forrasait és eszkozeit. Az atfogo célkitiizéseket, a konkrét célokat és az eredményeket
a gyakorlatban mérhetd'mddon kell kifejezni (pl. mennyiség és mindség, célcsoport, idd és hely), és a megvalositasi sza-
kaszban a projekt igényeihez kell igazitani, hogy lehetévé valjon a hatékony ellendrzés. Az ellenérzés forrasai és eszko-
zei olyan dokumentumok, beszamolok és mas informacids forrasok, amelyek lehetévé teszik a tényleges elérehaladas
Osszemérését a tervezett eredményekkel és célokkal.

A feltételezések (és kockazati tényezok) oszlopban meg kell adni azokat a kiils6 tényezdket, amelyek a projekten ki-
viil esnek, de 1étfontossaguak a tevékenységek elvégzéséhez és a konkrét célok, eredmények és vart hatasok eléréséhez.
A feltételezéseket ugy kell megfogalmazni, mint az idealis kiilsé kdrnyezet és helyzet leirasat, lehetové téve meglétiik
objektiv ellendrzését is. A kockazatok azok a negativ kiils6 tényezok, amelyek veszélyeztethetik a projekt elérehaladasat
és sikerét.
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7.2. Profitorientalt gazdasagi tarsasagok esetében a palydzo célorszagban miikédo partnerszervezetének nyilatkoza-
ta vagy a célorszag illetékes szervének nyilatkozata, nonprofit szervezetek esetében a palydzo célorszagban segélyszer-
vezetként tortént nyilvantartasba vételének igazoldasa vagy a bejegyzés érdekében tett intézkedést igazolo dokumentum

A dokumentumnak meg kell erdsitenie, hogy:
a) a partnerszervezet vagy illetékes szerv egyetért a projekttel, illetve tdmogatja a projektet,

b) aprojekthez vasarolt eszkdzoket, berendezéseket — ha sziikség van ilyenekre — a megvaldsitas utan a partnerszer-
vezet vagy illetékes szerv atveszi és rendeltetésszertien miikodteti,

¢) azellendrzést és értékelést végzo szervek szamara lehetdvé teszik és eldsegitik a projekt elérehaladasanak és meg-
valositasanak ellendrzését, illetve

d) nonprofit szervezetek esetében a dokumentumnak igazolnia kell, hogy a palyazé Afganisztdnban hivatalosan nyil-
vantartasba vett segélyszervezet, vagy a bejegyzés érdekében a palyazo érdemi intézkedést tett.

A jol mikodo partnerségek rendkiviil fontosak a projekt sikeréhez. Partnerség alatt a palyazo szervezet, valamint
annak hazai és kiilfoldi partnerei kozott fennallo olyan kapcsolat értendd, amely az 0sszes érintett fél elonyére szolgal. A
projektek egyik alapvetd célja a kapacitasépités. A kapacitasépités az egyén, a szervezet, az agazat vagy egy nagyobb
rendszer teljesitményének javitasara szolgalo stratégiakat és modszereket foglalja magaba.

7.3. A projekt részletes, tételes kéltségvetése
A részletes koltségvetésnek legalabb az alabbi £6 koltségvetési sorokat kell tartalmaznia:
a) projektszemélyzet (vezetés, tandcsadok, hazai és helyi szakértok),
b) kikiildetési koltségek (repiiléjegy, helyi kdzlekedés, szallas, napidij),
¢) a projekthez kozvetleniil kapcsolodo dologi koltségek
— oktatas dologi koltségei
— belfoldi kozlekedési koltségek
— anyagok, készletek, posta, fénymasolas, sokszorositas stb.
— berendezések (szamitdgép, szoftver, oktatdsi segédeszkdzok)
d) miikodési és adminisztracios koltségek
A tdmogatasi 6sszegbdl finanszirozott beszerzéseket értékhatartol fiiggden a mindenkor hatalyos kdzbeszerzési tor-

vénynek megfelelden kell megvaldsitani. A 1égi és vasuti kozlekedés koltségei kizardlag turista (illetve 2. osztaly) dij-
szabason tamogathatoak.

Kilsé szakérté dijazasa — a projekt jellegétol, illetve a szakértéi tevékenységtdl fliggben — legfeljebb nettd
50 000 HUF/szakértd/nap értékben tamogathato, illetve sajat forrasként torténd elszamolas esetén ilyen dsszegben elsza-
molhato.

A felmeriil6 koltségeket szamlaval kell igazolni. Az'egyes kdltségvetési tételekben fel kell tiintetni a nettd kiadast, a
fizetendd, a visszaigényelhetd, €s a vissza nem igényelhetd-afat, valamint a bruttd kiadast.

A koltségvetést a [V. mellékletben talalhato tablazatnak megfelelden kell kitdlteni.

Eldleg igénylése esetén annak pontos dsszegét atételes koltségvetésben, részletes indokolasat pedig a koltségvetés-
hez kiilon lapon esatolni kell.

7.4 Reszletes informdciok a palyazorol; referencialista

Részletes informaciokat a palyazokrol az V. és a VI. mellékletben kell megadni. A referencialistaban a palyazonak in-
formaciot kell szolgaltatnia az el6zé két évben (2006., 2005.) megvalositott projektekrdl (a projekt cime, rovid ismerte-
tése, megvalositas helye; projektiddtartama, a tamogato és a kapcsolattartd neve).

7.5. A palyazo.projektvezetojének onéletrajza

7.6. Miiszaki specifikaciok

crer

donjogokat stb.

7.7. Oktatasi programok

A tervezett projektek megvaldsitdsahoz kétddo tanfolyamok, szeminariumok, képzések tartalmat és vazlatat kell is-
mertetni.
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1V. melléklet

Az ellatando feladatok iitemtervi egységenkénti részletezése. Ezen beliil: a feladat elvégzéséhez sziikséges kozvetlen koltségek részletezése

Feladatokhoz
. Konkrét Munka- renidde('lil»lett'i Fglmerﬁlé F e}lnerﬁlﬁ Mennyiségi N 9. oszlopbol | 9. oszlopbol
Sorszim Idotartam szgﬁggﬁe _ | teenddk rész- kor/Szol- sziikséglet, kﬁg?;?lf kﬁgﬁas?lf egységre jutd lgislfszéese az igényelt a sajat 9 ozél‘;)g’bol
(-tol-ig) KaSZ MCE™ | Jetes felsoro- galtatds (egyéb mér- g . g tervezett % & KiiM tamoga- | hozzajarulas partner
jelolése lisa megnevezése het) nemenkénti | nemen belili diia/ara (5%8) tds dsszege Ssszeue hozzajarulasa
g mennyiségi megnevezése | részletezése J &
egységgel
1. 2. 3. 4. 5. 6. 7. 8 9. 10. 11 12.

V. melléklet

Palyazati tirlap

A palyazo szervezet

Teljes név:

Rovid név (betiiszo stb.):

Székhely, telephely cime:

Nyilvantartasba vétel szama/Cégjegyzékszam:
Adbszam:

TB folydszamla szama:

Telefonszam:

E-mail cim:

Fax:

A palyaz6 szervezet banki adatai

Szamlavezet6 bank megnevezése:
A bank cime:

A palyazé bankszamlaszama:

Részesiilt-e korabban a Kiiliigyminisztérium tamogatasaban?

Igen ]

Nem [ |

Haigen, akkor a Kiiligyminisztérium melyik szervezeti egységétdl, mikor, milyen programra, mekkora dsszegre palyaz-

tak, mekkora 6sszeget nyertek?

KuM szervezeti

Megpalyazott 6sszeg (HUF)

Elnyert tamogatasi 6sszeg (HUF)

egység (eloiranyzat Ev

megnevezese)

Program megnevezése
netto

bruttod

netto

bruttod

A megpalyazott-projekt vonatkozasaban részesiilt-e egyéb tdmogatasban?

Igen ]

Nem [ |

Ha igen, akkor milyen szervezett6l, mikor és mekkora dsszegben?

Megpalyazott 6sszeg (HUF)

Elnyert tamogatasi dsszeg (HUF)

Szervezet Ev Program megnevezése

netto

bruttod

netto

bruttod
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VI melléklet
Palyazoi nyilatkozat (nonprofit palyazok részére)

1. Kijelentem, hogy a palyéazatban foglalt adatok, informéciok és dokumentumok teljes koriiek, valddiak és hitelesek.

2. Tudomasul veszem, hogy 60 napon tuli koztartozas esetén annak megfizetéséig az altalam képviselt szervezetet ta-
mogatas nem illeti meg.

3. Tudomasul veszem, hogy tamogatas esetén a timogatas kedvezményezettjének neve, a timogatas targya, a tdmo-
gatas 0sszege, a tamogatott program megvaldsitasi helye nyilvanossagra hozhato.

4. Kijelentem, hogy az altalam képviselt szervezetnek az allamhaztartas alrendszereibdl folyositott tamogatasbol ere-
dé lejart és ki nem egyenlitett tartozdsa nincs.

5. Hozzajarulok a palyazat szabalyszeriiségének és a timogatas rendeltetésszerii felhasznalasanak jogszabalyban és a
Kiliigyminisztérium altal irasban meghatalmazott személyek, szervek altal torténd ellendrzéséhez.

6. Kijelentem, hogy a nyertes palyazat megvaldsitasa soran a Kiiliigyminisztériumot mint tdmogatdt megnevezem.

7. Tudomasul veszem, hogy szerz6déskotés csak az Afganisztanban tortént bejegyzésrol szo616 igazolas bemutatasa-
val lehetséges. A dokumentumnak igazolnia kell, hogy a palyazé Afganisztanban hivatalosan nyilvantartasba vett szer-
vezet. Szerz6déskotéskor a bejegyzést igazold dokumentum nem helyettesithetd a bejegyzés érdekében tett érdemi in-
tézkedést bizonyito irattal.

8. Hozzajarulok, hogy a koztartozasok figyelemmel kisérése céljabol az altalam képviselt szervezet adoszamat, tarsa-
dalombiztositasi folydszamlaszamat a timogatast nyujto szerv és:a Kincstar felhasznalja a lejart koztartozasok teljesité-
se, illetéleg az adossag bekovetkezése tényének és 6sszegének megismeréséhez.

9. Hozzajarulok azonnali beszedési megbizas megadasahoz, arra az esetre, ha a Kiiliigyminisztérium a szerz6déstol
elall, és a mar kifizetett tamogatasi dsszeget visszakoveteli.

(cégszerli alairas)

Vil. ielléklet
Palyazoi nyilatkozat (profitorientalt palyazok részére)

1. Kijelentem, hogy a palyazatban foglalt adatok, informaciok és dokumentumok teljes kortiek, valodiak és hitelesek.

2. Tudomasul veszem, hogy 60 napon tuli kdztartozas esetén annak megfizetéséig az altalam képviselt szervezetet ta-
mogatas nem illeti meg.

3. Tudomasul veszem, hogy tdmogatas esetén a timogatas kedvezményezettjének neve, a timogatas targya, a tdmo-
gatas 0sszege, a tamogatott program megvaldsitasi helye nyilvanossagra hozhato.

4. Kijelentem, hogy az altalam képviselt szervezetnek az allamhaztartas alrendszereibdl folydsitott timogatasbol ere-
dé lejart és ki nem egyenlitett tartozdsa nincs.

5. Kijelentem, hogy az altalam képviselt szervezet nem all végelszamolas alatt, illetve ellene csdd- €s felszamolasi el-
jaras nincs folyamatban.

6. Tudomasul veszem, hogy bejelentési kdtelezettségem van a palyazat elbiralasaig, illetve a timogatasi szerz6dés le-
jartdig, ha az altalam képviselt szervezet ellen felszamolasi vagy cs6deljaras indul, illetve 60 napnal régebbi kdztartozasa
all fenn.
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7. Hozzajarulok a palyazat szabalyszerliségének €s a tdimogatés rendeltetésszerii felhasznalasanak jogszabalyban és a
Kiiliigyminisztérium altal irasban meghatalmazott személyek, szervek altal torténd ellenérzéséhez.

8. Kijelentem, hogy a nyertes palyazat megvalositasa sordn a Kiiliigyminisztériumot mint tdimogatdt megnevezem.

9. Hozzajarulok, hogy a koztartozasok figyelemmel kisérése céljabol az altalam képviselt szervezet addszdmat, tarsa-
dalombiztositasi folyoszamlaszamat a tamogatast nyujto szerv és a Kincstar felhasznalja a lejart koztartozasok teljesité-
se, illetdleg az adossag bekovetkezése tényének és 0sszegének megismeréséhez.

10. Hozzéjarulok azonnali beszedési megbizas megadasahoz, arra az esetre, ha a Kiilligyminisztérium a szerz6déstol
elall, és a mar kifizetett tamogatasi dsszeget visszakoveteli.

(cégszerli alairas)

A Nemzeti Emlékhely és Kegyeleti Bizottsag
kozleménye

A temetdkrol és a temetkezésrdl sz616 1999. évi XLIIL. torvény 15: §'(1) bekezdése értelmében a Nemzeti Sirkerthez
tartoz6 temetdket, hosi temetdket, hési temetési helyeket, temetkezési emlékhelyeket, kegyeleti emlékhelyeket és teme-
tési helyeket a Nemzeti Emlékhely és Kegyeleti Bizottsag (korabban Nemzeti Kegyeleti Bizottsdg) hatarozza meg. E fel-
hatalmazas, illetve a Bizottsag szervezetérdl és feladatairol szol6 146/1999: (X. 1) Korm. rendelet 3. § a) pontjaban biz-
tositott dontési jog alapjan:

1. A Nemzeti Emlékhely és Kegyeleti Bizottsag soron kiviili egyeztetéssel az alabbithatarozatot hozta:
76/2006. szamu hatarozataval a Pesterzsébeti temetében (1201 Budapest, Temetd sor) az alabbi személyek sirjat, akik
1956-ban az ATRA gyarnal estek el, ,,B” kategoridban a Nemzeti Sirkert részévé nyilvanitotta:

Parcella Szakasz Sor Sir
2 1 1 12
2 1 1 21/22
2 ) 1 12
9 v 1 2
9 IV 1 6
9 1% 1 7
9 v 1 8
9 I\Y 1 9
9 v 1 10
9 v 1 12/13
P v 1 24
9 v 1 25
9 v 1 28
9 v 1 29
9 v 1 30
9 v 1 33

26 0 1 428
66 0 1 49
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2. A Nemzeti Emlékhely és Kegyeleti Bizottsag 2005. februar 23-an tartott soros {ilésén az alabbi hatarozatot hozta:
11/2005. szamu hatarozataval ,,A” kategdridban a Nemzeti Sirkert részévé nyilvanitotta Huzella Tivadar sirhelyét,
amely az E6tvos Lorand Tudomanyegyetem godi Biologiai Allomasanak (2131 God, Javorkau. 14.) teriiletén talalhato.

3. A Nemzeti Emlékhely és Kegyeleti Bizottsag 2007. januar 4-én tartott soros iilésén az alabbi hatarozatot hozta:
9/2007. szamu hatarozataval ,,A” kategoriaban a Nemzeti Sirkert részévé nyilvanitotta az alabbi sirhelyeket:
Fiumei uti temet6 (1086 Budapest, Fiumei ut 16.)

Parcella Sor Sir
11/1 1 31
33/4 8 10
48/1 1 76

55 1 56

Farkasréti temetd (1124 Budapest, Németvolgyi ut 99.)

Parcella Sor Sir
40 1 9/10
60/4 178 fiilke

10/2007. szamu hatarozataval ,,A” kategoriaban a Nemzeti Sirkert részévé nyilvanitotta a Rakospalotai temet6 (1152
Budapest, Szentmihalyi ut 111.) 18 parcella 0 szakasz 6 sor 42 sirhelyét.
11/2007. szamu hatarozataval ,,A” kategoriaban a Nemzeti Sirkert részévé nyilvanitotta Tkladon, a temetében talalha-

to:

— Raday csalad nagy kozdos kriptajat,

— Grof Raday Laszl6 kriptéjat,

— Grof Raday V. Gedeon kriptajat.

Dr. Boross Péter s. k.,
a Nemzeti Emlékhely és Kegyeleti Bizottsag
elnoke
A Magyarorszagi Szocialdemokrata Part
2005, évi pénziigyi beszamoléja
Ezer forintban
Bevételek

1. Tagdijak 320
2. Allami koltségyetésbdl szarmazo tamogatés -
3. Képviseldesoportnak nyujtott allami timogatas -
4. Egyéb hozzajarulasoky;adomanyok

4.1. Jogi személyektdl -

4.2. Jogi személynek nem mindsiilé gazdasagi tarsasagtol -

4.3. Magéanszemélyektol 2 206

5. A part altal alapitott vallalat és korlatolt felel0sségli tarsasag nyereségébdl szarmazo bevétel -
6. Egyéb bevételek -

Osszes bevétel a gazdasagi évben: 2526
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NS kWD

Kiadasok

Tamogatas a part orszaggytilési csoportja szamara
Tamogatas egyéb szervezeteknek

Vallalkozasok alapitasara forditott 6sszegek
Miikodési kiadasok

Eszkozbeszerzés

Politikai tevékenység kiadasai

Egyéb kiadasok

Osszes kiadas a gazdasagi évben:

5.
6.

DD

Dr. Kapolyi LaszIo s. K.,
a Magyarorszagi Szocidldemokrata Part
elnoke

A Magyarorszagi Szocialdemokrata Part
2006. évi pénziigyi beszamoldja

Bevételek

Tagdijak

Allami kéltségvetésbdl szarmazé tamogatas
Képviseldcsoportnak nyujtott allami tdmogatas
Egyéb hozzajarulasok, adomanyok

4.1. Jogi személyektol

4.2. Jogi személynek nem mindsillé gazdasagi tarsasagtol
4.3. Maganszemélyektdl

A part altal alapitott vallalat és korlatolt felel6sségii tarsasadg nyereségébdl szarmazo bevétel
Egyéb bevételek

Osszes bevétel a gazdasagi évben:

N kWD =

Kiadasok

Tamogatas a part orszaggylilési csoportja szamara
Tamogatas egyéb szervezeteknek

Vallalkozasok alapitasara forditott 6sszegek
Miikddési kiadasok

Eszkozbeszerzés

Politikai tevékenység kiadasai

Egyéb kiadasok

Osszes kiadas a gazdasagi évben:

Dr. Kapolyi LaszIo s. K.,
a Magyarorszagi Szocialdemokrata Part
elnoke

320

2206
2526

Ezer forintban

330

2814

3144
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Az Orszagos Szlovén Onkormanyzat 2007. évi koltségvetése

Bevételi jogcimek
E/Ft
Megnevezés Osszeg
Pénzmaradvany 2 445
Koltségvetési tamogatas 39900
Bankkamat 20
Radié kv. tamogatas 16 200
Osszesen 58 565
Kiadasi jogcimek
E/Ft
Véglegesen atadott
Felhalmo- pénzeszkoz i
Feladatok Személyi Jarulék Dologi zasi Tartalék Osszesen
kiaddsok | fiidesi o F ehalmos
zasi
Onszervezédés 500 300 800
Hagyomanydrzés 300 300
Kulturalis tevékenység 850 300 1150
Nyelvépolas 500 2.600 3100
Nemzetkozi kapcsolatok 300 44 500 300 1144
Hitélet 500 500
Hivatal kiadésai
— felsdszo6Inoki hivatal 7 405 2393 4054 2820 16672
— budapesti kirendeltség 4 099 1303 1012 6414
— képviseldk juttatasai 8267 3194 824 12 285
Osszesen 20071 6934 8.740 3 800 2820 42365
Radio Monoster 10 908 3491 1801 16 200
Minddsszesen 309791 10425 10341 3800 2820| 58565
Ropos Marton s. k.,
az Orszagos Szlovén Onkorményzat elnoke,
Fels6szolnok
Szerkeszti a Miniszterelnoki Hivatal, a Szerkesztobizottsag kozremiikodésével. A Szerkeszt6bizottsag elndke: Gilyan Gyorgy.
— A szerkesztésért felelGs: Kovacsné dr. Szilagyi-Farkas Zsuzsanna. Budapest V., Kossuth tér 1-3.
——1 Kiadja a Magyar Hivatalos K6zlonykiadé. Felelds kiado: dr. Kodela Laszl6 elnok-vezérigazgato.
= Budapest VIII., Somogyi Béla u. 6. Telefon: 266-9290.

Eléfizetésben megrendelheté a Magyar Hivatalos K6zlonykiadonal

Budapest VIIL, Somogyi Béla u. 6., 1394 Budapest 62. Pf. 357, vagy faxon 318-6668.
Eldfizetésben terjeszti a Magyar Hivatalos Ko6zlonykiado a FAMA Rt. kézremiikodésével. Telefon/fax: 266-6567.

=: Informacio: tel.: 317-9999, 266-9290/245, 357 mellék.

—_— Példanyonként megvasarolhaté a Budapest VII., Rakoczi ut 30. (bejarat a Dohany u. és Nyar u. sarkan) szam alatti K6z16ny

=g Centrumban (tel.: 321-5971, fax: 321-5275, e-mail: kozlonycentrum@mhk.hu), illetve megrendelhet6 a kiado tigyfélszolgalatan
IS (fax: 318-6668, 338-4746, e-mail: kozlonybolt@mhk.hu) vagy a www.mhk.hu/kozlonybolt internetcimen.

— 2007. évi éves eldfizetési dij: 99 792 Ft. Egy példany ara: 210 Ft 16 oldal terjedelemig, utana +8 oldalanként +189 Ft.

—‘; A kiado6 az eldfizetési dij évkozbeni emelésének jogat fenntartja.

—

- &

07.0708 — Nyomja a Magyar Hivatalos K6zl6nykiad6 Lajosmizsei Nyomdaja. Felel6s vezetd: Burjan Norbert vezérigazgatd-helyettes.



